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PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE FINANCIMIT NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, PERFAQESUAR NGA KESHILLI I MINISTRAVE I
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, REPUBLIKES SE FRANCES, PERFAQESUAR NGA

RAJONI PROVENCE-ALPES-COTE D’AZUR, DHE KOMISIONIT EVROPIAN PER
PROGRAMIN “(INTERREG VI-B) EURO MESDHE (EURO MED) 2021-2027”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e financimit ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, pérfaqésuar nga Késhilli
1 Ministrave 1 Republikés sé Shqipérisé, Republikés sé Francés, pérfaqésuar nga rajoni Provence-Alpes-
Cote D’Azur, dhe Komisionit Evropian pér programin “(Interreg VI-B) Euro Mesdhe (EURO MED)
2021-2027" sipas tekstit qé 1 bashkélidhet kétij ligji.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 25.1.2024.

Shpallur me dekretin nr. 45, daté 7.2.2024, té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé, Bajram
Begaj.

Ares(2023)3880642 — 5.6.2023
MARREVESHJE FINANCIMI PER PROGRAMIN INTERREG “EURO MED”

Hyrje

Komisioni Evropian, né vijim referuar si “Komisioni”, i cili vepron pér llogari dhe né emér té
Bashkimit Evropian, né vijim referuar si “BE”,

dhe

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé, i cili vepron né emér té€ Shqipérisé, né vijim referuar
si “Shqipéria”,

dhe

Rajoni francez “Provence-Alpes-Cote d’Azur”, 1 cili vepron né emér té Republikés sé Francés, né
vijim referuar si “Franca”,

né vijim referuar bashkérisht si “Palét”,

Duke theksunar objektivin e pérbashkét dhe dakordésiné pér ta realizuar me sukses programin
“(Interreg VI-B) Euromediterranean (EURO-MED)” dhe pér té bashképunuar né ményré té
palékundur pér té arritur kété objektiv té pérbashkét,



Duke rikujtuar angazhimet e tyre reciproke pér té zbatuar programin “(Interreg VI-B)
Euromediterranean (EURO MED)” né pérputhje me vlerat e pérbashkéta, té tilla si respektimi dhe
mbrojtja e t€ drejtave té njeriut dhe lirive themelore, parimi demokratik 1 sundimit té ligjit dhe parimet
horizontale pér zbatimin e programeve té politikés sé kohezionit, si¢ renditen né nenin 9 té rregullores
(BE) 2021/1060.

Duke nénvizuar angazhimet e tyre té ndérsjella pér té€ zbatuar programin “(Interreg VI-B)
Euromediterranean (EURO MED)” duke respektuar dispozitat qé u mundésojné Paléve menaxhimin
e géndrueshém financiar té programit, trajtimin e drejté té pjesémarrésve, si dhe menaxhimin dhe
konsultimin e duhur sipas natyrés sé€ bashképunimit ndérmjet Paléve, kané réné dakord si mé poshté:

Pjesa e paré
Dispozitat dhe parimet e pérgjithshme

Neni 1
Qéllimi i késaj Marréveshjeje

Kjo Marréveshje pércakton kushtet e financimit dhe zbatimit t€ “(Interreg VI-B)
Euromediterranean (EURO MED)” pér periudhén 2021-2027 (“Programi”) né Shqipéri, me
kontributin financiar t€ Fondit Evropian pér Zhvillim Rajonal (“FEZHR”) dhe té Instrumentit pér
Asistencén e Paraanétarésimit (“IPA II1”), né vijim referuar bashkérisht si “Fondet Interreg”, dhe
me kontributin kombétar né program.

Autoritetet e shtetit anétar angazhohen qé ta zbatojné kété Marréveshje si njé instrument pér
zbatimin e buxhetit té Bashkimit Evropian, né pérputhje me rregulloren (BE, Euratom) 2018/1046
(“rregullotja financiare™),' sipas kuptimit té nenit 59, paragrafi 6 té rregullores (BE) 2021/1059 dhe
jo si njé marréveshje ndérkombétare, sic pérmendet né nenet 216 deri né 219 té Traktatit pér
Funksionimin e Bashkimit Evropian (TFBE).

Neni 2
Aktet bazé

1. Programi “(Interreg VI-B) Euromediterranean (EURO MED)” do té zbatohet nga Shqipéria
dhe Franca, Bullgaria, Greqia, Spanja, Kroacia, Italia, Qiproja, Malta, Portugalia, Sllovenia, Mali i Zi,
Bosnjé-Hercegovina, Magedonia e Veriut, sipas kushteve té pérgjithshme té pércaktuara né kété
Marréveshje dhe né shtojcén e saj, né pérputhje me aktet bazé né vijim, duke pérfshiré ¢do korrigjim
apo ndryshim pérkatés né to, si dhe aktet pérkatése plotésuese té BE-sé:

a) rregullorja (BE) 2021/1060% e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 24 gershor 2021, “Pér
pércaktimin e dispozitave té pérbashkéta pér Fondin Evropian pér Zhvillim Rajonal, Fondin
Evropian Social Plus, Fondin e Kohezionit, Fondin e Tranzicionit t€ Drejté, Fondin Evropian pér
Sektorin Detar, Peshkimin dhe Akuakulturén, si dhe rregullat financiare pér kéto fonde dhe pér
Fondin e Azilit, Migracionit dhe Integrimit, Fondin e Sigurisé s¢ Brendshme dhe Instrumentin pér
Mbéshtetje Financiare pér Menaxhimin e Kufijve dhe Politikén e Vizave”;

b) rregullorja (BE) 2021/1058% e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 24 gershor 2021, “Pér
Fondin Evropian pér Zhvillim Rajonal dhe pér Fondin e Kohezionit™;

c) rregullorja (BE) 2021/1059* e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 24 gershor 2021, “Pér
dispozitat specifike pér objektivin evropian té€ bashképunimit territorial (Interreg), t&¢ mbéshtetur nga
Fondi Evropian pér Zhvillim Rajonal dhe instrumentet e financimit té jashtém”;

! Gazeta Zyrtare 1. 193, 30.7.2018, f. 1.
% Gazeta Zyrtare 1.231, 30.6.2021, f. 159.
% Gazeta Zyrtare 1.231, 30.6.2021, f. 60.
* Gazeta Zyrtare 1.231, 30.6.2021, f. 94.



d) rregullotja (BE) 2021/1529° e Patlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 15 shtator 2021 “Pér
krijimin e Instrumentit pér Asistencén e Paraanétarésimit (IPA III)”;

e) vendimi (BE) 2021/1764° “Pér partneritetet e vendeve dhe tetritoreve jashté Evropés me
Bashkimin Evropian, duke pérfshiré marrédhéniet ndérmjet Bashkimit Evropian, nga njéra ané, dhe
Grénlandés dhe Mbretérisé s€¢ Danimarkés, nga ana tjetér” (vendimi pér partneritetet me vendet
jashté Evropés, pérfshiré Grénlandén);

f) rregullotja (BE, Euratom) 2018/1046 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 18 korrik
2018, “Pér rregullat financiare t€ zbatueshme pér buxhetin e pérgjithshém té Bashkimit Evropian, qé
ndryshon rregulloret (BE) nr. 1296/2013, (BE) nr. 1301/2013, (BE) nr. 1303/2013, (BE) nr.
1304/2013, (BE) nr. 1309/2013, (BE) nr. 1316/2013, (BE) nt. 223/2014, (BE) nr. 283/2014 dhe
vendimin nr. 541/2014/BE dhe gé shfuqizon tregulloren (BE, Euratom) nr. 966/2012” (“tregullotja
financiare”).

2. Pér sa kohé qé dispozitat e akteve bazé té pércaktuara né paragrafin 1, sé¢ bashku me aktet
pérkatése qé 1 plotésojné ato, zbatohen pér Shqipériné si rrjedhojé e késaj Marréveshjeje, atéheré ato
duhet té zbatohen sikur té ishin kushte té késaj Marréveshjeje.

Neni 3
Pérkufizime

1. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje zbatohen pérkufizimet dhe dispozitat e pércaktuara né nenin
2 té rregullores (BE) 2021/1059 dhe né nenin 2 té rregullores (BE) 2021/1060.

2. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, zbatohen pérkufizimet shtesé né vijim:

1) “Programi” éshté “(Interreg VI-B) Euromediterranean (EURO MED)”, pér periudhén
2021-2027, duke pérfshiré dokumentet e lidhura me té, té korrigjuara ose ndryshuara, si pér shembull:

- Dokumenti i programit (CCI 2021 TC16FFTNO001) i miratuar me vendimin e Komisionit C(2022)
3715, daté 31.5.2022;

- Dokumenti “Pérshkrim i sistemeve té menaxhimit, financiare dhe té kontrollit”;

- “Manuali 1 programit”;

- “Rregullorja e brendshme pér Komitetin e Monitorimit té Programit;

- “Strategjia e Komunikimit e programit”;

2) “Masat kufizuese t€ BE-sé¢” jané masat kufizuese té miratuara né pérputhje me Traktatin pér
Bashkimin Evropian (TBE) dhe Traktatin pér Funksionimin e Bashkimit Evropian (TFBE).

Neni 4
Buxheti total dhe kontributet financiare pér Programin

1. Plani i financimit éshté pércaktuar né shtojcén L.

2. Buxheti total i programit éshté 293 624 033 euro.

3. Totali i financimit té alokuar nga BE-ja pér programin éshté 234 899 226 euro nga Fondi
Evropian pér Zhvillim Rajonal (“FEZHR”) dhe nga Instrumenti pér Asistencén e Paraanétarésimit
(“IPA IIT”), referuar bashkérisht si “Fondet Interreg”.

4. Vlera e alokuar nga BE-ja do t€ ndahet né angazhime vijetore, si¢ pércaktohet né tabelén 1 té
shtojcés 1.

5. Buxheti total 1 pérmendur né paragrafin 2 pérfshin gjithashtu kontributin kombétar nga vendet
pjesémarrése né shumén 58 724 807 euro.

Tabela 2 e shtojcés I paraget ndarjen e kontributeve pérkatése financiare sipas prioritetit dhe
tregon nése kontributi financiar pérbéhet nga bashkéfinancimi publik ose privat, apo nga té dyja.

5 Gazeta Zyrtare 1.330, 20.9.2021, f. 1.
6 Gazeta Zyrtare L. 355, 7.10.2021, £. 6.



6. Norma e bashkéfinancimit e BE-sé né nivel Programi do t€ jeté maksimumi 79,9999998638%.
Norma e bashkéfinancimit pér secilin prioritet €shté pércaktuar né tabelén 2 té shtojcés 1.

7. Asgjé né kété Marréveshje Financimi nuk mund té interpretohet se nénkupton njé angazhim
financiar t€ Bashkimit Evropian né lidhje me kredité, té cilat nuk jané miratuar ende pérmes miratimit
té buxhetit t€¢ BE-sé.

8. Sipas pérqindjes sé pércaktuar né nenin 27, paragrafi 3, germa “c” té rregullores (BE) 2021/1059,
pér buxhetin e asistencés teknike t€ programit do té€ pérdoret njé shumé maksimale prej 17 399 942
euro nga totali i kontributit financiar t€ fondeve “Interreg” né shumén 234 899 226 euro.

Shuma e fondeve té alokuara pér asistencén teknike do té identifikohet si pjesé e alokimit financiar
té€ ¢do prioriteti t€ programit. Kjo shumé nuk do té marré formén e njé prioriteti t€ veganté ose té njé
Programi specifik dhe éshté pércaktuar né kolonén “a2” té tabelés 2, shtojca 1.

9. Palét garantojné se gjaté zbatimit té€ programit, asnjé burim ekonomik nga kontributi financiar
i pérmendur né kété nen nuk do t€ vihet né dispozicion, né ményré té€ drejtpérdrejté apo té térthorté,
dhe as nuk do té pérdoret pér pérfitimin e subjekteve, individéve ose grupeve té individéve qé
pérfshihen né fushén e zbatimit té€ masave kufizuese t€ BE-sé. Né rast se njé Palé identifikon se njé
partner i projektit mund té pérfshihet né fushén e zbatimit té masave kufizuese té BE-sé, atéheré kjo
Palé duhet té informojé menjéheré Komisionin.

Neni 5
Zona e programit

Zona e programit mbulon rajonet né vijim:

Shqipéri Bullgari, Greqi, Spanjé, Francé, Kroaci, Itali, Qipro, Malté,
Portugali, Slloveni, Mali i Zi, Bosnjé-Hercegoviné, Maqgedoni e
\Veriut

Rajonet e mbuluara nga programi sipas Rajonet e mbuluara nga programi sipas Nomenklaturés sé

Nomenklaturés sé Njésive Territoriale pér Njésive Territoriale pér Statistikat (NUTS)

Statistikat (NUTS) EL41 - Bogeto Aryaio EL411 - AéoBog, Anpvog EL412 - Inaplo,

Shqipéria ALO1 - Veri ALO11 - Dibér ALO12 - Durrés [Yapog EL413 - Xiog EL42 - Nomo Aryaio EL421 - KaAvuvog,
IAT.013 - Kukés ALLO14 - Lezhé ALO15 - Shkodér Kdpnabog - Hownn) Nyjoog Kaoog, Kwg, Podog EL422 -

ALO2 - Qendér AL021 - Elbasan ALL022 - Tirané Avpoc, Onpa, Kéa, MAkog, Mdxovog, Nd€og, TTdpog, Zvpog,
ALO3 - Jug ALO031 - Berat AL032 - Fier AL033 - T7voc E143 - Konwm EL431 - Hodtheto EL432 - AactOr EL433
Gijirokastér AL034 - Kor¢é AL035 - Vloré - PeOupvo EL434 - Xawid ELS - Bopetr EAada EL51 -
Avatolun Maxedovio, @paxn EL511-EBpoc EL512 - Eavir
EL513 - Podonn EL514 - Apapa EL515 - ®doog, KaBdio
EL52 - Kevtom# Maxedovia EL521 - HpoaOioe EL522 -
Ocoooloviun EL523 - Kuinic EL524 - TTéha EL525 - TTepia
EL526 - Xéppec EL527 - Xoaudun EN 2 EN EL53 - Avti
Moanedovia EL531 - I'geBeve, Kolavn EL532 - Kaotopte EL533
- Olwowa EL54 - 'Hrepog EL541 - Apta, TTpeBela EL542 -
Oconpwtic BEL543 - Twavviva ELG - Kevtouy EAada ELG61 -
Oczooario ELO11 - Kapditoa, Toinaka EL612 - Adpioa EL613 -
Mayvroto, Znopadeg EL62 - Iovia Nnowe EL621 - ZdixwvOog
EL622 - Képnvpa EL623 - 10axn, Kepaiinvia EL624 - Aeundda
EL63 - Avtiny) EAAGSo EL631 - Artwhoanapvavia EL632 -
(Ayaioc EL633 - Hhela ELG4 - Xteped EMado EL641 - Bowwtia
E1642 - Edfowx EL643 - Evputavia EL644 - OOwtda EL645 -
Duwnida ELGS - [Tehondvwnoog ELG651 -Apyohide, Apnadio
ELG652 - Kopwbia EL653 -

Aanwvia, Meoonvia ITC - Nord-Ovest ITC1 -

Piemonte ITCH - Torino ITC12 - Vercelli ITC13 -Biella
ITC14-Verbano-Cusio-Ossola ITC15 -Novara ITC16 - Cuneo
TTC17 - Asti ITC18 -Alessandria ITC2 - Valle d’Aosta/Vallée
d’Aoste ITC20 - Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste ITC3 -Liguria
ITC31 - Imperia ITC32 - Savona ITC33 -Genova ITC34 - La
Spezia ITC4 — Lombardia ITC41 - Vatrese ITC42 - Como




ITC43 — Lecco ITC44 - Sondrio EN 3 EN ITC46 - Bergamo
ITC47 - Brescia ITC48 - Pavia ITC49 - Lodi ITC4A -Cremona
ITC4B - Mantova ITC4C — Milano ITC4D - Monza e della
Brianza I'TF - Sud I'TTF1 - Abruzzo ITF11 - IAquila ITF12 -
Teramo ITF13 -Pescara ITF14 - Chieti ITF2 - Molise ITF21 -
Isernia I'TF22 - Campobasso I'TT3 — Campania I'TF31 - Caserta
ITF32 - Benevento ITF33 - Napoli ITF34 - Avellino ITF35 -
Salerno I'TF4 -

Puglia ITF43 - Taranto I'TF44 - Brindisi ITF45 -
Lecce ITF46 - Foggia I'TF47 - Bari ITF48 -
Barletta-Andria-Trani I'TF5 - Basilicata ITF51 -
Potenza ITF52 - Matera I'TF6 - Calabria ITF61 -
Cosenza ITF62 - Crotone ITF63 - Catanzaro
I'TF64 - Vibo Valentia ITF65 - Reggio di Calabria
I'TG - Isole ITG1 - Sicilia ITG11 - Trapani ITG12 -
Palermo I'TG13 - Messina ITG14 - Agrigento
I'T'G15 - Caltanissetta ITG16 - Enna ITG17 -
Catania I'TG18 - Ragusa ITG19 - Siracusa ITG2 -
Sardegna ITG2D - Sassari ITG2E - Nuoro ITG2F -
Cagliari EN 4 EN ITG2G - Oristano ITG2H - Sud
Sardegna ITH3 - Veneto ITH31 - Verona ITH32 -
Vicenza ITH33 - Belluno ITH34 - Treviso ITH35 -
Venezia ITH36 - Padova ITH37 - Rovigo ITH4 -
Friuli-Venezia Giulia ITH41 - Pordenone ITH42 -
Udine ITH43 - Gorizia ITH44 - Trieste ITHS5 -
Emilia-Romagna ITH51 - Piacenza ITH52 -

Parma ITHS53 - Reggio nel’Emilia ITH54 -
Modena I'TH55 - Bologna ITH56 - Ferrara ITH57
- Ravenna I'TH58 - Fotli-Cesena ITH59 - Rimini
I'TT - Centro (IT) ITI1 - Toscana ITI11 - Massa-
Carrara I'TI 12 - Lucca I'TI13 - Pistoia IT114 -
Firenze I'T1 15 - Prato ITI16 - Livorno I'TT 17 - Pisa
ITI 18 - Arezzo ITI19 - Siena ITT1A - Grosseto ITI2
- Umbria I'TI21 - Perugia ITI22 - Terni ITI3 -
Marche ITI31 - Pesaro e Urbino I'TI32 - Ancona
ITI33 - Macerata I'TI34 - Ascoli Pi¢eno ITI35 -
Fermo IT14 - Lazio ITI41 - Viterbo ITI42 - Rieti
ITI43 - Roma ITI44 - Latina I'T145 - Frosinone
MTO - Malta MTOO - Malta EN 5 EN MT001 -
Malta MT002 - Gozo and Comino/GTiawdex u Kemmuna -
IMKO - Cesepna Maxeaornka MKOO

- Cesepra Makeaonka MKO001 - Bapaapcku
MKO002 - Mcrouer MKOO3 -Jyro3anafleH
IMK004 - JyroncTOHeH MKO005 - ITeAaaronmnckn
IMKO006 - IToaormke MKO007 - Ceseponcrouen
IMKO08 - Cxoncku PT15 - Algarve PT150 -
Algarve PT17 - Area Metropolitana de Lisboa
PT170 - Area Metropolitana de Lisboa PT18 -
Alentejo PT181 - Alentejo Litoral PT184 - Baixo
Alentejo PT185 - Lezitia do Tejo PT186 - Alto
Alentejo PT187 - Alentejo Central SIO -

Slovenija SI03 - Vzhodna Slovenija SI031 -
Pomurska SI032 - Podravska SI033 - Koroska
51034 - Savinjska SI035 - Zasavska SI036 -
Posavska SI037 - Jugovzhodna Slovenija SI038 -
Primorsko-notranjska SI04 - Zahodna Slovenija
51041 - Osrednjeslovenska SI042 - Gorenjska

FR]J - Occitanie FR]1 - Languedoc-Roussillon
FRJ11 - Aude FRJ12 - Gard FR]J 13 - Hérault
RJ14 - Lozere FR]J15 - Pyrénées-Orientales

FRJ2 - Midi-Pyrénées FRJ21 - Ariege FRJ22 -




Aveyron FRJ23 - Haute-Garonne FRJ24 - Gers
IFR]25 - Lot FRJ26 - Hautes-Pyrénées FRJ27 -
Tarn FR]28 - Tarn-et-Garonne EN 6 EN FRK2 -
Rhone-Alpes FRK21 - Ain FRK22 - Ardéche
FRK23 - Drome FRK24 - Isere FRK25 - Loire
FRK26 - Rhone FRK27 - Savoie FRK28 - Haute-
Savoie FRL - Provence-Alpes-Cote d’Azur FRLO -
Provence-Alpes-Cote d’Azur FRLO1 - Alpes-de-
Haute-Provence FRLLO2 - Hautes-Alpes FRLO3 -
Alpes-Maritimes FRIL04 - Bouches-du-Rhone
FRIO5 - Var FRILO6 - Vaucluse FRM - Corse
FRMO - Corse FRMO1 - Cotse-du-Sud FRMO2 -
Haute-Corse S1043 - Goriska S1044 - Obalno-
kraska ES24 - Aragon ES241 - Huesca ES242 -
Teruel ES243 - Zaragoza ES3 - Comunidad de
Madrid ES30 - Comunidad de Madrid ES300 -
Madrid ES42 - Castilla-L.a Mancha ES421 -
Albacete ES422 - Ciudad Real ES423 - Cuenca
ES424 - Guadalajara ES425 - Toledo ES43 -
Extremadura ES431 - Badajoz ES432 - Caceres
ES5 - Este ES51 - Cataluna ES511 - Barcelona
ES512 - Girona ES513 - Lleida ES514 -
Tarragona ES52 - Comunitat Valenciana ES521

- Alicante/Alacant ES522 - Castellon/Castello
ES523 - Valencia/Valéncia ES53 - Hies Balears
ES531 - Eivissa y Formentera ES532 - Mallorca
ES533 - Menorca ES6 - Sur EN 7 EN ES61 -
‘Andalucia ES611 - Almeria ES612 - Cadiz ES613
- Cordoba ES614 - Granada ES615 - Huelva
ES616 - Jaén ES617 - Malaga ES618 - Sevilla
ESG62 - Region de Murcia ES620 - Murcia ES63 -
Ciudad de Ceuta ES630 - Ceuta ES64 - Ciudad
de Melilla ES640 - Melilla - Vlore BG3 -

Cesepna 1 FOrousrouna bearapus BG31 -
Ceseposammasen BG311 - Buaun BG312 -
MomTana BG313 - Bpama BG314 - [Taesen
BG315 - Aosea BG32 - Cepepen nenTpaseH
BG321 - Beanko Tsproso BG322 - T'abposo
BG323 - Pyce BG324 - Pasrpaa BG325 -
Cuauctpa BG33 - Ceepounsrouen BG331 -
Bapra BG332 - Aobpua BG333 - [lymen BG334
- T'sprosurie BG34 - FOrousrouern BG341 -
Byprac BG342 - Causer BG343 - fImboa BG344
- Crapa 3aropa EN 8 EN BG4 - FOrosammaasa u
FO:xma nenTpasna bearapua BG41 -
[Orosamaaen BG411 - Codus (croamma) BG412
- Codpusa BG413 - Baaroesrpas BG414 - ITepaux
BG415 - Krocrenana BG42 - IOxken merrpasen
BG421 - [TaoBaus BG422 - Xackoso BG423 -
[Tazapakuk BG424 - Cmoasa BG425 -
Kbpamasn BA - Bosnia and Herzegovina BAOOI
- Bréko District BA0O2 - Bashkité HRO -
Hrvatska HRO2 - Panonska Hrvatska HR021 -
Bjelovarsko-bilogorska zupanija HR022 -
Viroviticko-podravska zupanija HR023 -
Pozesko-slavonska zupanija HR024 - Brodsko-
posavska zupanija HR025 - Osjecko-baranjska
zupanija HR026 - Vukovarsko-srijemska

zupanija HR027 - Karlovacka Zzupanija HR028 -
Sisacko-moslavacka zupanija HRO3 - Jadranska
Hrvatska HRO31 - Primorsko-goranska zupanija
HRO032 - Licko-senjska Zzupanija HR033 -




Zadarska zupanija HR034 - Sibensko-kninska
zupanija HR0O35 - Splitsko-dalmatinska Zupanija
HRO036 - Istarska Zupanija HR037 - Dubrovacko-
neretvanska zupanija HRO5 - Grad Zagreb
HRO50 - Grad Zagreb HROG6 - Sjeverna Hrvatska
HRO61 - Medimurska Zzupanija HR062 -
Varazdinska Zzupanija HR063 - Koprivnicko-
krizevacka zupanija HR064 - Krapinsko-
zagorska zupanija HROG5 - Zagrebacka Zzupanija
CYO - Kdnpog CYO00 - Kdmpog CY000 - Kbnpog
EL3 - Atuxy EL30 - Attien EL301 - Bogetog
Topeag AOnvov EL302 - Avtinog Topéag

AOnvov EL303 - Kevtpwog Topéag AOnvav
E1.304 - Notog Topéag AOnvov EL305 -
Avatolnn Aty EL306 - Avtiwn Attien EL307
- [Tetpargg, Nnoot EN 9 EN EL4 - Nnowd
Awyaiov, Konm

MEO - Ipna I'opa, MEOO - Lpna I'opa -ME000 -
LIpaa ['opa.

Neni 6
Periudha e ekzekutimit t€ késaj Marréveshjeje Financimi

Periudha e ekzekutimit té késaj Marréveshjeje Financimi fillon me hytjen né fuqi ose me zbatimin
e pérkohshém té saj, né pérputhje me nenin 57 t€ késaj Marréveshjeje Financimi dhe pérfundon 15
vite pas késaj date.

Pjesa e dyté
Zbatimi i programit

Seksioni njé
Rregullat e zbatueshme pér té gjithé programin

Neni 7
Parimet e zbatimit

1. Programi zbatohet né menaxhim té pérbashkét me shtetin anétar pérkatés, né pérputhje me
parimet e pérmendura né nenin 63 té rregullores financiare dhe né pérputhje me kushtet e
pérgjithshme té parashikuara né kété Marréveshje, legjislacionin né fuqi t€ Paléve, dokumentet e
programit dhe konfirmimin me shkrim nga Shqipéria lidhur me pjesémarrjen e saj né program pér
periudhén e financimit 2021-2027.

2. Vendet pjesémarrése bashképunojné plotésisht me autoritetet e pérbashkéta té programit
(Autoriteti Menaxhues, duke pérfshiré Sekretariatin e Pérbashkét, organin pérgjegjés pér funksionet
e kontabilitetit dhe Autoritetin e Auditimit), té renditura né nenin 12 té késaj Marréveshjeje, me géllim
zbatimin e programit, ndérkohé qé mbéshtesin funksionimin efikas té sistemeve té menaxhimit dhe
kontrollit, té¢ pérmendura te “Pérshkrimi i sistemeve t€ menaxhimit, financiare dhe té kontrollit”, si¢
pércaktohet né seksionin 5 t€ Marréveshjes sé Financimit.

3. Dispozitat zbatuese, té tilla si kérkesat formale né drejtim té pérfituesve, rregullat pér vlerésimin
e projektit, miratimin, kontraktimin dhe legjitimitetin e shpenzimeve, si dhe procedurat e raportimit
dhe pagesés, jané pércaktuar né dokumentet e renditura né nenin 3 té késaj Marréveshjeje Financimi.
Kéto dispozita zbatuese jané detyruese pér zbatimin e programit.

Neni 8
Parimet horizontale



Palét garantojné respektimin e parimeve dhe té té drejtave té pérmendura né nenin 9 té rregullores
(BE) 2021/1060.

Neni 9
Parimi i partneritetit

Né pérputhje me nenin 8 té rregullores (BE) 2021/1060 dhe me Kodin Evropian té Sjelljes pér
Partneritetet, t€ krijuar nga rregullorja e deleguar e Komisionit (BE) nr. 240/2014, vendet
pjesémarrése organizojné dhe véné né zbatim njé partneritet gjithépérfshirés né pérputhje me kuadrin
e tyre institucional dhe ligjor, duke marré né konsideraté karakteristikat specifike té€ programit.

Neni 10
Zhvillimi i territorit

Programi mund té ofrojé mbéshtetje pér zhvillimin e integruar té territorit né pérputhje me nenet
20 dhe 21 té rregullores (BE) 2021/1059 dhe nenet 28 deri né 34 té rregullores (BE) 2021/1060.

Neni 11
Ndérprerja e programit

1. Né lidhje me kété program, pjesémartja e njé vendi partner ndérpritet:

a) nése asnjé prej vendeve partnere t€ mbuluara nga programi nuk e ka nénshkruar marréveshjen
pérkatése t€ financimit brenda datés 31 dhjetor té vitit g€ pason vitin né t€ cilin éshté kryer angazhimi
1 paré buxhetor; ose

b) nése Programi nuk mund té zbatohet si¢ éshté planifikuar pér shkak té problemeve né
marrédhéniet ndérmjet vendeve pjesémarrése;

c) né ¢do rast tjetér té justifikuar si¢ duhet.

2. Shtetet anétare pjesémarrése dhe, sipas rastit, vendet e tjera partnere pjesémarrése kérkojné:

a) ndérprerjen e programit Interreg, vecanérisht né rastet kur sfidat kryesore té pérbashkéta té
zhvillimit nuk mund té€ arrihen pa pjesémartjen e atij vendi partner;

b) reduktimin e alokimeve pér até program Interreg, né pérputhje me rregullat dhe procedurat né
fuqi;

¢) vazhdimin e programit Interreg pa pjesémarrjen e atij vendi partner.

Seksioni dy
Autoritetet dhe organet e programit

Neni 12.1
Lista e autoriteteve té€ programit

Programi menaxhohet dhe zbatohet né pérputhje me rregullat pér sistemet e menaxhimit dhe
kontrollit té¢ pérmendura né rregulloren (BE) 2021/1060 dhe tregulloren (BE) 2021/1059, nga
autoritetet e méposhtme té programit: Autoriteti Menaxhues, i pérmendur né nenin 12, paragrafi 3, i
mbéshtetur nga Sekretariati 1 Pérbashkét i pérmendur né nenin 12, paragrafi 4, organi pérgjegjés pér
funksionin e kontabilitetit, i pérmendur né nenin 12, paragrafi 6 dhe Autoriteti i Auditimit i
pérmendur né nenin 12, paragrafi 7.

Autoriteti Kombétar 1 pérmendur né nenin 12, paragrafi 3 bashképunon me autoritetet e
programit.

Neni 12.2



Komiteti i Monitorimit

1. Né bashképunim me Autoritetin Menaxhues, vendet pjesémarrése krijojné njé komitet pér té
monitoruar zbatimin e programit (“Komiteti i Monitorimit”), brenda tre muajve nga data e njoftimit
té shteteve anétare pjesémarrése mbi vendimin e Komisionit qé miraton programin né pérputhje me
nenin 28, paragrafi 1 t€ rregullores (BE) 2021/1059.

2. Pérbérja e Komitetit t¢ Monitorimit t€ programit miratohet bashkérisht nga partnerét e
programit dhe bazohet né numrin e shteteve anétare pjesémarrése, si dhe té vendeve partnere né
program.

3. Pérbérja e komitetit garanton gjithashtu njé pérfagésim té ekuilibruar té:

a) autoriteteve pérkatése, duke pérfshiré t€ organeve ndérmjetése;

b) organeve té krijuara bashkérisht né té gjithé zonén e programit ose qé mbulojné njé pjesé té
zonés sé programit, ku pérfshihet Grupimi Evropian i Bashképunimit Territorial (GEBT-t€); dhe

c) pérfagésuesve té partneréve té programit té pérmendur né nenin 9.

4. Funksionet e Komitetit t¢ Monitorimit pércaktohen né nenin 30 té rregullores (BE) 2021/1059.

Neni 12.3
Autoriteti Menaxhues dhe Autoriteti Kombétar

1. Né pérputhje me nenin 45, paragrafi 1 dhe 3 té rregullores (BE) 2021/1059, vendet pjesématrése
kané pércaktuar rajonin “Provence-Alpes-Cote d’Azur”, si Autoriteti i vetém Menaxhues, pér géllimet
e nenit 71 té rregullores (BE) 2021/1060.

2. Funksionet e Autoritetit Menaxhues pércaktohen né nenin 46 t€ tregullores (BE) 2021/1059.

3. Shqipéria ka pércaktuar Agjenciné Shtetérore té programimit Strategjik dhe Koordinimit té
Ndihmés té Shqipérisé, né varési t€ Kryeministrit, si Autoritetin Kombétar qé ka pérgjegjésiné
absolute pér zbatimin e programit né territorin e saj dhe qé garanton bashképunimin me Autoritetin
Menaxhues, autoritetet e tjera té€ programit, Komitetin e Monitorimit dhe Komisionin.

4. Autoriteti Kombétar mbéshtet Autoritetin Menaxhues né té gjitha detyrat e tij rutiné, té tilla si
menaxhimi i programit, verifikimet e lidhura me menaxhimin, menaxhimi financiar, monitorimi,
raportimi, vlerésimi dhe komunikimi.

5. Pérfagésuesi i Komitetit t¢ Monitorimit nga Shqipéria, 1 cili pérfagéson Autoritetin Kombétar,
si dhe zévendési i tij, jané personat kryesoré té kontaktit pér autoritetet dhe organet drejtuese té
programit lidhur me zbatimin e programit né Shqipéri.

Neni 12.4
Sekretariati 1 Pérbashkét

1. Autoriteti Menaxhues, pas konsultimit me vendet pjesémarrése, krijon njé Sekretariat té
Pérbashkét, stafii té cilit pasqyron partneritetin e programit, né pérputhje me nenin 46, paragrafi 2 té
rregullores (BE) 2021/1059.

2. Sekretariati 1 Pérbashkét asiston Autoritetin Menaxhues dhe Komitetin e Monitorimit né
kryerjen e funksioneve t€ tyre pérkatése. Sekretariati 1 pérbashkét jep gjithashtu informacione pér
pérfituesit ¢ mundshém lidhur me mundésité e financimit né kuadér t€ programit, si dhe asiston
pérfituesit dhe partnerét né zbatimin e operacioneve né pérputhje me nenin 406, paragrafi 2 té
rregullores (BE) 2021/1059.

Neni 12.5
Kontrollori kombétar

1. Duke deroguar nga germa “a” e nenit 74, paragrafi 1 t€ rregullores (BE) 2021/1060 dhe pa
cenuar nenin 45, paragrafi 5 t€ késaj rregulloreje, shtetet anétare dhe sipas rastit, vendi i treté, vendi



partner ose njé vend dhe territor jashté Evropés (OCT) qé marrin pjesé né programin Interreg, mund
té vendosin qé verifikimet e lidhura me menaxhimin, t€ pérmendura né germén “a” té€ nenit 74,
paragrafi 1 té rregullores (BE) 2021/1060, t€ kryhen pérmes organit ose personit kompetent té caktuar
pér kété géllim nga secili shtet anétar né territorin e tij (“Kontrollori kombétar”).

Shqipéria ka caktuar né funksionin e Kontrollorit Kombétar njé strukturé té kontraktuar nga
Autoriteti Kombétar, e cila do té mbéshtesé Autoritetin Menaxhues gjaté detyrave té tij té kontrollit,
veganérisht pér kryerjen e verifikimeve t€ lidhura me menaxhimin né territorin e Shqipérisé.

2. Pas emérimit, Kontrollori Kombétar kryen verifikimet e lidhura me menaxhimin né pérputhje
me paragrafét 3 deri né 5 t€ nenit 46 t€ rregullores (BE) 2021/1059.

Neni 12.6
Funksioni i kontabilitetit

Ministria e Financave dhe e Administratés Publike (Spanj€) ngarkohet me realizimin e funksionit
té kontabilitetit né pérputhje me nenin 47 té rregullores (BE) 2021/1059.

Neni 12.7
Autoriteti i Auditimit dhe Grupi i Audituesve

1. Vendet pjesémarrése kané pércaktuar autoritetin publik “Commission Interministérielle de
Coordination des Controles et Actions cofinancées par les Fonds européens” (CICC), me seli né
Francé, si Autoriteti i vetém i Auditimit.

2. Njé grup audituesish asiston Autoritetin e Auditimit, i cili pérbéhet nga pérfagésues nga
Bullgaria, Greqgia, Spanja, Franca, Kroacia, Italia, Qiproja, Malta, Portugalia, Sllovenia, Mali i Zi,
Bosnjé-Hercegovina, Magedonia e Veriut dhe Shqipéria, té cilét do t€ jené pérgjegjés pér auditimet e
kryera né territorin e tyre pérkatés.

3. Si pérfagésues té saj né Grupin e Audituesve, Shqipéria ka caktuar Agjenciné e Auditimit té
programeve té Asistencés t€ Akredituar nga BE-ja.

4. Funksionet e Autoritetit té¢ Auditimit dhe té Grupit t€ Audituesve pérshkruhen né nenin 48 té
tregullores (BE) 2021/1059.

Seksioni tre
Dispozitat e legjitimitetit

Neni 13
Hierarkia e rregullave té legjitimitetit

Legjitimiteti 1 operacioneve dhe shpenzimeve né kuadér t€ programit rregullohet nga nenet 63 deri
né 68 té rregullores (BE) 2021/1060, nenet 5 dhe 7 té tregullores (BE) 2021/1058 dhe nenet 37 deti
né 44 t€ rregullores (BE) 2021/1059.

Neni 14
Partneriteti i projektit

Partneriteti né operacionet e zbatuara né kuadér té késaj Marréveshjeje garantohet né pérputhje
me nenin 23 t€ rregullores (BE) 2021/1059.

Neni 15
Pérzgjedhja e projektit



Operacionet pérzgjidhen né pérputhje me rregullat e pércaktuara né nenin 22 té rregullores (BE)
2021/1059.

Komiteti 1 Monitorimit pércakton dhe zbaton kritere dhe procedura jodiskriminuese dhe
transparente, garanton aksesueshmériné pér personat me aftési t€ kufizuara dhe baraziné gjinore, si
dhe vepron né pérputhje me Konventén Evropiane pér té Drejtat e Njeriut dhe protokollet 1, 4, 6,
7,12, 13 dhe 16 té saj, si dhe me nenin 14 t€ Deklaratés Universale té€ té Drejtave té Njeriut dhe né
pérputhje me Marréveshjen e Parisit dhe Objektivat e Zhvillimit t€ Qéndrueshém té OKB-sé.

Neni 16
Rregullat e prokurimit té€ aplikuara nga subjektet qé zbatojné operacione né kuadér té
programit

NEé rastet kur zbatimi 1 njé operacioni kérkon prokurimin e shérbimit, lidhjen e kontratave té
furnizimit ose té punéve nga njé pérfitues nga Shqipéria, at€heré zbatohen procedurat e prokurimit
té pércaktuara né shtojcén 11

Seksioni katér
Dispozitat financiare

Neni 17
Dispozita té pérgjithshme

Né pérputhje me parimet e menaxhimit t€ qéndrueshém financiar, buxheti 1 programit zbatohet
né njé ményreé té tillé qé garanton ekzekutimin e duhur dhe efikas té masave té financuara nga buxheti,
né pérputhje me aktet bazé t€ pérmendura né nenin 2, paragrafi 1.

Neni 18
Angazhimet buxhetore

Bazuar né vendimin zbatues t€ Komisionit C(2022) 3715 qé miraton programin (“vendimi pér
miratimin e programit”), Komisioni realizon angazhime buxhetore té fondeve Interreg né késte
vietore pér secilin fond, gjaté periudhés 1 janar 2022-31 dhjetor 2027.

Neni 19
Pagesat

1. Pagesat nga Komisioni do té€ marrin formén e financimit paraprak, pagesave té pérkohshme dhe
pagesave té bilancit té llogarive pér vitin kontabél.

2. Né pérputhje me nenin 51, paragrafi 2 té rregullores (BE) 2021/1059, financimi paraprak pér
secilin fond paguhet né késte vietore, né varési té€ disponueshmérisé sé fondeve. Késti i paré do té
paguhet jo mé voné se 60 dité pas miratimit t€ vendimit dhe késtet e mévonshme do té paguhen
pérpara datés 1 korrik té€ ¢do viti, si mé poshté:

a) 2022: 1% e totalit té alokimit nga BE-ja;

b) 2023: 3% e totalit té alokimit nga BE-ja;

c) 2024: 3% e totalit té alokimit nga BE-ja;

d) 2025: 3% e totalit té alokimit nga BE-ja;

e) 2026: 3% e totalit té alokimit nga BE-ja;

3. Kontributi nga fondet Interreg pér programin paguhet né njé llogari té vetme pa nénllogari
kombétare, q¢ menaxhohet nga Ministria e Financave dhe e Administratés Publike (Spanjé), i cili
éshté organi pérgjegjés pér funksionin e kontabilitetit.



4. Interesat e gjeneruara nga financimi paraprak do té pérdoren pér programin né té njéjtén ményré
si alokimi nga BE-ja dhe do té pérfshihen né llogarité e vitit kontabél pérfundimtar.

5. Aplikimet pér pagesa dorézohen prané Komisionit nga Ministria e Financave dhe e
Administratés Publike (Spanjé), i cili €shté organi pérgjegjés pér funksionin e kontabilitetit.

6. Ministria e Financave dhe e Administratés Publike (Spanj€), qé éshté organi pérgjegjés pér
funksionin e kontabilitetit, si rregull 1 pérgjithshém, i paguan partnerit kryesor shumat e plota, jo mé
voné se 80 dité nga data e dorézimit té pretendimit pér pagesé nga pérfituesi kryesor, pérvegse kur
Shqjipéria éshté subjekt i masave kufizuese té BE-sé.

Megjithaté, afati prej 80 ditésh mund té ndérpritet nése informacioni i dorézuar nga pérfituesi
kryesor nuk 1 krijon mundésiné Ministrisé s€ Financave dhe Administratés Publike (Spanjé), qé éshté
organi pérgjegjés pér funksionin e kontabilitetit, t€ pércaktojé nése shuma duhet paguar.

Neni 20
Ndérprerja e afateve té pagesave

1. Komisioni mund t€ ndérpresé afatin e pagesés pér njé periudhé maksimale prej 6 muajsh nése
pérmbushet njé nga kushtet né vijim:

a) ka prova qé sugjerojné njé mangési té€ réndé pér té cilén nuk jané marré masa korrigjuese;

b) Komisioni duhet té kryejé verifikime shtesé pas martjes s€¢ informacionit se shpenzimi né njé
aplikim pér pagesé mund té jeté i lidhur me njé parregullsi.

2. Autoriteti Menaxhues mund té bjeré dakord qé ta zgjasé me 3 muaj periudhén e ndérprerjes.

Neni 21
Pezullimi i pagesave

1. Komisioni mund té pezullojé té gjitha pagesat ose njé pjesé té tyre pasi t'i keté dhéné Autoritetit
Menaxhues mundésiné pér té paraqitur konstatimet e tij, nése pérmbushet njé nga kushtet né vijim:

a) Autoriteti Menaxhues nuk ka ndérmarré veprimet e nevojshme pér té korrigjuar situatén qé ka
shkaktuar njé€ ndérprerje sipas nenit 20;

b) ekziston njé manggsi e réndé;

¢) shpenzimi né aplikimet pér pagesa éshté i lidhur me njé parregullsi qé nuk éshté korrigjuar;

d) Komisioni ka dhéné njé opinion té arsyetuar lidhur me njé proceduré shkeljeje (sipas nenit 258
té TFBE-s€) pér njé ¢éshtje qé vendos né rrezik ligishmériné dhe rregullsiné e shpenzimit.

2. Komisioni i jep fund pezullimit té té gjitha pagesave ose t€ njé pjese prej tyre kur Autoriteti
Menaxhues ka marré masat pér té korrigjuar elementet e pérmendura né paragrafin 1.

Neni 22
Rimbursimi i asistencés teknike

1. Asistenca teknike né kété program rimbursohet nga Komisioni pér Autoritetin Menaxhues né
formén e njé norme té sheshté duke aplikuar pérqindjet e pércaktuara né paragrafin 2 pér shpenzimet
legjitime té pérfshira né ¢do aplikim pér pagesé (sipas germave “a” ose “c” té nenit 91, paragrafi 3 té
rregullores (BE) 2021/1060, sipas rastit).

2. Pérgindja e kontributit té€ fondeve Interreg t€ BE-sé, qé do té rimbursohen pér asistencé teknike

éshté né vlerén 8%.

Neni 23
Dorézimi dhe shqyrtimi i llogarive

Procedura e dorézimit dhe shqyrtimit té llogarive éshté né pérputhje me rregullat e pércaktuara né
kapitullin IT t€ titullit VII t€ rregullores (BE) 2021/1060.



Neni 24
Anulimet

Komisioni zbaton rregullat pér procedurén e anulimeve dhe pér pérjashtimet nga rregullat pér
anulimin, si¢ pércaktohet né nenet 105 deri né 107 t€ rregullores (BE) 2021/1060.

Neni 25
Dispozitat e kémbimit valutor dhe transferimi i fondeve

1. Né pérputhje me nenin 38, paragrafi 5 t€ rregullores (BE) 2021/1059, shpenzimet e paguara né
njé monedhé t€ ndryshme nga euro konvertohen né euro nga ¢do partner duke pérdorur normén e
kémbimit mujor kontabél té€ Komisionit, té dités kur shpenzimi né fjalé éshté dorézuar pér verifikim.

2. Shqipéria merr masa pér t'u mundésuar pérfituesve shqiptaré, sipas rastit:

a) q€ t€ marrin fondet e ofruara né kuadér té kontributit financiar té€ BE-sé pér géllime té programit
dhe t€ hapin llogari bankare specifike, duke pérfshiré llogarité né euro;

b) qé té béjné pagesa né pérputhje me kérkesat kontraktuale pér zbatimin e té gjitha aktiviteteve té
nevojshme pér zbatimin e operacionit, duke pérfshiré mundésiné e pérfituesit kryesor qé té
rishpérndajé shumén e grantit pér pérfituesit e tjeré.

Seksioni pesé
Menaxhimi i géndrueshém financiar né lidhje me zbatimin e programit

Neni 26
Dispozita té pérgjithshme

1. Palét respektojné parimet e menaxhimit té géndrueshém financiar, transparencés dhe
mosdiskriminimit, si dhe garantojné vizibilitetin e veprimeve t€ BE-s¢ gjaté menaxhimit té fondeve
té BE-sé. Pér kété qéllim, Palét pérmbushin detyrimet e tyre pérkatése té€ kontrollit dhe auditimit, si
dhe marrin pérsipér pérgjegjésité pérkatése té€ pércaktuara né kété Marréveshje.

2. Vendet pjesémarrése bien dakord pér njé sistem menaxhimi dhe kontrolli pér programin, né
pérputhje me nenet 69 deri né 72, 74 deri né 76 dhe 78 deri né 82 té rregullores (BE) 2021/1060 dhe
nenet 22, 30, paragrafi 2 dhe 46 deri né 49 t€ rregullores (BE) 2012/159 dhe me dokumentin
“Pérshkrim 1 sistemeve t€ menaxhimit, financiare dhe té kontrollit”, si dhe garantojné funksionimin
e tij né pérputhje me menaxhimin e qéndrueshém financiar dhe kérkesat kryesore té renditura né
shtojcén XI t€ rregullores 2021/1060.

3. Pér géllime té zbatimit té kétij seksioni, autoritetet dhe organet e programit bashképunojné
ngushtésisht me Palét né pérputhje me ligjet dhe rregulloret e tyre pérkatése.

4. Gjaté ushtrimit t€ detyrave té tyre né territorin shqiptar, autoritetet e programit, agjentét ¢ BE-
s¢ dhe organet hetimore té BE-sé veprojné né pérputhje me legjislacionin shqiptar.

5. Gjaté ekzekutimit té detyrave té lidhura me zbatimin e buxhetit, Palét marrin té gjitha masat e
nevojshme dhe té pérshtatshme, duke pérfshiré masat ligjore, rregullatore dhe administrative, pér té
mbrojtur me efikasitet interesat financiare t€ BE-sé.

Neni 27
Qéllimi i verifikimeve té lidhura me menaxhimin

Kontrollori Kombétar shqiptar, me mbéshtetjen e Autoritetit Kombétar, kryen verifikime té
lidhura me menaxhimin né territorin e tij pér té verifikuar nése:
a) produktet dhe shérbimet e bashkéfinancuara jané ofruar;
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b) operacionet jané né pérputhje me nenin 74, paragrafi 1, germa “a” té rregullores (BE)
2021/1060, me programin dhe me kushtet pér mbéshtetjen e operacionit.

Autoriteti Menaxhues sigurohet se shpenzimet e pérfituesve qé marrin pjesé né njé operacion jané
verifikuar nga Kontrollori Kombétar.

Neni 28
Procedurat e auditimit dhe shqyrtimit

1. Bashkimi Evropian ka té drejtén té kryejé procedura té pérshtatshme teknike, shkencore dhe
financiare té lidhura me auditimin dhe shqyrtimin, duke pérfshiré pér té realizuar kontrolle né terren
né pérputhje me nenet 48 dhe 49 € rregullores (BE) 2021/1059 dhe nenin 79 té rregullores (BE)
2021/1060, né ambientet e ¢do personi fizik qé banon né Shqipéri ose té ¢do personi juridik té
themeluar né Shqipéri dhe qé merr fonde té BE-sé, si dhe té ¢do pale té treté té pérfshiré né zbatimin
e fondeve té Bashkimit Evropian qé banon né Shqipéri ose té€ themeluar né Shqipéri.

Kéto shqyrtime dhe auditime mund té kryhen nga agjentét e institucioneve dhe organeve té
Bashkimit Evropian, né vecanti t¢ Komisionit, Zyrés Evropiane Kundér Mashtrimit (ZEKM),
Gjykatés Evropiane t€ Audituesve, Zyrés sé Prokurorit Publik Evropian (ZPPE), ose nga persona té
tjeré t€ mandatuar nga Komisioni né pérputhje me dispozitat e legjislacionit né fuqi té€ BE-sé.

2. Agjentét e institucioneve dhe organeve té BE-sé, né vecanti agjentét e Komisionit, t¢ ZEKM-
s¢ dhe té Gjykatés Evropiane té Audituesve, si dhe personat e tjeré t€ mandatuar nga Komisioni, kané
aksesin e duhur né ambiente, punime dhe dokumente (né versionet elektronike, versionet fizike, ose
né t€ dyja), st dhe né té gjithé informacionin e nevojshém pér té realizuar kéto auditime, shqyrtime
dhe kontrolle, si¢ pérmendet né paragrafin 1, né pérputhje me nenin 82 té rregullores (BE) 2021/1060
dhe nenin 40 té késaj Marréveshjeje. Ky akses pérfshin t€ drejtén pér té marré kopje fizike ose
elektronike dhe ekstrakte té¢ ¢cdo dokumenti ose pérmbajtje nga ¢do instrument i té€ dhénave qé
zotérohet nga personat fiziké ose juridiké t€ audituar ose nga pala e treté e audituar.

3. Shqipéria nuk pengon ose nuk krijon pengesa té panevojshme lidhur me zbatimin e sé drejtés
pér té hyré né Shqipéri dhe pér té aksesuar ambientet e personave t€ audituar, nga ana e agjentéve dhe
personave té tjeré té pérmendur né paragrafin 2, té cilét jané t€ mandatuar pér té realizuar kontrolle
né terren né kuadér té ushtrimit té detyrave té tyre t€ pérmendura né kété nen.

4. Agjentéve dhe personave té tjeré té pérmendur né paragrafin 2 u jepet akses né té gjitha
informacionet dhe dokumentet e kérkuara, pér qéllime té ushtrimit t€ detyrave té tyre t€ pérmendura
né kété nen, me kusht qé t€ mbrohen sekretet tregtare dhe té ruhet konfidencialiteti i hetimeve lidhur
me palét e treta, né pérputhje me nenin 72, paragrafi 1, germa “e” dhe shtojcén XII (seksioni 1.5),
shtojcén XIV (seksionet 1.1 dhe 2.4), shtojcén XV (seksionet 2.4, germa “g” dhe 2.5) dhe shtojcén
XVI (seksioni 4.1.6) té rregullores (BE) 2021/1060, gé zbatohet pér agjentét dhe personat e tjeré té
pérmendur né paragrafin 2. Dokumentet duhet té jené té aksesueshme dhe té regjistruara né njé
ményré té tillé qé lejon inspektimin e lehté té tyre.

5. Shqipéria dhe, sipas rastit, autoritetet e programit, njoftohen mbi kontrollet né terren nga
agjentét ose audituesit e jashtém té caktuar ose t€ mandatuar nga Autoriteti Menaxhues, Autoriteti i
Auditimit, Komisioni, ZEKM-ja ose Gjykata Evropiane e Audituesve.

6. Pavarésisht pezullimit ose zgjidhjes sé késaj Marréveshjeje sipas neneve 55 dhe 56, shqyrtimet
dhe auditimet e parashikuara né kété nen mund t€ kryhen edhe pér 5 vijet pas datés sé hyrjes né fuqi
té pezullimit ose zgjidhjes sé Marréveshjes.

Neni 29
Auditimet nga Autoriteti i Auditimit dhe Grupi i Audituesve

Né pérputhje me nenet 48 dhe 49 té rregullores (BE) 2021/1059, Autoriteti i Auditimit do t€
asistohet nga pérfaqésuesi shqiptar né Grupin e Audituesve té programit dhe éshté pérgjegjés pér
kryerjen e njé numri té pérshtatshém auditimesh, duke pérfshiré ato mbi operacionet dhe auditimet



e llogarive né territorin e tij, pér t'i ofruar Komisionit garanci t€ pavarur se sistemet e menaxhimit dhe
kontrollit funksionojné me efikasitet dhe se shpenzimet e pérfshira né llogarité e dorézuara prané
Komisionit jané té ligjshme dhe té rregullta.

Neni 30
Parandalimi dhe zbulimi i parregullsive, mashtrimit dhe veprave té tjera penale, qé
prekin interesat financiare t€ Bashkimit Evropian

1. Autoriteti Kombétar dhe Kontrollori Kombétar qé mbéshtesin Autoritetin Menaxhues,
garantojné ligjshmériné dhe rregullsiné e shpenzimeve té pérfshira né llogarité e dorézuara prané
Komisionit dhe marrin té gjitha masat e nevojshme pér parandalimin, zbulimin dhe raportimin e
parregullsive dhe veprimtarive mashtruese lidhur me Programin.

2. Autoriteti Kombétar, Kontrollori Kombétar dhe pérfaqésuesi shqiptar i Grupit t€ Audituesve
bashképunojné me Komisionin, ZEKM-né, Gjykatén e Audituesve dhe autoritetet e programit pér
té gjitha ¢éshtjet lidhur me zbulimin dhe raportimin e parregullsive, duke pérfshiré edhe ato qé lidhen
me ¢do mashtrim té dyshuar apo té konstatuar dhe me rikuperimin e shumave t€ paguara né ményré
té parregullt.

3. Korrigjimet financiare nga Autoriteti Menaxhues ose Komisioni béhen né pérputhje
pérkatésisht me nenin 33 ose 34.

4. Rikuperimi i shpenzimeve té parregullta, duke pérfshiré pérmes kompensimit, nga Komisioni,
Autoriteti Menaxhues dhe partneri kryesor béhet si¢ pércaktohet né nenin 32.

5. Autoritetet dhe organet e renditura né paragrafin 2 vendosin, rast pas rasti, nése do t’i realizojné
bashkérisht inspektimet dhe kontrollet né terren, duke pérfshiré edhe né rastet kur té dyja palét jané
kompetente pér té realizuar hetime.

6. Kur njé pérfitues shqiptar ose njé tjetér palé e treté e kundérshton inspektimin ose kontrollin
né terren, at€heré Autoriteti Kombétar ose pérfagésuesi né Grupin e Audituesve, duke vepruar né
pérputhje me rregullat dhe rregulloret kombétare, asiston Komisionin ose ZEKM-né, GJEA-né, ose
autoritetet e programit, me géllim gé t’u lejojé pérmbushjen e detyrés sé tyre né realizimin e té gjitha
inspektimeve ose kontrolleve né terren. Kjo asistencé pérfshin marrjen e masave té pérkohshme té
pérshtatshme pér t€ mbrojtur interesat financiaré t€ Bashkimit Evropian, té cilat nuk duhet té jené
mé pak efikase se masat e zbatueshme né pérputhje me legjislacionin e brendshém pér té mbrojtur
interesat financiare kombétare, duke pérfshiré masat e nevojshme pér mbrojtjen e evidencave.

7. Komisioni ose ZEKM-ja, GJEA-ja apo autoritetet menaxhuese informojné autoritetet shqiptare
mbi rezultatin e kétyre kontrolleve dhe inspektimeve. Né vecanti, Komisioni ose ZEKM-i 1 raporton
Autoritetit Menaxhues dhe Autoritetit Kombétar, sa mé shpejt té jeté e mundur, ¢do fakt ose dyshim
né lidhje me ndonjé parregullsi t€ identifikuar gjaté inspektimit ose kontrollit né terren.

8. Neni 30, paragrafi 2 zbatohet gjithashtu pér kontrollet dhe inspektimet e parashikuara né
paragrafét 4 deri né 6 té kétij neni.

9. Pér géllime té zbatimit t€ duhur té kétij neni, Komisioni apo ZEKM, ose autoritetet ¢ programit
dhe Autoriteti Kombétar, Kontrollori Kombétar dhe pérfagésuesi shqiptar né Grupin e Audituesve
shkémbejné rregullisht informacion dhe, me kérkesé té njérés prej Paléve né kété Marréveshje,
konsultohen me njéri-tjetrin, pérvegse kur digka e tillé éshté e ndaluar nga legjislacioni i BE-sé ose
nga ligjet dhe rregulloret shqiptare.

10. Informacioni i shkémbyer ndérmjet Komisionit ose ZEKM-sé, autoriteteve té€ programit dhe
Autoritetit Kombétar trajtohet né pérputhje me nenet 40 dhe 41.

Neni 31
Raportimi i parregullsive

Autoriteti Kombétar dhe Kontrollori Kombétar i raportojné Autoritetit Menaxhues dhe
Autoritetit té€ Auditimit parregullsité, duke pérfshiré mashtrimin, né pérputhje me kriteret pér



pércaktimin e rasteve té parregullsive qé duhen raportuar, t€ dhénat qé duhen siguruar dhe formatin
e raportimit t€ pércaktuar né pikén 1.3 té seksionit 1 t€ shtojcés III té rregullores (BE) 2021/1060.

Neni 32
Rikuperimi

Autoriteti Menaxhues dhe autoritetet e vendeve pjesémarrésve respektojné detyrimet e tyre té
rikuperimit si¢ pércaktohet né nenin 52 té rregullores (BE) 2021/1059.

Neni 33
Korrigjimet financiare nga Autoriteti Menaxhues

Né pérputhje me nenin 103 t€ rregullores (BE) 2021/1060, vendet pjesémarrése mbrojné buxhetin
e Bashkimit Evropian dhe aplikojné korrigjime financiare duke anuluar té gjithé ose njé pjesé té
mbéshtetjes nga fondet pér njé operacion ose program né rastet kur konstatohen shpenzime té
parregullta. Ata duhet t€ informojné Komisionin rreth ¢do shpenzimi t€ identifikuar dhe/ose té
raportuar si té parregullt nga autoritetet kompetente kombétare, duke pérfshiré edhe rastet e
shpenzimeve qé thjesht dyshohen si té parregullta.

Neni 34
Korrigjimet financiare nga Komisioni

Né pérputhje me rregullat dhe procedurat e pércaktuara né nenin 104 té rregullores (BE)
2021/1060, Komisioni realizon korrigjime financiare duke reduktuar mbéshtetjen nga fondet pér njé
Program, né rastet kur del né pérfundimin, se:

a) ekziston njé mangési e réndé qé ka véné né rrezik fondet g€ jané paguar pér programin;

b) shpenzimet né llogarité e pranuara jané té parregullta dhe nuk jané zbuluar dhe raportuar nga
Autoriteti Menaxhues;

c) Autoriteti Menaxhues nuk ka vepruar né pérputhje me detyrimet e tij sipas nenit 33 pér té
zbuluar dhe raportuar shpenzimet e konstatuara apo té dyshuara si té parregullta nga autoritetet
kompetente kombétare, pérpara hapjes sé procedurés sé korrigjimit financiar nga Komisioni.

Seksioni gjashté
Dispozita té€ ndryshme ligjore

Neni 35
Lehtésimi i 1éshimit té vizave

1. Shqipéria lehtéson 1éshimin e vizave pér personelin e autoriteteve dhe organeve drejtuese té
programit, té renditura né nenin 12 t&é késaj Marréveshjeje, si dhe pér pérfituesit e parashikuar né
nenin 2, paragrafi 9 té€ rregullores (BE) 2021/1060, pér udhétimet e lidhura me zbatimin dhe
menaxhimin e programit dhe té késaj Marréveshjeje. Vizat jepen sa mé shpejt qé t€ jeté e mundur.

2. Paragrafi 1 zbatohet, sipas rastit, pér personat e tjeré fiziké dhe pér personat qé pérfagésojné
personat juridiké té cilét marrin pjesé né zbatimin e operacioneve.

3. Komisioni inkurajon shtetet anétare pjesémarrése qé té lehtésojné, né kushte té barabarta,
léshimin e vizave pér té gjithé aktorét e pérmendur né paragrafét 1 dhe 2 té kétij neni nga Shqipéria
pér udhétimet e lidhura me zbatimin e programit dhe té késaj Marréveshjeje.

Neni 36
TVSH-ja, detyrimet e akcizés, detyrimet doganore dhe tatimet e tjera indirekte



Tatimi mbi vlerén e shtuar (“IT'VSH”), detyrimet e akcizés, detyrimet doganore dhe tatimet e tjera
indirekte nuk pérfshihen né mbéshtetjen e Bashkimit Evropian, me pérjashtim té fondeve pér
({94

operacionet, investimet dhe pér projektet e vogla té renditura né nenin 64, paragrafi 1, germa “c” té
rregullores (BE) 2021/1060.

Neni 37
Lejet dhe autorizimet

1. Autoriteti kompetent shqiptar, né pérputhje me legjislacionin e brendshém, siguron né kohén
e duhur té gjitha lejet e nevojshme ose autorizimet e kérkuara pér zbatimin e operacioneve né kuadér
té késaj Marréveshjeje né Shqipéri.

2. Pér sa kohé gé éshté nén kontrollin e autoriteteve shqiptare, Shqipéria garanton se kushtet pér
personat e pérmendur né nenin 35, paragrafi 1, té lidhura me aksesin né ato shérbime né Shqipéri qé
jané té lidhura drejtpérdrejt me zbatimin e programeve ose té aktiviteteve, jané t€ njéjta me kushtet
pér shtetasit shqiptaré, duke pérfshiré ato qé kané té béjné me tarifat.

Neni 38
Té drejtat e pronésisé intelektuale (ku pérfshihet “Pérdorimi i studimeve”)

1. Pér sa u pérket materialeve té€ komunikimit dhe vizibilitetit, vendet pjesémarrése garantojné se
Autoriteti Menaxhues do té pérfshijé né ¢do Marréveshje pér Grante, kushtet dhe klauzolat e
nevojshme né pérputhje me nenin 49, paragrafi 6, € rregullores (BE) 2021/1060.

2. Pér sa i pérket pérftimit té té gjitha té drejtave t€ nevojshme té pronésisé intelektuale pér
teknologjiné e informacionit, studimet, skicat, planet, publicitetin, patentat dhe ¢do material tjetér té
pérgatitur pér qgéllime té lehtésimit té planifikimit, zbatimit, monitorimit dhe vlerésimit, vendet
pjesémarrése garantojné se Autoriteti Menaxhues do t€ pérfshijé né ¢do Marréveshje pér Grante,
kushtet dhe klauzolat e nevojshme né pérputhje me legjislacionin né fuqi té vendeve pjesémarrése.

3. Shqipéria garanton se Komisioni, Qeveria e Shqipérisé ose rajoni francez “Provence-Alpes-
Cote d’Azur” apo agjentét pérkatés, kané akses dhe té drejtén pér t'i pérdorur ose pér t'i publikuar
kéto materiale. Komisioni do t’i pérdoré kéto materiale vetém pér géllimet e veta, si¢ pércaktohet né
pikat 2.1 deti né 2.6 té shtojcés IX té rregullores (BE) 2021/1060.

Neni 39
Disponueshméria e dokumenteve

Shqipéria garanton se pérfituesit né Shqipéri, t€ financuar né kuadér té€ programit, i mbajné té
gjitha dokumentet mbéshtetése, té lidhura me njé operacion, né pérputhje me nenin 82 té rregullores

(BE) 2020/ 1060.

Neni 40
Pérpunimi, mbrojtja dhe transferimi i t¢ dhénave personale

1. Té dhénat personale té€ personave fiziké qé marrin pjesé né program mblidhen, regjistrohen,
ruhen dhe transferohen né bazat e t€ dhénave té autoriteteve dhe organeve drejtuese té€ programit, né
pérputhje me ligjin pérkatés pér pérpunimin e té dhénave personale té vendeve pjesémarrése.

2. Vendet pjesémarrése dhe autoritetet e programit i pérpunojné té dhénat personale vetém kur
digka e tillé éshté e nevojshme pér géllime té realizimit té detyrimeve té tyre pérkatése né kuadér té
késaj Marréveshjeje dhe té akteve bazé té pércaktuara né nenin 2, paragrafi 1, né vecanti pér géllime
té publikimit, vlerésimit, menaxhimit financiar, verifikimeve dhe auditimeve dhe, sipas rastit, pér té
pércaktuar pérshtatshmériné e pjesémarrésve.



3. Vendet pjesémarrése, si dhe autoritetet dhe organet drejtuese té€ programit garantojné mbrojtjen
e té dhénave personale né pérputhje me legjislacionin pérkatés té vendeve pjesémarrése.

4. Kéto té dhéna transferohen tek organet e kontrollit té€ BE-sé, té renditura né nenin 12 pér géllime
té aktiviteteve té tyre.

Neni 41
Publikimi i informacionit

Me pérjashtim té informacionit té¢ mbuluar nga detyrimet pér komunikimin dhe vizibilitetin, té
pérmendura né nenet 44 dhe 45, si dhe pa cenuar nenin 28, paragrafi 4 dhe nenin 40, Palét
konsultohen me njéra-tjetrén pérpara se té€ publikojné dokumente, informacione ose materiale té tjera
q¢ jané drejtpérdrejt té lidhura me zbatimin e késaj Marréveshjeje.

Seksioni shtaté
Monitorimi, vlerésimi, komunikimi dhe vizibiliteti

Neni 42
Krijimi, funksionimi dhe funksionet e Komitetit t¢ Monitorimit

Krijimi, funksionimi dhe funksionet e Komitetit t¢ Monitorimit respektojné nenet 28, 29 dhe 30
té rregullores (BE) 2021/1059 dhe jepen né ményré té detajuar né dokumentin e programit
“Rregullorja e brendshme pér Komitetin e Monitorimit té programit™.

Neni 43
Vlerésimi

1. Autoriteti Kombétar mbéshtet rajonin francez “Provence-Alpes-Cote d’Azur” né kryerjen e
detyrave té tij té lidhura me vlerésimet gjaté periudhés sé realizimit té programit.

2. Né pérputhje me nenin 35 té rregullores (BE) 2021/1059, vlerésimet jané té lidhura me njé ose
disa prej kritereve né vijim: efikasiteti, eficienca, réndésia, koherenca dhe vlera e shtuar e Bashkimit
Evropian dhe kané si géllim pérmirésimin e cilésisé sé hartimit dhe zbatimit té€ programeve.

Vlerésimet mund t€ mbulojné edhe kritere t€ tjera t€ réndésishme, t€ tilla si pérfshirja,
mosdiskriminimi dhe vizibiliteti, si dhe mund té mbulojné mé tepér se njé program.

Neni 44
Komunikimi

1. Autoriteti Menaxhues ka pércaktuar njé oficer komunikimi pér programin.

2. Autoriteti Kombétar 1 Shqipérisé mbéshtet Autoritetin Menaxhues dhe partnerét né Shqipéri,
si¢ pérmendet né nenin 8, paragrafi 1 t€ rregullores (BE) 2021/1060, lidhur me detyrat e parashikuara
né kété nen.

Oficeri i komunikimit i programit mbéshtet gjithashtu koordinatorin e komunikimit né Francé, ku
ndodhet Autoriteti Menaxhues, pér sa u pérket detyrave té tij té lidhura me aktivitetet e vizibilitetit,
transparencés dhe komunikimit.

3. Shqipéria mbéshtet Autoritetin Menaxhues né kryerjen e detyrave té tij pér té garantuar se
materialet e komunikimit dhe vizibilitetit, duke pérfshiré ato né nivel pérfituesish, vihen né
dispozicion té institucioneve, organeve, zyrave apo agjencive té Bashkimit Evropian, Autoritetit
Menaxhues dhe pérfituesve, me kérkesé dhe pa kosto shtesé ose pa njé barré t€ konsiderueshme
administrative, dhe se Bashkimit Evropian i jepet njé licencé falas, joekskluzive dhe e parevokueshme
pér pérdorimin e kétyre materialeve dhe té té drejtave parackzistuese t€ lidhura me to.



Neni 45
Vizibiliteti

1. Autoritetet e programit dhe Shqipéria garantojné:

a) vizibilitetin e mbéshtetjes né té gjitha aktivitetet e lidhura me operacionet e mbéshtetura nga
fondet Interreg, duke i kushtuar réndési té€ vecanté operacioneve me réndési strategjike;

b) se qytetaréve t€ vendeve pjesémarrése u komunikohet roli dhe arritjet e Fondit pérmes njé
portali té€ vetém né internet qé ofron akses né té gjitha programet qé pérfshijné shtetin anétar.

Ata mbéshtesin Autoritetin Menaxhues né pérmbushjen e pérgjegjésive té tij t€ pérmendura né
nenin 49, paragrafi 2 deri né 6 t€ rregullores (BE) 2021/1060.

2. Autoritetet e programit, Shqipéria dhe pérfituesit duhet té pérdorin termin “Interreg”, né
ményré t€ pérshtatshme dhe né pérputhje me nenin 36 t€ rregullores (BE) 2021/1059, krahas
emblemés sé Bashkimit Evropian kur realizojné aktivitete vizibiliteti, transparence dhe komunikimi.

3. Pér sa u pérket fondeve pér projektet e vogla, pérfituesi, pérmes kushteve kontraktuale, garanton
se marrésit fundoré zbatojné kérkesat pér komunikimin publik té operacioneve Interreg.

Pjesa e treté
Dispozitat pérfundimtare

Neni 46
Adresat dhe komunikimi ndérmjet paléve

Gjuhét e punés né kété program jané gjuha angleze dhe frénge.

Té gjitha komunikimet né lidhje me zbatimin e késaj Marréveshjeje do té béhen me shkrim, do t’i
referohen shprehimisht programit dhe do té dérgohen né adresat e méposhtme:

Pér BE-né:

Komisioni Evropian

Drejtoria e Pérgjithshme pér Politikat Rajonale dhe Urbane

1049 Bruksel

Belgjiké

Pér rajonin francez “Provence-Alpes-Coéte d’Azur”:

Region Provence-Alpes-Cote d’Azur Hotel de Region 27, place Jules-Guesde 13481 Marseille
Cedex 20

Pér Shqipériné:

Agjencia Shtetérore e Programimit Strategjik dhe Koordinimit t€ Ndihmés, bulevardi “Déshmorét
e Kombit”, Tirané, Shqipéri

Neni 47
Interpretimi i késaj Marréveshjeje

1. Né zbatim té ¢do dispozite té qarté qé parashikon ndryshe, termat e pérdorur né kété
Marréveshje dhe shtojcat e saj kané té njéjtin kuptim si ai q€ iu éshté dhéné né aktet bazé té
pérmendura né nenin 2, paragrafi 1.

2. NEé rastet kur ka mospérputhje ndérmjet dispozitave né kété Marréveshje dhe né shtojcat e saj,
mbizotérojné dispozitat e pérfshira né kété Marréveshje.

3. NEé rastet kur ka mospérputhje ndérmjet dispozitave né kété Marréveshje dhe né shtojcat e saj,
nga njéra ané, dhe né aktet bazé, nga ana tjetér, mbizotérojné dispozitat e pérfshira né aktet bazé.

4. Né zbatim t€ ¢do dispozite té€ qarté ku parashikohet ndryshe né kété Marréveshje, referencat
ndaj késaj Marréveshjeje jané referenca pér kété Marréveshje té ndryshuar, té€ plotésuar ose té
zévendésuar heré pas here.



5. Cdo referencé e béré né kété Marréveshje dhe né shtojcat e saj pér aktet bazé, éshté referencé
ndaj kétyre instrumenteve t€ ndryshuara, té€ plotésuara ose té zévendésuara heré pas here.

6. Titujt né kété Marréveshje dhe né shtojcat e saj nuk kané réndési ligjore dhe nuk ndikojné né
interpretimin e saj.

7. Palét konsultohen me njéra-tjetrén pér té zgjidhur ¢do mosmarréveshje lidhur me interpretimin
e késaj Marréveshjeje.

Neni 48
Pavlefshméria e pjesshme dhe mangésité e paqéllimshme

1. Nése ndonjé dispozité e késaj Marréveshjeje éshté ose béhet e pavlefshme ose nése Marréveshja
pérmban mangési té pagéllimshme, kjo nuk ndikon né vlefshmériné e dispozitave té tjera té saj.

2. Gjaté zbatimit té késaj Marréveshjeje, Palét do té plotésojné ¢do dispozité té pavlefshme apo
mangési té€ paqéllimshme me njé dispozité qé i pérshtatet mé sé miri qéllimit dhe synimit té késaj
Marréveshjeje, né pérputhje me aktet bazé dhe me nenin 52.

Neni 49
Konsultimet ndérmjet Paléve

1. Pa cenuar nenin 41, ¢do paqartési lidhur me ekzekutimin ose interpretimin e késaj Marréveshjeje,
do té jeté objekt konsultimi ndérmjet Paléve né kété Marréveshje, duke rezultuar, sipas rastit, né njé
ndryshim té késaj Marréveshjeje.

2. Palét konsultohen edhe me njéra-tjetrén né rast se Komiteti i Monitorimit nuk éshté né gjendje
té marré njé vendim né pérputhje me nenin 11.

3. Cdo Palé informon Palét e tjera né rast se ka korrigjime, ndryshime, plotésime ose zévendésime
té legjislacionit té€ zbatueshém, qé mund té cenojé zbatimin e programit ose té késaj Marréveshjeje.

4. N€ rast se njéra nga Palét merr dijeni pér problemet né lidhje me zbatimin e programit ose
ekzekutimin e késaj Marréveshjeje, ajo vendos té gjitha kontaktet e nevojshme me Palét e tjera dhe
Autoritetin Menaxhues pér korrigjimin e situatés dhe ndérmarrjen e hapave té€ nevojshém.

5. Konsultimet mund té rezultojné né ndryshime (neni 52), pezullime (neni 53) ose zgjidhje (neni
54) té késaj Marréveshjeje ose né njé proceduré pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve (neni 50).

6. Paragrafi 1 nuk zbatohet né lidhje me zgjidhjen e mosmarréveshjeve apo ¢éshtjeve té tjera
ndérmjet rajonit francez “Provence-Alpes-Cote d’Azur” dhe Komisionit.

Neni 50
Masat pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve

1. Cdo mosmarréveshje pér Marréveshjen e Financimit, qé pérfshin Shqipériné dhe rajonin francez
“Provence-Alpes-Cote d’Azur” [ose] Komisionin [ose té dyja], e cila nuk mund té zgjidhet brenda njé
periudhe 6-mujore pérmes konsultimeve ndérmjet Paléve, si¢ parashikohet né nenin 49, ajo mund té
zgjidhet me ané t€ arbitrazhit, me kérkesé té njérés prej paléve.

Megjithaté, Gjykata e Drejtésisé ka kompetencén ekskluzive lidhur me interpretimin dhe zbatimin
e legjislacionit té BE-sé.

2. Secila Palé cakton njé arbitér brenda 30 ditéve nga kérkesa pér arbitrazh. Né pamundési té késaj
gj€je, secila Palé mund t’1 kérkojé Sekretarit té Pérgjithshém té Gjykatés sé Pérhershme té€ Arbitrazhit
(Hagg) qé té caktojé njé arbitér té dyté. Dy arbitrat, nga ana e tyre, caktojné njé arbitér té treté brenda
30 ditéve. Né pamundési té késaj gjéje, secila Palé mund t1 kérkojé Sekretarit té Pérgjithshém té
Gjykatés sé Pérhershme té Arbitrazhit qé té caktojé njé arbitér té treté.

Kur mosmarréveshja pérfshin Komisionin dhe rajonin francez “Provence-Alpes-Cote d’Azur”,
nga njéra ané, dhe Shqipériné, nga ana tjetér, dhe kur Komisioni dhe rajoni francez “Provence-Alpes-
Cote d’Azur” veprojné bashkérisht, kéta té fundit caktojné njé arbitér té€ pérbashkét.



3. Me pérjashtim té rasteve kur arbitrat vendosin ndryshe, zbatohet procedura e pércaktuar né
Rregullat e Arbitrazhit, té vitit 1996, t€ Gjykatés sé Pérhershme té€ Arbitrazhit pér Organizatat
Ndérkombétare dhe Shtetet.

Vendimi i arbitrave merret me shumicé té anétaréve brenda njé periudhe 3-mujore.

Kur gjaté procedurave té arbitrazhit ngrihet njé ¢éshtje lidhur me interpretimin e legjislacionit té
BE-sé, arbitrat do té pezullojné procedurat dhe do t’i kérkojné njé gjykate né Francé qé té paraqesé
njé ose disa ¢éshtje prané Gjykatés sé Drejtésisé té€ BE-sé, me géllim marrjen e njé vendimi paraprak,
né pérputhje me nenin 267 té€ TFBE-sé.

4. Secila palé éshté e detyruar té marré masat e nevojshme pér zbatimin e vendimit té arbitrave.

5. Kérkesa pér ndjekjen e procedurave té arbitrazhit sipas paragrafit 1 nuk pérbén dhe nuk
interpretohet si hegje doré nga privilegjet ose imunitetet g€ iu takojné Paléve.

6. Paragrafét 1 deri né 4 nuk zbatohen pér marrédhéniet ndérmjet Komisionit dhe rajonit francez
“Provence-Alpes-Cote d’Azur”.

Neni 51
Mosmarréveshjet me palét e treta

1. Pa cenuar juridiksionin e asnjé gjykate té caktuar né njé Marréveshje pér Grante, té parashikuar
né nenin 22, paragrafi 6 i rregullores (BE) 2021/1059, si gjykata kompetente pér mosmartréveshjet qé
lindin né sajé té njé kontrate ndérmjet Autoritetit Menaxhues dhe pérfituesve né Shqipéri, BE-ja
gézon imunitet nga paditjet né territorin e Shqipérisé, duke pérfshiré edhe arbitrazhin, sic
parashikohet né nenin 50 té késaj Marréveshjeje, si dhe imunitet nga ndjekja penale sa u takon
mosmarréveshjeve ndérmjet Komisionit dhe/ose Shqipérisé dhe njé pale té treté, ose ndérmjet paléve
té treta, e cila lidhet drejtpérdrejt ose térthorazi me ofrimin e mbéshtetjes financiare pér Shqipériné
né kuadér té programit dhe sipas késaj Marréveshjeje, me pérjashtim té rasteve kur BE-ja ka hequr
doré shprehimisht nga imuniteti pérkatés.

2. Shqipéria, né ¢do proceduré ligjore ose administrative pérpara njé gjykate, tribunali ose instance
administrative né Shqipéri, duhet ta ruajé kété imunitet dhe t€ mbajé njé qéndrim g€ merr plotésisht
né konsideraté interesat e BE-sé. Kur éshté e nevojshme, Shqipéria dhe Komisioni vijojné me
konsulta mé té gjera sipas nenit 49, lidhur me qéndrimin qé duhet t€ mbajné.

Neni 52
Ndryshimet e késaj Marréveshjeje

1. Cdo ndryshim i késaj Marréveshjeje, duke pérfshiré zévendésimin e njé dispozite té saj, e cila
éshté e pavlefshme ose éshté shpallur e pavlefshme, si dhe plotésimin e ¢do mangésie té
pagéllimshme, béhet me shkrim dhe ¢do ndryshim i Marréveshjes duhet té dakordésohet nga té gjitha
Palét.

2. Ndryshimet e paragitura me shkrim do t€ marrin formén e njé letérkémbimi, pas dakordésisé sé
té gjitha Paléve.

3. Pala q¢€ kérkon ndryshimin, e dorézon kérkesén prané Paléve té tjera, minimumi tre muaj pérpara
se ndryshimi té parashikohet té hyjé né fuqi, me pérjashtim té rasteve qé jané té justifikuara si¢ duhet
nga Pala kérkuese dhe qé pranohen nga Palét e tjera.

Neni 53
Pezullimi i késaj Marréveshjeje

1. Kjo Marréveshje mund té pezullohet nga secila Palé:

a) nése njé nga Palét shkel njé detyrim né kuadér t€ késaj Marréveshjeje.

b) né rastin e shkeljes sé njé detyrimi ligjor ndérkombétar nga njéra prej Paléve, vecanérisht té atyre
qé lidhen me respektimin e t€ drejtave té njeriut, parimeve demokratike dhe sundimit té ligjit;



) né rastet e rénda té korrupsionit me kusht qé ato té€ kené njé ndikim sistematik né zbatimin e
programit apo té projekteve individuale;

d) né rast se BE-ja miraton masa kufizuese kundrejt Shqipérisé;

e) kur Komiteti i Monitorimit nuk ka qené né gjendje t€ marré njé vendim né pérputhje me nenin
11 ose

f) kur Komiteti 1 Monitorimit ka réné dakord pér ndérprerjen e programit né pérputhje me nenin
12 té rregullores (BE) 2021/1059.

@) né rastin e njé force madhore qé ndikon né zbatimin e programit.

“Forcé madhore” éshté ¢do situaté ose ngjarje e paparashikueshme dhe e jashtézakonshme pérte;
kontrollit té Paléve g€ i pengon ato né pérmbushjen e detyrimeve té tyre, g€ nuk i atribuohet njé
gabimi apo neglizhence nga ana e tyre (ose nga ana e kontraktoréve, agjentéve apo punonjésve té tyre)
dhe g€ rezulton e pakapércyeshme pavarésisht gjithé kujdesit t€ duhur t€ ushtruar.

Defektet né pajisje ose materiale apo vonesat né vénien e tyre né dispozicion, mosmarréveshjet né
puné, grevat ose véshtirésité financiare nuk mund té pérdoren si forcé madhore.

Njé Palé qé ngre pretendimin pér forcé madhore duhet té informojé Palén tjetér pa vonesé, duke
deklaruar natyrén, kohézgjatjen e mundshme dhe efektet e parashikueshme t€ problemit, si dhe té
marré ¢do masé pér minimizimin e démit t€ mundshém.

Asnjéra nga palét nuk mund té konsiderohet pérgjegjése pér shkelje té detyrimeve té saj sipas késaj
Marréveshje nése pengohet né pérmbushjen e tyre pér shkak té njé force madhore, me kusht qé té
marré masat pér t€ minimizuar ¢do dém t€ mundshém dhe gé Palét e tjera t€ informohen si¢ duhet.

Palét e tjera bien dakord se ekziston njé situaté e forcés madhore ose nisin konsultimet sipas nenit
51, ose béjné njé njoftim sipas paragrafit 2.

2. Cdo Palé njofton Palét e tjera rreth qéllimit t€ saj pér té€ pezulluar Marréveshjen, duke paraqgitur
justifikimin e duhur. Pezullimi hyn né fuqi 45 dité pas datés ose njoftimit ose menjéheré pas njoftimit
né rastin e aplikimit t€ masave kufizuese t€ BE-sé. Data e hyrjes né fuqi té pezullimit shérben si daté
referencé pér géllimet e kétij neni.

3. Cdo Palé mund té marré ¢do masé t€ nevojshme paraprake para hyrjes né fuqi té pezullimit.

Pérpara njoftimit dhe hytjes né fuqi té pezullimit, si dhe gjaté periudhés sé pezullimit, Palét mund
té diskutojné masat e pérshtatshme pér té shmangur ose hequr pezullimin.

4. Menjéheré pas hyrjes né fuqi té pezullimit, alokimet financiare t&¢ BE-sé dhe kontributi i vendit
té treté (kontributi kombétar), té pérmendura né nenin 4, nuk do té jené mé té detyrueshme.

5. Pezullimi mund t€ hiqet né rastet kur Palét konstatojné se éshté rivendosur pérputhshméria me
Marréveshjen.

6. Kur Palét konstatojné se nuk éshté rivendosur pérputhshméria me Marréveshjen, atéheré
pezullimi mbetet né fuqi ose marréveshja mund té zgjidhet né pérputhje me nenin 54.

Neni 54
Zgjidhja e késaj Marréveshjeje

1. Kur pezullimi i késaj Marréveshjeje nuk éshté hequr brenda njé periudhe maksimale prej 180
ditésh, ¢do Palé mund té paraqesé qéllimin e saj pér zgjidhjen e Marréveshjes. Zgjidhja e Marréveshjes
hyn né fuqi 45 dité pas datés sé njoftimit, pérvegse kur bihet dakord ndryshe.

2. Né rastin e ndérprerjes sé programit né pérputhje me nenin 11, ¢do Palé mund té paraqesé
kérkesén e saj pér zgjidhjen e késaj Marréveshjeje pérpara se té pérfundojé periudha e ekzekutimit.

3. BE-ja ka té drejtén ta zgjidhé kété Marréveshje nése Shqipéria nuk jep kontributin e saj né
pérputhje me nenin 4, paragrafi 5 dhe paraqet géllimin e tij pér zgjidhjen e Marréveshjes. Zgjidhja e
Marréveshjes hyn né fuqi 45 dité pas datés sé njoftimit, pérvegse kur bihet dakord ndryshe.

Shqipéria ka té drejtén ta zgjidhé kété Marréveshje nése BE-ja nuk pérmbush detyrimet e saj té
parashikuara né nenin 4, paragrafi 3 té késaj Marréveshjeje.

4. Né rastet e pérmendura né paragrafét 2 dhe 3, kjo Marréveshje zgjidhet né datén e réné dakord
nga té tria Palét.



5. Data e zgjidhjes s€ Marréveshjes shérben si daté referencé pér géllimet e kétij neni.

0. Pas zgjidhjes sé késaj Marréveshjeje, alokimi financiar i pérmendur né nenin 4 nuk éshté mé i
detyrueshém, pérvegse kur pezullimi ka ndodhur pérpara zgjidhjes. Né kété rast, data referencé do té
jeté data e dhéné né nenin 53, paragrafi 2.

7. NEé rast se Palét nuk bien dakord mbi datén e pérfundimit té€ periudhés sé ekzekutimit pérpara
pérfundimit té periudhés sé parashikuar né nenin 6, atéheré kjo Marréveshje do té zgjidhet pesé vite
pas datés sé njé njoftimi té€ béré né pérputhje me paragrafét 1, 2 dhe 3.

Neni 55
Depozitari

Komisioni éshté depozitari i késaj Marréveshjeje.

Neni 56
Komponentét e késaj Marréveshjeje

Shtojcat né vijim jané pjesé pérbérése té késaj Marréveshjeje:
Nénshkruar pér dhe né emér t€ Komisionit,

Normunds Popens

Drejtor i pérgjithshém i komanduar

Drejtoria e Pérgjithshme pér Politikat Rajonale dhe Urbane
(nénshkrimi)

Bruksel, data

Nénshkruar pér dhe né emér té rajonit “Provence-Alpes-Cote d’Azur”

(nénshkrimi)
Marsejé, data

Nénshkruar pér dhe né emér té€ Késhillit té€ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé,
Ilir Beqaj

Drejtor i Pérgjithshém/KKIPA

Agjencia Shtetérore e Programimit Strategjik dhe Koordinimit t€ Ndihmés

(nénshkrimi)
Tirané, mé 10.10.2023

- Plani i financimit (shtojca I);
- Rregullat e prokurimit publik (shtojca II).

Neni 57
Lidhja, hyrja né fuqi dhe zbatimi i pérkohshém i késaj Marréveshjeje

1. Kjo Marréveshje konsiderohet e lidhur né datén e nénshkrimit té saj nga té gjitha palét.

2. Kjo Marréveshje hyn né fugi né datén e marrjes sé njoftimit té fundit me shkrim pérmes té cilit
Palét njoftojné njéra-tjetrén, né kanale diplomatike, mbi pérfundimin e procedurave té tyre té
brendshme ligjore té nevojshme pér hyrjen né fuqi t€ Marréveshjes.

3. Palét bien dakord qé té zbatojné pérkohésisht dispozitat né vijim duke filluar nga data e lidhjes
sé Marréveshjes:

- nenet 7 deri né 9;

- neni 12, paragrafét 1 deri né 4;



- nenet 13 deri né 15;
- neni 26 paragrafi 2;
- nenet 35 deri né 41;
- nenet 46 dhe 49;
- nenet 56 dhe 57.

Nénshkruar né tri kopje origjinale, nga njé pér secilén Palé, né gjuhén angleze dhe né gjuhén
franceze

SHTOJCAT:

Shtojca I

Tabela 1: Fondet e miratuara financiare, sipas vitit
Fondi 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Totali
Fondet 0 40 072 427 40 750 001 (41 398 256 |42 080 608 (34 949 420 (35 648 514 234 899 226
Interreg

Tabela 2: Totali i fondeve ¢ miratuara financiare t ndara sipas fondit dbe bashkéfinancimit kombétar

Objektivi i[Prioriteti  |Fondi Baza pérfKontributi  i[Ndarja treguese e|Kontributi  [Ndatja treguese c|Totali Norma e[Kontributet
politikés llogaritien eB E - s ¢kontributit t&¢ BE-sé kombétar kontributit kombétar (e)=(a)+(b) [bashkéfinancimit [nga vendet e
mbéshtetjes ((a)=(al)+(a2) (b)=(c)+(d) H=()/(e) treta (pér:
sé BE-s¢| linformacion)
(kosto totale
legjitime ose|
kontributi
[publik)
[Pa asistencé|Pér AT, né Kontributi  |Kontributi
teknike (AT),[pérputhje kombétar  [kombétar
né pérputhjejme nenin 27, publik privat
ime nenin 27,|paragrafi 1 (©) (d)
paragrafil |(a2)
(a1)
1 1 Fondet Kosto totale [ 48 789 198 45175 184 3614014 | 12197300 | 10245732 | 1951568 60 986 498 80% 0
Interreg legjitime
2 2 Fondet Kosto totale [ 155006 028 | 143 524100 | 11481928 | 38 751507 | 35230595 | 3520912 | 193 757 535 80% 0
Interreg legjitime
3 3 Fondet Kosto totale | 31104 000 28 800 000 | 2304 000 7776 000 | 7376000 400 000 38 880 000 80% 0
Interreg legjitime
Totali Fondet Kosto totale | 234 899 226 | 217 499 284 | 17 399 942 | 58 724 807 | 52852327 | 5872480 | 293 624 033 80% 0
Interreg legjitime
C| Ref. Ares (2022)1282540-21/02 /2022
Shtojca 11
Prokurimi publik

A. Dispozita té pérgjithshme

1. Parimet e zbatueshme pér kontratat dhe objekti (pasqyron nenin 160 té rregullores
financiare)

1. T¢ gjitha kontratat e financuara nga njé kontraté granti respektojné parimet e transparencés,
proporcionalitetit, trajtimit té barabarté dhe mosdiskriminimit.

2. T€ gjitha kontratat duhet té jené pjesé e njé procedure konkurruese sa mé té gjeré qé té jeté e
mundur, pérvegse kur pérdoret procedura me negocim. Vlera e pérllogaritur e njé kontrate nuk duhet
té pércaktohet duke pasur si géllim anashkalimin e rregullave té zbatueshme dhe nuk duhet té ndahet
pér té anashkaluar rregullat e zbatueshme. Pérfituesi i grantit, duke vepruar si autoriteti kontraktor, e
ndan njé kontraté né lote, kur éshté e pérshtatshme, duke marré né konsideraté konkurrencén e gjeré.

3. Pérfituesit e grantit nuk duhet t'1 pérdorin kontratat kuadér né ményré té gabuar ose né njé
ményré té tillé qé qéllimi apo efekti 1 tyre té jeté, t€ pengojné, kufizojné ose shtrembérojné
konkurrencén.

2. Kontratat e pérziera dhe fjalori i pérbashkét i prokurimit (pasqyron nenin 162 té rregullores
financiare)

7 Rregullotja (BE, Euratom) 2018/1046 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 18 korrik 2018, “Pér rregullat
financiare t€ zbatueshme pér buxhetin e pérgjithshém té Bashkimit Evropian”.



1. Njé kontraté e pérzier q¢ mbulon dy ose mé shumé lloje prokurimi (punét, furnizimet ose
shérbimet) jepet né pérputhje me dispozitat e zbatueshme sipas llojit té prokurimit qé karakterizon
objektin kryesor té kontratés né fjalé.

2. NEé rastin e kontratave té pérziera pér furnizimet dhe shérbimet, objekti kryesor pércaktohet
duke krahasuar vlerat e furnizimeve ose shérbimeve pérkatése.

3. Cdo referencé pér nomenklaturat né kontekstin e prokurimit béhet duke pérdorur Fjalorin e
Pérbashkét té Prokurimit (FPP).

3. Masat e publikimit (pasqyron nenin 163 té rregullores financiare, si dhe pragjet e nenit 178.1
dhe pikés 5 té shtojcés I té késaj rregulloreje)

1. Pér procedurat me vleré té barabarté ose mé té madhe se 300 000 euro né rastin e kontratave té
shérbimit dhe furnizimit, apo me vleré té barabarté ose mé té madhe se 5 000 000 euro né rastin e
kontratave té punéve, pérfituesi i grantit publikon né Gazetén Zyrtare té Bashkimit Evropian:

a) njé njoftim té€ kontratés me qéllim nisjen e njé procedure, pérvegse né rastin e procedurés me
negocim;

b) njé njoftim pér dhénien e kontratés ku paraqgiten rezultatet e procedurés.

2. Sipas rastit, njoftimi paraprak informues pér thirrjet pér oferta pas procedurés sé hapur ose
procedurés sé kufizuar, sic pérmendet pérkatésisht né germat “a” dhe “b” té pikés 4.1, i dérgohet
Zyrés sé Publikimeve né ményré elektronike, sa mé shpejt qé té jeté e mundur.

Njoftimi pér dhénien e kontratés dérgohet kur kontrata éshté nénshkruar, me pérjashtim té rasteve
kur, nése éshté ende e nevojshme, kontrata éshté deklaruar si sekrete ose kur zbatimi i kontratés duhet
té shogérohet nga masa té vecanta sigurie, ose kur dicka e tillé éshté e nevojshme pér té mbrojtur
interesat thelbésore té Bashkimit Evropian apo té vendit pérfitues, si dhe né rastet kur publikimi i
njoftimit pér dhénien e kontratés nuk konsiderohet 1 pérshtatshém.

3. Procedurat qé kané njé vleré mé té ulét se pragjet e pérmendura mé sipér komunikohen pérmes
mjeteve té€ pérshtatshme.

4. Krahas komunikimit t€ parashikuar né paragrafin 1 dhe né pikén 30.2, procedurat e prokurimit
mund t€ komunikohen edhe né njé ményré tjetér, né veganti né formé elektronike. Kéto komunikime
duhet t’1 referohen njoftimit té publikuar né Gazetén Zyrtare t€é Bashkimit Evropian, nése njoftimi
éshté publikuar, dhe nuk duhet t’1 paraprijné publikimit té kétij njoftimi, i cili né vetvete éshté autentik.

Ky komunikim nuk paraget asnjé diskriminim ndérmjet kandidatéve apo ofertuesve dhe as nuk
pérmban detaje té tjera pérveg atyre né njoftimin e kontratés, nése ky njoftim éshté publikuar.

5. Informacione té caktuara pér dhénien e kontratés mund t€ mos publikohen né rast se publikimi
1 tyre do t€ pengonte zbatimin e ligjit ose do té ishte né kundérshtim me interesin publik, do té
démtonte interesat tregtare legjitime té operatoréve ekonomiké ose mund té cenonte konkurrencén
e drejté midis tyre.

B. Llojet e procedurave

4. Procedurat e prokurimit (pasqyron nenin 164 té rregullores financiare)

1. Procedurat e prokurimit pér dhénien e kontratave té€ koncesionit ose kontratave publike, duke
pérfshiré kontratat kuadér, marrin njé nga format né vijim:

a) proceduré e hapur;

b) proceduré e kufizuar;

¢) proceduré me negocim, duke pérfshiré pa publikim paraprak;

d) proceduré konkurruese me negocim;

e) procedura qé pérfshijné njé thirrje pér shprehje t€ interesit.

2. Né procedurat e hapura, ¢do operator ekonomik i interesuar mund té paraqesé njé oferté.

3. Né procedurat e kufizuara dhe procedurat konkurruese me negocim, ¢do operator ekonomik
mund t€ dorézojé njé kérkesé pér pjesémarrje duke dhéné informacionin e kérkuar nga pérfituesi i
grantit. Pérfituesi 1 grantit fton t€ gjithé kandidatét, té cilét pérmbushin kriteret e pérzgjedhjes dhe
nuk jané né asnjé prej situatave t€ pérjashtimit ose refuzimit t€ pérmendura né nenin 1306, paragrafi
1 dhe nenin 141, paragrafi 1 té rregullores financiare®, qé té paragesin njé oferté.

8 Dispozitat e tjera pér situatat e pérjashtimit dhe refuzimit né kété dokument duhet té kuptohen duke iu referuar nenit
p jera p pet) p



Pavarésisht paragrafit té paré, pérfituesi i grantit mund té kufizojé numrin e kandidatéve qé do té
ftohen pér t€ marré pjesé né proceduré, bazuar né kriteret e pérzgjedhjes objektive dhe
jodiskriminuese, té cilat béhen té ditura né njoftimin e kontratés ose né thirrjen pér shprehjen e
interesit. Numri i kandidatéve té ftuar duhet t€ jeté i mjaftueshém pér t€ garantuar njé konkurrencé
reale.

4. Né té gjitha procedurat qé pérfshijné negocim, pérfituesi i grantit negocion ofertén fillestare, si
dhe ¢do oferté pasuese ose pjesé té tyre me ofertuesit, me pérjashtim té ofertés pérfundimtare, me
qéllim pérmirésimin e pérmbajtjes sé tyre. Kérkesat minimale dhe kriteret e specifikuara né
dokumentet e prokurimit nuk jané objekt negocimi. Njé pérfitues granti mund té japé njé kontraté né
bazé té ofertés fillestare pa negocim né rast se ka specifikuar né dokumentet e prokurimit se rezervon
mundésiné pér ta béré digka té tillé.

5. Pérfituesi 1 grantit mund t€ pérdoré:

a) procedurén e hapur ose té kufizuar pér ¢do blerje;

b) procedurat qé pérfshijné njé thirrje pér shprehje té interesit pér kontratat me vleré mé té ulét se
pragjet e pérmendura né pikén 3 té késaj shtojce, pér té parazgjedhur kandidatét qé do té ftohen pér
té dorézuar oferta né pérgjigje té ftesave té ardhshme té kufizuara pér oferta, ose pér té pérgatitur njé
list¢ me operatorét ekonomiké qé do té ftohen pér té paraqgitur kérkesa pér pjesémarrje ose pér
dorézimin e ofertave;

¢) procedurén konkurruese me negocim, né rastin e kontratave té shérbimit pér shérbimet sociale
dhe shérbime té tjera specifike’, si dhe né rastet kur kjo justifikohet nga rrethana specifike qé jané té
lidhura, ndér té tjera, me natyrén ose kompleksitetin e objektit té kontratés apo me llojin specifik té
kontratés, si¢ detajohet mé tej né pikén 7.2;

d) procedurén me negocim pa publikim paraprak pér lloje té caktuara blerjesh qé nuk béjné pjesé
né objektin e direktivés 2014/24/BE ose né rrethana té jashtézakonshme t€ pércaktuara qarté dhe té
parashikuara né kété shtojcé.

5. Pragjet dhe procedurat (pasqyron pikén 38 té shtojcés I té rregullores financiare)

1. Procedurat e prokurimit né fushén e veprimeve té jashtme jané si né vijim:

a) procedura e kufizuar, si¢ parashikohet né pikén 4.1.b té késaj shtojce;

b) procedura e hapur, si¢ parashikohet né pikén 4.1.a té késaj shtojce;

¢) procedura e hapur lokale;

d) procedura e thjeshtuar.

2. Bazuar né pragjet pérkatése, procedurat e prokurimit pérdoren si né vijim:

a) procedura e hapur ose e kufizuar mund té pérdoret, pér:

1. kontratat e shérbimit dhe té furnizimit dhe kontratat e koncesionit té shérbimeve, me vleré pre;j
té paktén 300 000 eurosh;

ii. kontratat e punéve dhe kontratat e koncesionit té punéve, me vleré prej té€ paktén 5 000 000
euro;

b) procedura e hapur lokale mund té pérdoret, pér:

1. kontratat e furnizimit me vleré nga 100 000 euro deri né 300 000 euro;

ii. kontratat e punéve dhe kontratat e koncesionit t€ punéve, me vleré nga 300 000 euro deri né 5
000 000 euro;

¢) procedura e thjeshtuar mund té pérdoret pér:

1. kontratat e shérbimit, kontratat e koncesionit té shérbimeve, kontratat e punéve dhe kontratat
e koncesionit té punéve, me vleré nén 300 000 euro;

il. kontratat e furnizimit, me vleré nén 100 000 euro;

d) kontratat me vleré mé té ulét ose té barabarté me 20 000 euro mund té jepen mbi bazén e njé
oferte té vetme;

e) pagesat me vleré mé t€ ulét ose té barabarté me 2500 euro pér zérat e shpenzimeve mund té
realizohen thjesht si pagesa faturash, pa qené e nevojshme té merret njé oferté paraprake.

136, paragrafi 1 dhe nenit 141, paragrafi 1 té rregullores financiare.
? Si¢ pérmendet né shtojcén XIV té direktivés 2014/24/BE.
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3. Né procedurén e kufizuar té pérmendur né germén “a” té paragrafit 1, njoftimi i kontratés
specifikon numrin e kandidatéve qé do té ftohen pér té paraqitur oferta. Né rastin e kontratave té
shérbimeve ftohen té paktén katér kandidaté. Numri i kandidatéve qé lejohet té paragesin oferta
duhet té jeté i mjaftueshém pér té garantuar njé konkurrencé reale. Lista e kandidatéve té pérzgjedhur
publikohet né fagen e internetit té pérfituesit té grantit.

Nése numri i kandidatéve qé plotésojné kriteret e pérzgjedhjes ose nivelet minimale té kapacitetit
éshté mé i ulét se numri minimal, pérfituesi 1 grantit mund té ftojé pér té paraqitur oferta vetém ata
kandidaté qé pérmbushin kriteret pér dorézimin e njé oferte.

4. Né kuadér té procedurés sé hapur lokale té pérmendur né germén “c” té paragrafit 1, njoftimi i
kontratés publikohet minimalisht né gazetén zyrtare té shtetit marrés ose né format té barasvlershém
pér ftesat lokale pér oferta.

5. Né kuadér té procedurés sé thjeshtuar t€ pérmendur né germén “d” té paragrafit 1, autoriteti
kontraktor harton njé listé me té paktén tre ofertues té€ pérzgjedhur prej tij, pa publikuar njé njoftim.
Ofertuesit pér procedurén e thjeshtuar mund té pérzgjidhen nga lista e operatoréve ekonomiké té
pérmendur né germén “b” t€ pikés 9. 1, e cila béhet e ditur pérmes njé thirrjeje pér shprehje té
interesit.

Nése, pas konsultimit té ofertuesve, autoriteti kontraktor merr vetém njé oferté té vlefshme nga
aspekti administrativ dhe teknik, atéheré kontrata mund té€ jepet me kusht qé té pérmbushen kriteret
pér dhénien e saj.

6. Pér sa u pérket shérbimeve ligjore qé nuk mbulohen né germén “g” té pikés 6.1, autoriteti
kontraktor mund té pérdoré procedurén e thjeshtuar, pavarésisht vlerés sé pérllogaritur té€ kontratés.

6. Pérdorimi i procedurés me negocim pa publikim paraprak té njoftimit t&€ kontratés
(pasqyron pikén 11 té shtojcés I té rregullores financiare)

1. Kur pérfituesi 1 grantit pérdor procedurén me negocim pa publikim paraprak té njoftimit té
kontratés, ai respekton masat e negocimit té pércaktuara né pikén 7.1. Pérfituesi i grantit mund té
pérdoré procedurén me negocim pa publikim paraprak té njoftimit té kontratés, pavarésisht vlerés sé
pérllogaritur té kontratés, né rastet né vijim:

a) kur nuk jané dorézuar oferta apo oferta t€ pérshtatshme, ose kur nuk jané dorézuar kérkesa pér
pjesémarrje apo kérkesa té pérshtatshme pér pjesémartje, si¢ parashikohet né paragrafin 2, né pérgjigje
té njé procedure t€ hapur ose procedure té kufizuar pas pérfundimit té késaj procedure, me kusht qé
dokumentet origjinale té€ prokurimit t€ mos jené ndryshuar né ményré thelbésore;

b) kur punét, furnizimet ose shérbimet mund té ofrohen nga vetém njé operator ekonomik, sipas
kushteve té pércaktuara né paragrafin 3, si dhe pér njé nga arsyet né vijim:

1. qéllimi i prokurimit éshté krijimi ose blerja e njé vepre arti ose njé performance artistike unike;

ii. pér arsye teknike, nuk ka konkurrencé;

iii. duhet té garantohet mbrojtja e té drejtave ekskluzive, duke pérfshiré té drejtat e pronésisé
intelektuale;

c) nése éshté jashtézakonisht e nevojshme né rastet kur, pér arsye té urgjencés ekstreme té
shkaktuar nga ngjarje té paparashikueshme, éshté e pamundur té respektohen afatet kohore té
pércaktuara né pikén 22 té késaj shtojce dhe kur argumentimi i késaj urgjence ekstreme nuk mund t’i
atribuohet autoritetit kontraktot;

d) pér punét ose shérbimet e reja qé kané té€ béjné me pérséritje té punéve apo shérbimeve té
ngjashme g€ 1 jané besuar njé operatori ekonomik, té cilit i éshté dhéné njé kontraté fillestare nga i
njéjti pérfitues 1 grantit, me kusht qé kéto puné ose shérbime té pérputhen me projektin bazé pér té
cilin éshté dhéné kontrata fillestare pas publikimit t€ njoftimit té kontratés, sipas kushteve té
pércaktuara né paragrafin 4;

e) pér kontratat e furnizimit:

1. pér furnizime shtesé, té cilat kané si qéllim zévendésimin e pjesshém té furnizimeve ose
instalimeve, apo shtimin e furnizimeve ose instalimeve ekzistuese, né rastet kur njé ndryshim i
furnizuesit do té€ detyronte autoritetin kontraktor qé té merrte furnizime me karakteristika té
ndryshme teknike, té cilat do té rezultonin né papérputhshméri ose né véshtirési teknike



joproporcionale né procedurat e shfrytézimit dhe mirémbajtjes; né rastet kur institucionet e Bashkimit
Evropian japin kontrata pér llogari té tyre, kohézgjatja e kétyre kontratave nuk i tejkalon tre vjet;

ii. kur produktet jané prodhuar vetém pér géllime kérkimore, eksperimentimi, studimi ose
zhvillimi; megjithaté, kéto kontrata nuk pérfshijné prodhimin né masé pér té arritur sukses tregtar ose
pér té rikuperuar kostot e kérkimit dhe té zhvillimit;

iii. pér furnizimet e kuotuara dhe té blera né tregun e léndéve té para dhe produkteve primare;

iv. pér blerjet e furnizimeve me kushte vecanérisht té favorshme nga njé operator ekonomik gé po
likuidon pérfundimisht veprimtarité e tij tregtare, ose nga likuiduesit né njé proceduré falimentimi,
njé marréveshje me kreditorét ose njé proceduré e ngjashme sipas legjislacionit té brendshém;

f) pér kontratat e ndértimit, pas studimit té tregut lokal;

@) pér kontratat pér njé nga rastet e méposhtme:

1. pérfagésimin ligjor nga njé avokat né procedurat e arbitrazhit ose pajtimit ose procedurat
gjyqésore;

ii. konsulencén ligjore qé jepet né pérgatitjen e procedurave té pérmendura né pikén i. ose kur ka
njé tregues té qarté dhe probabilitet té larté qé ¢éshtja me té€ cilén lidhet konsulenca t€ béhet subjekt
1 kétyre procedurave, me kusht qé konsulenca té jepet nga njé avokat;

iii. shérbimet e arbitrazhit dhe pajtimit;

iv. shérbimet e certifikimit dhe autentifikimit t€ dokumenteve, té cilat duhet té ofrohen nga noterét.

2. Njé oferté konsiderohet e papérshtatshme kur ajo nuk lidhet me objektin e kontratés ndérsa
kérkesa pér pjesémartje konsiderohet e papérshtatshme kur operatori ekonomik éshté né njé situaté
pérjashtuese ose nuk pérmbush kriteret e pérzgjedhjes.

3. Pérjashtimet e pércaktuara né germén “b”, pikat “ii” dhe “iii” té paragrafit 1 zbatohen vetém
kur nuk ekziston asnjé alternativé ose zévendésim i arsyeshém dhe mungesa e konkurrencés nuk vjen
si rezultat 1 njé ngushtimi artificial té parametrave gjaté pércaktimit té prokurimit.

4. Né rastet e pérmendura né germén “d” té paragrafit 1, projekti bazé duhet té tregojé nivelin e
punéve ose shérbimeve t€ mundshme té reja dhe kushtet sipas té cilave do té jepen. Sapo projekti
bazé té shpallet pjesé e prokurimit duhet té€ njoftohet pérdorimi i mundshém i procedurés me negocim
dhe kosto e pérgjithshme e pérllogaritur e punéve ose shérbimeve vijuese duhet té merret né
konsideraté gjaté zbatimit té pragjeve té€ pérmendura né pikén 3 té késaj shtojce.

7. Pérdorimi i procedurés konkurruese me negocim (pasqyron pikén 12.1, germa “b” té
shtojcés I dhe nenin 164.4 té rregullores financiare)

1. Kur pérfituesi 1 grantit pérdor procedurén konkurruese me negocim, ai duhet té marré né
konsideraté masat e negocimit né vijim:

a) pérfituesi 1 grantit negocion ofertén fillestare, si dhe ¢do oferté pasuese ose pjesé té tyre me
ofertuesit, me pérjashtim t€ ofertés pérfundimtare, me qéllim pérmirésimin e pérmbajtjes sé tyre.
Kérkesat minimale dhe kriteret e specifikuara né dokumentet e prokurimit nuk jané objekt negocimi;

b) njé pérfitues granti mund té japé njé kontraté né bazé té ofertés fillestare pa negocim né rast se
ka specifikuar né dokumentet e prokurimit se rezervon mundésiné pér ta béré digka té tillé.

2. Autoriteti kontraktor mund ta pérdoré kété proceduré, pavarésisht vlerés sé pérllogaritur té
kontratés, né lidhje me punét, furnizimet ose shérbimet qé pérmbushin njé ose mé shumé nga kriteret
e méposhtme:

a) kur nevojat e autoritetit kontraktor nuk mund t€ pérmbushen pa pérshtatur njé zgjidhje té
gatshme;

b) punét, furnizimet ose shérbimet pérfshijné projektimin ose zgjidhjet novatore;

c) kontrata nuk mund té jepet pa negocim paraprak pér shkak té rrethanave specifike qé lidhen me
natyrén, kompleksitetin ose pérbérjen juridike dhe financiare té kontratés ose pér shkak té rrezigeve
té lidhura me objektin e kontratés;

d) specifikimet teknike nuk mund té pércaktohen me pérpikéri té mjaftueshme nga autoriteti
kontraktor duke iu referuar njé standardi.

8. Pérdorimi i procedurés me negocim pér kontratat e shérbimit, furnizimit dhe punéve
(pasqyron pikén 39 té shtojcés I té rregullores financiare)



1. Pérfituesit e grantit mund té pérdorin procedurén me negocim me njé oferté té vetme né rastet
né vijim:

a) kur shérbimet u jané besuar organeve té sektorit publik ose shogatave apo institucioneve
jofitimprurése dhe kané lidhje me aktivitete t€ natyrés institucionale ose jané té projektuara pér té
ofruar asistencé pér personat né fushén sociale;

b) kur procedura e dorézimit té ofertave ka rezultuar e pasuksesshme, pra kur nuk jané marré
oferta cilésore dhe/ose t€ pérshtatshme nga piképamja financiare. Né kété rast, pas anulimit té
procedurés sé¢ dorézimit t€ ofertave, pérfituesi 1 grantit mund té€ negociojé me njé ose disa ofertues t€
pérzgjedhur prej tij nga grupi i ofertuesve € morén pjesé né ftesén pér dorézimin e ofertave, me
kusht qé dokumentet e prokurimit t€ mos jené ndryshuar né ményré thelbésore;

¢) kur duhet lidhur njé kontraté e re pas zgjidhjes sé parakohshme té njé kontrate ekzistuese.

2. Pér géllime t€ pikés 6.1, germa “c”, operacionet e kryera gjaté njé krize konsiderohen se
pérmbushin kushtin e urgjencés ekstreme. Pérfituesi i grantit pércakton ekzistencén e njé situate té
urgjencés ekstreme dhe shqyrton rregullisht vendimin e tij/saj duke marré né konsideraté parimin e
menaxhimit t€ géndrueshém financiar.

3. Aktivitetet e natyrés institucionale t€ pérmendura né germén “a” té pikés 8.1 pérfshijné
shérbimet e lidhura drejtpérdrejt me misionin statutor té organeve té sektorit publik.

9. Procedura qé pérfshin njé thirrje pér shprehje té interesit (pasqyron pikat 13.1 dhe 13.2 té
shtojcés I té rregullores financiare)

1. Pér kontratat me vleré me té ulét se pragjet e pérmendura né pikén 3 té késaj shtojce, si dhe pa
cenuar pikat 6 dhe 7 té késaj shtojce, pérfituesi i grantit mund té€ pérdoré njé thirrje pér shprehje té
interesit pér té kryer njé nga procedurat e méposhtme:

a) pér té parazgjedhur kandidatét qé do t€ ftohen pér té dorézuar oferta né pérgjigje té ftesave té
ardhshme té kufizuara pér oferta;

b) pér té pérgatitur njé listé me operatorét ekonomiké qé do té ftohen pér té dorézuar kérkesa pér
pjesémarrje ose oferta.

2. Lista e hartuar né vijim té njé thirrjeje pér shprehje interesi €shté e vlefshme pér maksimumi
katér vite nga data e publikimit té njoftimit. Lista e pérmendur né paragrafin e paré mund té pérfshijé
nénlista. Cdo operator ekonomik mund té shprehé interes né ¢do kohé gjaté periudhés sé vlefshmérisé
sé listés, me pérjashtim té tre muajve té fundit té késaj periudhe.

10. Pérdorimi i ankandeve elektronike (pasqyron pikén 22 té shtojcés I té rregullores financiare)

1. Pérfituesi 1 grantit mund t€ pérdoré ankandet elektronike ku paraqgiten ¢mime té reja, ¢mime té
ndryshuara me ulje dhe/ose vlera t€ reja né lidhje me elemente té caktuara té ofertave.

Pérfituesi i grantit e strukturon ankandin elektronik si njé proces elektronik pérsérités, qé ndodh
pas njé vlerésimi té ploté fillestar té ofertave, duke mundésuar renditjen e tyre népérmjet metodave
automatike té vlerésimit.

2. Né procedurat e hapura ose té kufizuara ose né procedurat konkurruese me negocim, pérfituesi
1 grantit mund t€ vendosé qé dhénia e njé kontrate publike té paraprihet nga njé ankand elektronik
kur dokumentet e prokurimit mund té pércaktohen me saktési.

Njé ankand elektronik mund té organizohet pér té rihapur konkurrimin ndérmjet paléve né njé
kontraté kuadér, si¢ pérmendet né pikén 1 té shtojcés I té rregullores financiare.

Ankandi elektronik bazohet né njé nga metodat e dhénies sé kontratés té pércaktuara né pikén
17.4 té késaj shtojce.

3. Autoriteti kontraktor qé vendos té zhvillojé njé ankand elektronik e deklaron kété fakt né
njoftimin e kontratés. Dokumentet e prokurimit pérfshijné t€ dhénat méposhtme:

a) vlerat e zérave qé do té jené subjekt 1 njé ankandi elektronik, me kusht qé kéto zéra té jené té
matshém dhe t€ mund té shprehen né shifra ose pérqindje;

b) ¢do kufi pér vlerat q¢ mund té paragiten, sipas specifikimeve né lidhje me objektin e kontratés;

¢) informacionin qé u vihet né dispozicion ofertuesve gjaté ankandit elektronik dhe, sipas rastit,
kohén se kur do t’u vihet né dispozicion;



d) informacionin pérkatés né lidhje me procesin e ankandit elektronik, duke pérfshiré faktin nése
éshté 1 ndaré né faza dhe ményrén e mbylljes sé procesit, si¢ pércaktohet né pikén 10.7;

e) kushtet sipas t€ cilave ofertuesit do té jené né gjendje té paraqesin njé oferté dhe né vecanti,
diferencat minimale qé do té nevojiten kur té dorézohet oferta, sipas rastit;

f) informacionin pérkatés né lidhje me pajisjet elektronike t€ pérdorura, si dhe masat dhe
specifikimet teknike pér lidhjen.

4.'T¢ gjithé ofertuesit qé kané dorézuar oferta té pranueshme ftohen né té njéjtén kohé, né ményré
clektronike, qé t€ marrin pjesé né ankandin elektronik duke pérdorur lidhjet né pérputhje me
udhézimet. Ftesa specifikon datén dhe orén e fillimit té ankandit elektronik.

Ankandi elektronik mund té zhvillohet né disa faza té njépasnjéshme. Ankandi elektronik fillon
minimalisht dy dité-puné pas datés sé¢ dérgimit té ftesave.

5. Ftesa shogérohet me rezultatin e njé vlerésimi té ploté té€ ofertés pérkatése. Ftesa specifikon
gjithashtu formulén matematike qé do té pérdoret né ankandin elektronik pér té pércaktuar rirenditjet
automatike, né bazé té ¢gmimeve té reja dhe/ose vlerave t€ reja té€ paraqitura. Kjo formulé pérfshin
peshén qé u éshté dhéné té gjitha kritereve té pérzgjedhura pér té pércaktuar ofertén mé té favorshme
nga piképamja ekonomike, si¢ tregohet né dokumentet e prokurimit. Megjithaté, pér kété géllim,
kufijté reduktohen paraprakisht né njé vleré specifike. Né rastet kur autorizohen variante, pér ¢do
variant parashikohet njé formulé e vecanté.

6. Gjaté ¢do faze té njé ankandi elektronik, autoriteti kontraktor u komunikon menjéheré té gjithé
ofertuesve t€ paktén informacionin e mjaftueshém me qéllim qé té verifikojné renditjet e tyre
pérkatése né ¢do moment. Kur kjo éshté treguar paraprakisht, ai mund té komunikojé informacione
té tjera g€ lidhen me ¢mime ose vlera té tjera q€ jané paraqitur, si dhe t€ béjé té ditur numrin e
ofertuesve né ¢do fazé specifike t€ ankandit. Megjithaté, autoriteti kontraktor nuk zbulon identitetet
e ofertuesve gjaté asnjé faze té ankandit elektronik.

7. Pérfituesi i grantit e mbyll njé ankand elektronik né njé ose disa nga ményrat e méposhtme:

a) né datén dhe orén e caktuar mé paré;

b) kur nuk merr mé ¢mime té reja ose vlera té reja qé plotésojné kérkesat né lidhje me diferencat
minimale, me kusht qé té keté pércaktuar paraprakisht kohén qé do té lejojé té kalojé pas marrjes sé
ofertés sé fundit pérpara se té€ mbyllé ankandin elektronik;

¢) kur éshté arritur numri i caktuar paraprakisht i fazave té ankandit.

8. Pas mbylljes sé njé ankandi elektronik, autoriteti kontraktor shpall kontratén fituese né bazé té
rezultateve té ankandit elektronik.

11. Katalogét elektroniké (pasqyron pikén 27 t€ shtojcés I té rregullores financiare)

1. Kur kérkohet pérdorimi i mjeteve elektronike té komunikimit, autoriteti kontraktor mund té
kérkojé qé ofertat té paraqiten né formatin e njé katalogu elektronik ose té pérfshijné njé katalog
elektronik.

2. Kur pranohet ose kérkohet paraqitja e ofertave né formén e katalogéve elektroniké, autoriteti
kontraktor:

a) e konstaton dicka té tillé né njoftimin e kontratés;

b) specifikon né dokumentet e prokurimit té gjithé informacionin e nevojshém né lidhje me
formatin, pajisjet elektronike té pérdorura, si dhe masat pér lidhjen teknike dhe specifikimet pér
katalogun.

3. Né rastet kur, pas dorézimit té ofertave né formén e katalogéve elektroniké, éshté lidhur njé
kontraté kuadér e shuméfishté, at€heré autoriteti kontraktor mund té parashikojé qé t€ béhet rihapja
e konkurrimit pér disa kontrata té caktuara, mbi bazén e katalogéve té pérditésuar, duke pérdorur njé
nga metodat né vijim:

a) autoriteti kontraktor fton kontraktorét qé té ridorézojné katalogét e tyre elektroniké, té
pérshtatur sipas kérkesave té kontratés specifike né fjalé;

b) autoriteti kontraktor njofton kontraktorét se synon té mbledhé nga katalogét elektroniké té
dorézuar, informacionin e nevojshém pér té pérgatitur oferta té€ pérshtatura me kérkesat e kontratés



specifike né fjalé, me kusht qé pérdorimi i késaj metode té jeté shprehur né dokumentet e prokurimit
pér kontratén kuadér.

4. Kur pérdor metodén e pérmendur né germén “b” té pikés 11.3, autoriteti kontraktor njofton
kontraktorét rreth datés dhe orés kur synon té mbledhé informacionin e nevojshém pér té pérgatitur
oferta t€ pérshtatura me kérkesat e kontratés specifike né fjalé dhe u jep kontraktoréve mundésiné
pér ta refuzuar kété mbledhje té€ informacionit.

Autoriteti kontraktor lejon njé periudhé té pérshtatshme ndérmjet njoftimit dhe mbledhjes sé
informacionit.

Pérpara se té japé njé kontraté specifike, autoriteti kontraktor i paraqet kontraktorit té interesuar
informacionin e mbledhur, né ményré qé t’i japé mundésiné té kundérshtojé ose té konfirmojé se
oferta e pérgatitur nuk pérmban asnjé gabim material.

C. Pérgatitja

12. Pérgatitja e procedurés sé prokurimit (pasqyron nenin 166 té rregullores financiare)

1. Pérpara nisjes sé njé procedure prokurimi, pérfituesi i grantit mund té realizojé njé studim
paraprak té tregut, me géllim qé té pérgatisé procedurén.

2. Né dokumentet e prokurimit, pérfituesi i grantit identifikon objektin e prokurimit duke ofruar
njé pérshkrim té nevojave té tij dhe té karakteristikave té nevojshme té punéve, furnizimeve ose
shérbimeve qé do té prokurohen, si dhe specifikon kriteret e zbatueshme té pérjashtimit, pérzgjedhjes
dhe dhénies sé kontratés. Pérfituesi i grantit specifikon gjithashtu elementet té cilat pércaktojné
kérkesat minimale g€ duhet té plotésojné té gjitha ofertat. Kérkesat minimale pérfshijné respektimin
e detyrimeve t€ legjislacionit né fuqi pér ¢éshtjet mjedisore, sociale dhe té punés, té pércaktuara nga
legjislacioni 1 BE-sé, legjislacioni i brendshém, marréveshjet kolektive ose nga konventat
ndérkombétare né fuqi pér ¢éshtjet sociale dhe mjedisore té renditura né shtojcén X té direktivés
2014/24/BE.

13. Prokurimi i pérbashkét (pérshtatje e thjeshtuar e nenit 165 té rregullores financiare)

1. Kur njé kontraté ose njé kontraté kuadér éshté né interes t€ dy ose mé shumé pérfituesve té
grantit né t€ njéjtén veprimtari, si dhe kur ekziston mundésia pér té arritur pérfitime né aspektin e
eficencés, pérfituesit pérkatés t€ grantit mund ta realizojné procedurén dhe menaxhimin e kontratés
apo té kontratés kuadér vijuese né baza ndérinstitucionale, nén udhéheqjen e njérit prej pérfituesve
té grantit.

Kushtet e kontratés kuadér zbatohen vetém ndérmjet atyre autoriteteve kontraktore qé jané
identifikuar pér até qéllim né dokumentet e prokurimit dhe atyre operatoréve ekonomiké qé jané palé
né kontratén kuadér.

2. Kur njé kontraté ose kontraté kuadér éshté e nevojshme pér zbatimin e njé veprimi té€ pérbashkét
ndérmjet njé€ ose disa pérfituesve té grantit nga vendet partnere dhe njé ose disa pérfituesve té grantit
nga shtetet anétare, at€heré procedura e prokurimit mund té realizohet bashkérisht. Dispozitat
procedurale qé do té zbatohen do té jené ato té pérfituesit té€ grantit g€ udhéheq procedurén e
prokurimit.

14. Dokumentet e prokurimit (pasqyron pikén 16 té shtojcés I té rregullores financiare)

1. Dokumentet e prokurimit pérfshijné:

a) sipas rastit, njoftimin e kontratés ose masa t€ tjera komunikimi, si¢ parashikohet né pikén 3.4;

b) ftesén pér oferté;

c) specifikimet e ofertés, duke pérfshiré specifikimet teknike dhe kriteret pérkatése;

d) draftin e kontratés bazuar né kontratén tip.

Germa “d” e paragrafit t€ paré nuk zbatohet né rastet kur, pér shkak té rrethanave té
jashtézakonshme dhe t€ justifikuara si¢ duhet, kontrata tip nuk mund té pérdoret.

2. Né ftesén pér oferté:

a) specifikohen rregullat pér paragitjen e ofertave, duke pérfshiré né vecanti kushtet qé garantojné
konfidencialitetin e tyre deri né momentin e shpalljes, datén dhe orén e afatit pérfundimtar té pranimit,
si dhe adresén ku duhet té dérgohet apo té dorézohet ose adresén né internet, né rastin e dorézimit
elektronik;



b) deklarohet se dorézimi i njé oferte nénkupton pranimin e kushteve té pérgjithshme té
parashikuara né dokumentet e prokurimit dhe se ky dorézim e bén subjekt té detyrimeve kontraktorin
e shpallur fitues, gjaté zbatimit té kontratés;

c) specifikohet periudha e vlefshmérisé sé ofertés, e cila nuk mund té jeté subjekt i asnjé ndryshimi;

d) ndalohet ¢do lloj komunikimi ndérmjet autoritetit kontraktor dhe ofertuesit gjaté zhvillimit té
procedurave, me pérjashtim té rasteve té jashtézakonshme, kur sipas kushteve té parashikuara né
pikén 23 té késaj shtojce, si dhe kur parashikohet njé vizité né terren, specifikohen kushtet e késaj
vizite;

e) specifikohen déshmité qé vértetojné pérmbushjen e afatit kohor pér pranimin e ofertave;

f) pércaktohet se dorézimi i njé oferte nénkupton pranimin e marrjes sé njoftimit té rezultatit té
procedurés pérmes mjeteve elektronike.

3. Specifikimet e ofertés pérmbajné:

a) kriteret e pérzgjedhjes dhe té pérjashtimit;

b) kriteret pér dhénien e kontratés dhe ponderimin e tyre relativ, ose kur ponderimi nuk éshté i
mundur pér shkaqe objektive, paragitjen e kritereve sipas réndésisé né rend zbrités, qé zbatohet edhe
pér variantet, nése jané autorizuar né njoftimin e kontratés;

c) specifikimet teknike t€ pérmendura né pikén 16 té késaj shtojce;

d) kérkesat minimale q€ duhet té pérmbushin variantet, nése jané té autorizuara;

e) déshmité e hyrjes né procedurat e prokurimit;

f) detyrimin pér té treguar vendin ku jané t€ vendosur ofertuesit dhe paraqitjen e déshmive
mbéshtetése gjerésisht té pranueshme sipas legjislacionit té vendit pérkatés;

@) né rastin e katalogéve elektroniké, informacionin pér pajisjet elektronike té pérdorura, si dhe
masat pér lidhjen teknike dhe specifikimet e nevojshme.

4. Drafti i kontratés:

a) specifikon démet e likuidueshme né rastin e mospérmbushjes sé klauzolave té saj;

b) specifikon té dhénat qé duhen pérfshiré né fatura dhe né dokumentacionin mbéshtetés pérkatés;

c) specifikon gjykatén kompetente pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve;

d) specifikon se kontraktori respekton detyrimet né fuqi né fushén e legjislacionit mjedisor, social
dhe té punés, si¢ pércaktohet nga legjislacioni i BE-sé, legjislacioni i brendshém, marréveshjet
kolektive ose nga konventat ndérkombétare né fuqi pér ¢éshtjet sociale dhe mjedisore té renditura né
shtojcén X té direktivés 2014/24/BE;

e) specifikon nése do té jeté i nevojshém transferimi i té drejtave t€ pronésisé intelektuale;

f) deklaron se ¢mimi i kuotuar né oferté éshté fiks dhe 1 pandryshueshém, ose parashikon kushtet
apo formulat pér rishikimin e ¢mimeve gjaté kohézgjatjes sé kontratés.

Pér géllimet e pikés “f”, nése kontrata parashikon rishikimin e ¢gmimeve, pérfituesi i grantit merr
né konsideraté t€ vecanté:

a) objektin e prokurimit dhe rrethanat ekonomike né té cilat kryhet kjo gjé;

b) llojin e kontratés, detyrat dhe kohézgjatjen e saj;

¢) interesat financiaré t€ autoritetit kontraktor.

15. Aksesi né dokumentet e prokurimit dhe afati kohor pér dhénien e informacioneve
shtesé (pasqyron pikén 25.1 té shtojcés I té rregullores financiare)

Pérfituesi 1 grantit ofron akses té drejtpérdrejté dhe pa pagesé pérmes mijeteve elektronike né
dokumentet e prokurimit, q¢ nga data e publikimit té njoftimit té kontratés ose, né rastin e
procedurave pa njoftim kontrate apo né pérputhje me pikén 9 té késaj shtojce, qé nga data e dérgimit
té ftesés pér paragitjen e ofertave.

NEé raste té arsyetuara, pérfituesi i grantit mund t'i pércjellé dokumentet e prokurimit pérmes
mjeteve té tjera té specifikuara nga ai, nése aksesi i drejtpérdrejté pérmes mijeteve elektronike nuk
éshté 1 mundur pér shkage teknike ose nése dokumentet e prokurimit pérmbajné informacione
konfidenciale.



Pérfituesi 1 grantit mund té pércaktojé kérkesa pér operatorét ekonomiké, té cilat kané si qéllim té
mbrojné natyrén konfidenciale té informacionit qé pérmbajné dokumentet e prokurimit. Ai i bén té
ditura kérkesat, duke pérfshiré edhe ményrén e aksesimit t€ dokumenteve té prokurimit né fjalé.

D. Specifikimet teknike dhe kriteret e vlerésimit

16. Specifikimet teknike (pasqyron pikén 17.1, 17.2 dhe 17.8 té shtojcés I té rregullores
financiare)

1. Specifikimet teknike duhet t€ mundésojné trajtim té barabarté pér operatorét ekonomiké né
procedurat e prokurimit dhe nuk duhet té pérbéjné pengesa té pajustifikuara pér konkurrencén e
hapur né procedurat e prokurimit.

Specifikimet teknike pérfshijné karakteristikat e nevojshme pér punét, furnizimet ose shérbimet,
duke pérfshiré kérkesat minimale, né ményré qé t€ pérmbushin géllimin e tyre, si¢ kérkohet nga
autoriteti kontraktor.

2. Karakteristikat e pérmendura né paragrafin 1 mund t€ pérfshijné, sipas rastit:

a) nivelet e cilésisé;

b) pasojat né mjedis dhe klimé;

c) pér bletjet e synuara pér pérdorim nga personat fiziké, kriteret e aksesueshmérisé pér personat
me aftési té kufizuara ose projektimin pér té€ gjithé pérdoruesit, me pérjashtim té rasteve té justifikuara
si¢ duhet;

d) nivelet dhe procedurat e vlerésimit t€ pérputhshmérisé;

e) rendimentin dhe pérdorimin e furnizimit;

f) siguriné dhe dimensionet, duke pérfshiré emrin tregtar dhe manualin e pérdorimit sa u takon
furnizimeve, si dhe terminologjiné, simbolet, testimet dhe metodat e testimit, ambalazhin, shénjimin
ose etiketimin, proceset dhe metodat e prodhimit, sa u takon té gjitha kontratave;

@) né rastin e kontratave té punéve, procedurat lidhur me garantimin e cilésisé dhe rregullat lidhur
pér projektimin dhe llogaritjen e kostove, kushtet e testimit, inspektimit dhe pranimit té punéve, si
dhe teknikat ose metodat e ndértimit dhe té gjitha kushtet e tjera teknike qé autoriteti kontraktor éshté
né gjendje t€ specifikojé, né zbatim té rregulloreve té pérgjithshme ose specifike, né lidhje me punét
e pérfunduara dhe me materialet ose pjesét qé ato pérmbajné.

3. Né specifikimet teknike, nése nuk e justifikon objekti i kontratés, nuk duhet té pérmendet asnjé
marké prodhimi ose burim specifik apo proces i vecanté, qé karakterizon produktet ose shérbimet e
ofruara nga njé operator ekonomik specifik, si dhe asnjé marké tregtare, patenté, lloj ose origjiné apo
prodhim specifik, me qéllim favorizimin ose eliminimin e disa produkteve ose operatoréve
ckonomiké.

Njé gjé e tillé lejohet vetém né raste pérjashtimore kur objekti 1 kontratés nuk mund té pérshkruhet
né ményré mjaftueshém té detajuar apo té kuptueshme. Referime té tilla duhet té shogérohen nga
fjalét “ose e barasvlershme”.

17. Dhénia e kontratave (pasqyron nenin 167 té rregullores financiare)

1. Kontratat jepen né bazé té kritereve pér dhénien e kontratés, me kusht qé autoriteti kontraktor
té keté verifikuar sa mé poshté:

a) oferta pérmbush kérkesat minimale té specifikuara né dokumentet e prokurimit;

b) kandidati ose ofertuesi nuk éshté i pérjashtuar apo i refuzuar;

c) kandidati ose ofertuesi pérmbush kriteret e pérzgjedhjes té specifikuara te dokumentet e
prokurimit dhe nuk éshté subjekt i konflikteve té interesit, té cilat mund té kené ndikim negativ né
zbatimin e kontratés.

2. Pérfituesi 1 grantit zbaton kriteret e pérzgjedhjes pér té vlerésuar kapacitetin e kandidatit apo
ofertuesit. Kriteret e pérzgjedhjes pérfshijné vetém kapacitetin ligjor dhe rregullator pér ushtrimin e
veprimtarisé profesionale, kapacitetin ekonomik dhe financiar, si dhe kapacitetin teknik dhe
profesional.

3. Pérfituesi i grantit zbaton kriteret e dhénies sé kontratés pér té vlerésuar ofertuesin.

4. Pérfituesi i grantit e bazon dhénien e kontratés né parimin e ofertés mé té favorshme
ckonomikisht, qé konsiston né njé prej tri metodave té dhénies: ¢gmimi mé i ulét, kostoja mé e ulét ose



raporti mé 1 miré ¢mim-cilési. Sa 1 takon metodés sé kostos mé té ulét, pérfituesi i grantit ndjek gasjen
e bazuar né efikasitetin e kostos, duke pérfshiré llogaritjen e kostos sé ciklit jetésor. Ndérsa, lidhur
me raportin mé té miré ¢mim-cilési, autoriteti kontraktor merr né konsideraté ¢mimin ose koston dhe
kriteret e tjera té cilésisé lidhur me objektin e kontratés.

18. Kriteret e pérjashtimit dhe pérzgjedhjes (pasqyron pikén 18 té shtojcés I té rregullores
financiare)

1. Pér géllime té€ deklarimit dhe vértetimit se nuk éshté objekt i rrethanave té pérjashtimit, né
pérputhje me nenin 137 té rregullores financiare, pérfituesi i grantit pranon njé deklaraté ligjore, té
nénshkruar dhe datuar.

2. Pérfituesi i grantit paraget né dokumentet e prokurimit kriteret e pérzgjedhjes, nivelet minimale
té kapacitetit dhe déshmité e nevojshme pér ta vértetuar kété kapacitet. T¢€ gjitha kérkesat duhet té
jené té lidhura dhe proporcionale me objektin e kontratés. Pérfituesi 1 grantit specifikon né
dokumentet e prokurimit ményrén se si grupet e operatoréve ekonomiké duhet té pérmbushin kriteret
e pérzgjedhjes duke marré parasysh pikén 18.6.

Kur kontrata ndahet né lote, pérfituesi i grantit mund té pércaktojé nivelet minimale té kapacitetit
pér secilin lot. Ai mund té caktojé nivele minimale té kapacitetit né€ rast se té njéjtit kontraktor i jepen
disa lote.

3. Lidhur me kapacitetin pér ushtrimin e veprimtarisé profesionale, autoriteti kontraktor mund t’i
kérkojé njé operatori ekonomik qé t€ pérmbushé té paktén njé prej kushteve té méposhtme:

a) té jeté 1 regjistruar né njé regjistér profesional ose tregtar t€ vlefshém, me pérjashtim té rasteve
kur operatori ekonomik éshté njé organizaté ndérkombétare;

b) pér kontratat e shérbimit, t€ disponojé njé autorizim té posa¢ém qé déshmon se ai éshté i
autorizuar té zbatojé kontratén né vendin ku éshté vendosur ose té jeté anétar i njé organizate
profesionale specifike.

4. Né momentin e marrjes sé¢ kérkesave pér pjesémarrje ose oferta, autoriteti kontraktor pranon
njé deklaraté ligjore ku shprehet se kandidati ose ofertuesi pérmbush kriteret e pérzgjedhjes. Kérkesa
pér dorézimin e njé deklarate ligjore mund té higet pér kontratat me vleré shumé té ulét, domethéné
pér ato kontrata qé nuk i kalojné 15 000 euro.

Pérfituesi i grantit mund t'u kérkojé ofertuesve dhe kandidatéve né ¢do kohé gjaté procedurés qé
té paragesin njé deklaraté té pérditésuar ose té gjitha apo njé pjesé té€ dokumenteve mbéshtetése, kur
kjo éshté e nevojshme pér t€ garantuar kryerjen e procedurés né ményrén e duhur.

Pérfituesi 1 grantit mund t'u kérkojé kandidatéve ose ofertuesve té pérzgjedhur qé té dorézojé
dokumente mbéshtetése té pérditésuara, me pérjashtim té rastit kur i ka marré ato ndérkohé pér
qéllimet e njé procedure tjetér dhe me kusht qé¢ dokumentet té jené ende té pérditésuara, ose mund
t'1 aksesojé ato né njé bazé té dhénash kombétare pa pagesé.

5. Né varési té vlerésimit t€ risqeve, pérfituesi i grantit mund t€ vendosé qé t€ mos kérkojé déshmi
té kapacitetit ligjor, rregullator, financiar, ekonomik, teknik dhe profesional té operatoréve ekonomiké
né rastet e méposhtme:

a) procedurat pér kontratat e dhéna, me njé vleré qé nuk i kalon pragjet e pérmendura né pikén 3
té késaj shtojce;

b) procedurat pér kontratat e dhéna né pérputhje me germat “b”, “d”, “e” nénpikat “i” dhe “iv”
dhe germén “g” té pikés 6.1.

NE rastet kur pérfituesi i grantit vendos qé t€ mos kérkojé déshmi té kapacitetit ligjor, rregullator,
financiar, ekonomik, teknik dhe profesional té€ operatoréve ekonomiké, nuk béhet asnjé financim
paraprak, me pérjashtim té rasteve té arsyetuara si¢ duhet.

6. Njé operator ekonomik, sipas rastit dhe pér njé kontraté té vecanté, mund té mbéshtetet né
kapacitetet e subjekteve té tjera, pavarésisht natyrés ligjore té lidhjeve qé ka me to. Ai duhet té provojé
né kété rast pér pérfituesin e grantit, q¢ do té keté né dispozicion burimet e nevojshme pér zbatimin
e kontratés duke paraqitur njé angazhim té kétyre subjekteve pér kété qéllim.



NE¢ lidhje me kriteret teknike dhe profesionale, njé operator ekonomik mbéshtetet né kapacitetet
e subjekteve té tjera vetém kur kéto té fundit do té realizojné punén ose shérbimet pér té cilat
nevojiten ato kapacitete.

Kur njé operator ekonomik mbéshtetet né kapacitetet e subjekteve té tjera, pér sa u pérket kritereve
qé lidhen me gjendjen ekonomike dhe financiare, autoriteti kontraktor mund té kérkojé qé operatori
ckonomik dhe kéto subjekte té mbajné pérgjegjési té pérbashkét pér zbatimin e kontratés.

Pérfituesi 1 grantit mund té kérkojé informacion nga ofertuesi pér ¢do pjesé té€ kontratés qé
ofertuesi synon t€ nénkontraktojé, si dhe pér identitetin e secilit nénkontraktor.

Pér punét dhe shérbimet qé ofrohen né njé ambient nén mbikéqyrjen e drejtpérdrejté té pérfituesit
té grantit, ky 1 fundit i kérkon kontraktorit té€ béjé té ditur emrat, kontaktet dhe pérfagésuesit e
autorizuar té té gjithé nénkontraktoréve té pérfshiré né zbatimin e kontratés, duke pérfshiré edhe
ndryshimet e nénkontraktoréve.

7. Pérfituesi 1 grantit verifikon nése subjektet, né kapacitetin e té ciléve synon té mbéshtetet
operatori ekonomik, dhe nése nénkontraktorét e parashikuar, kur nénkontraktimi pérbén njé pjesé té
réndésishme té kontratés, pérmbushin kriteret pérkatése té pérzgjedhjes. .

Pérfituesi i1 grantit kérkon qé operatori ekonomik té zévendésojé njé subjekt apo nénkontraktor
qé nuk pérmbush njé kriter té caktuar té pérzgjedhjes.

8. Né rastin e kontratave pér puné, kontratave pér shérbime dhe operacioneve té vendosjes ose té
instalimit né kontekstin e njé kontrate furnizimi, pérfituesi i grantit mund té€ kérkojé qé disa detyra
kritike té kryhen drejtpérsédrejti nga veté ofertuesi, ose, kur oferta dorézohet nga njé grup operatorésh
ekonomiké, nga njé anétar 1 atij grupi.

9. Pérfituesi i grantit nuk kérkon g€, né ményré qé té paraqesé njé oferté apo kérkesé pér
pjesémartje, grupi i operatoréve ekonomiké té keté njé formé juridike té caktuar, por pas pérzgjedhjes
mund t'i duhet t€ ndérmarré njé formé juridike konkrete, nése ky ndryshim éshté i nevojshém pér
zbatimin e duhur té kontratés.

19. Kapaciteti ekonomik dhe financiar (pasqyron pikén 19 té shtojcés I té rregullores financiare)

1. Pér t'u siguruar qé operatorét ekonomiké zotérojné kapacitetin ekonomik dhe financiar té
nevojshém pér realizimin e kontratés, autoriteti kontraktor mund té kérkojé né vecanti qé:

a) q¢ operatorét ekonomiké té kené njé xhiro vjetore minimale té caktuar, duke pérfshiré njé xhiro
minimale té caktuar né fushén qé mbulon kontrata;

b) operatorét ekonomiké té japin informacion mbi bilancet e tyre vjetore, ku pérfshihet raporti
ndérmjet aktiveve dhe pasiveve;

c) operatorét ekonomiké t€ mundésojné njé nivel t€ pérshtatshém té sigurimit ndaj rrezigeve
profesionale.

Pér géllimet e germés “a”, xhiroja vietore minimale nuk duhet té kalojé dyfishin e vlerés vjetore té
parashikuar né kontraté, me pérjashtim té rasteve té justifikuara si¢ duhet, té lidhura me natyrén e
blerjes, té cilén pérfituesi i1 grantit e shpjegon né dokumentet e prokurimit.

Pér géllimet e germés “b”, pérfituesi i grantit shpjegon metodat dhe kriteret pér kéto raporte né
dokumentet e prokurimit.

2. Pérfituesi 1 grantit specifikon né dokumentet e prokurimit té dhénat qé duhet té jepen nga
operatori ekonomik, pér té demonstruar kapacitetin e tij ekonomik dhe financiar. Ve¢anérisht, mund
té kérkojé njé ose disa prej dokumenteve t€ méposhtme:

a) deklaratat e duhura nga bankat, ose sipas rastit, vértetimin pérkatés pér sigurim ndaj rrezigeve
profesionale;

b) pasqyrat financiare ose ekstraktet e tyre pér njé periudhé té barabarté me ose mé té shkurtér se
tre vitet financiare t€ fundit, pér té cilat llogarité jané mbyllur;

c) njé deklaraté té xhiros totale té operatorit ekonomik dhe, sipas rastit, té xhiros né fushén qé
mbulon kontrata pér njé periudhé qé nuk i kalon tre vjetét financiaré t€ fundit té disponueshme.

Nése operatori ekonomik, pér c¢farédolloj arsyeje té€ vlefshme, nuk éshté né gjendje té japé
referencat e kérkuara nga pérfituesi 1 grantit, ai mund té vértetojé gjendjen e tij ekonomike dhe
financiare pérmes njé dokumenti tjetér, té cilin pérfituesi i grantit e konsideron té pérshtatshém.



20. Kapaciteti teknik dhe profesional (pasqyron pikén 20, me pérjashtim té pikés 20.4, té
shtojcés I té rregullores financiare)

1. Pérfituesi 1 grantit verifikon nése kandidatét ose ofertuesit pérmbushin kriteret minimale té
pérzgjedhjes lidhur me kapacitetin teknik dhe profesional, né pérputhje me pikat 20.2 deri né 20.4 té
késaj shtojce.

2. Pérfituesi i grantit specifikon né dokumentet e prokurimit t€ dhénat qé duhet té jepen nga
operatori ekonomik, pér té demonstruar kapacitetin e tij teknik dhe profesional. Mund té kérkojé njé
ose disa prej dokumenteve té méposhtme:

a) pér punét, furnizimet e té cilave kérkojné operacione ose shérbime té vendosjes apo instalimit,
informacion mbi kualifikimet profesionale, aftésité, pérvojén dhe ekspertizén e personave pérgjegjés
pér zbatimin;

b) njé listé qé pérfshin:

1. shérbimet kryesore té ofruara dhe furnizimet e dérguara gjaté tre vjetéve té fundit, ku pérfshihen
shumat, datat dhe klientét, publiké ose privaté, duke i shoqéruar me deklaratat e léshuara nga klientét,
sipas kérkesés;

ii. punét e kryera gjaté pesé viteve t€ shkuara, shoqéruar me vértetime pér realizimin e kénaqshém
té punéve mé té réndésishme.

c) njé deklaraté té pajisjeve teknike, mjeteve ose té impianteve t€ disponueshme pér operatorin
ckonomik pér zbatimin e njé kontrate té punéve ose shérbimeve;

d) pérshkrimin e mjeteve dhe masave teknike té disponueshme pér operatorin ekonomik pér té
siguruar cilésiné dhe njé pérshkrim t€ ambienteve té kérkimit dhe studimit;

e) informacion pér teknikét ose organet teknike né dispozicion té operatorit ekonomik, né varési
té drejtpérdrejté té tij ose jo, vecanérisht ata q¢€ jané pérgjegjés pér kontrollin e cilésisé;

f) né lidhje me furnizimet: mostra, pérshkrime ose fotografi autentike apo certifikata té hartuara
nga institute zyrtare t€ kontrollit té cilésisé ose agjenci té€ njohura qé vértetojné pérputhshmériné e
produkteve té identifikuara qarté me ané té referencave né specifikime ose standarde teknike.

@) pér punét ose shérbimet, njé deklaraté té fuqisé punétore mesatare vjetore dhe té€ numrit té
personelit drejtues té operatorit ekonomik gjaté tre vjetéve té fundit;

h) njé informacion pér zinxhirin e drejtimit té€ furnizimit dhe sistemet e gjurmimit qé operatori
ckonomik do té jeté né gjendje té pérdoré gjaté zbatimit té€ kontratés;

1) njé informacion pér masat e menaxhimit mjedisor qé operatori ekonomik do té jeté né gjendje
té zbatojé gjaté realizimit té kontratés;

Pér géllimet e germés “b”, pika 1. té€ paragrafit t€ paré, kur éshté e nevojshme pér té garantuar njé
nivel té pérshtatshém konkurrimi, pérfituesi i grantit mund té pércaktojé nése do t€ merren né
konsideraté provat pér furnizime ose shérbime té ngjashme té kryera edhe pérpara tre vjetéve té
fundit.

Pér géllimet e germés “b”, pika ii. té paragrafit té paré, kur €shté e nevojshme pér té garantuar njé
nivel té pérshtatshém konkurrimi, pérfituesi i grantit mund té pércaktojé nése do t€ merren né
konsideraté provat pér puné t€ ngjashme té kryera edhe pérpara pesé viteve té fundit.

3. Né rastet kur furnizimet ose shérbimet jané komplekse ose, né raste té vecanta, kérkohen pér
njé qéllim specifik, kapaciteti teknik dhe profesional mund té vértetohet pérmes njé kontrolli té kryer
nga autoriteti kontraktor ose, pér llogari té tij, nga njé organ kompetent zyrtar né vendin ku éshté
vendosur operatori ekonomik, me dakordésiné e atij organi. Kéto kontrolle vlerésojné kapacitetin
teknik dhe kapacitetin e prodhimit té furnizuesit dhe, nése éshté e nevojshme, ambientet e studimit
dhe kérkimit, si dhe masat pér kontrollin e cilésisé.

4. Nése pérfituesi 1 grantit kérkon certifikata t€ hartuara nga organet e pavarura, qé vértetojné se
operatori ekonomik éshté né pérputhje me sisteme ose standarde té caktuara t€ menaxhimit mjedisor,
ato 1 referohen Skemés sé Bashkimit Evropian pér Menaxhimin Ekologjik dhe Auditimin ose
sistemeve té tjera t€ njohura t€ menaxhimit mjedisor, né pérputhje me nenin 45 té rregullores (KE)
nr. 1221/2009 t€ Parlamentit Evropian dhe té Késhillit, ose standardeve t€ tjera t&€ menaxhimit
mjedisor gé bazohen né standardet pérkatése evropiane ose ndérkombétare nga organe té akredituara.



Kur éshté e qarté se njé operator ekonomik nuk ka pasur akses né kéto certifikata, ose asnjé mundési
pér t'1 marré ato brenda afateve kohore pérkatése, pér arsye qé nuk varen prej tij, autoriteti kontraktor
pranon edhe prova té tjera pér masat e menaxhimit mjedisor, me kusht qé operatori ekonomik té
vértetojé se kéto masa jané t€ njéjta me ato qé kérkohen né zbatim té sistemit ose standardit té
zbatueshém té menaxhimit mjedisor.

5. Pérfituesi i grantit mund té konstatojé se njé operator ekonomik nuk ka kapacitetin e kérkuar
profesional pér zbatimin e kontratés sipas njé standardi cilésie t€ pérshtatshém, kur autoriteti
kontraktor ka dalé né pérfundimin se operatori ekonomik ka konflikte interesi ¢ mund té€ ndikojné
negativisht né zbatimin e kontratés.

21. Kriteret pér dhénien e kontratés (pasqyron pikén 21 té shtojcés I té rregullores financiare)

1. Kriteret e cilésisé mund té pérfshijné elemente t€ tilla si cilésité teknike, karakteristikat estetike
dhe funksionale, aksesueshméria, dizajni pér té gjithé pérdoruesit, karakteristikat novatore, mjedisore
dhe sociale, prodhimi, ofrimi dhe procesi i tregtimit dhe ¢do proces tjetér specifik né secilén fazé té
ciklit t€ kohézgjatjes sé punéve, furnizimeve ose shérbimeve, organizimi i personelit t€ ngarkuar me
zbatimin e kontratés, shérbimi pas shitjes, asistenca teknike ose kushtet e realizimit, té tilla si data e
dorézimit, procesi i dorézimit dhe periudha e dorézimit ose periudha e pérfundimit.

2. Pérfituesi 1 grantit specifikon né dokumentet e prokurimit ponderimin relativ qé i jep ¢do kriteri
té zgjedhur pér té pércaktuar ofertén ekonomikisht mé té favorshme, me pérjashtim té rasteve kur
pérdoret vetém metoda e ¢mimit mé t€ ulét. Kéto ponderime mund té shprehen né formén e njé
diapazoni vlerash me njé hendek té pérshtatshém minimal dhe maksimal. Ponderimi i zbatuar pér
¢mimin ose koston né raport me kriteret e tjera nuk rezulton né neutralizimin e kriterit t&€ ¢mimit ose
té kostos. Nése ponderimi nuk éshté i mundur pér shkage objektive, autoriteti kontraktor i paraqet
kriteret sipas réndésisé né rend zbrités.

3. Pérfituesi i grantit mund t€ pércaktojé nivelet minimale t€ cilésisé. Ofertat nén nivelet e
pércaktuara té cilésisé refuzohen.

4. Llogaritja e kostos gjaté ciklit jetésor mbulon, nése éshté e mundur, té gjitha ose njé pjesé té
kostove té¢ méposhtme pérgjaté ciklit jetésor t€ punéve, furnizimeve ose shérbimeve:

a) kostot q¢ mbulohen nga autoriteti kontraktor ose nga pérdorues té tjeré, si:

1. kostot gé lidhen me blerjen;

ii. kostot e pérdorimit, t€ tilla si konsumi i energjisé dhe 1 burimeve té tjera;

iii. kostot e mirémbajtjes;

iv. kostot pas daljes nga pérdorimi, si pér shembull kostot pér grumbullimin dhe riciklim,

b) kostot e shkaktuara nga pasojat mjedisore, né lidhje me punét, furnizimet ose shérbimet gjaté
ciklit té tyre t€ jetés, me kusht qé€ vlera e tyre monetare t€ mund té pércaktohet dhe verifikohet.

5. Kur pérfituesi i grantit 1 vleréson kostot duke pérdorur metodén pér llogaritjen e kostove té
ciklit jetésor, ai specifikon né dokumentet e prokurimit t€ dhénat g€ duhet té jepen nga ofertuesit dhe
metodén qé do té pérdoré pér té pércaktuar kostot e ciklit jetésor, mbi bazén e kétyre té dhénave.

Metoda qé pérdoret pér té llogaritur kostot e shkaktuara nga pasojat mjedisore duhet té pérmbushé
kushtet e méposhtme:

a) t€ bazohet mbi kritere objektivisht té verifikueshme dhe jodiskriminuese;

b) té jeté e aksesueshme pér té gjitha palét e interesuara;;

c) operatorét ekonomiké té mund té japin té dhénat e kérkuara, me ané té pérpjekjeve té arsyeshme.

Sipas rastit, autoriteti kontraktor pérdor metodat e zakonshme té detyrueshme pér llogaritjen e
kostove gjaté ciklit jetésor, si¢c parashikohet né aktet ligjore té BE-sé, té€ renditur né shtojcén XIII té
direktivés 2014/24/BE.

E. Dorézimi, vlerésimi dhe vendimi pér dhénien e kontratés

22. Afatet kohore pér procedurat (pasqyron pikén 41 té shtojcés I té rregullores financiare)

1. Pér kontratat e shérbimit, afati minimal ndérmjet dités pas datés s¢ dérgimit t€ ftesés pér oferté
dhe datés pérfundimtare pér pranimin e ofertave do té jeté 50 dité. Megjithaté, né raste urgjente mund
té autorizohen afate té tjera.



2. Ofertuesit mund t€ paragesin pyetjet e tyre me shkrim, pérpara datés pérfundimtare té€ pranimit
té ofertave. Pérfituesi i grantit jep pérgjigje pér pyetjet pérpara datés pérfundimtare té pranimit té
ofertave.

3. Pér procedurat e kufizuara, afati minimal pér pranimin e kérkesave pér pjesémartje éshté 30 dité
nga data né t€ cilén publikohet njoftimi i kontratés. Periudha ndérmjet datés qé pason datén e dérgimit
té ftesés pér oferté dhe datés pérfundimtare t€ marrjes sé ofertave nuk duhet té jeté mé pak se 50 dité.
Megjithaté, né raste té tjera pérjashtimore mund té autorizohen afate té tjera.

4. Né procedurat e hapura, afatet kohore pér marrjen e ofertave, té cilat fillojné njé dité pas datés
sé publikimit té€ njoftimit té€ kontratés, jané té paktén:

a) 90 dité pér kontratat e punéve;

b) 60 dité pér kontratat e furnizimit.

Megjithaté, né raste té tjera pérjashtimore mund té autorizohen afate té tjera.

5. Né procedurat e hapura lokale, afatet kohore pér marrjen e ofertave, té cilat fillojné njé dité pas
datés sé publikimit t€ njoftimit t€ kontratés, jané té paktén:

a) 00 dité pér kontratat e punéve;

b) 30 dité pér kontratat e furnizimit.

Megjithaté, né raste té tjera pérjashtimore mund té autorizohen afate té tjera.

6. Né rastin e procedurave té thjeshtuara t€ pérmendura né germén “d” té pikés 5.1, kandidatét
kané té paktén 30 dité kohé pér té dorézuar ofertat e tyre, duke filluar nga data e dérgimit té ftesés pér
oferté.

23. Komunikimet gjaté procedurés sé€ prokurimit (pasqyron nenin 169 té rregullores
financiare)

1. Pérpara pérfundimit té afatit kohor pér pranimin e kérkesave pér pjesémarrje apo pér oferta,
pérfituesi i grantit mund té komunikojé informacion shtesé lidhur me dokumentet e prokurimit nése
zbulon ndonjé gabim apo mungesé té dhénash né tekst, ose sipas kérkesés nga kandidatét ose
ofertuesit. Informacioni i dhéné vihet né dispozicion té té gjithé kandidatéve ose ofertuesve.

2. Pas pérfundimit té afatit kohor té kérkesave pér pjesémarrje ose pér oferta, ¢do rast ku ka pasur
komunikime, dhe ¢do rast tjetér i justifikuar si¢ duhet ku nuk ka pasur komunikime, si¢ parashikohet
né nenin 151 té rregullores financiare, shénohet né dosjen e prokurimit.

24. Dorézimi, komunikimi elektronik dhe vlerésimi (pasqyron nenin 168 té rregullores
financiare)

1. Pérfituesi i grantit pércakton afatet kohore pér marrjen e ofertave dhe kérkesave pér pjesémartije,
duke marré né konsideraté kompleksitetin e blerjes dhe duke u 1éné operatoréve ekonomiké njé
periudhé té pérshtatshme kohe qé té pérgatisin ofertat e tyre.

2. Nése konsiderohet e pérshtatshme dhe proporcionale, pérfituesi i grantit mund t'u kérkojé
ofertuesve g€ té€ depozitojné njé garanci pér t'u siguruar se ofertat e dorézuara nuk do té térhigen
pérpara nénshkrimit té kontratés. Garancia e kérkuar pérfaqéson 1 deri né 2% té vlerés totale té
pérllogaritur té€ kontratés. Pérfituesi i grantit léshon garanci:

a) pér ofertuesit ose ofertat e refuzuara té pérmendura né pikén 26, paragrafi 2, germat “b” ose
“c”, pasi ka dhéné informacion rreth rezultatit té procedurés;

b) pér ofertuesit e renditur si¢ pérmendet né pikén 26, paragrafi 2, germa “e”, pas nénshkrimit té
kontratés.

3. Pérfituesi 1 grantit hap té gjitha ofertat dhe kérkesat pér pjesémarrje. Megjithaté, pérfituesi 1
grantit refuzon:

a) ofertat dhe kérkesat pér pjesémarrje qé nuk respektojné afatet kohore té dorézimit dhe nuk i
hap ato;

b) ofertat g€ jané té hapura né momentin e marfjes, pa shqyrtuar pérmbajtjen e tyre.

4. Njé oferté konsiderohet e parregullt né njé nga rastet e méposhtme:

a) kur nuk pérmbush kérkesat minimale té specifikuara né dokumentet e prokurimit;

b) kur nuk pérmbush kérkesat e dorézimit, té€ pércaktuara né pikén 24.3 té késaj shtojce;

c) kur ofertuesi refuzohet pér arsyet né vijim:



1. nuk ka paraqjitur informacionin e kérkuar si kusht pér t€ marré pjesé né proceduré ose ka dhéné
informacion té gabuar;

ii. ka gqené i pérfshiré mé paré né pérgatitjen e dokumenteve té pérdorura né procedurén e dhénies
s€ kontratés, né rastet kur dicka e tillé pérbén shkelje t€ parimit té trajtimit t€ barabarté, duke pérfshiré
shtrembérim té konkurrencés, té cilat nuk mund té korrigjohen né ményra té tjera.

d) kur pérfituesi i grantit ka deklaruar se oferta éshté anomalisht e ulét.

5. Njé oferté konsiderohet e papranueshme né njé nga rastet e méposhtme:

a) kur ¢mimi i ofertés tejkalon buxhetin maksimal té pérfituesit té grantit, té pércaktuar dhe té
dokumentuar pérpara nisjes sé procedurés sé prokurimit;

b) kur oferta nuk pérmbush nivelet minimale té cilésisé té parashikuara né kriteret pér dhénien e
kontratés.

6. Ofertat dhe kérkesat pér pjesémartje, té cilat jané té pérshtatshme sipas pikés 6.2 dhe té cilat
nuk jané as té parregullta sipas paragrafit 4 dhe as té papranueshme sipas paragrafit 5 té késaj pike,
konsiderohen té pranueshme.

7. Duke deroguar nga pika 14.3, pér té gjitha procedurat qé pérfshijné njé kérkesé pér pjesémartje,
specifikimet e ofertés mund té ndahen sipas dy fazave té procedurés dhe faza e paré mund té€ pérmbajé
vetém informacionin e pérmendur né germat “a” dhe “e” té pikés 14.3.

8. Pérfituesi 1 grantit vleréson té gjitha ofertat dhe kérkesat pér pjesémarrje qé nuk jané refuzuar
gjaté fazés sé hapjes, si¢ parashikohet né paragrafin 3, bazuar né kriteret e specifikuara né dokumentet
e prokurimit, me qéllim dhénien e kontratés ose fillimin e njé ankandi elektronik.

9. Pérfituesi 1 grantit mund té heqé doré nga caktimi i njé komiteti vlerésimi pér procedurat qé
kané njé vleré mé té ulét ose té barabarté me 20 000 euro.

10. Ofertat dhe kérkesat pér pjesémarrje qé nuk pérmbushin té gjitha kérkesat minimale té
pércaktuara né dokumente do té refuzohen.

25. Ofertat anomalisht té uléta (pasqyron pikén 23 té shtojcés I té rregullores financiare)

1. Nése, pér njé kontraté té caktuar, ¢mimi ose kostot e propozuara né njé oferté duket se jané
anomalisht t€ uléta, pérfituesi i grantit kérkon me shkrim detaje té€ elementeve pérbérés té ¢mimit apo
té kostove, té cilat i konsideron t€ réndésishme, si dhe i jep ofertuesit mundésiné qé té paraqgesé
komentet e tij. Né vecanti, pérfituesi 1 grantit mund té marré né konsideraté konstatimet qé lidhen
me:

a) aspektin ekonomik té procesit t€ prodhimit, té ofrimit té shérbimeve ose t€ metodés sé
ndértimit;

b) zgjidhjet teknike té€ pérzgjedhura ose kushtet tejet favorizuese né dispozicion té ofertuesit;

c) origjinalitetin e ofertés;

d) pajtueshmériné e ofertuesit me detyrimet e zbatueshme t€ legjislacionit mjedisor, social dhe té
puneés;

e) pajtueshmériné e nénkontraktoréve me detyrimet e zbatueshme né fushén e legjislacionit
mjedisor, social dhe té punés;

f) mundésiné e ofertuesit pér té pérftuar ndihmé shtetérore né pérputhje me rregullat e
zbatueshme.

2. Autoriteti kontraktor e refuzon ofertén vetém kur provat e dhéna nuk justifikojné né njé masé
té kénagqshme kostot ose ¢mimin e ulét té€ propozuar.

Autoriteti kontraktor e refuzon ofertén kur konstaton se oferta €shté anomalisht e ulét sepse nuk
pérmbush detyrimet e zbatueshme té legjislacionit mjedisor, social dhe té punés.

26. Rezultatet e vlerésimit dhe vendimi pér dhénien e kontratés (pasqyron nenin 170.1 té
rregullores financiare dhe pikén 30 té shtojcés I)

1. Rezultati i vlerésimit éshté njé raport vlerésimi qé pérmban propozimin pér dhénien e kontratés.
Raporti i vlerésimit datohet dhe nénshkruhet nga personi apo personat qé kané realizuar vlerésimin
ose nga anétarét e komitetit té€ vlerésimit. Ky raport mund té€ nénshkruhet né njé sistem elektronik qé
siguron identifikim té€ mjaftueshém té nénshkruesit.



Nése komitetit té vlerésimit nuk i éshté dhéné pérgjegjésia pér té verifikuar ofertat né raport me
kriteret e pérjashtimit dhe té pérzgjedhjes, atéheré raporti i vlerésimit nénshkruhet gjithashtu nga
personat g€ u éshté dhéné kjo pérgjegjési nga népunési pérgjegjés autorizues.

2. Raporti 1 vlerésimit pérmban informacionin e méposhtém:

a) emrin dhe adresén e autoritetit kontraktor, si dhe objektin dhe vlerén e kontratés, ose objektin
dhe vlerén maksimale té kontratés kuadér;

b) emrat e kandidatéve ose ofertuesve té refuzuar dhe arsyet pér refuzimin e tyre duke iu referuar
kritereve té pérzgjedhjes;

c) referencat me ofertat e refuzuara dhe arsyet pér refuzimin e tyre, duke iu referuar njérit prej
aspekteve né vijim:

1. mosrespektimit té kérkesave minimale si¢ pérmendet né germén “a” t€ pikés 17.1 té késaj shtojce;

1i. mospérmbushjes sé niveleve minimale té cilésisé té pércaktuara né pikén 21.3 té késaj shtojce;

iii. ofertat e konstatuara si anomalisht té uléta, si¢ pérmendet né pikén 25 té késaj shtojce;

d) emrat e kandidatéve ose ofertuesve té pérzgjedhur dhe arsyet pér pérzgjedhjen e tyre;

e) emrat e ofertuesve qé do té renditen sipas rezultateve té marra dhe justifikimet pérkatése;

f) emrat e kandidatéve té propozuar ose ofertuesve té€ suksesshém dhe arsyet e pérzgjedhjes;

g) nése dihet, pjesa e kontratés apo kontratés kuadér qé kontraktori i propozuar synon té
nénkontraktojé te palét e treta.

3. Autoriteti kontraktor e merr vendimin pér dhénien e kontratés duke paraqitur:

a) njé miratim t€ raportit t€ vlerésimit qé pérmban té gjithé informacionin e renditur né pikén 26.2,
té shoqéruar nga informacioni né vijim:

1. emri 1 ofertuesit té suksesshém dhe arsyet pér zgjedhjen e tij duke iu referuar kritereve té
publikuara paraprakisht pér pérzgjedhjen dhe dhénien e kontratés, duke pérfshiré, sipas rastit, arsyet
pér mosndjekjen e rekomandimit t€ dhéné né raportin e vlerésimit;

1. né rastin e procedurés me negocim pa publikim paraprak dhe té procedurés konkurruese me
negocim, rrethanat e pérmendura né pikat 6, 7 dhe 8 qé justifikojné pérdorimin e tyre;

b) sipas rastit, arsyet se pse pérfituesi i grantit ka vendosur t€ mos japé njé kontraté.

4. Pérfituesi i grantit mund té bashkojé pérmbajtjen e raportit té vlerésimit dhe té vendimit pér
dhénien e kontratés né njé dokument té vetém dhe ta nénshkruajé até né njé nga rastet né vijim:

a) pér procedurat nén pragjet e pérmendura né pikén 3 té késaj shtojce, né rastet kur éshté marré
vetém njé oferté;

b) kur rihap procedurén e konkurrimit bazuar né njé kontraté kuadér dhe kur nuk éshté caktuar
njé komitet vlerésimi;

c) pér rastet e pérmendura né pikén 6.1, germén “c”, germén “d”, germén “e”, nénpika i., germén
“£”, nénpika iii. dhe germén “g”, kur nuk éshté caktuar njé komitet vlerésimi.

5. Pér njé proceduré prokurimi té nisur bashkérisht, vendimi i pérmendur né pikén 26.3 merret
nga pérfituesi i grantit qé éshté pérgjegjés pér procedurén e prokurimit.

6. Pérfituesi 1 grantit vendos se kujt do t'i jepet kontrata, né pérputhje me kriteret e pérzgjedhjes
dhe dhénies sé kontratés té specifikuara né dokumentet e prokurimit.

27. Informacion pér kandidatét ose ofertuesit (pasqyron nenin 170 té rregullores financiare
dhe pikén 31 té shtojcés I)

1. Pérfituesi i grantit njofton té gjithé kandidatét ose ofertuesit, té ciléve u jané refuzuar ofertat ose
kérkesat pér pjesémartje, rreth arsyeve pér marrjen e vendimit, si dhe rreth kohézgjatjes sé periudhés
sé pezullimit. Periudha e pezullimit zgjat 10 dité né rastin e pérdorimit té mjeteve elektronike té
komunikimit dhe 15 dité né rastin e pérdorimit té mjeteve té tjera.

Pér dhénien e kontratave té caktuara bazuar né njé kontraté kuadér me rihapje té procedurés sé
konkurrimit, autoriteti kontraktor informon ofertuesit pér rezultatin e vlerésimit.

2. Pérfituesi 1 grantit informon ¢do ofertues qé nuk éshté né situaté pérjashtimi, qé nuk éshté i
pérjashtuar, qé ka dorézuar oferté né pérputhje me dokumentet e prokurimit dhe qé bén njé kérkesé
me shkrim, pér cilindo prej aspekteve té méposhtme:



a) emrin e ofertuesit, ose ofertuesve né rastin e njé kontrate kuadér, t€ cilit/té ciléve u éshté dhéné
kontrata dhe, pérveg rastit t€ njé kontrate té caktuar bazuar né njé kontraté kuadér me rihapje té
procedurés sé konkurrimit, karakteristikat dhe avantazhet relative té ofertés sé suksesshme, ¢mimin
e paguar ose vlerén e kontratés, cilado qofté mé e pérshtatshme;

b) ecuriné e negociatave dhe té dialogut me ofertuesit.

Megjithaté, pérfituesi i grantit mund té vendosé t€ mos publikojé informacione né rast se publikimi
1 tyre do t€ pengonte zbatimin e ligjit, do t€ ishte né kundérshtim me interesin publik ose do té cenonte
interesat tregtare legjitime té operatoréve ekonomiké ose mund té shtrembéronte konkurrencén e
drejté midis tyre.

3. Pérfituesi i grantit informon té gjithé kandidatét ose ofertuesit, njékohésisht dhe individualisht,
né ményré elektronike, rreth vendimit té arritur lidhur me rezultatin e procedurés, sa mé shpejt gé té
jeté e mundur:

a) pas fazés s€ hapjes pér rastet e pérmendura né pikén 24.3 té késaj shtojce;

b) pasi éshté marré njé vendim né bazé té kritereve té pérjashtimit dhe té pérzgjedhjes né
procedurat e prokurimit t€ organizuara né dy faza té vecanta;

¢) pas dhénies sé vendimit.

Né cdo rast, pérfituesi i grantit tregon arsyet se pse nuk éshté pranuar oferta ose kérkesa pér
pjesémarrje, si dhe zgjidhjet ligjore té disponueshme.

Kur informon ofertuesin e suksesshém, pérfituesi i grantit specifikon faktin se vendimi i njoftuar
nuk pérbén njé angazhim nga ana e tij.

4. Pérfituesi i grantit komunikon informacionin e parashikuar né pikén 27.2, sa mé shpejt qé té jeté
e mundur dhe né ¢do rast, brenda 15 ditéve nga marrja e njé kérkese me shkrim. Kur jep kontrata pér
llogari té tij, pérfituesi i grantit duhet té pérdoré mijete elektronike. Ofertuesi mund ta dérgojé
gjithashtu kérkesén né ményré elektronike.

5. Kur pérfituesi i grantit e komunikon informacionin né ményré elektronike, atéheré informacioni
konsiderohet se éshté marré nga kandidatét ose ofertuesit nése pérfituesi i grantit mund té vértetojé
se ¢ ka dérguar né adresén elektronike té pérmendur né oferté ose né kérkesén pér pjesémartje.

Né kété rast, informacioni konsiderohet se éshté marré nga kandidati ose ofertuesi né datén e
dérgimit nga pérfituesi 1 grantit.

28. Anulimi i procedurés sé prokurimit (pasqyron nenin 171 té rregullores financiare)

Pérfituesi i grantit mund ta anulojé procedurén e prokurimit, pérpara nénshkrimit té kontratés,
dhe né kété rast kandidatét ose ofertuesit nuk gézojné t€ drejtén t€ kérkojné asnjé kompensim.
Vendimi pér anulimin duhet justifikuar dhe sjellé né vémendjen e kandidatéve apo ofertuesve, sa mé
shpejt gé té jeté e mundur.

29. Periudha e pezullimit pérpara nénshkrimit té kontratés (pasqyron pikén 35 té shtojcés 1
té rregullores financiare)

1. Periudha e pezullimit fillon nga njé prej datave té€ méposhtme:

a) né ditén pas dérgimit t€ njékohshém, né ményré elektronike, té njoftimeve pér ofertuesit e
suksesshém dhe té pasuksesshém.

b) kur kontrata ose kontrata kuadér éshté dhéné né pérputhje me germén “b” té pikés 6.1, né ditén
pas publikimit té njoftimit pér dhénien e kontratés né Gazetén Zyrtare t€ Bashkimit Evropian.

Nése éshté e nevojshme, pérfituesi i grantit mund té pezullojé nénshkrimin e kontratés pér té
realizuar shqyrtime shtesé nése digka e tillé justifikohet nga kérkesat apo komentet e béra nga
kandidatét e pasuksesshém ose té démtuar, nga ofertuesit, ose si pasojé e informacioneve té tjera té
réndésishme té marra gjaté periudhés sé pércaktuar né pikén 27.1 t€ késaj shtojce. Né rast pezullimi,
té gjithé kandidatét ose ofertuesit informohen brenda tri dité-pune pas vendimit té pezullimit.

Kur kontrata ose kontrata kuadér nuk mund té nénshkruhet me ofertuesin e suksesshém té
parashikuar, autoriteti kontraktor mund t’ia japé kontratén ofertuesit mé té miré té radhés.

2. Periudha e pércaktuar né pikén 29.1 nuk zbatohet né rastet e méposhtme:

a) pér procedurat ku éshté dorézuar vetém njé oferté;

b) pér kontratat e bazuara né njé kontraté kuadér;



¢) pér procedurén me negocim pa publikime paraprake, té€ pérmendur né pikén 6, me pérjashtim
té kontratave t€ dhéna né pérputhje me germén “b” té pikés 6.1.

F. Zbatimi i kontratés

30. Zbatimi dhe modifikimet e kontratés (pasqyron nenin 172 té rregullores financiare dhe
pikén 2.5 té shtojcés I)

1. Zbatimi i kontratés nuk fillon pérpara nénshkrimit té saj.

2. Pérfituesi i grantit mund ta modifikojé njé kontraté apo kontraté kuadér pa proceduré prokurimi
vetém né rastet e parashikuara né paragrafin 3 dhe me kusht qé modifikimi t€ mos ndryshojé objektin
e kontratés apo té kontratés kuadér. Pérfituesi 1 grantit publikon né Gazetén Zyrtare t&¢ Bashkimit
Evropian njé njoftim mbi modifikimin e kontratés gjaté kohézgjatjes sé€ saj, né€ rastet e pércaktuara né
germat “a” dhe “b” té pikés 30.4, kur vlera e modifikimit éshté e barabarté ose mé e larté se kufijté e
pérmendur né pikén 3 té késaj shtojce.

3. Njé kontraté, njé kontraté kuadér, ose njé kontraté specifike e bazuar né njé kontraté kuadér,
mund té modifikohet pa njé proceduré té re prokurimi né rastet e méposhtme:

a) pér punét, furnizimet ose shérbimet shtesé nga kontraktori fillestar, té cilat jané béré té
nevojshme dhe nuk jané pérfshiré né prokurimin fillestar, kur pérmbushen kushtet e méposhtme:

1. ndryshimi i kontraktorit nuk mund t€ béhet pér arsye teknike té lidhura me kérkesat e
zévendésimit apo ndérveprueshmérisé me pajisjet, shérbimet ose instalimet ekzistuese;

ii. ndryshimi i kontraktorit do té shkaktonte dublikime té konsiderueshme té kostove pér
autoritetin kontraktot;

ii. ¢do rritje e ¢mimit, duke pérfshiré vlerén kumulative neto té modifikimeve pasuese, nuk
tejkalon 50% té vlerés sé kontratés fillestare;

b) kur pérmbushen té gjitha kushtet e méposhtme:

1. nevoja pér modifikim ka lindur nga rrethana t€ cilat nuk mund té parashikoheshin nga njé
pérfitues granti i kujdesshém;

ii. ¢do rritje e ¢mimit nuk tejkalon 50% t€ vlerés sé kontratés fillestare.

¢) kur vlera e modifikimit éshté mé e ulét se pragjet né vijim:

1. pragjet e pérmendura né pikén 3 té késaj shtojce, té zbatueshme né momentin e modifikimit; dhe

. 10% té vlerés sé kontratés fillestare pér kontratat e shérbimit publik dhe furnizimit dhe pér
kontratat e punéve dhe té koncesionit té€ shérbimeve dhe nén 15% té vlerés sé kontratés fillestare pér
kontratat e punéve publike;

d) kur pérmbushen té dy kushtet né vijim:

1. kérkesat minimale té procedurés fillestare té prokurimit nuk ndryshohen;

1. ¢do modifikim pasues i vlerés éshté né pérputhje me kushtet e pércaktuara né germén “c” té
kétij paragrafi, pérvecse kur ky modifikim i vlerés rezulton nga zbatimi i rrepté i dokumenteve té
prokurimit apo dispozitave kontraktuale.

Vlera e kontratés fillestare nuk merr né konsideraté rishikimet e ¢mimit. Vlera kumulative neto e
disa modifikimeve pasuese, sipas germés “c” té paragrafit té€ paré, nuk tejkalon asnjé prej pragjeve té
pérmendura aty. Autoriteti kontraktor aplikon masat e publikimit ex posz t€ pércaktuara né pikén 3 té
késaj shtojce.

31. Garancité e performancés dhe garancité e mbajtjes s€ parave (pasqyron deklamimin 115
dhe nenin 173 té rregullores financiare)

1. Pérfituesi i grantit mund t€ kérkojé njé garanci performance né lidhje me punét, furnizimet dhe
shérbimet komplekse pér t€ garantuar pajtueshmériné me detyrimet thelbésore kontraktuale, si dhe
pér té garantuar performancén e duhur gjaté kohézgjatjes sé kontratés. Pérfituesi 1 grantit mund té
kérkojé gjithashtu njé garanci t€ mbajtjes sé parave pér t€ mbuluar periudhén e detyrimeve té
kontratés.

2. Garancia e performancés ka vleré maksimale prej 10% té vlerés totale té kontratés. Kjo garanci
léshohet pas pranimit pérfundimtar té punéve, furnizimeve ose shérbimeve komplekse, brenda njé
periudhe té specifikuar né kontraté. Léshimi i garancisé béhet brenda:



a) 90 ditéve kalendarike pér shérbimet teknike ose pér veprimet qé jané veganérisht komplekse pér
t'u vlerésuar dhe pér té cilat pagesa varet nga miratimi 1 njé raporti apo njé certifikate;

b) 60 ditéve kalendarike pér té gjitha kontratat e tjera, pér té cilat pagesa varet nga miratimi i njé
raporti apo njé certifikate;

c) 30 ditéve kalendarike pér té gjitha kontratat e tjera.

Garancia mund té léshohet pjesérisht apo plotésisht pas pranimit t€ pérkohshém té punéve,
furnizimeve ose shérbimeve komplekse.

3. Garancia e mbajtjes s€ parave, e cila ka njé vleré maksimale prej 10% té vlerés totale té kontratés,
mund té pérbéhet nga zbritjet nga pagesat e pérkohshme, né momentin qgé ato kryhen, ose nga zbritjet
nga pagesa pérfundimtare.

Pérfituesi i grantit pércakton shumén e garancisé sé mbajtjes sé parave, e cila éshté proporcionale
me risqet e identifikuara né lidhje me zbatimin e kontratés, duke marré né konsideraté objektin e saj
dhe kushtet e zakonshme tregtare té€ zbatueshme né sektorin pérkatés.

Garancia e mbajtjes sé parave nuk pérdoret né njé kontraté né rastet kur éshté kérkuar dhe nuk
éshté léshuar njé garanci e performancés.

4. Pas miratimit nga pérfituesi i grantit, kontraktori mund té kérkojé zévendésimin e garancisé sé
mbajtjes sé parave me njé garanci té€ 1éshuar nga njé banké ose nga njé institucion 1 autorizuar financiar,
apo me njé garanci t€ pérbashkét dhe individuale té njé kontraktori dhe njé pale té treté.

5. Pérfituesi i grantit léshon garanciné e mbajtjes sé parave pas pérfundimit t€ periudhés sé
detyrimeve té kontratés, brenda njé periudhe qé éshté né pérputhje me afatet kohore té pércaktuara
né paragrafin 2 dhe qé do té specifikohet né kontraté.
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ITF11 - I’Aquila
ITF12 - Teramo
ITF13 - Pescara
ITF14 - Chieti

ITF2 - Molise

ITF21 - Isetnia
ITF22 - Campobasso
ITF3 - Campania
ITF31 - Caserta
ITF32 - Benevento
I'TF33 - Napoli
ITF34 - Avellino
ITF35 - Salerno
I'TF4 - Puglia

ITF43 - Taranto
ITF44 - Brindisi
ITF45 - Lecce

ITF46 - Foggia
ITF47 - Bari

ITF48 - Batletta-Andria-Trani
ITF5 - Basilicata
ITF51 - Potenza
ITF52 - Matera

ITFG6 - Calabria
ITF61 - Cosenza
ITF62 - Crotone
ITF63 - Catanzaro
ITF64 - Vibo Valentia
ITF65 - Reggio di Calabria
ITG - Isole

ITGT1 - Sicilia

ITG11 - Trapani
ITG12 - Palermo
ITG13 - Messina
ITG14 - Agrigento
ITG15 - Caltanissetta
ITG16 - Enna
ITG17 - Catania
ITG18 - Ragusa
ITG19 - Siracusa
ITG2 - Sardegna
ITG2D - Sassari
ITG2E - Nuoro
ITG2F - Cagliari
ITG2G - Oristano
ITG2H - Sud Sardegna
ITH3 - Veneto
ITH31 - Verona
I'TH32 - Vicenza
ITH33 - Belluno
ITH34 - Treviso
ITH35 - Venezia
ITH36 - Padova




ITH37 - Rovigo

ITH4 - Friuli-Venezia Giulia
ITHA41 - Pordenone
ITHA42 - Udine

ITHA43 - Gorizia

ITH44 - Ttieste

ITH5 - Emilia-Romagna
ITH51 - Piacenza

ITH52 - Parma

ITH53 - Reggio nel’Emilia
ITH54 - Modena

ITHS55 - Bologna

ITH56 - Ferrara

ITH57 - Ravenna

ITH58 - Fotli-Cesena
ITH59 - Rimini

ITI - Centro (IT)

ITI1 - Toscana

ITI11 - Massa-Carrara
ITI12 - Lucca

ITI13 - Pistoia

IT114 - Firenze

ITI15 - Prato

ITI16 - Livorno

ITI17 - Pisa

ITI18 - Arezzo

ITI19 - Siena

ITI1A - Grosseto

ITI2 - Umbria

ITI21 - Perugia

ITI22 - Terni

ITI3 - Marche

ITI31 - Pesaro e Utbino
ITI32 - Ancona

ITI33 - Macerata

ITI34 - Ascoli Piceno
ITI35 - Fermo

ITI4 - Lazio

ITI41 - Viterbo

ITI42 - Rieti

IT143 - Roma

IT144 - Latina

ITI45 - Frosinone

MTO - Malta

MTOO0 - Malta

MTO001 - Malta

MTO002 - Gozo and Comino/Ghaédex u Kemmuna
MED - Lipua I'opa

MEOQO - Lipua 'opa
MEO000 - Lipna I'opa
MKO - Cepepra Maxeaonuja
MKOO - Cesepra MakeaoHH]ja
MKOO01 - Bapaapckn
MKO002 - Mcrouen
MKO03 - Jyrosamases
MKO004 - Jyroucrouen
MKOO05 - I'Teaaronmckn
MKOO06 - IToaormku
MKOO07 - Cesepoucrouen
_ MKOO08 - Cxormcku
PT15 - Algarve

PT150 - Algarve




PT17 - Area Metropolitana de Lisboa
PT170 - Area Metropolitana de Lisboa
PT18 - Alentejo

PT181 - Alentejo Litoral
PT184 - Baixo Alentejo
PT185 - Leziria do Tejo
PT186 - Alto Alentejo

PT187 - Alentejo Central

SIO - Slovenija

SI103 - Vzhodna Slovenija
S1031 - Pomurska

SI1032 - Podravska

SI1033 - Koroska

S1034 - Savinjska

SI1035 - Zasavska

SI036 - Posavska

S1037 - Jugovzhodna Slovenija
SI1038 - Primorsko-notranjska
S104 - Zahodna Slovenija
S1041 - RSOednjeslovenska
SI1042 - Gorenjska

FRJ - Occitanie

FRJ1 - Languedoc-Roussillon
FRJ11 - Aude

FRJ12 - Gard

FRJ13 - Hérault

FRJ14 - Lozere

FRJ15 - Pyrénées-Orientales
FRJ2 - Midi-Pyrénées

FRJ21 - Ariege

FRJ22 - Aveyron

FRJ23 - Haute-Garonne
FRJ24 - Gers

FRJ25 - Lot

FRJ26 - Hautes-Pyrénées
FRJ27 - Tarn

FRJ28 - Tarn-et-Garonne
EN 6 EN

FRK2 - Rhone-Alpes

FRK21 - Ain

FRK22 - Ardéche

FRK23 - Drome

FRK24 - Isere

FRK25 - Loire

FRK26 - Rhone

FRK27 - Savoie

FRK28 - Haute-Savoie

FRL - Provence-Alpes-Cote d’Azur
FRLO - Provence-Alpes-Cote d’Azur
FRLO1 - Alpes-de-Haute-Provence
FRLO2 - Hautes-Alpes
FRILO3 - Alpes-Maritimes
FRIL04 - Bouches-du-Rhone
FRLO5 - Var

FRLOG - Vaucluse

FRM - Corse

FRMO - Corse

FRMO1 - Corse-du-Sud
FRMO2 - Haute-Corse

S1043 - Goriska

S1044 - Obalno-kraska

ES24 - Aragén




ES241 - Huesca

ES242 - Teruel

ES243 - Zaragoza

ES3 - Comunidad de Madrid
ES30 - Comunidad de Madrid
ES300 - Madrid

ES42 - Castilla-L.a Mancha
ES421 - Albacete

ES422 - Ciudad Real
ES423 - Cuenca

ES424 - Guadalajara
ES425 - Toledo

ES43 - Extremadura
ES431 - Badajoz

ES432 - Caceres

ES5 - Este

ES51 - Catalufia

ES511 - Barcelona

ES512 - Girona

ES513 - Lleida

ES514 - Tarragona

ES52 - Comunitat Valenciana
ES521 - Alicante/Alacant
ES522 - Castellon/Castelld
ES523 - Valencia/Valéncia
ES53 - Illes Balears

ES531 - Eivissa y Formentera
ES532 - Mallorca

ES533 - Menorca

ES6 - Sur

ES61 - Andalucia

ES611 - Almeria

ES612 - Cadiz

ES613 - Cordoba

ES614 - Granada

ES615 - Huelva

ES616 - Jaén

ES617 - Malaga

ES618 - Sevilla

ES62 - Region de Murcia
ES620 - Mutcia

ES63 - Ciudad de Ceuta
ES630 - Ceuta

ES64 - Ciudad de Melilla
ES640 - Melilla

ALO - Shqipéria

ALO1 - Veri

ALO11 - Dibér

AILO12 - Durrés

AL013 - Kukés

ALO14 - Lezhé

ALO15 - Shkodér

ALO2 - Qender

AL021 - Elbasan

ALO022 - Tirané

ALO3 - Jug

AILO31 - Berat

AL032 - Fier

ALO033 - Gjirokastér
ALO034 - Korcé

ALO35 - Vloré

BG3 - Cesepra u FOrousrouna bparapus




BG31 - Cepeposammasen

BG311 - Buann

BG312 - Mourtana

BG313 - Bpara

BG314 - ITaesen

BG315 - Aoseu

BG32 - Cesepen nienTpasen

BG321 - Beauxo TspHOBO

BG322 - I'abposo

BG323 - Pyce

BG324 - Pasrpaa

BG325 - Cuaucrpa

BG33 - Ceeponzrouen

BG331 - Bapnua

BG332 - Aobpuu

BG333 - Iymen

BG334 - Teprosuie

BG34 - FOrousrouen

BG341 - Byprac

BG342 - CauBen

BG343 - SImGoa

BG344 - Crapa 3aropa

BG4 - FOroszamaana u FOxxna nenrpasna boarapua
BG41 - IOrosamaaen

BG411 - Codus (croamnra)

BG412 - Copust

BG413 - Baaroesrpaa

BG414 - Teprux

BG415 - Krocremana

BGA42 - FOxen nenrpanen

BG421 - I[TaoBauB

BG422 - Xackoso

BG423 - ITazapaskux

BG424 - Cmoasn

BG425 - Kppamaan

BA - Bosnia and Herzegovina

BAOO1 - Brcko District

BAO002 - Municipalities

HRO - Hrvatska

HRO2 - Panonska Hrvatska

HRO021 - Bjelovarsko-bilogorska Zzupanija
HRO022 - Viroviticko-podravska zupanija
HRO023 - Pozesko-slavonska Zupanija
HRO024 - Brodsko-posavska zupanija
HRO025 - Osjecko-baranjska Zzupanija
HRO026 - Vukovarsko-stijemska Zupanija
HRO027 - Karlovacka Zzupanija

HRO028 - Sisacko-moslavacka zupanija
HRO3 - Jadranska Hrvatska

HRO031 - Primorsko-goranska Zupanija
HRO032 - Licko-senjska Zupanija
HRO033 - Zadarska Zzupanija

HRO034 - Sibensko-kninska Zupanija
HRO035 - Splitsko-dalmatinska zupanija
HRO036 - Istarska Zupanija

HRO37 - Dubrovacko-neretvanska Zupanija
HRO5 - Grad Zagreb

HRO50 - Grad Zagreb

HROG - Sjeverna Hrvatska

HRO061 - Medimurska Zupanija

HRO062 - Varazdinska Zupanija

HRO063 - Koprivni¢ko-krizevacka zupanija




HRO064 - Krapinsko-zagorska Zzupanija
HROG5 - Zagrebacka Zzupanija

CYO0 - Kdnpog

CYO00 - Kbnpog

CY000 - Kbrpog

EL3 - Attunn

EL30 - Attin

EL301 - Bogetog Topéag AOnvav
EL302 - Avtinog Topéog AOnvav
EL303 - Kevtpwog Topéag AOnvav
EL304 - Notog Topéag AOnvev
EL305 - Avatohun Attiun

EL306 - Avtinn Aty

EL307 - ITetpatdc, N#joot

EL4 - Nnota Aryaiov, Konm
Drejtimi: Drejtimi B: Programi 1 Bashképunimit Transnacional TN (BTE)

Pasqyra e 1éndés

1. Strategjia e pérbashkét e programit: zhvillimet kryesore, sfidat dhe politikat

1.1 Zona e programit (nuk kérkohet pér programet Interreg C)

1.2 Strategjia e pérbashkét e programit: pérmbledhje e sfidave té pérbashkéta kryesore, duke pasur
parasysh pabarazité ekonomike, social edhe territoriale si edhe nevojat pér investime té€ pérbashkéta,
komplementaritetin dhe sinergjité me programet dhe instrumentet e tjera financuese, mésimet e
nxjerra nga pérvoja e méparshme dhe strategjité makrorajonale, si dhe strategjité pér basenet lumore
ku zona e programit mbulohet pjesérisht ose plotésisht nga njé apo mé shumé strategji.

1.3 Arsyetimi pér pérzgjedhjen e objektivave té politikave dhe té objektivave specifiké pér Interreg,
prioritetet korresponduese, objektivat specifiké dhe format e mbéshtetjes, duke adresuar sipas rastit
hallkat e munguara né infrastrukturén ndérkufitare.

Tabela 1.

2. Prioritetet

2.1 Prioriteti: 1 — MED mé inteligjent

2.1.1 Objektivi specifik: RSO1.1. Zhvillimi dhe forcimi i kapaciteteve té kérkmit shkencor dhe
novacionit dhe i pérvetésimit té teknologjive té avancuara

2.1.1.1 Llojet e veprimeve dhe kontributi i tyre i pritshém né ato objektiva specifiké dhe né
strategjité makrorajonale dhe strategjité e baseneve detare, sipas rastit

2.1.1.1.b Pércaktimi i njé pérfituesi ose e njé liste t€ kufizuar pérfituesish dhe procedura e dhénies
s€ grantit

2.1.1.2 Treguesit

Tabela 2. Treguesit e produkteve

Tabela 3. Treguesit e rezultateve

2.1.1.3 Grupet kryesore té synuara

2.1.1.4 Territoret specifike t€ synuara, pérfshiré pérdorimin e planifikuar t€ ITI, CLLD ose
instrumenteve té tjera territoriale

2.1.1.5 Pérdorimi i planifikuar i instrumenteve financiare

2.1.1.6 Zbérthimi indikativ 1 burimeve té programit t€ BE-sé sipas llojit t€ ndérhyrjes

Tabela 4. Dimensioni 1 — fusha e ndérhyrjes

Tabela 5. Dimensioni 2 — forma e financimit

Tabela 6. Dimensioni 3 — mekanizmi 1 zbatimit territorial dhe fokusi territorial

2.1 Prioriteti: 2 — MED mé i gjelbér

2.1.1 Objektivi specifik: RSO2.4. Promovimi i pérshtatjes ndaj ndryshimeve klimatike dhe
parandalimit té rrezikut té fatkeqésive natyrore dhe rezistencés, duke marré parasysh qasjen e bazuara
né ekosistem

2.1.1.1 Llojet e veprimeve dhe kontributi 1 tyre i pritshém né ato objektiva specifiké dhe né
strategjité makrorajonale dhe strategjité e baseneve detare, sipas rastit



2.1.1.1.b Pércaktimi i njé pérfituesi ose e njé liste té€ kufizuar pérfituesish dhe procedura e dhénies
s€ grantit

2.1.1.2 Treguesit

Tabela 2. Treguesit e produkteve

Tabela 3. Treguesit e rezultateve

2.1.1.3 Grupet kryesore té synuara

2.1.1.4 Territoret specifike t€ synuara, pérfshiré pérdorimin e planifikuar t€ ITI, CLLD ose
instrumenteve té tjera territoriale

2.1.1.5 Pérdorimi i planifikuar i instrumenteve financiare

2.1.1.6 Zbérthimi indikativ 1 burimeve té programit t€ BE-sé sipas llojit té€ ndérhyrjes

Tabela 4. Dimensioni 1 — fusha e ndérhyrjes

Tabela 5. Dimensioni 2 — forma e financimit

Tabela 6. Dimensioni 3 — mekanizmi i zbatimit territorial dhe fokusi territorial

2.1.1 Objektivi specifik: RSO 2.6. Promovimi i kalimit drejt njé ekonomie qarkulluese dhe me
efikasitet t€ burimeve

2.1.1.1 Llojet e veprimeve dhe kontributi i tyre i pritshém né ato objektiva specifiké dhe né
strategjité makrorajonale dhe strategjité e baseneve detare, sipas rastit

2.1.1.1.b Pércaktimi i njé pérfituesi ose e njé liste t€ kufizuar pérfituesish dhe procedura e dhénies
s€ grantit

2.1.1.2 Treguesit

Tabela 2. Treguesit e produkteve

Tabela 3. Treguesit e rezultateve

2.1.1.3 Grupet kryesore té synuara

2.1.1.4 Territoret specifike té synuara, pérfshiré pérdorimin e planifikuar té ITI, CLLD ose
instrumenteve té tjera territoriale

2.1.1.5 Pérdorimi i planifikuar i instrumenteve financiare

2.1.1.6 Zbérthimi indikativ 1 burimeve t€ programit t€ BE-sé sipas llojit t€ ndérhyrjes

Tabela 4. Dimensioni 1 — fusha e ndérhytjes

Tabela 5. Dimensioni 2 — forma e financimit

Tabela 6. Dimensioni 3 — mekanizmi 1 zbatimit territorial dhe fokusi territorial

2.1.1 Objektivi specifik: RSO2.7. Forcimi i mbrojtjes dhe ruajtjes sé natyrés, biodiversitetit dhe
infrastrukturés sé gjelbér, pérfshiré né zonat urbane, si dhe reduktimi i t€ gjitha formave té ndotjes

2.1.1.1 Llojet e veprimeve dhe kontributi 1 tyre 1 pritshém né ato objektiva specifiké dhe né
strategjité makrorajonale dhe strategjité e baseneve detare, sipas rastit

2.1.1.1.b Pércaktimi i njé pérfituesi ose e njé liste té€ kufizuar pérfituesish dhe procedura e dhénies
s€ grantit

2.1.1.2 Treguesit

Tabela 2. Treguesit e produkteve

Tabela 3. Treguesit e rezultateve

2.1.1.3 Grupet kryesore té synuara

2.1.1.4 Territoret specifike té synuara, pérfshiré pérdorimin e planifikuar té¢ ITI, CLLD ose
instrumenteve té tjera territoriale

2.1.1.5 Pérdorimi i planifikuar i instrumenteve financiare 90

2.1.1.6 Zbérthimi indikativ 1 burimeve t€ programit t€ BE-sé sipas llojit té ndérhyrjes

Tabela 4. Dimensioni 1 — fusha e ndérhyrjes

Tabela 5. Dimensioni 2 — forma e financimit

Tabela 6. Dimensioni 3 — mekanizmi i zbatimit territorial dhe fokusi territorial

2.1 Prioriteti: 3 — Qeverisja e MED

2.1.1 Objektivi specifik: ISO06.6. Veprime té tjera pér té mbéshtetur mé miré qeverisjen e
bashképunimit (té gjitha drejtimet)



2.1.1.1 Llojet e veprimeve dhe kontributi 1 tyre 1 pritshém né ato objektiva specifiké dhe né
strategjité makrorajonale dhe strategjité e baseneve detare, sipas rastit

2.1.1.1.b Pércaktimi i njé pérfituesi ose e njé liste té€ kufizuar pérfituesish dhe procedura e dhénies
s€ grantit

2.1.1.2 Treguesit

Tabela 2. Treguesit e produkteve

Tabela 3. Treguesit e rezultateve

2.1.1.3 Grupet kryesore té synuara

2.1.1.4 Territoret specifike té synuara, pérfshiré pérdorimin e planifikuar té¢ ITI, CLLD ose
instrumenteve té tjera territoriale

2.1.1.5 Pérdorimi i planifikuar i instrumenteve financiare

2.1.1.6 Zbérthimi indikativ 1 burimeve t€ programit t€ BE-sé sipas llojit té ndérhyrjes

Tabela 4 - Dimensioni 1 — fusha e ndérhyrjes

Tabela 5 - Dimensioni 2 — forma e financimit

Tabela 6 - Dimensioni 3 — mekanizmi i zbatimit territorial dhe fokusi territorial

3. Plani financiar

3.1 Alokimet financiare vjetore

Tabela 7

3.2 Totali i alokimeve financiare sipas fondeve dhe bashkéfinancimit kombétar

Tabela 8

4. Veprimet e ndérmarra pér té pérfshiré partnerét e programit né pérgatitjen e programit Interreg
dhe roli i kétyre partneré programi né zbatim, monitorim dhe vlerésim

5. Qasja e komunikimit dhe vizibilitetit pér programin Interreg (objektivat, audiencat e synuara,
kanalet e komunikimit, pérfshiré mediat sociale sipas rastit, buxheti i planifikuar dhe treguesit pérkatés
pér monitorimin dhe vlerésimin)

6. Mbéshtetja pér projekte té vogla, pérfshiré projektet e vogla brenda fondeve pér projekte té
vogla

7. Dispozitat zbatuese

7.1 Autoritetet e programit

Tabela 9

7.2 Procedura pér ngritjen e Sekretariatit té Pérbashkét

7.3 Ndatja e pérgjegjésisé ndérmjet Shteteve Anétare pjesémarrése dhe, sipas rastit, ndér vendet
partnere dhe VIPD-té, né rast korrigjimesh financiare qé imponon autoriteti menaxhues ose
Komisioni

8. Kostot pér njési, shumat totale, normat fikse dhe financimet qé nuk lidhen me kostot

Tabela 10. Kostot pér njési, shumat totale normat fikse dhe financimet qé nuk lidhen me kostot

Shtojca 1

A. Pérmbajtja e elementeve kryesore

Shtojca 1

B. Detajet sipas llojit té€ operacionit

C. Llogaritja e shkallés standarde té kostove pér njési, shumave totale dhe normave fikse

1. Burimi i té dhénave t€ pérdorura pér té llogaritur shkallén standarde té kostove pér njési,
shumave totale dhe normave fikse

2. Lutemi, sqaroni pse metoda e propozuar dhe pérllogaritja bazuar né nenin 94(2) éshté relevant
pér llojin e operacionit.

3. Lutemi, sqaroni si jané béré llogaritjet, vecanérisht pér ndonjé supozim pér cilésiné apo sasité.
Sipas rastit, duhet té pérdoren evidencat statistikore dhe parametra dhe, nése kérkohet, té pérgatiten
né format té pérdorshém pér Komisionin:

4. Lutemi, shpjegoni si keni garantuar pérfshirjen vetém té shpenzimeve té pranueshme né
pérllogaritjen e shkallés standard té kostove pér njési, shumave totale apo normés fikse:



5. Vlerésimi 1 autoritetit(eve) auditues pér metodologjiné e pérllogaritjes dhe shumat dhe pér
modalitetet pér té€ garantuar verifikimin, cilésiné, mbledhjen dhe ruajtjen e té dhénave:

Shtojca 2

A. Pérmbajtja e elementeve kryesore

B. Detajet sipas llojit té€ operacionit

Shtojca 3: Lista e operacioneve té planifikuara me réndési strategjike me njé kalendar — neni 22(3)
1 CPR-sé

DOKUMENTET

1. Strategjia e pérbashkét e programit: zhvillimet kryesore, sfidat dhe politikat

1.1. Zona e programit (nuk kérkohet pér programet Interreg C)

Referenca: germa (a) e nenit17(3), germa (a) e nenit 17(9)

Né bregun verior té detit Mesdhe, programi INTERREG Euro-MED mbulon njé territor té gjeré
qé shtrihet nga rajonet portugeze né bregdetin e Atlantikut, deri né Qipro né skajin lindor té€ Mesdheut
duke kaluar pérmes Ballkanit. Gjithashtu, pér heré té paré pas dy periudhave programimi, shtrihet
edhe né zonén bregdetare bullgare té Detit té Zi.

NE fakt, pas njé zgjerimi t€ vogél té programit né vitin 2014, né kété periudhé programimi u miratua
njé zgjerim mé thelbésor: né zonén e pranueshme u shtuan dy vende, Bullgaria dhe Republika e
Magqedonisé sé Veriut plus, si dhe tri rajone spanjolle (Castilla la Mancha, Extremadura dhe Madrid).

Pér shkak té Brexit, Gjibraltari (MB) nuk éshté mé pjesé e zonés sé programit Interreg Euro-MED.

Programi Interreg Euro-MED tani mbulon 69 rajone, ndér té cilat 65 rajone (NUTS 2) t€ 10
vendeve té BE-sé¢ (Bullgaria, Qipro, Kroacia, Franca, Greqia, Italia, Malta, Portugalia, Sllovenia dhe
Spanja), si dhe 4 vende kandidate pér IPA (Shqipéria, Bosnja-Hercegovina, Mali i Zi dhe Magedonia
e Veriut). Zona gjeografike e pranueshme pérbén rreth 25% té territorit t€ Bashkimit Evropian, me
mbi 140 milioné njeréz (pérfshiré té gjitha vendet partnere).

Territori ka vegori natyrore, fizike dhe gjeografike jashtézakonisht té larmishme. Me vijé bregdetare
prej mé shumé se 15 000 kilometrash dhe fusha pjellore, té cilat ishin djepi 1 bujgésisé mesdhetare me
kultivimin e hardhisé dhe plantacionet e ullirit dhe agrumeve. Gjithashtu, ka vargmale té larta si Alpet,
Ballkanin, Pindin dhe Pirenejté. Njé tjetér vecori e zonés MED éshté prania e réndésishme e ishujve,
duke pérfshiré dy shtete anétare (Qipron dhe Maltén) dhe basenet lumore, si: Ebro (Spanjé€), Reni
(Francé), Po (Itali) dhe Danub (Bullgari).

T¢ gjitha vendet g€ lagen nga Deti Mesdhe jané pjesé e Komisionit té Pérgjithshém té Peshkimit
pér Mesdheun (OKB FAO).

Rajoni i Mesdheut ka edhe biodiversitet tokésor té pasur me 25 000 specie bimésh, 290 specie
pemésh dhe shkurresh nga té cilat rreth 70% jané endemike, si dhe 220 specie gjitarésh. Ndérsa né
Deti Mesdhe jetojné njé larmi e jashtézakonshme organizmash detaré shumé prej t€ ciléve jané
endemiké pér rajonin. Vlerésohet se Mesdheu pérmban 8-9% té krijesave detare té botés.

1.2 Strategjia e pérbashkét e programit: pérmbledhje e sfidave té pérbashkéta kryesore, duke pasur
parasysh pabarazité ekonomike, social edhe territoriale, si edhe nevojat pér investime té€ pérbashkéta,
komplementaritetin dhe sinergjité me programet dhe instrumentet e tjera financuese, mésimet e
nxjerra nga pérvoja e méparshme dhe strategjité makrorajonale, si dhe strategjité pér basenet lumore
ku zona e programit mbulohet pjesérisht ose plotésisht nga njé apo mé shumé strategji.

Referenca: germa (b) e nenit17(3), germa (b) e nenit 17(9)

Programi Interreg Euro-MED éshté program i bashképunimi territorial evropian né nivel
transnacional. Objektivi i pérgjithshém mishérohet si né fjalén “bashképunim”, ashtu edhe né tre
mbiemrat qé e pércaktojné me rregullore: territorial, evropian dhe transnacional. Misioni 1 programit
éshté té gjejé, té transferojé dhe té zbatojé zgjidhje pér problemet e identifikuara si prioritete né fushat
e novacionit, ekonomisé dhe mjedisit (pérshkruar mé poshté), pérmes partneriteteve shumékulturore
dhe shumépaléshe (publike dhe private) né kuadrin e projekteve objektivi kryesor i té ciléve jané
nevojat e territoreve dhe té popullsive t&é Mesdheut. Ky do té pérbéjé objektivin e pérgjithshém té
Interreg Euro-MED: té promovojé reflektimin e pérbashkét me qéllim zbatimin e zgjidhjeve té



pérbashkéta dhe né kété ményré té forcojé kohezionin e zonés soné evropiane. Megjithaté, ky objektiv
mund té arrihet vetém nése té gjitha palét e interesuara identifikojné, zbérthejné dhe pranojné sfidat
qé do té trajtohen.

Vitet e fundit jané publikuar shumé raporte dhe studime, me idené e pércaktimit t€ prioriteteve
pér Mesdheun deri mé 2020, 2030... 2050. T¢ krijohet pérshtypja se kéto prioritete mbeten té njéjta,
megjithése horizonti po largohet. Kjo nénkupton, nga njéra ané, se prioritetet pér brezin e treté té
Interreg MED jané rikonfirmuar dhe, nga ana tjetér, se puna pér ti realizuar kérkon fokus té fugishém
té pérqendrimi i burimeve.

Kapitalizimi i té gjithé trashégimisé sé Interreg MED mbetet prioritet dhe sfidé né vetvete, edhe
pér programimin e ri 2021-2027.

Sot, Mesdhen éshté njé zoné shuméplanéshe me sfida madhore pér té giithé planetin: gendérzimi si 2oné pérfagésuese
e bén laborator pér studimin e fenomeneve té ndérlifenara, krizave dbe rezistencés.”’

Sfidat

Cilat jané sfidat dhe nga vijné?

Kriza e vitit 2008 goditi fort shumé pjesé té BE-sé dhe pérmbysi trendin afatgjaté té zvogélimit té
pabarazive rajonale. Né periudhén 2009-2015, kriza rezultoi né uljen e PBB-sé pér frymé né rreth
40% té rajoneve, kryesisht né Irlandé, Itali, Spanjé, Portugali dhe Greqi. Pabarazité rajonale u
zgjeruan, por né vitin 2015 filluan t€ ngushtohen sérish deri né vitin 2020...

Eshté fakt qé né pranverén e 2020-és, shpérthimi i pandemisé COVID-19 goditi réndé
ekonominé evropiane.'!

Aktiviteti ekonomik pésoi rénie 1 forté: né gjysmén e paré t¢ vitit, ekonomia evropiane pati ulje drastike dhe té
papritur t¢ aktivitet ekonomik midis marsit dbe majit. Pas rénies me 3.7% né tremujorin e paré, PBB-ja e enrogonés
ra me 11.8% né & dytin.

Pér referencé, rénia e fundit éshté gati 4 heré mé e madhe se thurrja maksimale tremujore gjaté recesionit 1€ madh
né 2008—2009. Gjaté gjysmés sé pare té vitit, aktiviteti ekonomik né enurooné u thurr me rreth 15%, duke e rikthyer
prodbinzin prané niveleve fillimit t¢ vitit 2005.

Kriza e COVID-19 shkaktoi dém veanérisht 1 réndé né tregtiné e jashtme t¢ BE-s¢ dbe eurozonés, pasi rénia e
papritur dhe e sinkroniguar e kérkesés globale u ndérthur me kufizimet e ofertés pér shkak té shtetrrethimeve, nbylljes
$é kufijve, ndalimit té udbétimeve dhe kufizimeve ndaj lévizshmeérisé sé brendshme.

Goditia e Shteteve Anétare n amplifikna mé tef pér shkak té integrimit 1 tyre t¢ larté inxhirét e vlerés globale.
Pandemia COVID-19 i ka tendosur fort tregjet e punés t¢ BE-sé. Humbjet e vendeve t¢ punés giaté gjysmés sé paré
1¢ vitit ishin 1€ paprecedenté, megjithése kéto humbje ishin shumé mé 1¢ kufizuara sesa veté rénia e aktivitetit ekonomik
dhe rritja e shkallés sé papunésise.

Sektori keu ndikimi i pandemisé po lé plagé té thella éshté turizmi. Kjo nénkupton qé vendet me varési té¢ madhe te
turizmi jané goditur mé réndé dhe mund 1é kené nevojé pér mé shumé kobé pér riaftésim # ploté.”?

Nder giashté Shtetet Anétare mé 1¢ médha & BE-sé, Spanja (rreth 22%), Franca (18.75%) dhe Italia (17.75%)
shénuan rénie mé té madhe t& PBB-sé sesa Gjermania (11.50%), Holanda (9.75%) dhe Polonia (9.25%). IN¢ total,
rénia e shpenzimeve konsumatore né gysmen e paré t¢ vitit né vendet mé té médha 1¢ enurozonés varioi nga 25.25% né
Spanjé, né rreth 17.50% né Itali, 17% né Francé dbe 13.25% né Gjerman..

INE térési, investimet shénnan rénie kummulative prej 8.3% né Gjermani dhe 10.7% né Holande, ndérsa rreth 25%
né Francé, Itali dhe Spanjé. Kéto dallime pasqyroné kryesisht investimet né ndértim, té cilat shénuan rritie me 0.7%
né Gjermani dhbe rénie me 2.4% né Holande, por patén rénie 26—29% né Francé, Itali dhe Spanjé...

NEé pérgjithési, rajonet “mé té varfra” mund t€ ndahen né dy grupe té dallueshme: zonat rurale me
popullsi té rrallé t€ karakterizuara nga plakja e popullsisé dhe emigracioni neto; dhe rajonet post-
industriale qé e kané humbur bazén industriale tradicionale industriale, pjesérisht pér shkak té
pasojave té globalizimit. Rajonet mé té varfra né BE jané t€ vendosura kryesisht né njé brez qé shtrihet

10 Dossier « La Méditerranée » La lettre Aix-Marseille Université, dhjetor 2019.

1 «Parashikimi Ekonomik Evropian” — dokument institucional 135, néntor 2020 (KE).

12 Né vitin 2018, turizmi pérbénte 13.0% té PBB-sé (14.7% t& punésimit) né Ttali, 11.8% (13.5%) né Spanjé, 8.0% (9.8%)
né Portugali, 7.4% (7.5%) né Francé dhe 6.8% (10.0%) né Greqi (burimi: OECD (2020) Tendencat dhe politikat e
turizmit).



nga Letonia né veri, pérmes pjeséve lindore té€ BE-sé, né Greqi dhe Italiné jugore, mé pas pérhapen
né rajonet jugore t€ Spanjés dhe né pjesén mé té€ madhe té Portugalisé, ndérsa krijimi i pasurisé éshté
shpesh 1 pérgendruar né kryeqytete dhe rajone metropolitane.

Sipas raporteve t& ESPON-it pér “Bashképunimin territorial pér té ardhmen e Evropés (2017)”
dhe “Gjendja e territorit evropian (2019)”:

1. Né¢ rajonet rurale periferike té mbetura pas, ekiston nevoja pér pérmirésim 1 infrastrukturés dbe
shérbimeve & interesit té pérgjithshém, bashképunimit ndérrajonal dhe transnacional, si dbe bashképunimit publife-
privat pér 1 sigurnar rritje giithépérfshirése dbe pérmirésim té cilésisé s¢ jetés. IN€ vecanti pér rajonet e mbetura pas,
promovimi dhe shfrytézimi i dijeve dhe aseteve vendore (p.sh. trashégimia kulturore dhbe natyrore) kané potencialin t'i
béjné zona me diversifikim ekonomifk, duke hedhur themelet pér zhvillimin e ekonomisé sé dijes.

2. Né rajonet periferike mé pak té zhvilluara politikat dubet t¢ mbéshtesin pérmirésimin e novacioneve
ekzistuese, pasi kéto rajone kané mé shumé mundési pér eksperimente dbe ndryshime rrénjésore, pasi ato jané mé pak
1¢ varura nga sistemi (d.m.th. eosistemet novatore qé dubet 1€ pérshtaten me ndryshimet jané mé pak té Zhvilluara dbe
rijedbimisht pérshtaten mé lehté). Kjo alternativé éshté mé pak e rrexikshme dhe e kushtueshme sesa pérpjekjet pér té
krijuar dije 1¢ reja dhbe ka mé shumé giasa té keté sukses kur aktorét ekonomiké novatoré dhe me performance 1é larté
nufk_jané shumé té pérgendruar né njé rajon.

3. Né rajonet me novacion imitues, aktiviteti i forté sipérmarrés mund té nxisé pérvetésimin e dijeve nga
Jashté rajonit dhe shndérrimin e tyre né aktivitete novatore vendore. Kérkimi dbe marrja e dijeve 1 jashtme dubet té
mbéshtetet népérmyet stimujve pér bigneset vendore (eRistuese ose té reja) pér t¢ hvilluar projekte plotésuese me
korporatat shumékombéshe ose pér 1é hvilluar marrédhénie ¢ specializnara nénkontraktini me to.

Zhvillimi 1 kapaciteteve pér novacion dhe kérkim shkencor né territoret tona mesdhetare éshté
domosdoshméria e paré pér forcimin dhe konsolidimin e njé shogérie té dijes né rajonin toné, né dobi
té administratave, universiteteve, kompanive, qytetaréve...

Megjithaté, Programi duhet té trajtojé edhe plot ¢éshtje té tjera, vecanérisht né lidhje me pasojat
e ndryshimeve klimatike.

Edhe né raportet ESPON-it té pérmendura mé lart, gjejmé se:

Ndryshimet klimatike kané ndikime té ndryshme né rajone 1¢ ndryshme biogjeografike té Evropés, si¢ tregobet
né raportin e fundit té Agjencisé Evropiane té Mjedisit (EEA 2017). Ndikimet e konstatuara nga ndryshimet e
myjedisit jané: thatésira, valét e 1¢ nxebtit, pérmbytjet e shpejta dhe pérmbytjet bregdetare, ndryshime t& shumta né
ekosistens (p.sh. migrimi i specieve drejt verint) dhe ndryshime né sistemin ushqimor (p.sh. ndryshimet né rendimentet
¢ 1€ korrave) dhe sistemin energietik (p.sh. rrifja e kérkesés pér energji pér ftobje). Kéto ndikime 1€ ndryshme territoriale
varen nga pozicioni gieografik dhe karakteristikat territoriale 1 rajoneve evropiane, mundésité specifike 1€ rajonit pér
1¢ realiznar pérshtatien dbe Zbutjen, dhe kapacitetet e ndryshme pér t'in pérgjiginr kushteve klimatike né ndryshin.

Ndryshimet klimatike do té kené ndikimin mé té larté mjedisor né rajonet veriore dhe jugore
té Evropé. Zonat me rrezik pérmbytjesh pérqendroben pérgjatée Mesdbeut.

Kapaciteti pér tiu pérgjigjur kushteve klimatike té ndryshueshme népérmjet strategjive té
zbutjes, pérshtatjes dbe rezistencés ndryshon shumé népér té gjithé Evropén. Dallimi éshié i dukshém
né kontrastin midis kapacitetit ¢ madh pérshtaté qé ka Evropa veriore dbe cenueshmérisé sé larté 1€ rajoneve né Evropén
Jugore dhe juglindore, si dhe né Skandinaviné 1 eriore dhe Finlande. Tervitoret e cenueshme né Evropén jugore dbe
Juglindore qé mund 1¢ kené nevojé pér orientime né hartimin e strategjive té pérshtatjes, zbutjes dhe
rezistencés ndaj ndryshimeve klimatike, dubet té mbéshteten me transferim té praktikave té mira
[}, ndérsa veté kjo té mbéshtetet me njé bazé té dhénash té pérbashkét qé péermban strategji té
suksesshme pérshtatjeje, zbutjeje dhe rezistence si dbe studime krabasuese gé synojné té evidentojné
dallimet (p.sh. specifikat gjeografike) dhbe ngjashmérité (p.sh. masat e transferueshme) ndérmjet territoreve.

Pasojat e ndryshimeve klimatike né Mesdhe prekin té gjitha territoret né kufi me basenin dhe mé
gjeré, duke e béré kété problematikén mé unifikuese dhe prioritare pér ¢do vendimmarrés. Asnjé
program 1 bashképunimit territorial evropian, asnjé program rajonal, asnjé program tematik pér
kérkimin shkencor, transportin, kulturén etj. dhe asnjé strategji nuk duhet ta anashkalojé kété
problematiké.



Pér mé tepér, ndikimet negative t€ ndotjes te shéndeti, mjedisi detar, biodiversiteti dhe ndryshimet
klimatike pérbéjné shqetésim kryesor pér Mesdheun, vecanérisht ndotja e anijeve, e cila éshté burim
kryesor i ndotjes né detin Mesdhe.

Sfida e nevojshme e Paktit té Gjelbér do té shogérohet me pérpjekje pér monitorim, koordinim,
bashképunim teknik dhe politik térésisht transversal pér ¢do zoné dhe vend qé ndérhyn né basenin
e Mesdheut.

Si¢ theksoi Komisioneri pér Fqinjésiné, Olivér Varhelyi, gjaté njé fjalimi né Forumin e Unionit pér
Mesdheun (UfM) pér Tregtiné dhe Investimet mé 12 néntor 2020, éshté e déshirueshme qé té dy
brigjet e Mesdheut té qéndrojné té bashkuara dhe té tregojné “&rijueshmeri pér té forcuar rezistencen toné
dhe pér t¢ ndértuar begatiné, vecanérisht né lidbje me riaftésimin nga pandemia COVID-19”.

E njéjta ide éshté pérséritur nga Josep Borrell, Pérfaqésuesi i Bashkimit Evropian pér politikén e
punéve té jashtme dhe sigurisé mé 3 mars 2021: “Sfidat ekonomike, sociale, ekologiike dhe 1¢ signrisé me t¢
ctlat pérballet rajoni jané thellnar nga pandemia COVID-19. Trajtimi i 1€ glithave bashké éshté sfidé kyce pér
politikén toné 1 jashime”.

Le ta citojmé ESPON-in pér heré té fundit: “Komizat e strukturuara politike sig jané strategjité
makrorajonale dhe pér basenet detare, mund ¢ krijojné sinergji 1¢ koordinuara transnacionale, ndérrajonale dhe
ndérkufitare. Kjo mund té mobilizofé rijetet ekgistuese ose té gienerojé rijete té reja té specializnara, qé promovojné
partneritetet ¢ guara specializuara baznar né ekspertizén e secilit rajon/vend. Kjo mund t¢ prodhojé efeket
shuméfishues, té mobilizofé ekonomité e shkallés dbe t¢ krijojé aktivitete 1¢ géndrueshme me efekt kaskade”.

Me bindjen e thellé pér kété nevojé pér bashképunim mé té gjeré, Shtetet partnere té programit
Interreg MED vendosén té ndérmarrin “qeverisie mé t€ miré” né periudhén 2014-2020 duke
financuar njé aks té dedikuar.

Dy shtyllat e projekteve territoriale té programit Euro-MED, novacioni dhe mjedisi, kérkojné
patjetér gjaté zbatimit njé kornizé qé mbéshtet ¢cdo operacion pér shkémbime sa mé efektive, me
qéllim qé té arrijé te ¢do palé e interesuar.

Si rrjedhojé, shtylla e treté qeverisja (ISO1) gjen rolin e merituar né programimin 2021-2027 dhe
plotéson késhtu skemén.

Temat territoriale lidhen me nevojén gé objektivi i pérgjithshém i programit t€ pérputhet me
domosdoshmériné pér ndikim mé té madh té tij né zoné (“endogjen”) dhe né basenin e Mesdheut
(“ekzogjen”), duke nénvizuar késhtu detyrimin pér bashképunim me té tjera programe, nisma,
strategji dhe institucione.

E gjithé arkitektura e Interreg Euro-MED éshté ideuar qé té maksimizojé ndikimin e vet: me
tipologji t€ ndryshme projektesh (modulare dhe strategjike pér eksperimentim dhe transferim né
territore me nivele té ndryshme dhe pér aktoré té ndryshém; komunitete tematike dhe institucionale
pér kapitalizimin e rrjetit dhe pér mainstream evropiane dhe kombétare), té cilat do té jené té€ mundura
me géllim mbulimin e misioneve té planifikuara.

Zgjedhjet dhe orientimet e programit déshirojné jo vetém t’i pérgjigjen kontekstit socio-ekonomik
té krizés qé vazhdon qé nga viti 2008 dhe u réndua me pandeminé COVID-19, por edhe té nxisin
parimet e solidaritetit dhe pérbashkimit té politikés sé kohezionit t€ Bashkimit Evropian. Vendimet
e shteteve partnere bazohen né rregullat e pérgendrimit, synimit, thjeshtimit dhe fleksibilitetit té
diktuara prej Rregulloreve.

Pér mé tepér, Programi Interreg Euro-MED do té duhet té trajtojé si karakteristikat “detare” (p.sh.
mijedisi detar, zonat e mbrojtura detare, portet etj.), edhe komponentét “tokésoré” (zonat e
brendshme, d.m.th. zonat rurale, malore, bregdetare dhe urbane); té gjitha kéto jané té réndésishme
pér zonén MED pér sa u pérket specifikave dhe popullsisé sé interesuar.

Ky kompleksitet i zonés éshté i kombinuar miré me pérzgjedhjen e objektivave té politikave OP1,
OP2 dhe ISO1, té cilat mund t€ pérshtaten lehtésisht me territoret, duke na lejuar té fokusohemi né
tematika ad hoc n€ zona vecanérisht strategjike si ishujt, portet urbane, zonat rurale dhe/ose malore.

Reflektimet né lidhje me kapacitetin toné pér t'u koordinuar mé miré - q€ nga hartimi 1 programit
- me aktorét kryesoré né Mesdhe, kané qené gjithmoné prioritet pér t'u vlerésuar vecanérisht



népérmjet proceseve té kapitalizimit dhe ndérlidhjes té planifikuara nga ISO1. Kjo vlen posagérisht
pér nismat mé poshté:

- Nisma WestMed;

- strategjité makrorajonale EUSALP dhe EUSAIR dhe programet e tyre mbéshtetése Interreg

Hapésira Alpine dhe ADRION si dhe ¢do strategji e re makrorajonale ¢ mund té hartohet né

lidhje me Mesdheun;

- Politika e Fqinjésisé s¢ Mesdheut e mbéshtetur nga Programit Interreg Nexz-Med,

- Unioni pér partneritetet shumépaléshe mesdhetare dhe specifikisht masat e tij pér ujin, mjedisin

dhe ekonominé Blu (deklarata ministrore 2/2/2021) dhe masat pér energjiné dhe klimén;

- Nisma BLUEMED.

N¢é kéto pérpjekje, vlera e shtuar e bashképunimit mé té forté me programet ndérkufitare Interreg
do té mbahet gjithmoné parasysh.

Kjo ishte edhe mé e lehté pér t'u pérfytyruar dhe konceptuar, pasi kemi grumbulluar tashmé
pérvojé solide gjaté periudhés sé programimit 2014—2020. Né fakt, pérmes platformés sé geverisjes
Panoramed dhe Partneréve té Asociuar, apo edhe pérmes pjesémartjes sé drejtpérdrejté (kjo vlen pér
shembull pér WestMed ose Unionin pér Mesdheun), Interrege-MED 2012-2020 ka vendosur tashmé
lidhje partneriteti me shumicén e strategjive, aktoréve dhe programeve té pérmendura - dhe
partneriteti do té€ zhvillohet mé tej né 2021-2027.

Pér shembull, Programi ndérmori veprime gjaté periudhés 2014-2020 pér t€ vendosur
bashképunim me autoritetet EUSAIR. Kontributi i programit né zbatimin e prioriteteve EUSAIR
éshté parashikuar népérmjet sinergjive dhe koordinimit me programin Adrion.

Po késhtu, koordinimi i aktiviteteve me nismén WestMed ka filluar qé né periudhén 2014-2020,
pérmes projekteve tematike komunitare Rritja Blu me angazhimin e paléve té interesuara, vecanérisht
nga drejtuesit e grupimeve blu dhe organizatat kérkimore me pjesémartje té barabarté né program
dhe grupet e punés sé nismés. Nga ana tjetér, Programi po merr pjesé me status vézhguesi edhe né
kéto grupe pune té cilét mund té pérforcohen duke kontribuar si né diskutimet mbi politikat, ashtu
edhe né planin e veprimit té¢ Nismés me elemente bazuar né evidenca qé ofrojné projektet Euro-Med.

Programi ka nisur negociatat teknike me autoritetet drejtuese t¢ ADRION dhe NEXT MED nga
njéra ané dhe Itali-Francé Maritimo, Greqi—Qipro dhe Itali-Malté Programet nga ana tjetér me qéllim
qé té mbulohen si anét transnacionale ashtu edhe ato ndérkufitare. QéEllimi i pérgjithshém éshté krijimi
1 njé koordinimi té strukturuar dhe té vazhdueshém ndérmjet programeve ETC qé veprojné né té
njéjtén fushé bashképunimi; si fazé paraprake, standardi minimal i pérbashkét i bashképunimit té
pérbashkét/té pérbashkét do té bazohet né tema/tema té pérmbajtjes sé identifikuar té cilat do té
pérfitojné nga veprimet e pérbashkéta.

Nisur edhe nga udhézimet e pércaktuara né dokumentin orientues té KE-sé, Programi Euro-MED
ka filluar bisedimet teknike me autoritetet menaxhuese t¢ ADRION dhe NEXT MED nga njéra ané
dhe me Programet Maritimo Itali-Francé, Greqi—Qipro dhe Itali-Malté nga ana tjetér, me qéllim qé
té mbulojé si aspektin transnacional edhe até ndérkufitar. QéEllimi i pérgjithshém éshté té vendoset
koordinim i strukturuar dhe i vazhdueshém ndérmjet programeve té€ bashképunimit territorial
evropian g€ zbatohen né té njéjtén zoné bashképunimi; si fazé paraprake, do té pércaktohen standarde
minimale t€ pérbashkéta bashképunimi, té cilat do té bazohen né temat/¢éshtjet e identifikuara té
cilat do té pérfitojné nga masat e pérbashkéta.

Modalitetet do té pércaktohen sipas kalendarit té zbatimit té programeve té ndryshme. Niveli i
koordinimit (shumépalésh apo dypalésh) mund té pércaktohet bazuar né:

a) tematikat pér bashképunimi t€ mundshém (objektivat specifiké);

b) aktivitete t€ pérbashkéta t&¢ mundshme (p.sh. aktivitete t€ pérbashkéta rikuperimi sipas temave
té synuara ose bazuar né shkallén e mundshme té integrimit, thirrje pér projektpropozime qé
kapitalizojné rezultatet e projekteve t€ tjera t€ financuara nén programe t€ ndryshme etj.);

c) kalendaré dhe afate pér zbatimin e objektivave té ¢cdo programi;

d) rregulla té pérbashkéta menaxhimi qé ka secili program, me géllim qé té lehtésohet sa mé shumé
komunikimi i thjeshtuar me pérdoruesit (shpesh t€ njéjtat autoritete) dhe me shtetet;



c) modalitete t€ tjera g€ mund t€ lindin gjaté zbatimit té programeve, népérmijet ¢farédo procesi
integrues qé ende nuk éshté parashikuar apo debatuar, duke pérfshiré ndér té tjera koordinimin pér
kontributin né SMR (strategji makrorajonale) dhe SBD (strategji pér basenet detare).

Gjaté fazés sé zbatimit té programit, monitorimi i rezultateve dhe produkteve do té sigurojé
identifikimin e atyre rezultateve qé lidhen me strategjité makrorajonale dhe té baseneve detare dhe
nismat pérkatése aktive né zonén e programit, duke mbéshtetur bashképunimin e vendosur.
Strategjité e komunikimit dhe t&¢ Amplifikimit té Rezultateve, si dhe Prioriteti 1 Qeverisjes sé programit
jané mjete shtesé g€ do té shfrytézohen pér nevojat e procesit t€ koordinimit.

Natyrisht, objektivi i kétij bashképunimi nuk éshté té kufizohet né disa programe, por té testojé
dhe té konsolidojé procese té cilat mé pas mund té shtrihen né ¢do program tjetér qé déshiron té
integrojé njé dinamiké té tillé.

Po shikohet mundésia e ngritjes sé njé mekanizmi koordinues shuméprogramésh (bashképunim i
pérforcuar) me programe té tjera vullnetare Interreg né Mesdhe dhe testimit pérmes njé mekanizmi
pilot mbi tutizmin e géndrueshém dhe/ose ¢do sektor tjetér relevant.

Eksperimentimi i mésipérm do té shérbejé njékohésisht si kontribut pér pércaktimin e prioriteteve
né strategjit€ makrorajonale dhe/ose baseneve detare né Mesdhe.

Gjaté fazés sé zbatimit mund té konceptohen mekanizma shtesé shuméprogramésh.

Pérveg pajtueshmérisé me dispozitat e rregullores Interreg (BE) 2021/1059 (neni 17(3)(b)(4)) dhe
neni 17(3)(e)(i) né lidhje me strategjité makrorajonale (EUSAIR dhe EUSALP) dhe nismén e basenit
detar (WestMed), Programi synon té kontribuojé ose té marré parasysh — népérmjet misioneve té veta
- njé numér t€ madh strategjish dhe politikash evropiane, si dhe politika, strategji dhe nisma
mesdhetare, vecanérisht (ndér té tjera, listé joshteruese):

- Pakti i Gjelbér i BE-sé

- E drejta Evropiane pér Klimén

- Strategjia e Pérshtatjes e BE-sé

- Strategjia pér Rritjen Blu

- Strategjia afatmesme (2017—-2020_ drejt géndrueshmérisé sé Peshkimit né Mesdhe dhe Detin e
Zi

- Komisioni 1 Pérgjithshém i Peshkimit pér Mesdheun — OKB — Organizata e Ushqimit dhe
Bujqgésisé¢ (GFCM-UN FAO)

- Pakti Evropian pér Klimén

- Strategjia e BE-sé pér BE-né

- Strategjia e BE-sé pér Planifikimin e Hapésirés Detare

- Plani i Veprimit pér Zero Ndotje

- Plani i Veprimit pér Ekonominé Qarkulluese

- Plani i Veprimit Rural i BE-sé, prezantuar né Vizionin afatgjaté pér Zonat Rurale té BE-sé
(gershor 2021)

- Direktiva Evropiane pér Habitatet

- Direktiva Kuadér pér Ujin 2000/60/KE, vecanérisht rregulloret pér “Ujérat kalimtare” dhe
“Ujérat bregdetare”

- RescEU

- Strategjia e BE-sé pér Pyjet

- Strategjia Industriale Evropiane

- Strategjia pér Tekstilet

- Vala e rinovimit

- Strategjia e BE-sé pér Energjiné e Rinovueshme né Det té Hapur

- Strategjia e BE-sé pér Integrimin e Sistemeve té Energjisé

- Strategjia pér Lévizshmériné e Qéndrueshme dhe Inteligjente

- Nisma Blue-Med - Kérkim shkencor dhe novacion pér vende pune dhe rritje blu né Mesdhe

- Komunikata e BE-sé pér Ekonominé Blu t€ Qéndrueshme

- Nisma Switchmed pér ekonominé qarkulluese né Mesdhe



- Rezoluté e Parlamentit Evropian e 4 shkurtit 2016 pér situatén e veganté né ishuj
(2015/3014(RSP)

- Unioni pér Mesdheun, deklarata ministrore pér ekonominé blu dhe pér mjedisin;

- Partneriteti i rinovuar me Fqinjésiné jugore — Agjenda e re pér Mesdheun — Programet e
Aksioneve Prioritare (PAP) t¢ UNEP-MAP dhe veganérisht: Qendra e Aktiviteteve Rajonale Plan
Blen (PB/RAC), Qendra e Aktiviteteve Rajonale t€ programeve té Aksioneve Prioritare;
(PAP/RAC), Qendra e Aktiviteteve Rajonale té¢ Zonave me Mbrojtje té Veganté (SPA/RAC),
Qendra e Aktiviteteve Rajonale pér Konsumin dhe Prodhimin e Qéndrueshém (SCP/RAC) me seli
né Barceloné, Spanjé;

- Direktiva Kuadér pér Strategjiné Detare, miratuar mé 17 qershor 2008;

- Strategjia e BE-sé pér Turizém té€ Qéndrueshém (P9 TA(2021)0109);

- Direktiva pér Cilésiné e Ajrit né Ambient;

- Direktiva pér Tavanin Kombétar té Shkarkimeve;

- Direktiva pér Impiantet Portuale té Pritjes.

Gjithashtu, konventa ndérkombétare, si:

- Konventa e Barcelonés dhe protokollet e saj, p.sh. Protokolli pér Menaxhimin e Integruar té
Zonave Bregdetare (MIZB)

- Konventa e Ramsarit

- Konventa pér Diversitetin Biologjik

- Konventa Alpine dhe protokollet e saj

- Konventa Ndérkombétare pér Parandalimin e Ndotjes nga Anijet (MARPOL)

Programe té BE-sé dhe té Bashképunimit Territorial Evropian, si pér shembull:

- Horizon 2020;

- Life;

- Programi “Evropa Digjitale”;

- Programet transnacionale Interreg né zoné: Adrion, Hapésira Alpine, Evropa Jugperéndimore,
Next;

- Programe ndérkufitare Interreg né zoné: Greqi-Qipro, Itali-Francé detare...

- Programet ndérrajonale Interreg: Interreg Evropé, Espon, Interact;

- Mekanizmi i rikuperimit dhe rezistencés;

- Plane dhe programe ndérkombétare qé kérkohen nga legjislacioni i BE-sé, si pér shembull:

- programet kombétare té€ kontrollit té ndotjes sé€ ajrit;

- planet e cilésisé sé ajrit;

- planet kombétare té rikuperimit dhe rezistencés.

Roli i1 pikave kombétare té kontaktit t€ programit Interreg Euro-MED éshté thelbésor pér té
garantuar komplementaritetin dhe pér t€ shfrytézuar sinergjité mes fondeve. Mekanizma
bashképunimi do té vendohen pérmes rrjetit PKIK, vecanérisht me organet koordinuese népér secilin
vend.

Né fund, Programi pérmes veprimeve té veta do t€ kontribuojé edhe né Agjendén territoriale 2020
pér té dy komponentét, Evropé e Drejté dhe Evropé e Gjelbér, duke financuar projekte me qasje
bazuar né€ vend, vecanérisht:

- Projekte qé synojné té forcojné kohezionin territorial ndérmjet kufijve;

- Projekte g€ synojné té forcojné dimensionin territorial té politikave sektoriale;

- Projekte g€ synojné té promovojné qasje té integruar dhe shuméniveléshe.

Respektimi i parimeve horizontale

Sipas nenit 9 t€ rregullores pér dispozitat e pérbashkéta (CPR [BE] 2021/1060), Programi
do té reflektojé konsideratat e parimeve horizontale gjaté fazave té pérgatitjes, zbatimit, raportimit
dhe vlerésimit, pérkatésisht: respektimin e té drejtave themelore!?, promovimin e barazisé gjinore,
parandalimin e diskriminimit pérfshiré aksesueshmériné pér personat me aftési t€ kufizuara,

13 Né pérputhje me Kartén e té Drejtave t&€ Njeriut t&€ BE-sé - https://eur-
lex.europa.eu/legalcontent/ EN/TXT/?uri=celex%3A12012P%2FTXT



promovimin e zhvillimit t¢ géndrueshém.'* Programi do té ngrejé njé mekanizém monitorimi me
qéllim raportimin dhe ndjekjen e zhvillimeve lidhur me parimet horizontale. Progresi i pérgjithshém
do ti raportohet KE-sé periodikisht, duke vlerésuar té gjitha operacionet. Né fund, vlerésimi i
programit ka njé pjesé té€ dedikuar pér vlerésimin e masave né kété drejtim.

Lidhur me koherencén e ndérveprimit ndérmjet objektivave specifiké té programit dhe OZHQ-
ve t€ OKB-sé, Raporti 1 Vlerésimit Strategjik Mjedisor (RVSM parashikon ndérveprim dhe kontribut
neutral pér objektivat: 3) Shéndet dhe miréqenie t€ miré; 6) Ujé té pastér dhe kanalizime, 7) Energji
té pérballueshme dhe té pastér; 9) Industria, novacioni dhe infrastruktura, 11) Qytete dhe komunitete
té géndrueshme; 12) Konsum dhe prodhim té pérgjegjshém; 13) Veprimi pér klimén; 14) Jeta nén
ujé, 15) Jeta né toké; dhe 17) Partneriteti. Gjaté zbatimit, projektet tematike komunitare né kuadrin
e prioritetit “Qeverisja” do t€ monitorojné kontributin e projekteve né OQZH-té né lidhje me
misionet e programit.

Eshté realizuar njé analizé pér respektimin e parimit Mos Béni Dém té Konsiderueshém (DNSH).
Né pérgjithési, nuk priten ndikime negative té konsiderueshme pér shkak té natyrés dhe objektit té
objektivave specifiké dhe masave pérkatése. Mé shumé informacion jepet né seksionin 2.

Si¢ raportohet né Raportin e Vlerésimit Strategjik t€ Mjedisit, ato pak efekte t&€ mundshme negative
nga zbatimi i projekteve, kryesisht pér shkak té konsumit té burimeve (energji, prodhim mbetjesh dhe
materiale), mund té shmangen lehtésisht nése merren masa adekuate parandaluese dhe shoqéruese
gjaté zbatimit. Pér kété arsye, té gjitha projektet duhet té minimizojné gjurmén e tyre t€ karbonit dhe
ta kompensojné sipas rastit, duke pérdorur njé metodologji dhe njé instrument t€ pérgatitur gjaté
periudhés 2014-2020.

Objektivat pér klimén dhe biodiversitetin merren parasysh né planifikimin e fondeve né secilén
fushé té ndérhyrjes, duke aplikuar koeficientet e konfirmuar; ato do té€ monitorohen gjaté programimit
dhe raportimit té shpenzimeve t€ operacioneve.

Kontributi né Nismén e re Banhans: komunikimi mbi vlerat themelore t€ qéndrueshmérisé, estetikés
dhe pérfshirjes parashikohen gjaté seminareve me aplikantét.

Kohezioni elektronik

Sistemi 1 pérbashkét i monitorimit elektronik (JEMS) éshté zhvilluar nga Inferact, pérmes té cilit
béhet shkémbimi i té dhénave elektronike ndérmjet pérfituesve dhe té gjitha autoriteteve té programit
gjaté t€ gjithé ciklit té operacioneve dhe Programit, né pérputhje me shtojcén IV té rregullores pér
dispozitat e pérbashkéta.

Sistemi do t€ jeté plotésisht funksional né momentin e shpalljes sé programit dhe do t€ zvogélojé
barrén administrative té€ pérfituesve qé marrin pjesé né disa programe bashképunimi té cilét do ta
pérdorin sistemin.

Pérdorimi strategjik i prokurimit publik

Gjaté zbatimit t€ programit, Autoriteti Menaxhues do t€ nxité pérdorimin strategjik t€ prokurimit
publik né mbéshtetje té objektivave té politikés (edhe pérpjekjet pér profesionalizim, qé té€ ngushtohen
boshlléqet né kapacitete). Pérfituesit duhet té€ inkurajohen té pérdorin mé shumé kriteret qé lidhen
me cilésiné dhe kostot e ciklit té jetés. Kur éshté e mundur, né procedurat e prokurimit publik duhet
té pérfshihen konsiderata mjedisore (p.sh. kriteret e prokurimit publik té gjelbér) dhe ato sociale si
dhe stimuj pér novacionin.

Kohézgjatja e operacioneve

Programi nuk ka té béjé me mbéshtetjen e biznesit né formén e granteve. Asnjé kohé e reduktuar
pér géndrueshméri nuk do té zbatohet nga programi, sipas nenit 65 CPR.

Pasi prezantuam sfidat e pérbashkéta dhe arkitekturén e pérgjithshme té programit, tani le té béjmé
njé hap pas qé té analizojmé dhe té kuptojmé mé thell¢ trashégiminé e programimit 2014-202 (ideuar
mbi bazén e programimi 2007-2013) dhe argumentet g€ ¢uan né zgjedhje té caktuara.

Programi nuk ka té béjé me mbéshtetjen e biznesit né formén e granteve. Gijithashtu, nuk
pércakton njé afat pér kohézgjatjen, né zbatim té nenit 65 té rregullores.

4 Né pérputhje me Objektivat e Zhvillimit té Qéndrueshém t&€ OKB-sé, Marréveshjen e Parisit dhe parimin “mos béni
dém té konsiderueshém” dhe né respektim t€ acguis mjedisor t&€ BE-sé.



Mésimet e nxjerra

Periudha e programimit 2014-2020 shénoi zhvendosjen drejt projekteve té orientuara drejt
rezultateve si dhe pérgendrimit tematik, me pérkushtimin qé té mbéshtetet Strategjia 2020 e BE-sé.
Programi Interreg MED ka pérfshiré té dy kéto elemente né parimet udhéheqése dhe né logjikén e
vet t€ ndérhyrjes. Edhe termat e referencés, né masén qé ishte e mundur, e kané ngushtuar fokusin
nga njé thirrje pér projektpropozime né tjetrén.

Pikérisht pérmes forcimit t€ grupimeve té novacionit, aksi 1 déshiron té promovojé kapacitetet
novatore né Mesdhe me géllim qé té zhvillojné rritje inteligjente dhe té qéndrueshme né sektorét e
rritjes blu, rritjes sé gjelbér, novacionit social dhe industrive kulturore. Pra, objektivi géndron te
temat/¢éshtjet e trajtuara, por me fokus te grupimet. Projektet e miratuara kané fuqgizuar me sukses
aktorét e spirales sé katérfishté pérmes ofrimit té instrumenteve dhe shérbimeve mbéshtetése, si edhe
bashképunimit mé té fuqishém transnacional mes tyre. Megjithaté, kushtet pér pérfshirjen e
drejtpérdrejté t&¢ NVM-ve né projektet e bashképunimit transnacional ende nuk jané pjekur né kété
periudhé t€ paré. Né té ardhmen, kushtet e pérshtatshme si harmonizimi administrativ i rregullave
ndérmjet programeve té ndryshme té BE-sé dhe i rregullave té ndihmés shtetérore bashké me
interesin tematik pér pjesémarrje do té lehtésonin pérfshirjen e NVM-ve.

Eshté béré njé zgjedhje qé té kemi aksin 2 pér ekonominé e karbonit t& ulét (1évizshméria me
energji dhe karbon té ulét) qé do té konsolidohet mbi pérvojén e gjeré té fituar gjaté 2007-2013.
Objektivat specifiké shumé té fokusuar japin mundésiné qé burimet t€ maksimizohen né drejtim té
forcimit té ekonomisé me karbon té ulét né zonén MED. Pa dyshim qé né¢ OS 2.1, projektet kané
kontribuuar me sukses né rritjen e kapaciteteve pér praktika energjetike mé efikase né godinat publike.
Né komplementaritet me té, OS 2.2 ka kontribuuar né shtimin e burimeve té energjisé sé rinovueshme
né zonat e ndjeshme MED, specifikisht né ishuj dhe zona rurale. Né fund, OS 2.2 ka mbéshtetur
zhvillimin e masave t€ buta drejt lévizshmérisé urbane me karbon t€ ulét, ama, vlera e shtuar
transnacionale dhe potenciali i transferueshmérisé sé kétyre masave ka mbetur i kufizuar. Rezultate
jané arritur pérmes zhvillimit t€ instrumenteve dhe shérbimeve mbéshtetése, metodologjive dhe
planeve té pérbashkéta. Tashmé ka ardhur koha té shfrytézohen dijet dhe ekspertiza ekzistuese, né
ménytré g€ pérvoja dhe rezultatet e pérftuara té shtrihen/replikohen edhe né zonat e tjera.

Theksi kryesor i éshté véné aksit 3 pér mbrojtjen e burimeve natyrore t€ zonés MED, pérmes dy
perspektivave komplementare. OS 3.1, me njé larmi t€ madhe projektesh qé kané punuar drejt
menaxhimit dhe politikave t€ integruara té turizmit, pér té garantuar qé ky sektor ekonomik kryesor
pér Mesdheun té kontribuojé né ruajtjen e géndrueshme té mjedisit. Pérvec késaj, aktorét kryesoré qé
punojné né fushén e mbrojtjes sé biodiversitetit (OS 3.2) kané bashkuar forcat pér té arritur objektivin
e biodiversitetit dhe ekosistemeve natyrore té qéndrueshme né Mesdhe, népérmjet pérmirésimit té
menaxhimit té zonave t€ mbrojtura si dhe ndryshimeve né sjellje dhe praktika. Por ményra se si
geverisen/administrohen zonat e mbrojtura né vende té ndryshme ndryshon shumé, gjé qé e
véshtiréson zhvillimin e planeve té pérbashkéta té qeverisjes.

Né fund, procesi i geverisjes novatore té pércaktuar né aksin 4 kérkoi kohé qé té fillonte, por
rezultoi qé pérpjekjet po shpérblehen dhe proceset qeverisése po shfaqen, pérfshiré mekanizmat
koordinues brenda arkitekturés MED dhe mé tej, me qgéllimin qé té€ gjitha palét e interesuara té
punojné bashkérisht né drejtimet qé konvergojné.

MEé poshté jepen shkurtimisht dobésité kryesore té evidentuara pér secilin aks.

Aksi 1:

a) zbatimi 1 politikave polittke apo planeve té veprimit pér novacionin nuk ka ecur sipas
pritshmérive, ndoshta pér shkak té natyrave té ndryshme té masave té zhvilluara apo pérfshirjes
relativisht t€ ulét t€é vendimmarrésve né skemat e partneritetit, ose mungesa ¢ aktiviteteve té
kapitalizimit;

b) aktivitetet pér forcimin e kapaciteteve dhe fuqizimin e autoriteteve publike dhe aktoréve sociale
rezultuan té pakta, megjithése rezultuan té suksesshme pér sektorin privat;



c) hapja e objektivit té novacionit né tri tema, si dhe ekzistenca e néntemave té shumta nén secilén
temé béjné qé pak projekte té zbatojné njé gamé t€ madhe ¢éshtjesh dhe masash, ¢ka me shumé gjasa
ka kufizuar pérgjigjen globale dhe ndikimin né zonén e programit;

d) pjesémarrja e kufizuar e NVM-ve tematike si partneré projekti déshmon nevojén pér tiu
garantuar atyre kushte té favorshme pér pjesémartje, kur NVM-té thérriten té marré pjesé né projekte.

Aksi 2:

a) transferimi aktual 1 rezultatit té arritur ishte mé 1 ulét sesa pritshmérité né thirrjen e paré pér
projektpropozime, ndoshta sepse transferimi kérkon shumé kohé. Projektet e dedikuara pér
transferimin dhe integrimin u shpallén né fund té periudhés sé programimit, por ishin té kufizuara te
produktet e identifikuara té€ projekteve té finalizuar me potencial té larté transferueshmérie, me géllim
qé té baraspeshohet kjo gjetje dhe té insistohet me kapacitetet transferuese té rezultateve;

b) projektet e miratuara fokusoheshin mé tepér te instrumentet e zhvillimit dhe testimit, sesa te
ndryshimi i politikave; por, meqé Programi éshté pér bashképunimin transnacional dhe kapitalizimin
e rezultateve, projektet modulare duhet té garantojné ndikim jo vetém te politikat, por edhe
mekanizmat pér pérballimin e sfidave té shoqérisé né kalimin drejt reduktimit té energjisé dhe
pérshtatjes ndaj ndryshimeve klimatike;

c) projektet pilot duan mjaft kohé qé té hartohen dhe té zbatohen; pér té tepér, zbatimi duhet té
zgjas€ pér njé kohé t€ mjaftueshme qé t€ mundésojé mbledhjen dhe vlerésimin e té dhénave;

d) pérfshirja e popullatés ka gené e kufizuar.

Aksi 3:

a) véshtirési né integrimin e NVM-ve dhe ofruesve té shérbimeve né projektet qé merren me
mbrojtjen mjedisore. Mekanizmat qé synojné baraspeshén mes aktiviteteve njerézore/ekonomike
dhe mbrojtjes mjedisore nuk jané té zhvilluara mjaftueshém;

b) pavarésisht realizimit t€ planeve té pérbashkéta té qeverisjes, mbetet sfidé pérmirésimi 1
koordinimit té politikave pér ruajtjen e burimeve natyrore né zonén e Mesdheut;

¢) menaxhimi i zonave té mbrojtura béhet né nivele té ndryshme politikash, si rrjedhojé, procesi i
miratimit t€ planeve té menaxhimit né secilin vend mesdhetar ndryshon né aspektin legjislativ dhe
kohor.

d) qéllimi pér té pérfshiré si partneré projekti, autoritet menaxhuese té zonave té mbrojtura nuk
ka gené plotésisht i suksesshém, sepse shumica e kétyre organeve nuk kané struktura dhe burime
njerézore t€ pérshtatshme pér té mbajtur barrén administrative dhe financiare té projekteve té BE-sé.
Duket se kané qené mé efektive projektet qé kané pérfshiré zonat e mbrojtura jo drejtpérdrejt si
partneré, por si pérfitues pér zbatimin e planeve té veprimit.

Aksi 4:

a) mungesa ¢ korrespondimit tematik mes temave té aksi 4 dhe komuniteteve tematike pengoi
zbatimin e ploté té strategjisé 2014-2020, né drejtim té rritjes s€ ndikimit té aksit tematik, duke
pérmirésuar ¢éshtjet e qeverisjes;

b) pati mungesé sinkronizimi midis rezultateve té para té formalizuara t€ komuniteteve tematike
dhe fillimit t€¢ punés analizuese t¢ PANORAMED (platforma e qeverisjes), duke kufizuar
bashképunimin midis aksit tematik dhe aksit té geverisjes.

Megjithaté, sinergjité brenda dhe ndérmjet 8 komuniteteve tematike dhe aksit té qeverisjes kané
véné theksin né kontributin e tyre né ndryshimet klimatike; kjo éshté mbetet sfida mé e madhe pér
t'u fokusuar né t€ ardhmen. Mésimet e nxjerra gjaté periudhés 2014-2020 kané treguar se, pér té
maksimizuar ndikimin e programit né zonén MED, pérqendrimi tematik duhet té shkojé mé tej né
periudhén e programimit 2021-2027, ku té gjithé objektivat duhet té konvergojné drejt géllimeve
klimatike dhe mjedisore dhe té pérqgendrohen né vlerén e shtuar té bashképunimit transnacional.

Gjithashtu, vlerésimet operacionale dhe té ndikimit tregojné se, nése vazhdohet me qasjen e
komunitetit tematik, duhet t€ vendosen masa koordinuese té qarta dhe efektive ndérmjet Sekretariatit
té Pérbashkét dhe projekteve qé né fillim té programit. Specializimi tematik, autorésia dhe aférsia e
paléve té interesuara g€ rrjedhin nga kjo qasje duhet té ruhet, por me njé arkitekturé mé té qarté té
projektit.



Dubhet té forcohet edhe roli 1 pikave kombétare té kontaktit (PKK) né mbéshtetjen e integrimit té
projekteve.

Komunitetet tematike si njé hap ndérmjetés mes qeverisjes sé programit dhe territoreve maksimizoiné instrumentet
q¢ ofron Interreg MED."”

Bazuar né pérvojén e fituar gjaté periudhés sé programimit 2014—2020, Interreg Euro-Med mund
té fillojé kapitalizimin qé€ nga fillimi i Programit.

Kjo do #é jeté edhbe mé e réndésishme dhe e nevojshme, sepse vierésimi i ndikimit tregoi se ekiston konsensus i gieré
mbi nevojén qé Programi Interreg MED 12 pérmirésojé vizibilitetin dhe rexultat e produktet né nivel transnacional, né
nivel t& BE-sé, dukshmeériné e tij dhe rexultatet dhe rexultatet e projekteve né nivel ndérkombétar, né nivel & BE-sé,
por edhe né lidhje me politikébérésit.

Sugjerobet fokus mé i gieré né temat qé mund t¢ sjellin ndryshime mé efektive. Temat e cilésnara relevante jané
qeverisia dhe pakti i gelbér (ekonomia qarkulluese, qasja giithépérfshirése, nismat pilot 1€ transferneshme pér
novacionin...). Gjithashtu, vlerésobet se ndikimi Programit Interreg MED do 1 forcobef nése pércaktoben tregues mé
1¢ pérshtatshém dhe penalitete pér performancé té dobét.

Arkitektura e perindhés sé programimit 2014—2020 pérshkrubet si eksperiment unik gé dubet 3hvilluar mé tej
dhe prej saj té nxirren mésime pér perindhén e programimit vijuese. Pavarésisht se ekiston mendimi i pérgjithshém
pozitiv pér pérvején e pérfluar nga ngritia e késaj arkitekture, jané ngritur disa problematika né lidhe me
kompleksitetin dbe nevojén pér thieshtimin e saj.’®

Premisat

NEé térési, rajoni i Mesdheut ka PBB pér frymé, punésim dhe novacion poshté mesatares s¢ BE-
s€. Potenciali pér novacion dhe zhvillim éshté i konsiderueshém nisur nga ekzistenca e grupimeve té
biznesit dhe laboratoréve kérkimoré té fokusuar né rritjen e gjelbér dhe blu (shérbimet mjedisore,
bioteknologjité, turizmi i géndrueshém, menaxhimi i burimeve natyrore, energjia e pastér, shkencat
detare, peshkimi...). Megjithaté, kéto grupime jané kryesisht kombétare dhe mund té€ arrihet pérparim
duke promovuar ndérveprimet né nivel transnacional.

Edhe pse potenciali kérkimor dhe novator shfaq pabarazi té konsiderueshme mes territoreve,
rajoni i Mesdheut ka disa fusha specializimi me premisa interesante pér zhvillimin e qasjeve té
bashképunimit transnacional. Analiza e strategjive t€ specializimit inteligjent né vendet né fjalé tregon
se prioritetet e aktoréve t€ novacionit fokusohen né kéto fusha:

a) novacioni 1 géndrueshém;

b) teknologjité ndihmuese;

¢) industrité kulturore dhe krijuese;

d) shéndeti publik dhe siguria;

c) teknologjité e informacionit dhe komunikimit.

Pér sa i pérket infrastrukturés rrugore, zonat rurale jané rreth 80% nén mesataren e BE-sé. Rajonet
malore si dhe ishujt jané né 70% dhe 80% té késaj mesatareje dhe niveli pritet t€ mbetet i ulét deri né
vitin 2030 né ishuj dhe rajone mé pak té populluara.

Disa rajone ishullore varen nga importet e produkteve bazé si ushqimet dhe energjia dhe té
shumicés sé mallrave té tjera t€ konsumit. Transporti detar éshté mjeti kryesor 1 transportit pér kéto
importe. Kostot priren té jené mé té larta né ishuj sesa né rajonet e brendshme, pér shkak té kétyre
kufizimeve. Megjithaté, disa mundési po shfagen nga kéto kufizime, té cilat mund té kérkojné mé
shumé promovim té produkteve dhe zinxhiréve té vlerés vendoré dhe mé té géndrueshém (ref.
Strategjia “Nga ferma te tavolina”, si dhe Plani i Veprimit pér Ekonominé Qarkulluese).

Edhe transporti ajror luan rol t€¢ madh né lidhjen e rajoneve mesdhetare dhe éshté vecanérisht 1
réndésishém pér zonat e izoluara dhe ishujt.

Gjithashtu, duhet theksuar se portet kryesore té Mesdheut kané lidhje tokésore relativisht té mira
dhe mund t’1 shérbejné brenda njé rrezeje prej katér orésh (udhétim rrugor) njé popullsie prej 5-20
milioné banoré secila.

13 Vlerésim operacional, raporti pérfundimtar, 2020.
16 Vlerésimi i ndikimit, raport i ndérmjetém, 2020.



NEé kété kontekst, né luftén pér reduktimin e ndotjes nga trafiku detar me dendési té larté, prioritet
éshté kontributi né realizimin e ambicies “zero ndotje” né portet detare.

Pér sa i pérket lévizshmérisé urbane, dendésia éshté e favorshme pér zhvillimin e sistemeve té
transportit té¢ qéndrueshém me njé numér potencialisht té larté pérdoruesish. Jetesa né qytete ofron
akses né shumé shérbime, duke pérdorur ményra transporti qé harxhojné mé pak energji. N€é rajonin
e Mesdheut, kéto nisma mund té jené vecanérisht té réndésishme né qgytetet qé preken nga ndotja e
trafikut detar ose fluksi i turistéve (sezonaliteti). Pérvec késaj, né pérputhje me géllimet dhe objektivat
e Paktit t€ Gjelbér Evropian, portet detare duhet té shihen si prioritet ky¢ né arritjen e rezistencés
ndaj ndryshimeve klimatike. Furnizimi me energji né breg (OPS) shihet tashmé si pjesé e réndésishme
e kalimit né epokén e re me “zero emetime” dhe digjitalizimit té zinxhirit té€ furnizimit.

Nga ana tjetér, éshté mé e véshtiré té zhvillohen sisteme té qéndrueshme transporti né shumicén
e zonave té largéta ku niveli 1 varésisé nga makina éshté shumé mé i larté.

Né prodhimin industrial, NVM-té (ndérmarrjet e vogla dhe té mesme) jané mbizotéruese né
ckonomi. Norma e krijimit té€ bizneseve éshté 9.2%, pak mé poshté mesatares evropiane prej 10.3%.
Por, kjo normé ndryshon ndjeshém nga njé vend né tjetrin; pér shembull, né vitin 2017 ishte 3% né
Qipro, 7.2% né Spanjé dhe Itali, 11.3% né Portugali dhe Slloveni, si dhe 15.4% né Francé. NVM-té
jané t€ pranishme né sektoré me intensitet teknologjik té ulét dhe té mesém (agroushqim, pjesé
makinerish, pajisje zyre, optiké, metalurgji etj.) dhe punésojné njé numér té personash me kualifikim
t& ulét."”

Rajoni i Mesdheut njihet gjerésisht edhe si njé nga zonat mé té ndjeshme mjedisore, politike, socio-
ekonomike dhe kulturore né boté.

Ekosistemet unike natyrore jané démtuar réndé nga aktiviteti njerézor. Burimet e gmuara jané nén
kércénim, pasi mungesa e ujit €shté pérkeqésuar nga ngrohja globale, avancimi urban, turizmi masiv
dhe ndotja nga aktivitetet njerézore.

Potenciali pér prodhimin e energjisé sé rinovueshme éshté i réndésishém né rajonet e Mesdheut,
por niveli i varésisé nga energjia mbetet relativisht i larté.

Vende té tilla, si: Kroacia, Italia, Portugalia, Spanja dhe Sllovenia jané ndjeshém mbi mesataren
evropiane: mesatatja ¢ energjive t€ rinovueshme né konsumin bruto té energjisé pérfundimtare
(biomasa, hidroenergjia, era dhe dielli) né BE-27 éshté rreth 18%, por varion nga pothuaj 30% né
Portugali dhe Kroaci, né rreth 22% né Slloveni, 15-20% né Greqj, Itali, Spanjé dhe Francé, 14% né
Qipro dhe 8% né Malté (né kété fushé, ishujt jané objektiv specifik dhe shénjestrohen drejtpérdre;jt
nga nisma e fundit “Energji e pastér pér ishujt e BE-s&¢” e shpallur nga Komisioni Evropian).'®

Pér mé tepér, né rajonin e Mesdheut:

- Uji éshté njé nga burimet mé té réndésishme ekonomike dhe mjedisore, por kércénohet nga
ndryshimet klimatike (thatésira) dhe aktivitetet njerézore (ndotja);

- Ligatinat, té cilat pérfagésojné njé hallké t€ réndésishme né ciklin e ujit, gjithashtu po cenohen
ndjeshém nga aktivitetet njerézore;

- Mbetjet jané njé nga presionet kryesore ndaj mjedisit (ndotja e detit vjen kryesisht nga toka): né
kété rast, njé zgjidhje novatore pér kété problem mund té jeté ekonomia qarkulluese, e cila éshté
vecanérisht e réndésishme pér ishujt qé pérballen me burime t€ pakta ose mé té shtrenjta dhe me mé
shumé kufizime pér menaxhimin e mbetjeve;

- Ndryshimet klimatike pritet té rrisin shfagjen e rrezigeve natyrore né dekadat e ardhshme (mé
shumé nxehtési ekstreme, mé pak shira dhe rrjedha lumenjsh, stuhi té forta, rrezige mé té larta té
thatésirés dhe shkretimit, rritje t€ rrezikut t€ humbjes sé biodiversitetit, zjarreve né pyje dhe
pérmbytjeve);

- Rritja e popullsisé do té kérkojé rritje té€ vaditjes sé tokave té kultivuara nga 4% né 22% (ky
zhvillim do té jeté né konflikt me pérdorime té tjera: uji i pijshém, turizmi, industria);

- Zonat bregdetare kané pasur urbanizim t€ dendur; trafiku detar éshté shumé i réndésishém dhe

né rritje: si rrjedhojé, deti Mesdhe po pérballet me probleme t€ mbipopullimit, ndotjes,

!7 Diagnoza territoriale dhe analiza SWOT 2021-2027, raporti pérfundimtar, mars 2020.
'8 Diagnoza tertitoriale dhe analiza SWOT 2021-2027, raporti pérfundimtar, mars 2020.



mbishfrytézimit, erozionit dhe ekziston kércénim i vazhdueshém i zjarreve né pyje dhe mungesés
kronike té ujit.

Nisur nga sa mé lart, do t€ ishte miré qé né nivel transnacional té forcohen kornizat ekzistuese dhe
rrjetézimi 1 BE-sé té€ fokusohet né ¢éshtje specifike té€ Mesdheut si ekonomia blu, mbrojtja e mjedisit
dhe ndryshimet klimatike, duke pasur parasysh specifikat qé kané zonat detare, bregdetare, rurale dhe
malore.

Aktivitetet transnacionale mund té zhvillohen né koordinim me skema ekzistuese bashképunimi
si: nisma BLUEMED pér t€ promovuar bashképunimin né kérkim shkencor dhe novacion né fushén
e ekonomisé blu, apo nisma WestMed pér té promovuar ekonominé blu né rajonin e Mesdheut, ose
strategjit€ makrorajonale EUSALP e EUSAIR, ose Unioni pér partneritetin shumépalésh pér
Mesdheun.

Si rrjedhojé, sfida pér programin e ardhshém INTERREG Euro-MED fokusohet né nxitjen e
koordinimit té paléve té interesuara, duke testuar apo pilotuar ide té reja pér té cilat shkalla
transnacionale éshté thelbésore, si dhe né shkémbimin e praktikave t€ mira midis té gjithé
aktoréve me synimin pér t’i integruar né politikat ekzistuese (proceset e transferimit dhe
integrimit).

OBJEKTIVI I PERGJITHSHEM DHE MISIONET e programit

Propozimi 1 Komisionit pér Kuadrin Financiar Shumévjecar 2021-2027 pércakton njé objektiv
mé ambicioz pér integrimin e klimés né té gjitha programet e BE-sé, me synimin e pérgjithshém qé
30% e shpenzimeve t€ BE-sé té kontribuojné né objektivat klimatiké, duke reflektuar réndésiné e
trajtimit t€ ndryshimeve klimatike né pérputhje me angazhimet e BE-sé pér té zbatuar Marréveshjen
e Parisit dhe Objektivat e Zhvillimit t€ Qéndrueshém té Kombeve té Bashkuara. Pér mé tepér, Kuadri
Financiar Shumévjegar pércakton edhe njé objektiv ambicioz qé pér biodiversitetin té€ shkojné 7.5%
e shpenzimeve nga viti 2024 dhe 10% nga viti 2026.

BE-ja synon té jeté neutrale ndaj klimés deri né vitin 2050 (miratimi 1 Késhillit Evropian 1 dhjetorit
2019) — njé ekonomi me emetime neto té gazeve serré. Gjithashtu, Parlamenti Evropian dhe Késhilli
Evropian miratuan mé 21 prill 2021 objektivin e propozuar té Komisionit pér reduktimin neto prej
té paktén 55% té emetimeve té gazeve serré né BE deri né vitin 2030, krahasuar me nivelet e vitit
1990.

Kuadri 1 klimés dhe energjisé 2030 po rishikon rregullisht objektivat e veta pér reduktimin e
emetimeve deri né vitin 2030.

Pér mé tepér, Plani i Veprimit pér Zero Ndotje, miratuar nga Komisioni Evropian mé 12 maj
2021, synon pérmirésimin e cilésisé sé€ ajrit, ujit dhe tokés, duke vendosur objektivin pér reduktimin
me 50% té mbetjeve plastike né det, me 30% té mikroplastikés té hedhur né mjedis dhe me 50% pér
mbetjet bashkiake.

Kéta objektiva jané né gendér t€ Paktit té Gjelbér Evropian. Kalimi drejt njé shoqérie neutrale
ndaj klimés dhe rezistente éshté sa sfidé urgjente edhe mundési pér té ndértuar njé t€ ardhme mé té
miré pér té gjithé. I gjithé legjislacioni dhe politikat pérkatése té BE-sé duhet té jené né pérputhje dhe
té kontribuojné né pérmbushjen e objektivit té neutralitetit ndaj klimés, dhe paralelisht, kalimi do té
kérkojé investime t€ konsiderueshme publike dhe private.

Projektet Interreg Euro-MED jané njé mundési e shkélqyer pér t€ mbéshtetur territoret, si dhe
politikat kombétare dhe rajonale, pér té arritur objektivat e pércaktuar né Paktin e Gjelbér té BE-sé,
duke kontribuar né njé qasje té integruar.

Né pérputhje me fokusin e BE-sé né objektivat mjedisoré dhe klimatiké, mjedisi éshté tema
kryesore pér programin Interreg Euro-MED i cili garanton vazhdimésiné e programit Interreg MED
té periudhés 2014-2020, aksi 2 (Ekonomia me karbon té ulét) dhe aksi 3 (Mbrojtja e mjedisit) , por
trajton edhe tema té zhvilluara nén aksin 1 (Novacioni), duke lidhur késhtu OP1 aktual (MED mé
inteligjente) me OP2 (MED mé i gjelbér).

Edhe nése sé shpejti do té nxirren disa pérfundime nga kriza shéndetésore (dhe ekonomike dhe
sociale), tashmé mund té merren parasysh dy reflektime fillestare:



Edhe pse éshté shpejt té nxirren pérfundime nga kriza shéndetésore (dhe ekonomike e sociale),
sérish mund té béhen disa reflektime fillestare:

1. Mbyllja globale pati pa dyshim ndikim pozitiv né gjendjen e mjedisit (ulje té ndotjes, pérmirésimi
té gjendjes sé habitateve natyrore, ulje té trafikut né zonat urbane, reduktim té konsumit etj. Nése kjo
ishte prova qé té bindemi se aktivitetet njerézore po ndikojné kryesisht né mjedisin toné, atéheré
duhet té pérfitojmé prej saj pér té ndryshuar drejt njé shoqérie mé rezistente.

2. Pasojat e mbylljes shkaktuan njé krizé ekonomike té pashembullt, edhe pse jo strukturore.
Rimékémbija e shpejté ekonomike kérkon mbéshtetje intensive, vecanérisht né sektorét té prekur mé
réndé si turizmi dhe industrité kulturore dhe krijuese (IKK).

Tani éshté mése e qarté se duhet té ndryshojmé drejt njé sistemi mé rezistent dhe programi mund
té kontribuojé né kété drejtim, pérmes zgjidhjeve novatore pér sfidat e pérbashkéta mjedisore né
Mesdhe. Pér kéto arsye, qéllimi kryesor i programit éshté té€ kontribuojé né kalimin drejt njé
shoqérie neutrale ndaj klimés dhe mé rezistente, duke luftuar ndaj ndikimit t&€ ndryshimeve
globale né burimet e Mesdheut, ndérkohé qé garantohet rritja e q€ndrueshme dhe miréqenia
€ qytetaréve.

Programi ka zgjedhur njé qasje strategjike rreth 4 misioneve operacionale qé kontribuojné né
arritjen e qéllimit té pérgjithshém té pércaktuar mé lart. Kjo qasje tematike strategjike do té jeté si
fanar pér strategjité e komunikimit té€ programit dhe pér strategjité e amplifikimit té rezultateve né
kuadrin e prioritetit t€ “Qeverisjes”.

MISIONI 1: FORCIMI I EKONOMISE SE QENDRUESHME NOVATORE

Kérkimi shkencor dhe novacioni, hartimi i strategjive dhe zbatimi i ndryshimeve sistemike qé
pérshkojné sektoré té ndryshém (p.sh. bujgésiné, peshkimin dhe akuakulturén, ushqimin,
manifakturén, turizmin) jané thelbésore pér menaxhimin e géndrueshém jo vetém té burimeve
natyrore por edhe t€ zgjidhjeve teknologjike, vecanérisht né situatén aktuale t€ rritjes sé presionit ndaj
mjedisit dhe humbjes sé biodiversitetit. Praktikat dhe politikat duhet té jené té ndérlidhura dhe té
funksionojné né sinkron pér té garantuar produkte dhe shérbime té géndrueshme. Bashképunimi 1
paléve té interesuara pérgjaté zinxhiréve té vlerés duhet té pérforcohet pér t'iu pérgjigjur mé miré
kushteve té mjedisit t€ biznesit dhe pér té nxitur zhvillimet simbiotike industriale me géllim zbutjen
e efekteve té ndryshimeve klimatike né mjedis.

Pér té luftuar krizén ekonomike pas COVID-19, nevojiten zgjidhje novatore qé riformésojné
ckonomité lineare dhe ofrojné shtigje drejt modeleve qarkulluese dhe shogérisé sé géndrueshme.
Eksperimentimi né shkallé mé té gjeré — me teknologji, ide biznesi, politika dhe geverisje, do té béjé
té mundur kalimin drejt rritjes gjithépérfshirése dhe qarkulluese.

Objekti 1 kétij misioni shkon pértej dhe synon té ndihmojé edhe misionet e tjera té programit. Si
rrjedhojé, éshté mision ndérsektorial, sepse synon té mbéshtesé veprimet qé mund té ndihmojné né
kalimin drejt njé ekonomie mé t€ gjelbér, zbutjen e ndikimeve t€ ndryshimeve klimatike, sigurimin e
ekonomisé sé pérbashkét dhe zona me jetesé mé t€ miré.

Veprimet né kété mision duhet té lejojné bashképunimin transnacional né té gjitha llojet e
novacionit (pilotime, rrjete té zinxhirit t€ vlerés, avancim teknologjik, diversifikim t€ produkteve,
kapacitete kérkimore dhe novatore né teknologjité e avancuara), por edhe novacionin qé bazohet te
shérbimet dhe jo te teknologjia (dizenjimi, puna krijuese) dhe modelet organizative (instrumentet
novatore si prokurimi publik novator) né shumé sektoré prioritaré pér rajonin e Mesdheut — p.sh.
rritja e gjelbér dhe rritja blu, turizmi, industrité kulturore dhe krijuese, burimet e rinovueshme dhe
biodiversiteti.

Do té kérkohet vazhdimi 1 punés sé béré gjaté periudhés sé méparshme té programimit né lidhje
me ekonominé qarkulluese dhe novacionin, me fokus té qarté né pérmirésimin e dimensionit mjedisor
té té gjitha aktiviteteve ekonomike dhe shérbimeve e produkteve shogéruese.

MISIONI 2: MBROJTJA, RESTAURIMI DHE VALORIZIMI I MJEDISIT NATYROR DHE
TRASHEGIMISE

Ruajtja dhe restaurimi i ekosistemeve dhe biodiversitetit éshté thelbésor pér jetén e njeriut. Natyra
kontribuon né njé shoqéri mé té shéndetshme dhe mé rezistente. Ruajtja e ekosistemeve mundéson



zbutje té fatkeqésive natyrore dhe sémundjeve, rritje té€ rezistencés dhe rregullim té klimés, duke
reduktuar késhtu rreziget pér shoqérité njerézore.

Shkaku kryesor i drejtpérdrejté i humbjes sé biodiversitetit éshté ndryshimi né pérdorimin e tokés
dhe detit, ¢ ndikon né ekosistemet tokésore dhe t€ ujérave t€ émbél. Dy faktoré té tjeré kryesoré qé
kontribuojné né degradimin e ekosistemeve natyrore jané mbishfrytézimi i burimeve natyrore dhe
ndryshimet klimatike.

Ky mision ka si synim kryesor pérmbushjen e objektivave mjedisoré té planifikuar nga BE-ja dhe
té pércaktuar né Paktin e Gjelbér té BE-sé, por edhe té shtjelluara mjaft miré né Komunikatén e BE-
sé pér Ekonominé e Qéndrueshme Blu dhe né Strategjiné e BE-sé pér Biodiversitetin pér vitin 2030,
né Konventén e Barcelonés dhe né Konventén pér Diversitetin Biologjik (CBD).

Bashké me dy misionet e tjera, synon té kontribuojé né promovimin e njé modeli mjedisor mé té
shéndetshém dhe ekonomikisht mé té géndrueshém pér shogériné népérmjet mbrojtjes, restaurimit
dhe valorizimit té trashégimisé natyrore dhe kulturore.

Né kété kéndvéshtrim, qéllimi i programit éshté té vazhdojé té luftojé kundér humbijes sé
biodiversitetit duke nxitur veprimet e pérshtatjes/zbutjes sé¢ ndikimeve té ndryshimeve klimatike.

Né kuadér té kétij misioni, Programi synon t’i japé vazhdimési punés sé kryer gjaté periudhés sé
méparshme té€ programimit, duke mbéshtetur veprimet transnacionale té€ pérgatitura pér zhvillimin e
kornizave efektive té geverisjes dhe garantimin e géndrueshmérisé né menaxhimin e burimeve
natyrore si dhe né mekanizmat e financimit. Lidhja mes ekosistemeve natyrore dhe mes drejtuesve té
zonave té mbrojtura, do t€ vazhdojé té jeté celési pér habitate natyrore té€ shéndetshme, por edhe pér
zgjerimin e gamés sé zonave t€ mbrojtura. Pér sa 1 pérket konceptit té€ “ndérlidhjes”, risi do té jeté
pérfshirja e zonave té€ brendshme; rrjedhimisht, éshté me réndési qé té inkurajohen qasjet e integruara.
Né kété kuptim, ruajtja e biodiversitetit detar dhe restaurimi i mjediseve detare té degraduara do té
ndérlidhen dhe do té shogérohen me restaurimin e ujérave t€é €émbla, ligatinave dhe tokés sé degraduar.

Paralelisht, prioritet do té jeté ruajtja e mjedisit né gjendje t€ miré, me veprime qé jané né gjendje
té parandalojné dhe t€ zbusin rreziqet/pasojat e ngjarjeve natyrore dhe aktivitetit njerézor. Ekziston
nevoja qé té kémbéngulet me zbatimin e instrumenteve ekzistuese pér menaxhimin e integruar té
zonave bregdetare (MIZB), zgjidhjeve bazuar né natyré, planifikimin hapésinor detar dhe, paralelisht,
té mbéshtetet pérfshirja né planet strategjive vendore jo vetém e sfidave té ndryshimeve klimatike,
por edhe menaxhimi i géndrueshém i burimeve natyrore.

Rezultatet e deritanishme tregojné se né planin afatgjaté éshté thelbésore pér rajonin e Mesdheut
qé t€ keté koordinim midis politikave dhe sektoréve ekonomiké, si edhe mes niveleve vendore,
rajonale, kombétare dhe mesdhetare.

Mbrojtja dhe restaurimi i mjedisit duhet té béhet prioriteti kryesor né té gjitha llojet e investimeve
dhe masave té politikave. Aktivitetet ekonomike nuk mund té anashkalojné ndikimin e tyre né mjedis
dhe nevojitet njé “ndryshim transformues” né ményrén se si pérdoruesit/sektorét zbatojné aktivitetet
e tyre.

MISIONI 3: PROMOVIMI I HAPESIRAVE TE JETESES SE GJELBER

Zhvillimi 1 géndrueshém dhe menaxhimi i hapésirave té jetesés jané themelore pér cilésiné e jetés
sé popujve mesdhetaré.

Né pérputhje me Marréveshjen e Gjelbér t€ BE-sé dhe “zgjimin” né rritje pér emergjencén
klimatike, duhet té inkurajohet njé vizion 1 integruar i tranzicionit energjetik té territoreve.

Pér shkak té kompleksitetit té kétij tranzicioni, autoritetet publike, palét e interesuara private dhe
komunitetet duhet té€ punojné sé bashku pér té rinovuar planet (dhe pér té rritur ndérgjegjésimin) se
si territoret jané menaxhuar deri mé tani, né ményré qé té nxitet kohezioni i komunitetit dhe mjedisi
mé i shéndetshém, si dhe té stimulohet novacioni dhe punésimi né territoret tona té ndryshme né
Mesdhe.

Né veganti, ekziston nevoja urgjente pér t€ marré masa né lidhje me ndikimet negative té
aktiviteteve urbane qé pérbéjné rrezik pér shéndetin e njeriut dhe mjedisin, né aspektin e ndotjes sé
ajrit, konsumit t€ energjisé, lévizshmeérisé, (mos)ndérlidhjes etj. Nga ana tjetér, si¢ evidentohet né vitet
e fundit, hapésirat tona t€ jetesés jané shumé té cenueshme nga efekteve té ndryshimeve klimatike



dhe po pérballen gjithnjé e mé shumé me fenomene natyrore ekstreme. Kjo situaté kérkon qasje té
integruar qé¢ kombinon té gjitha nivelet dhe sektorét e shogérisé soné, qé té arrihet ndryshim
vendimtar dhe ambicioz né ményrén se si administrojmé territoret ku jetojmé, me té gjithé diversitetin
e tyre.

Kalimi drejt energjisé sé pastér mund té ndiget vetém duke pasur parasysh ndikimet qé territoret
kané te mjedisi dhe ekonomia. Népérmjet planifikimit dhe financimit té energjisé né ményré té
shéndoshé pér mjedisin, vecanérisht infrastrukturat e gjelbra dhe rinovimin e integruar té ndértesave,
pérdorimin efikas té burimeve té rinovueshme, ndryshimin e ményrés se si e konsiderojmé turizmin
dhe lévizshmériné, ne do té punojmé pér t€ minimizuar ndikimin e hapésira té banuara né Mesdhe
dhe né sistemin global té klimés, né rrugén e tyre pér t'u béré vértet neutrale ndaj karbonit.

Eshté fakt qé autoritetet publike kané pérgjegjésiné parésore pér mjedisin; ndérsa gjithnjé e mé
shumé autoritete vendore marrin pérsipér sfidat e qéndrueshmérisé, shfaget jo vetém nevoja pér
strategji dhe politika té gjelbra té reja, por edhe pérshtatja e kuadrit rregullator béhet thelbésor pér
realizimin e tyre. Né fakt, kjo mund té arrihet vetém me perspektivén nga lart poshté, ku qytetarét
dhe komunitetet angazhohen qé té veprojné si forcé transformuese né krijimin e aleancave vendore
socio-ckologjike. Pérfshirja e sektorit privat éshté po aq e réndésishme pér harmonizimin dhe
aktivizimin e planeve té qarta té rezistencés né hapésirat tona té jetesés.

Mbéshtetja pér kalimin drejt energjisé dhe hapésirave té gjelbra té jetesés do t'i pérgjigjet sfidés sé
misionit qé éshté komplementare me misionin 1 dhe 2, sepse trajton né ményré té integruar si sfidén
e kalimit drejt energjisé s¢ gjelbér, ashtu edhe zhvillimin e hapésirave té jetesés t€ gjelbra.

MISIONI 4: FORCIMI I TURIZMIT TE QENDRUESHEM

Sektori i turizmit ishte prioritet g€ me programin MED 2014-2020 me fokus né géndrueshmériné
e tij, pérmes mbrojtjes dhe valorizimit t€ burimeve natyrore dhe kulturore té zonés. Ndikimet e médha
té pandemisé mbi kété sektor né Mesdhe vazhdojné ta béjné edhe mé urgjente nevojén pér té
mbéshtetur riaftésimin e turizmit. Nisur nga fakti qé programi me natyré transnacionale e ka fokusin
e pérgjithshém te mjedisi dhe klima, riaftésimi i turizmit t¢ géndrueshém trajtobet né ményré transversale né té
Githa prioritetet e programit, me qéllim qé “rajonet MED té praktikojné qeverisjes t€ turizmit e cila
mundéson pérmirésime té vazhdueshme né géndrueshmériné mjedisore, sociale dhe ekonomike, rrit
konkurrueshmériné pérmes cilésis¢ dhe novacionit, si dhe garanton zbatim dhe monitorim té
strategjive dhe politikave”.!"” Vértet qé tani mé shumé se kurré éshté mundésia qé té¢ mbéshtetet
ndryshimi i pérhershém dhe 1 qéndrueshém né praktikat e turizmit.

Secili objektiv specifik parashikon lloje té caktuara masash pér turizmin, té cilat do té shtjellohen
mé tej né termat e referencés pér secilén thirtje.

1.3. Arsyetimi pér pérzgjedhjen e objektivave té politikave dhe té objektivave specifiké pér Interreg,
prioritetet korresponduese, objektivat specifiké dhe format e mbéshtetjes, duke adresuar sipas rastit
hallkat e munguara né infrastrukturén ndérkufitare.

Referenca: germa (c) e nenit 17(3)

Tabela 1.
Objektivi i politikave i Objektivi specifik i Prioriteti Arsyetimi pér pérzgjedhjen
pérzgjedhur ose objektivi pérzgjedhur
specifik i Interreg i
pérzgjedhur
1. Evropé mé konkurruese | SOR1.1. Zhvillimi dhe | 1. MED-i Rajonet e Mesdheut ngelen pas mesatatres sé
dhe mé inteligjente, duke forcimi i1 kapaciteteve mé BE-s¢ pér sa i pérket performancés sé
promovuar transformimin té kérkimit shkencor inteligjent novacionit, pavarésisht ekzistencés sé
ekonomik novator dhe dhe novacionit dhe i rajoneve me performancé mé t€ miré né
inteligjent si dhe ndérlidhjen | pérvetésimit té Spanjé, Francé, Itali dhe Slloveni. Potenciali
rajonale TIK teknologjive té i novacionit té zonés MED theksohet né
avancuara strategjité rajonale té specializimit inteligjent,
pér té cilat konsiderohet vendimtar zhvillimi
dhe zbatimi, bashképunimi i paléve té

19 Panoramed — Dokument politikash kryesore pér turizmin, gershor 2020.



interesit t€ spirales sé katérfishté. Potencialet
e novacionit dhe zhvillimit jané té
konsiderueshme  falé  ekzistencés  sé
grupimeve qé veprojné né fushat kyce té
ndérhyrjes qé lidhen me ekonominé blu dhe
té gjelbér (shérbimet mjedisore,
bioteknologjité, turizmi i géndrueshém,
menaxhimi i burimeve natyrore, energjia e
pastér, shkenca detare, peshkimi...). Arritje té
médha jané shénuar né nivelin tematik té
komunitetit,  duke  lidhur  grupimet
kombétare, gendrat dhe rrjetet
transnacionale, vecanérisht né sektorin detar.
Rreth 22 rrjete dhe grupime transnacionalé
jané mbéshtetur né aktivitetet e tyre. Me
zgjedhjen e késaj OS-je, Programi do tu
pérgjigiet nevojave t€ méposhtme: -
pérmirésimi 1 kapaciteteve té novacionit,
konkurrueshmérisé dhe ndérkombétarizimit
/ ekstroversionit t¢ NVM-ve qé pérballen
me konkurrencé ndérkombétare né sektorét
e ekonomisé parésore, dytésore dhe terciare
p.sh. bujqésia, peshkimi dhe akuakultura,
prodhimi i ushqimit, manifaktura inteligjente,
turizmi, drejt tranzicionit té tyre t€ gjelbér; -
forcimi 1 Strategjive t€ Specializimit
Inteligjent, promovimi i teknologjive té
pérparuara (digjitalizimi éshté tani mé shumé
se kurré nxités i ekonomisé sé géndrueshme)
dhe novacioneve joteknologjike; - forcimi i
bashképunimit midis paléve té interesuara té
spirales sé katérfishté, duke marré parasysh
dimensionin mjedisor né aktivitetet e tyre; -
pérforcimi i sektoréve té rritjes g€ mbéshtetin
nismat mjedisore dhe t€ ndryshimeve
klimatike dhe pérfagésojné potencial té larté
punésimi (p.sh. sektorét e rritjes blu dhe té
gjelbér, turizmi); - mbéshtetja pér modelet e
reja té biznesit t€ orientuara drejt gjenerimit
té vlerés sé pérbashkét dhe industrité
kulturore dhe krijuese né kontekstin pas
Covid-it; - nxitja e pérmirésimeve mjedisore
pérmes proceseve industriale novatore dhe
mé efikase.

Forma e mbéshtetjes: grante, sepse projektet
nuk gjenerojné t€ ardhura.

2. Tranzicion mé té gjelbér
dhe me karbon té ulét drejt
njé ekonomike me karbon
neto zero dhe Evropé
rezistente, duke promovuar
tranzicionin e pastér dhe té
drejté té energjisé,
investimet e gjelbra dhe blu,
ekonominé qarkulluese,
zbutjen dhe pérshtatjen ndaj
ndryshimeve klimatike,
parandalimin dhe
menaxhimin e riskut, si dhe
lévizshméri urbane té
géndrueshme.

RSO 2.4. Promovimi i
pérshtatjes ndaj
ndryshimeve klimatike
dhe parandalimit té
rrezikut té fatkeqésive
natyrore dhe
rezistencés, duke pasur
parasysh  qasjet e
bazuara né ekosistem.

MED mé i
gjelbér

Ndryshimet klimatike pritet té rrisin numrin
e rrezigeve natyrore né dekadat e ardhshme.
Kéto rrezige pérfshijné ngtitjen e nivelit té
detit, erozionin e bregdetit, mot ekstrem,
thatésira dhe zjarre né pyje, shkretim,
degradim t€ biotopeve, humbje té burimeve
bujqésore, efekte shéndetésore etj. Studime
té ndryshme tregojné se shumica e vendeve
qé pritet té€ preken nga efekte vecanérisht té
rénda jané né Evropén Jugore. Pér sa u
pérket politikave publike dhe inxhinierimit
té projekteve, zgjidhjet novatore do té€ duhet
té zhvillohen pér kéto rrezige té ndryshme.
“Zgjidhjet e bazuara né natyré” jané
alternativa t€ réndésishme pér té realizuar




pérgjigje afatgjata. Nga piképamja mjedisore,
ekonomike, sociale dhe kulturore,
promovimi i njé modeli t€ géndrueshém té
turizmit pér t€ balancuar efektet e turizmit
masiv, éshté thelbésor pér té garantuar
zhvillim mé t€ respektueshém ndaj mjedisit
dhe burimeve. Pérve¢ parandalimit té
rrezigeve dhe zhvillimit t€ géndrueshmérisé
s€ ekosistemeve tona, ne mund t€ pérgatitemi
qé t1 pérshtatemi ndryshimeve klimatike
duke pérshtatur hapésirat tona té jetesés.
Késhtu, zhvillimi i géndrueshém urban dhe
menaxhimi i zonave té gjelbra té jetesés do
té¢  kontribuojné né kété pérshtatje,
vecanérisht duke mbéshtetur tranzicionin e
energjisé dhe lévizshmériné e buté, si dhe
duke pérfshiré qytetarét né ményré aktive.
Duke zgjedhur kété OS, Programi do tu
pérgjigjet nevojave t€ méposhtme:

- Pérballimin e problematikés kryesore té
ndryshimeve klimatike pér té ardhmen e
rajoneve  t€  Mesdheut (ngrohja e
pérshpejtuar); - Nxitja e mbrojtjes sé mjedisit
né funksion té presionit té aktiviteteve
njerézore dhe/ose ndryshimeve klimatike; -
Pérmirésimi i qasjeve t€ bazuara né
ckosistem, pér té parandaluar fatkeqésité
natyre dhe pér té pérmirésuar rezistencén; -
Pérmirésimi i parandalimit dhe zbutjes sé
rrezigeve; - Promovimi i réndésis€ sé
tranzicionit té€ energjis€é né kontekstin e
ndryshimeve klimatike; - Trajtimi i efekteve
té ndryshimeve klimatike né shéndet -
Pérfshirja e qytetaréve né njé tranzicion mé
té gjelbér té hapésirave té jetesés; - Nxitja e
modeleve té turizmit t€ géndrueshém qé
sigurojné mbrojtjen e mjedisit, pérfshiré
burimet natyrore dhe trashégiminé kulturore.
Forma e mbéshtetjes: grante, sepse projektet
nuk gjenerojné té ardhura.

2. Tranzicion mé té gjelbér
dhe me karbon té ulét drejt
njé ekonomike me karbon
neto zero dhe Evropé
rezistente, duke promovuar
tranzicionin e pastér dhe té
drejté té energjisé,
investimet e gjelbra dhe blu,
ekonominé qarkullues,
zbutjen dhe pérshtatjen ndaj
ndryshimeve klimatike,
parandalimin dhe
menaxhimin e riskut, si dhe
lévizshméri urbane té
géndrueshme

RSO 2.6. Promovimi i
tranzicionit drejt njé
ekonomie qarkulluese
dhe efikase me
burimet

MED mé i
gjelbér

Ka vend pér pérmirésim né lidhje me
kapacitetet e novacionit né ekonominé
rrethore dhe sjellien e konsumatoréve.
Zgjidhjet novatore mund té zhvillohen né
nivel territorial dhe vendor, vecanérisht né
zonat me mungesé burimesh dhe/ose sfida
té menaxhimit t&€ mbetjeve. Lévizja drejt njé
ckonomie qarkulluese ofron edhe mundési
té reja zhvillimi té biznesit qé lidhen me
ekonovacionin né sektorét e bujqésisé,
akuakulturés dhe peshkimit, energjisé,
manifakturés dhe pylltarisé, si dhe me
ripérdorimin, riprodhimin dhe riciklimin e
produkteve/matetialeve. Po vérehen disa
tendenca specializimi (furnizimi me biomasé,
pérpunimi dhe konversioni, praktikat e
reduktimit t€ mbetjeve né prodhimin dhe
furnizimin me ushqgime, ngritja e dizajnit
qatkullues). Puna pér zbatimin e planit té
veprimit t€ ckonomisé qatkulluese dhe
sigurimin e modeleve dhe mjeteve té




géndrueshme té prodhimit dhe konsumit
filloi né periudhén 2014-2020 nga
komuniteti tematik i projekteve té Rritjes sé
Gjelbér. Pritet té konsolidohet dhe té
vazhdojé me aktivitete né kuadér té kétij
objektivi specifik.

Etiketimi UfM i kétij komuniteti tematik hap
perspektivén pér pérfshirje té paléve té
interesuara nga bregu i Mesdheut jugor dhe
pér puné té pérbashkét né adresimin e
sfidave pérbashkéta mjedisore dhe krijimin e
praktikave t€ qéndrueshme. Sukses éshté
shénuar né sektorin e manifakturén e gjelbér
me sinergjiné e grupit t€ punés t€ nismeés
Vanguard dhe jané promovuar mjetet pér
aplikimin e modeleve t€ ekonomisé
qatkulluese. Duke zgjedhur kété SO,
Programi do tu pérgjigiet nevojave té
méposhtme: - ndikim té madh mijedisor i
sistemit aktual t€ prodhimit linear; - mungesa
e burimeve natyrore dhe mbishfrytézimi
aktual; - nevoja pér té reduktuar prodhimin
e mbetjeve dhe eliminimin e tyre, duke i
kthyer mbetjet né burim; - nevoja pér té
inkurajuar njé model ekonomik mé té
géndrueshém t€ bazuar né biockonominé
rrethore qarkulluese ndérkohé qé nxitet
turizmi i géndrueshém; - mundési té reja
ckonomike qé ofron modeli i ekonomisé
qatkulluese; - kultivimi i filozofisé sé
ripérdorimit n€ zonat e banimit.

Forma e mbéshtetjes: grante pasi projektet
nuk gjenerojné t€ ardhura.

2. Tranzicion mé té gjelbér
dhe me karbon té ulét drejt
njé ekonomike me karbon
neto zero dhe Evropé
rezistente, duke promovuar
tranzicionin e pastér dhe té
drejté té energjisé,
investimet e gjelbra dhe blu,
ekonominé qarkullues,
zbutjen dhe pérshtatjen ndaj
ndryshimeve klimatike,
parandalimin dhe
menaxhimin e riskut, si dhe
lévizshméti urbane té
géndrueshme

RSO 2.7. Forcimi i
mbrojtjes dhe ruajtjes
s€ natyreés,
biodiversitetit dhe
infrastrukturés sé
gjelbér, pérfshiré zonat
urbane, si dhe
reduktimi i t€ gjitha
formave té ndotjes.

MED mé i
gjelbér

Menaxhimi i burimeve natyrore kérkon
zbatimin efektiv dhe efikas té masave té
vendosura té ruajtjes, duke pérfshiré planet
e menaxhimit dhe njé kuptueshméri mé té
miré té rolit qé ato luajné né jetén toné té
pérditshme, tashmé té€ njohura si “shérbime
té ckosistemit”. Shkenca, zgjidhjet me
pjesémarrje dhe pérfshirja e autoriteteve
vendore, drejtuesve té zonave té mbrojtura
dhe OJF-ve, jané céshtje thelbésore pér té
kuptuar kéto ckosisteme. Bashképunimi
publik-privat dhe lidhja ndérmjet aktoréve
qeveritaré dhe joqeveritaré né nivele dhe
sektoré t€ ndryshém pérbén njé tjetér gur
themeli pér menaxhimin e biodiversitetit.
Disa aspekte té politikave dhe zgjidhje jané
trajtuar nén komunitetin tematik t&€ Mbrojtjes
s€ Biodiversitetit né periudhén 2014-2020,
duke trajtuar pérdorimin e géndrueshém té
burimeve natyrore, qasjen e bazuara né
ckosisteme dhe mekanizmat e qeverisjes.
Paralelisht, rritja e infrastrukturave té gjelbra
dhe masat pér reduktimin e ndotjes,
vecanérisht né zonat urbane/té banuara
éshté me réndési parésore pér té minimizuar
ndikimin e hapésirave t€ banuara mbi
sistemin klimatik mesdhetar dhe até global.
Kéto masa mund té mbéshtesin restaurimin,




té pérforcojné lidhjen midis zonave té
fragmentuara me vleré t€ larté pér
biodiversitetin dhe gradualisht  té
pérmirésojné disponueshmériné e
shérbimeve té ekosistemit. Me zgjedhjen e
kétij OS-je, Programi do tu pérgjigjet

nevojave té méposhtme: - konsolidimi i
lidhjes sé ckosistemeve natyrore né nivel
transnacional; - sigurimi i korridoreve

ckologjike pér té nxitur dhe ruajtur
biodiversitetin; - pérforcimi i menaxhimit té
géndrueshém dhe efikas dhe mbrojtjes sé
forté té zonave t€ mbrojtura; - masa/puné
pértej zonave té€ mbrojtura qé trajtojné
ndotjen, mbipeshkimin dhe ndryshimet
klimatike; - pérmirésimi i restaurimit té
ckosistemeve t€ degraduara né toké dhe det;
- promovimi 1 ruajtjes adekuate té
biodiversitetit  bregdetar dhe detar;
mbéshtetje pér vizionin e ruajtjes sé
biodiversitetit si njé vleré ekonomike dhe
sociale; - inkurajimi 1 turizmit = té
géndrueshém.

Forma e mbéshtetjes: grante, sepse projektet
nuk gjenerojné t€ ardhura.

6. Interreg: Qeverisje mé e
miré e Bashképunimit

SOL.6. Masa té tjera
pér t€ mbéshtetur
geverisjen mé t€ miré
té bashképunimit (té
gjitha drejtimet)

Qeverisja e
MED-it

Nocioni 1 qeverisjes nxjerr né pah
kompleksitetin = né rrite né€ mijedisin
ekonomik, social dhe politik, fugizimin e
aktoréve té€ rinj dhe ndérveprimin e niveleve
vendore dhe kombétare me até transnacional
pér té adresuar sfidat e reja, pér té koordinuar
veprimet kolektive dhe pér té arritur njé
konsensus mbi qéllimet e pérbashkéta
strategjike. Né kété kuadér, autoritetet
kombétare, rajonale dhe vendore sé bashku
me rrjetet ndérkombétare qé ndérhyjné né
zonén e Mesdheut jané zbatues pérkatés pér
politikat  evropiane  dhe  kombétare.
Bashképunimi i zgjeruar i paléve té interesit
mbart réndési té vecanté pér zbatimin e
Objektivave t€ Zhvillimit t&¢ Qéndrueshém
té Agjendés 2030. Arsyeja pse u zgjodh OSI1
éshté evidentimi, sintetizimi, transferimi dhe
zbatimi i rezultateve mé t€ mira nga territoret
drejt  strategjive/nismave dhe qytetatéve
pérmes njé procesi vendimmarrjeje té
rrjedhshém dhe té mirékoordinuar. Gjaté
periudhés 2014-2020, Programi mbéshteti
dialogun e pérmirésuar dhe mé té forté
ndérmjet proceseve kombétare dhe té
decentralizuara népérmjet aksit t€ qeverisés,
duke bashkéfinancuar njé projekt platformé
[pilot] dhe projekte strategjike né prioritetet
kryesore. Bazuar né kété pérvojé pilot té
mbéshtetjes sé qeverisjes shuméniveléshe,
programi synon té vazhdojé pérpjekjet e tij
pér té pérmirésuar koordinimin  dhe
qeverisjen né zoné. ISOI1, i integruar né
arkitekturén e pérgjithshme Interreg Euro-
MED 2021-2027, duhet té forcojé proceset
tematike t€ komuniteteve t€ kapitalizimit,




integrimit dhe ndérlidhjes duke synuar
aktivitetet e ndértimit té€ kapaciteteve qé
pérmirésojné qeverisjen qé lidhen me: -
Koordinimin me strategjité pérkatése dhe
programet e BE-sé; - Pjesémarrjen e
shoqérisé civile; - Ndérgjegjésimin e njéjté
territorial  mesdhetar  pér  zgjidhjet e
pérbashkéta ndaj problematikave
transnacionale. Rrjedhimisht, ngritja e njé
sistemi mé t€ miré pér qeverisjen e
bashképunimit nuk mund té jeté objekti i
vetém njé Programi, por njé Program i vetém
mund té promovojé nisma né kété fushé: kjo
éshté arsyeja pérse SOI1 éshté integruar
plotésisht né strategjiné Interreg MED dhe
pérbén shtyllén e tij pér t€ ardhmen.

Forma e mbéshtetjes: grante, sepse projektet
nuk gjenerojné t€ ardhura.

2. Prioritetet

Referenca: germat (d) dhe (e) t€ nenit 17(3)

2.1. Prioriteti: 1 — MED mé inteligjent

Referenca: germa (d) e nenit 17(3)

2.1.1 Objektivi specifik: RSO1.1. Zhvillimi dhe forcimi i kapaciteteve té kérkimit shkencor dhe
novacionit dhe i pérvetésimit té teknologjive té avancuara

Referenca: germa (e) e nenit 17(3)

Nén kété OS, ekosistemi konkurtrues i novacionit do té konsolidohet né Mesdhe, duke kontribuar
késhtu edhe né objektivat e klimés pér vitin 2030, né neutralitetin ndaj klimés pér vitin 2050
(legjislacioni evropian pér klimén), né realizimin e misioneve té Agjendés Territoriale 2030, duke
ndérmarré masat e Strategjisé pér Rritjen Blu dhe duke koordinuar proceset e novacionit rajonal.

2.1.1.1 Llojet e veprimeve dhe kontributi 1 tyre 1 pritshém né ato objektiva specifiké dhe né
strategjité makrorajonale dhe strategjité e baseneve detare, sipas rastit

Referenca: germa (e)(i) e nenit 17(3), germa (c)(iii) e nenit 17(9)

KONSOLIDIMI I EKOSISTEMIT TE NOVACIONIT KONKURRUES ME
ANGAZHIMIN E PALEVE TE SPIRALES SE KATERFISHTE

Kérkimi shkencor dhe novacioni jané fushé e réndésishme pér bashképunimin né nivel
transnacional, duke pasur njé gasje ndérsektoriale dhe shumépaléshe. Njohja reflektohet edhe né
strategjité rajonale té Specializimit Inteligjent q€ identifikojné prioritetet pér zhvillimin e biznesit dhe
ményrat pér té pérmirésuar konkurrueshmériné territoriale dhe arritjen e géllimeve mé té gjera
mjedisore dhe sociale.

Ky prioritet do té€ kontribuojé kryesisht né misionin operacional 1 té programit, pér njé ekonomi
té géndrueshme novatore dhe konkurruese, si dhe né misionin 4 pér turizmin e géndrueshém, si dhe
lidhet ngushté me dy té tjerét. Rrjedhimisht, procesi i novacionit duhet té shfrytézohet kétu si shtytés
pér kalimin drejt ekonomisé dhe shoqérisé sé géndrueshme, qarkulluese, mé té gjelbér dhe rezistente.

Bashképunimi i paléve té interesuara té spirales sé katérfishté (organizatat kérkimore, bizneset,
institucionet dhe shogéria civile) éshté 1 réndésishém pér koordinimin dhe zbatimin e prioriteteve
rajonale t€ novacionit. Bashképunimi né nivel transnacional pér zhvillimin e zinxhiréve té vlerés dhe
pérforcimin e aftésive té€ partneréve institucionalé éshté thelbésor pér forcimin e Procesit té Zbulimit
té Sipérmarrjes dhe plotésimin e kombinimit té politikave.

Eshté e nevojshme té promovohet dialogu i vazhdueshém midis paléve té interesuara pér té
kalibruar mé miré procesin e novacionit, pér té zhvilluar dhe rrjedhimisht monitoruar strategjité e
novacionit, pér t€ angazhuar NVM-té dhe profesionistét né ekosistem dhe pér té kuptuar nevojat dhe
veprimet e tyre g€ té ndihmojné né transformimin e ekonomisé né njé ekonomi rajonale konkurruese
dhe né t€ njéjtén kohé té béhet kalimi né njé model qarkullues té géndrueshém. Veganérisht né



kontekstin e pandemisé Covid, aktivitetet e NVM-ve duhet té pérforcohen me mjete, metoda dhe
shérbime té mundshme té pérshtatura dhe té koordinuara né ményré transnacionale, té cilat do ti
ndihmojné NVM-té ta pérballojné krizén dhe té qéndrojné funksionale. Ky éshté momenti kur duhet
té ndodhé tranzicioni i gjelbér.

Nismat e ngritjes sé kapaciteteve né Procesin e Zbulimit té Sipérmarrjes pér té gjithé aktorét e
spirales sé katérfishté jané thelbésore pér té nxitur angazhim mé té madh té paléve té interesuara né
té gjitha fazat e zbatimit t€¢ RIS3. Vémendje e vecanté duhet t'i kushtohet aftésive té€ aktoréve
institucionalé té administratés publike, pasi rolii tyre éshté vendimtar pér angazhimin e t€ gjitha paléve
té interesuara. Aftésité dhe kapacitetet e tyre analitike, rrjetézuese dhe komunikuese do té pérforcojné
proceset vendimmarrése té€ informuara pér zhvillimin e territorit dhe do té sigurojné geverisje
koherente dhe politika té integruara.

Objektivat

- Shfrytézim efektiv i potencialit té inovacionit pér t&¢ mbéshtetur dhe pérshpejtuar tranzicionin
drejt ekonomisé dhe shoqérisé garkulluese dhe té géndrueshme;

- Mbéshtetje pér shkémbimin e njohurive dhe pérvetésimin e teknologjive té reja né sektoré té
ndryshém qé lidhen me Specializimin Inteligjent;

- Rritja e bashképunimit transnacional midis paléve té interesuara té spirales sé katérfishté, duke
pérfshiré angazhimin e shoqérisé civile;

- Pérforcimi i rolit t€ NVM-ve dhe grupimeve né koordinimin dhe zbatimin e Strategjive Rajonale
té Specializimit Inteligjent dhe projekteve S3;

- Rritja e kapaciteteve té autoriteteve publike né zbatimin e Strategjive Rajonale té Specializimit
Inteligjent dhe projekteve S3.

Rezultatet e pritshme

- Sektoré ekonomiké t€ géndrueshém té pérforcuar me mjete dhe praktika té harmonizuara né
nivel transnacional,

- Angazhim 1 pérforcuar i shoqérisé dhe kapacitete té rritura té autoriteteve publike dhe paléve té
interesuara private pér té zbatuar njé ekonomi té qéndrueshme dhe mé té gjelbér né Mesdhe;

- Agjenda té pérbashkéta drejt ekosistemeve konkurruese dhe transformuese té novacionit me
koherencé vertikale (p.sh. né nivel BE-je/kombétar/rajonal) dhe horizontale (p.sh. ndérmijet
territoreve).

Llojet indikative té veprimeve

- Zhvillimi dhe bashképunimi i zinxhirit té vlerés brenda grupimeve transnacionalé dhe promovimi
1 koalicioneve transnacionale (bashképunimet publik-privat), ndérkombétarizimi dhe ekstrovesioni
(hapja) e NVM-ve;

- Zbatimi i praktikave novatore té zhvillimit té¢ qéndrueshém té biznesit, mjeteve té€ menaxhimit té
ndryshimeve dhe zgjidhjeve pér NVM-té;

- Pérshpejtimi i transferimit té teknologjisé dhe novacionit (pérfshiré ekonominé blu dhe té gjelbér,
bujqgésiné, prodhimin e ushqimit, peshkimin dhe akuakulturén, ndryshimet klimatike, parandalimin e
ndotjes, burimet e rinovueshme, manifakturén inteligjente, transportin, biodiversitetin, industrité
kulturore dhe krijuese, shéndetin dhe teknologjité digjitale té s¢ ardhmes);

- Promovimi i novacioneve miqésore me klimén, proceseve efikase té tranzicionit industrial,
modeleve té reja té€ biznesit t€ orientuara drejt gjenerimit té vlerés sé€ pérbashkét, sipérmartjes né
sektoré té rinj dhe né ato né tranzicion;

- Promovimi i aksesit né financa, kapaciteteve novatore dhe bashképunimit ndérsektorial pér
NVM-té;

- Ndryshimi 1 praktikave turistike duke promovuar zgjidhjet ekzistuese dhe té reja né njé ményré
té re novatore: turizém inteligjent, menaxhim i fluksit t€ turistéve;

- Bashképunimi dhe koordinimi i institucioneve, organizatave kérkimore, bizneseve dhe shoqérisé
civile pér zbatimin, monitorimin dhe vlerésimin e strategjive té specializimit inteligjent pér zhvillim
té géndrueshém (p.sh. ekonomia blu dhe e gjelbér, manifaktura, burimet e rinovueshme, transporti,



turizmi, industrité kulturore dhe krijuese, biodiversiteti, parandalimi i ndotjes), zhvillimi i aftésive pér
specializim inteligjent (p.sh. shéndeti, teknologjité e ardhshme digjitale);

- Pérforcimi i politikave té novacionit transformues.

Ky prioritet eksploron bashképunimin dhe kontributin e drejtpérdrejté dhe té térthorté té
rezultateve té projektit te EUSAIR, vecanérisht né lidhje me shtyllén 1 “Rritja blu” dhe shtyllén 4
“Turizmi i géndrueshém dhe nisma WestMed”, kryesisht né objektivin 2 “Ekonomia blu inteligjente
dhe rezistente”. Novacioni né sektorét e ekonomisé blu, pér té siguruar praktika té qéndrueshme dhe
rezistente né teknologjit€ blu dhe né peshkim e akuakulturé, jané ndér rezultatet e pritshme té
aktiviteteve brenda kétij prioriteti. Puna pér diversifikimin e produktit turistik dhe praktikave novatore
pér géndrueshmériné e turizmit pritet té realizohet né kuadér té projekteve té prioriteteve.

Rezultatet mund transferohen drejtpérdrejt dhe té pasurohen nga aktivitetet brenda programeve
qé kané té pérbashkét prioritetet e shtyllés sé Rritjes Blu t¢ EUSAIR dhe objektivit 2 té nismés
WestMed, vecanérisht né fazén kur konceptohet projekti dhe objektivat.

Ekosistemet e kérkimit shkencor dhe novacionit jané njé tematiké me peshé té njéjté pér EUSALP,
AG 1, K&N. Ky kontribut tematik mund té eksplorohet pérmes koordinimit me programin Hapésira
Alpine, nén prioritetin 3 “Novacioni dhe digjitalizimi” OS K&N.

Veprimet né kété prioritet lidhen me objektivat prioritaré tematiké dhe ndérsektorialé té BlueMed
si¢ parashikohet né planin e zbatimit t€é nismés BlueMed dhe vecanérisht me ato qé trajtojné
potencialin e biubioteknikés, energjité e rinovueshme detare, turizmin, novacionin e hapur, aftésité blu,
si dhe forcimin e sinergjive midis shkencés, industrisé, politikébérésve dhe shoqérisé.

Rritja e potencialit pér novacion dhe kapaciteteve t&¢ NVM-ve qé synon ky prioritet dhe forcimi i
potencialit pér novacion té rajoneve té pérfshira né programin Euro-Med, mund t€ krijojé sinergji me
platformén S3 té JRC-sé (Qendra e Pérbashkét Kérkimore Evropiane) dhe veprimet e gendrave
evropiane t€ novacionit digjital té programit “Evropa Digjitale”.

Gjaté zbatimit té programit Euro-MED, vémendje e vecanté do t'i kushtohet kontributit té tij té
mundshém né ERA (Hapésira Kérkimore Evropiane) dhe objektivat e politikave t€ saj.

Llojet e veprimeve jané vlerésuar si té pérputhshme me parimin “mos béni dém té
konsiderueshém?”, pasi nuk pritet t€ kené ndonjé ndikim mjedisor negativ té konsiderueshém, pér
shkak té natyrés sé tyre. Lidhur me veprimet pilot né projektet e testimit qé pérgendrohen te
infrastruktura e shkallés sé vogél dhe pajisjet, projektet duhet té demonstrojné né formularin e
aplikimit se respektojné parimin “mos béni dém té konsiderueshém”. Kjo do té vlerésohet gjaté
procesit t€ pérzgjedhjes dhe do té monitorohet gjaté zbatimit té projektit pérmes njé mekanizmi
monitorues té€ dedikuar.

2.1.1.1.b Pércaktimi i njé pérfituesi ose e njé liste t€ kufizuar pérfituesish dhe procedura e dhénies
s€ grantit

Referenca: germa (c)(1) e nenit 17(9)

2.1.1.2 Treguesit

Referenca: germa (e)(ii) e nenit 17(3), germa (c)(iii) e nenit 17(9)

Tabela 2. Treguesit e produfkteve

Prioriteti | Objektivi ID Treguesi Njésia Viti bazé | Objektivi
specifik matése (2024) (2029)
1 RSO1.1 RCO116 Zgjidhjet e zhvilluara bashkérisht zgjidhje 0 27
1 RSO 1.1 RCO87 Organizatat qé bashképunojné né organizata 0 372
nivel ndérkufitar
Tabela 3. Treguesit e rezultateve
Priorite | Objekti ID Treguesi Njésia | Baz Viti Objekti | Burimii | Koment
ti vi matése a referenc vi té e
specifik é (2029) dhénave
1 RSO1.1 PSI1 Organizata organizat | 0.00 2021 260.00 Sistemi 1
me a monitorim
kapacitete it té




institucionale programit
té rritura pér
shkak té
pjesémarrjes
s€ tyre né
aktivitetet e
bashképunim
it ndérkufitar
1 RSO 1.1 | RCR10 | Zgjidhjete zgjidhje | 0.00 2021 24.00 Sistemi i
4 pérvetésuara monitorim
ose té it té

pérmirésuara programit
nga
organizatat

2.1.1.3 Grupet kryesore té synuara

Referenca: germa (e)(iii) e nenit 17(3), germa (c)(iv) e nenit 17(9)

Grupi kryesor i synuar i Interreg Euro-MED 21-27 pérbéhet nga autoritetet publike kombétare,
rajonale dhe vendore té angazhuara né hartimin e politikave. S€ bashku me organet e tjera pérkatése
pérgjegjése pér pércaktimin dhe zbatimin e politikave, ky grup bazé éshté grupi kryesor i synuar i
programit. Lloji i institucionit publik té pérfshiré mund té ndryshojé né varési té fushés sé ndérhyrjes
dhe strukturés administrative té ¢do vendi. Veprimet kryesore synojné pérforcimin e aftésive té
administratoréve publiké pér pérmirésimin e proceseve vendimmarrése né funksion té politikave mé
koherente dhe té integruara.

Pérveg grupit t€ synuar kryesor, synohen edhe organizata té tjera, pér rolin dhe réndésiné e tyre né
mbéshtetjen e tranzicionit té gjelbér.

Operatorét privaté st NVM-té dhe organizatat mbéshtetése t€ biznesit (p.sh. agjencité e novacionit,
dhomat e tregtisé, grupimeve etj.) jané grupe kryesore té€ synuara pér t€ ndihmuar transformimin né
ekonomi novatore dhe té qéndrueshme.

Né mbéshtetje té tranzicionit drejt novacionit dhe géndrueshmérisé mjedisore, edhe universitetet
dhe gendrat kérkimore jané grupe té réndésishme té synuara né té gjitha prioritetet e programit, sepse
ofrojné njohuri dhe ekspertizé dhe jané uré lidhése midis praktikés dhe politikave.

Mésimi qé nxorém nga periudha e programimit 2014-2020 ishte se pasja si grupe té synuara té
rrjeteve dhe organizatave té€ orientuara drejt tematikave mund té sigurojé ndikim te politikébérésit e
synuar dhe té shuméfishojé efektet né mobilizimin e aktoréve té tjeré kyc.

Qytetarét, komunitetet vendore dhe shoqatat, jané njé tjetér objektiv i programit qé mund té
pérvetésojé dhe té€ pérfitojé nga zgjidhjet novatore té realizuara, por edhe nga veprimet e
ndérgjegjésimit dhe komunikimit qé jané né gjendje té ndryshojné sjelljet socioekonomike.

Specifikisht, ndér grupet e synuara pér ndérhyrjet né Prioritetin 1 dhe objektivin specifik (i)
ZLhvillimi dhe forcimi i kapaciteteve 1¢ kérkimit shkencor dhe novacionit dhe i pérvetésimit té teknologiive 1€ avancuara,
jané:

- autoritetet vendore, rajonale dhe kombétare;

- NVM-té dhe operatorét ekonomiké;

- grupimet;

- organizatat e mbéshtetjes sé biznesit;

- universitetet, institucionet e arsimit té larté dhe qendrat kérkimore;

- shogéria civile, komunitetet vendore dhe shoqatat, OJF-té.

Pérve¢ grupeve té€ synuara, autoritetet dhe organizatat e lartpérmendura mund té pérfshihen
drejtpérdrejt né operacione si pérfitues aktivé (partneré projekti) ose té lidhur.

Detaje té€ métejshme mbi pérfituesit e pranueshém té projekteve dhe natyrén e pérfshirjes sé kétyre
grupeve té synuara né projekte do t€ specifikohen né termat e referencave té thirrjeve pér
projektpropozime té programit.



2.1.1.4 Territoret specifike té synuara, pérfshiré pérdorimin e planifikuar té¢ ITI, CLLD ose
instrumenteve té tjera territoriale

Referenca: germa (e)(iv) e nenit 17(3)

Nuk ka asnjé dallim té vecanté qé duhet pasur parasysh né lidhje me territoret qé¢ mund té
pérfitojné nga ndérhyrjet né kuadrin e prioritetit 1 dhe objektivit specifik (1) Zhvillimi dhe forcimi i
kapaciteteve 1¢ kérkimit shkencor dhe novacionit dhe i pérvetésimit t¢ teknologiive t¢ avancuara:

- zonat bregdetare/detare;

- ishujt;

- zonat rurale dhe malore;

- zonat urbane.

Kjo vlen pér té gjitha zonat dhe, né varési té llojeve specifike té aktiviteteve, fokusi mund té
vendoset te zonat bregdetare dhe detare, ishujt, zonat e brendshme dhe ato malore, urbane dhe rurale.

Zonat bregdetare vazhdojné té jené sfidé kryesore pér programin, sepse pérballen me presione té
forta nga aktiviteti njerézor dhe urbanizimi i dendur. Zbutja e efekteve té ndryshimeve klimatike
(rritja e nivelit t€ detit, erozioni bregdetar etj.) bashké me qgasjen e integruar novatore qé merr parasysh
modelet e géndrueshme té prodhimit dhe konsumit, mund t€ sigurojné njé t€ ardhme mé t€ miré pér
zonén e Mesdheut. Baraspesha midis aktiviteteve ekonomike dhe mbrojtjes sé mjedisit éshté
thelbésore pér kéto territore.

Edhe ndryshimet klimatike jané njé sfidé e zakonshme pér zonat rurale, malore dhe/ose me
dendési popullsie té ulét. Zonat malore pérballen me rritje té rrezigeve natyrore qé véné né rrezik
banorét dhe infrastrukturén vendore. Kéto lloj territoresh jané té réndésishme edhe pér vlerat e tyre
mjedisore, falé pyjeve, burimeve t€ ujit dhe rolit né ruajtjen e karbonit.

Sé fundi, njé tjetér territor i réndésishém i synuar nga programi éshté zona urbane qé mund té
veprojé si pérshpejtues pér novacionin.

Ndérveprimet e géndrueshme midis zonave bregdetare apo urbane nga njéra ané dhe zonave
rurale dhe malore nga ana tjetér, jané gelési pér njé zhvillim territorial t€ baraspeshuar.

Ky objektiv specifik si prioritet ndérsektorial mbulon té gjithé zonén e programit dhe té gjitha
llojet e territoreve té pérfaqésuara. Né rast té aktiviteteve qé fokusohen né llojet e territoreve té
synuara, identifikimi i métejshém i territoreve mund té specifikohet né termat e referencés té thirrjeve
pér projektpropozime té programit.

2.1.1.5 Pérdorimi i planifikuar i instrumenteve financiare

Referenca: germa (¢)(v) e nenit 17(3)

Nuk zbatohet pér programin Euro-MED

2.1.1.6 Zbérthimi indikativ 1 burimeve té programit t€ BE-sé sipas llojit té ndérhyrjes

Referenca: germa (e)(vi) e nenit 17(3), germa (c)(v) e nenit 17(9)

Tabela 4. Dimensioni 1 — fusha e ndérhyrjes

Prioriteti Objektivi Fondi Kodi Shuma
specifik (EURO)
1 RSO1.1. Fondet | 026. Mbéshtetje pér grupimet e novacionit, pérfshiré | 24,394,599.00

Interreg | midis bizneseve, organizatave kérkimore dhe autoriteteve
publike dhe rrjeteve té biznesit ky pérfitues jané kryesisht
NVM-té

1 RSO1.1. Fondet 029. Proceset e kérkimit shkencor dhe novacionit, | 24,394,599.00
Interreg transferimi 1 teknologjisé dhe bashképunimi midis
sipérmarrjeve, qendrave kérkimore dhe universiteteve,
duke u fokusuar né ekonominé me karbon té ulét,
rezistencén dhe pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike

Tabela 5. Dimensioni 2 — forma e financimit
Prioriteti Objektivi Fondi Kodi Shuma (EURO)
specifik
1 RSO1.1. Fondet Interreg 01. Grant 48,789,198.00




Tabela 6. Dimensioni 3 — mekanizmi i zbhatimit territorial dbe fokusi territorial

Prioriteti Objektivi Fondi Kodi Shuma (EURO)
specifik
1 RSO1.1. Fondet Interreg 33. Qasje té tjera — pa territor té 48,789,198.00
synuar

2.1 Prioriteti: 2 — MED-i mé i gjelbér

Referenca: germa (d) e nenit 17(3)

2.1.1 Objektivi specifik: RSO2.4. Promovimi i pérshtatjes ndaj ndryshimeve klimatike dhe
parandalimit té rrezikut té fatkeqésive natyrore dhe rezistencés, duke marré parasysh qasjet e bazuara
né ekosistem

Referenca: germa (e) e nenit 17(3)

Nén kété SO, rritja e kapaciteteve né parandalimin dhe menaxhimin e rrezigeve, planifikimi efektiv
pér tranzicionin e energjisé, si dhe pérshtatja ndaj ndryshimeve klimatike dhe rezistenca do té arrihen
né njé ményré gjithépérfshirése si¢ rekomandohet né Strategjiné e Pérshtatjes té BE-sé, pér té siguruar
cilési té€ mjedisit dhe jetesés né Mesdhe, duke kontribuar né Paktin e Gjelbér té BE-sé.

2.1.1.1 Llojet e veprimeve dhe kontributi i tyre i pritshém né ata objektiva specifiké dhe né
strategjité makrorajonale dhe strategjité e baseneve detare, sipas rastit

Referenca: germa (e)(1) e nenit 17(3), germa (c)(it) e nenit 17(9)

Duke pasur parasysh cenueshmériné e larté té zonés sé Mesdheut ndaj ndryshimeve klimatike,
ekziston nevoja pér t€ rritur kapacitetet pér parandalimin dhe zbutjen e rrezigeve natyrore dhe atyre
té shkaktuara nga aktiviteti njerézor, si dhe pér t€ pérmirésuar koordinimin dhe bashképunimin e
paléve té interesit matané kufijve pér t’1 trajtuar ato. Nevojitet miratimi i njé qasjeje parandaluese pér
menaxhim mé t€ miré té rrezigeve né t€ ardhmen dhe pér t€ siguruar njé shéndet t€ miré dhe cilési té
jetés.

Né té njéjtén kohé, né harmoni me ndérgjegjésimin né rritje pér urgjencén klimatike, duhet té
inkurajojmé njé vizion té integruar té pérshtatjes sé territoreve ndaj ndryshimeve klimatike dhe té
mbéshtesim tranzicionin drejt njé mjedisi mé té gjelbér.

Zhvillimi dhe menaxhimi i géndrueshém urban jané pércaktues pér cilésiné e jetés. Me rritjen e
numrit t€ popullsisé qé jeton né qytete, ekziston nevoja pér té vepruar ndaj ndikimeve negative té
aktiviteteve urbane qé jané té rrezikshme pér shéndetin e njeriut dhe mjedisin — né aspektin e
emetimeve (shkarkimeve), konsumit té€ energjisé, 1évizshmérisé, (¢)ndérlidhjes etj. dhe pér té béré
planifikime dhe financime efektive pér pérshtatjen dhe rezistencén ndaj ndryshimeve klimatike. Pér
zonat periferike rurale dhe malore, nevojitet vénia né zbatim e koncepteve té infrastrukturés dhe
shérbimeve té géndrueshme.

N¢é vecanti, tranzicioni drejt energjisé sé pastér duhet té trajtohet duke marré parasysh ndikimin
né mjedis dhe ekonominé e territoreve, si dhe sfidat qé kané té béjné me specifikat territoriale si ishujt
emblematiké té¢ Mesdheut.

Duke gené se trashégimia natyrore dhe kulturore dhe turizmi ndikohen nga pasojat e ndryshimeve
klimatike dhe aktivitetet e pagéndrueshme, ekziston nevoja qé turizmi té trajtohet nga té gjithé
faktorét qé pengojné géndrueshmériné e tij.

Késhtu, ndryshimet klimatike do té trajtohen nga tri fokuse té integruara: parandalimi dhe zbutja
e rrezigeve natyrore dhe njerézore, eficienca e energjisé dhe tranzicioni drejt hapésira té banimit mé
té gjelbra, duke kontribuar né misionet operacionale 2, 3 dhe 4. Kjo qasje e integruar ndjek
rekomandimin e Strategjiné e Pérshtatjes té¢ BE-sé.

Objektivat

- Pérmirésimi i parandalimit dhe menaxhimit té rrezigeve natyrore dhe atyre qé lidhen me
aktivitetin njerézor;

- Mbéshtetja pér autoritetet publike né pérpjekjet e tyre pér té arritur objektivat e energjisé pér
vitet 2030 dhe 2050 dhe neutralitetin e karbonit, duke arritur planifikim dhe financim efektiv pér
pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike dhe tranzicionin e energjisé;



- Forcimi i pérshtatjes dhe rezistencés ndaj ndryshimeve klimatike pér hapésira jetese mé té
géndrueshme té jetesés duke rritur angazhimin e qytetaréve.

Rezultatet e pritshme

- Kapacitete t€ rritura né parandalimin dhe menaxhimin e rrezigeve natyrore me mjete dhe
praktika té harmonizuara né nivel transnancional;

- Koordinim dhe bashképunim i rritur mes paléve t€ interesit pér menaxhimin dhe parandalimin
e pérbashkét té rrezigeve nga fatkeqésité (natyrore dhe njerézore);

- Zhvillim dhe zbatim 1 lehtésuar i planeve dhe strategjive pér tranzicionin e energjisé¢ dhe
pérshtatjen e rezistencén ndaj ndryshimeve klimatike, pér té siguruar dhe pér té pérmirésuar cilésiné
e mjedisit dhe té jetesés;

- Kapacitete té rritura té autoriteteve publike né planifikimin dhe financimin efektiv pér pérshtatjen
ndaj ndryshimeve klimatike dhe tranzicionin e energjisé;

- Angazhim i pérforcuar i qytetaréve pér hapésira jetese mé té géndrueshme.

Llojet indikative té veprimeve

- Parandalimi dhe zbutja e rrezigeve natyrore dhe mjedisore:

- trajtimi i erozionit bregdetar dhe ngritjes sé nivelit té€ detit duke nxitur integrimin mé t€ miré té
menaxhimit té zonés bregdetare me qasjen e tjera t€ menaxhimit t€ burimeve natyrore: zbatimi i
zgjidhjeve t€ bazuara né natyré, Planifikimi Hapésinor Detar (PHD), Menaxhimi i Integruar i Zonave
Bregdetare (MIZB);

- mbrojtja e pyjeve pér té zvogéluar incidencén dhe shtrirjen e zjarreve né pyje dhe pér té rritur
thithjen e CO,, si dhe pér té rritur aftésiné e pyjeve pér té rivendosur shérbimet e ekosistemit dhe
pér té menaxhuar mé miré ndikimet e pritshme té ndryshimeve klimatike;

- zhvillimi dhe zbatimi pilot 1 planeve té menaxhimit t€ thatésirés, zhvillimit té€ observatorit,
sistemeve té paralajmérimit t€ hershém pér thatésira/pérmirésimi i njohutive: té dhénat, shkémbimi
1 informacionit;

- hartimi 1 planeve t€ menaxhimit dhe zbatimit pilot né lidhje me rreziqe té tjera, duke pérfshiré
ngritjen e nivelit té detit, erozionin bregdetar, pérmbytjet, motin ekstrem, zjarret né pyje, shkretimin,
degradimin e biotopeve (né toké dhe det), térmetet, humbjen e burimeve bujqgésore, efektet né
shéndet (pérfshiré valét e té nxehtit, sémundjet respiratore dhe sémundje té tjera).

- Parandalim dhe zbutja e rrezigeve qé lidhen me aktivitetin njerézor:

- Pérmirésimi 1 sistemeve t€ monitorimit dhe geverisjes: shkémbimi i informacionit, shkémbimi
dhe aksesi né té dhénat mé t€ mira té disponueshme (pérfshiré té dhénat madhore), njohurité,
vlerésimet dhe instrumentet pér pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike;

- Inkurajimi i platformave qé shfrytézojné teknologjité e reja pér monitorimin dhe parashikimin e
rreziqeve;

- Mbéshtetja e pérdorimi dhe menaxhimit té géndrueshém dhe rezistent ndaj klimés té ujit né té
gjithé sektorét dhe kufijté. T¢ ndihmohet né reduktimin e pérdorimit té ujit, duke nxitur efikasitetin,
ripérdorimin dhe kursimin, si dhe duke promovuar pérdorimin mé té gjeré té planeve té€ menaxhimit
té thatésirave, si dhe menaxhimin dhe pérdorimin e géndrueshém té tokés;

- Zhvillimi dhe miratimi i strategjive dhe praktikave pér té reduktuar ndikimin e turizmit, si dhe
zbatimi 1 njé modeli t€ géndrueshém t€ turizmit, me njé pérdorim mé t€ respektueshém té mjedisit,
duke pérfshiré burimet natyrore dhe kulturore;

- Integrimi 1 pérshtatjes dhe rezistencés ndaj ndryshimeve klimatike né planet vendore pér
mbrojtjen dhe menaxhimin e zonave me interes té vecanté (trashégimia e kombinuar natyrore dhe
kulturore);

- Mbéshtetja e skemave té planifikimit dhe financimit té integruar pér pérshtatjen dhe rezistencén
ndaj ndryshimeve klimatike, tranzicionin e energjisé¢ dhe konceptet pér tranzicion té drejté;

- Mbéshtetja dhe shfrytézimi i fondeve pér zbatimin e zgjidhjeve té bazuara né natyré né zonat
urbane;

- Mbéshtetja e vendosjes sé energjive té rinovueshme jo té djegshme, veganérisht né zonat e
largéta/ishullore/rurale g€ dallohen pér potencial vendor t€ pashfrytézuar mjaftueshém;



- Promovimi i pérmirésimit/eficiencés sé energjisé né ndértesa, duke mbéshtetur integrimin e
konsideratave té rezistencés klimatike né kriteret e zbatueshme pér rinovimin e ndértesave, duke
pérfshiré ndértesat e ruajtura;

- Mbéshtetja dhe promovimi i lévizshmérisé me karbon t€ ulét pér té reduktuar bllokimin e trafikut
dhe ndotjen e ajrit, pér té pérmbushur objektivat e energjisé dhe neutralitetin e karbonit;

- Pérmirésimi i lidhjeve dhe shérbimeve pér zonat urbane dhe té brendshme/té largéta, pérfshiré
ishujt, duke i kushtuar vémendje té vecanté sektorit té turizmit.

- Ndérgjegjésimi dhe promovimi i kulturés mjedisore:

- forcimi 1 ndértimit té kapaciteteve dhe ndérgjegjésimit duke marré parasysh vlerén e shtuar té
kulturés pér té adresuar problematikat mjedisore né drejtim té€ ndryshimit té sjelljes né pérdorimin e
burimeve, duke pérfshiré praktikat turistike;

- nxitja e krijimit t€ kulturés sé kursimit t€ ujit nga popullata (pérfshiré mbrojtjen e furnizimit me
ujé té pijshém).

Kéto veprime mund t€ kontribuojné né strategjiné makrorajonale EUSAIR, vecanérisht né shtyllat
2 “Lidhja e rajonit”, 3 “Cilésia e mjedisit” dhe 4 “Turizmi i géndrueshém”. Projektet qé adresojné
menaxhimin e riskut dhe tranzicionin drejt hapésirave t€ banimit té gjelbra mund té jené
komplementare pér geverisjen dhe shérbimet detare, transportin detar, lidhjet ndérmodale drejt
brendésisé, rrjetet e energjisé, habitatet tokésore dhe biodiversitetet transnacionale, menaxhimin e
géndrueshém dhe té pérgjegjshém té turizmit.

Komplementariteti dhe sinergjité mund té eksplorohen me strategjiné makrorajonale EUSALP-sé
né fushén tematike 3 “Mjedisi dhe energjia” népérmjet koordinimit me programin e Hapésirés Alpine,
prioriteti 2 “Rajon rezistent ndaj klimés dhe i gjelbér”.

Sinergji té¢ métejshme mund t€é krijohen me misionin e Horigon Eurgpe mbi “Pérshtatjen ndaj
ndryshimeve klimatike, duke pérfshiré transformimin shogéror”.

Projektet e fokusuara né parandalimin dhe zbutjen e risqeve pérmes signrisé detare dhe reagimit kundér
ndotjes detare mund té kontribuojné gjithashtu né nismén WESTMED, vecanérisht pérmes objektivit 1é
saj 1€ paré “Hapésiré detare mié e signrt”.

Llojet e veprimeve jané vlerésuar si té pérputhshme me parimin e DNSH-sé pasi nuk pritet té kené
ndonjé ndikim té réndésishém negativ mjedisor pér shkak té natyrés sé tyre. Lidhur me veprimet pilot
né projektet e testimit, duke pérfshiré infrastrukturén ose pajisjet né shkallé té vogél, projektet duhet
té demonstrojné pérputhjen e tyre me parimin DNSH né formularin e aplikimit. Kjo do té vlerésohet
gjaté procesit té€ pérzgjedhjes dhe do t€ monitorohet gjaté zbatimit t€ projektit pérmes njé mekanizmi
té dedikuar monitorues.

Llojet e veprimeve jané vlerésuar si té€ pérputhshme me parimin “mos béni dém té
konsiderueshém”, pasi nuk pritet té kené ndonjé ndikim mjedisor negativ té konsiderueshém, pér
shkak t€ natyrés sé tyre. Lidhur me veprimet pilot né projektet e Testimit qé pérqendrohen tek
infrastruktura e shkallés sé vogél dhe pajisjet, projektet duhet té demonstrojné né formularin e
aplikimit se respektojné parimin “mos béni dém té konsiderueshém”. Kjo do té vlerésohet gjaté
procesit té pérzgjedhjes dhe do té monitorohet gjaté zbatimit té projektit pérmes njé mekanizmi
monitorues té€ dedikuar.

2.1.1.1.b Pércaktimi i njé pérfituesi ose e njé liste té kufizuar pérfituesish dhe procedura e dhénies
s€ grantit

Referenca: germa (c)(i) e nenit 17(9)

2.1.1.2. Treguesit

Referenca: germa (e)(ii) e nenit 17(3), germa (c)(iii) e nenit 17(9)

Tabela 2. Treguesit e produkteve

Prioriteti | Objektivi ID Treguesi Njésia Matése Obijektivi i Objektivi
specifik ndérmjetém (2029)
(2024)
2 RSO2.4 RCO83 | Strategjité dhe planet e strategji/plan 0 40
veprimit té hartuara veprimi




bashkérisht
2 RSO2.4 RCO116 | Zgjidhjet e zhvilluara zgjidhje 0 24
bashkérisht
2 RSO2.4 RCO87 | Organizatat qé organizata 0 466
bashképunojé né nivel
ndérkufitar
Tabela 3. Treguesit e rezultateve
Prioritet | Objektiv ID Treguesi Njésia Baz Viti Objektiv Burimi i Koment
i i specifik matése a referenc i(2029) | t€& dhénave e
é
2 RSO2.4 RCR79 | Strategjité dhe | strategji/pla 0.00 2021 32.00 Sistemi i
planet e n veprimi monitorimi
veprimit té i/e tté
pérbashkéta pérbashkét programit
q¢ realizohen
nga
organizatat
2 RSO2.4 RCR10 | Zgjidhjet e zgjidhje 0.00 2021 22.00 Sistemi i
4 pérvetésuara monitorimi
ose té tté
pérmirésuara programit
nga
organizatat
2 RSO2.4 PSI1 Organizata organizata 0.00 2021 326.00 Sistemi i
me kapacitete monitorimi
institucionale tté
té rritura pér programit
shkak té
pjesémartijes
s€ tyre né
aktivitetet e
bashképunimi
t ndérkufitar

2.1.1.3 Grupet kryesore t€ synuara

Referenca: germa (e)(iii) e nenit 17(3), germa (c)(iv) e nenit 17(9)

Grupi kryesor i synuar i Interreg Euro-MED 21-27 pérbéhet nga autoritetet publike kombétare,
rajonale dhe vendore té angazhuara né hartimin e politikave. S€ bashku me organet e tjera pérkatése
pérgjegjése pér pércaktimin dhe zbatimin e politikave, ky grup bazé éshté grupi kryesor i synuar i
programit. Lloji 1 institucionit publik té pérfshiré mund té ndryshojé né varési té fushés sé ndérhyrjes
dhe strukturés administrative té ¢do vendi. Veprimet kryesore synojné pérforcimin e aftésive té
administratoréve publiké pér pérmirésimin e proceseve vendimmarrése né funksion té politikave mé
koherente dhe té integruara.

Pérveg grupit té€ synuar kryesor, synohen edhe organizata té tjera, pér rolin dhe réndésiné e tyre né
mbéshtetjen e tranzicionit té gjelbér.

Pérfshirja e strukturave qé punojné né nivel territorial si agjencité e mjedisit, agjencité e energjisé,
shoqatat e mbrojtjes sé¢ mjedisit, organet q¢é merren me menaxhimin e burimeve natyrore,
departamentet e turizmit t€ autoriteteve vendore, rajonale dhe kombétare, agjencité turistike dhe
organizatat e turizmit, Grupet e Veprimit Vendor LEADER, éshté thelbésore pér arritjen e
rezultateve té pritshme né kuadrin e kétij objektivi specifik.

Operatorét privaté st NVM-té dhe organizatat mbéshtetése t€ biznesit (p.sh. agjencité e novacionit,
dhomat e tregtisé, grupimet etj.) jané grupe kryesore té synuara pér té¢ ndihmuar transformimin né
ekonomi novatore dhe té géndrueshme.

Né mbéshtetje té tranzicionit drejt novacionit dhe qéndrueshmérisé mjedisore, edhe universitetet
dhe gendrat kérkimore jané grupe té réndésishme té synuara né té gjitha prioritetet e programit, sepse
ofrojné njohuri dhe ekspertizé dhe jané uré lidhése midis praktikés dhe politikave.



Mésimi qé nxorém nga periudha e programimit 2014-2020 ishte se pasja si grupe té synuara té
rrjeteve dhe organizatave té€ orientuara drejt tematikave mund té sigurojé ndikim te politikébérésit e
synuar dhe té shuméfishojé efektet né mobilizimin e aktoréve té tjeré kyc.

Qytetarét, komunitetet vendore dhe shoqatat, jané njé tjetér objektiv i programit q¢ mund té
pérvetésojé dhe té€ pérfitojé nga zgjidhjet novatore té realizuara, por edhe nga veprimet e
ndérgjegjésimit dhe komunikimit g€ jané né gjendje té ndryshojné sjelljet socio-ekonomike.

Pérvec késaj panorame globale té aktoréve/organeve kryesore qé synon programi, secili objektiv
specifik dhe lloj projektesh mund té fokusohet né njé grup mé t€ kufizuar té kétyre grupeve té synuara.

Ndér grupet e synuara pér ndérhyrje né prioritetin 2 dhe né objektivin specifik “Promovimi i
pérshtatjes ndaj ndryshimeve klimatike dhe parandalimit té rrezikut té fatkeqésive natyrore dhe
rezistencés, duke pasur parasysh qasjet e bazuara né ekosistem”, jané:

- Autoritetet vendore, rajonale dhe kombétare (departamenti i mjedisit, departamenti i energjisé,
departamentet e zhvillimit ekonomik, departamenti i planifikimit dhe parashikimeve, departamenti i
transportit etj.);

- organizata/agjencité e menaxhimit té mjedisit, agjencité e menaxhimit t€ turizmit;

- organizatat/organet e menaxhimit té energjisé¢;

- universitetet, institucionet e arsimit té larté dhe qendrat kérkimore;

- NVM-té dhe operatorét ekonomiké (peshkatarét, hotelet etj.);

- qytetarét/ OJF-té/ komunitetet dhe shoqatat vendore;

- grupet vendore té veprimit LEADER (GVV).

Pérve¢ grupeve té synuara, autoritetet dhe organizatat e lartpérmendura mund té pérfshihen
drejtpérdrejt né operacione si pérfitues aktivé (partneré projekti) ose té lidhur.

Detaje té métejshme mbi pérfituesit e pranueshém té projekteve dhe natyrén e pérfshirjes sé kétyre
grupeve té synuara né projekte do té specifikohen né termat e referencave té thirrjeve pér
projektpropozime té programit.

2.1.1.4 Territoret specifike té synuara, duke pérfshiré pérdorimin e planifikuar té I'TI, CLLD ose
instrumenteve té tjera territoriale

Referenca: germa (e)(iv) e nenit 17(3)

Territoret specifike qé synon programi jané né pérputhje me gjeografiné e Euro-MED 21-27 dhe,
madje hollésisht, me shtrirjen e programit né njé grup rajonesh té reja qé nuk kané domosdoshmérisht
dalje né det. Konteksti i 1i territorial nénkupton marrjen parasysh jo vetém té zonave bregdetare, por
edhe t€ zonave tokésore/t€ brendshme. Vémendja qé i kushtohet si detit ashtu dhe tokés, si dhe
ndjekjes sé njé gasjeje té integruar dhe té bazuar né ekosistem mund té luajé rol té réndésishém né
arritjen e tranzicionit té gjelbér né zonén mesdhetare, aq mé tepér duke vepruar né lloje té ndryshme
territoresh, duke marré parasysh lidhjet ekzistuese midis kétyre habitateve.

Né aspektin e pérgjithshém, zonat bregdetare dhe detare jané fokusi kryesor i fushave té
ndérhyrjes.

Zonat bregdetare vazhdojné té jené sfidé kryesore pér programin, sepse pérballen me presione té
forta nga aktiviteti njerézor dhe urbanizimi i dendur. Zbutja e efekteve té ndryshimeve klimatike
(rritja e nivelit t€ detit, erozioni bregdetar etj.) bashké me zhvillimin e géndrueshém pérbéjné
objektivat kryesoré pér kété zoné. Baraspesha midis aktiviteteve ekonomike dhe mbrojtjes sé€ mjedisit
éshté thelbésore pér kéto territore. Edhe ndryshimet klimatike jané njé sfidé e zakonshme pér zonat
rurale, malore dhe/ose me dendési popullsie té ulét. Zonat malore pérballen me rritje t€ trezigeve
natyrore, q€¢ véné né rrezik banorét dhe infrastrukturén vendore. Kéto lloj territoresh jané té
réndésishme edhe pér vlerat e tyre mjedisore, falé pyjeve, burimeve té ujit dhe rolit né ruajtjen e
karbonit.

Programi synon té pérforcojé veprimet qé adresojné ishujt, zonat e cenueshme qé preken mé
shumé nga fatkeqésité natyrore dhe jané mé té€ ndjeshme ndaj problematikave té furnizimit me energji
dhe menaxhimit té ujit dhe mbetjeve.



Sé fundi, njé tjetér territor i réndésishém i synuar nga programi €shté zona urbane, qé éshté gendra
e ardhshme pér zbatimin e politikave té gjelbra transnacionale, pérveg ndérlidhjes me zonat periferike
dhe rurale.

Territoret e synuara mund té ndryshojné, nisur nga lloji i projektit dhe objektivi specifik. Pér
objektivat specifiké me qasje tematike ndérsektoriale, pérfshihen shumica e territoreve.

Specifikisht, ndér grupet e synuara pér ndérhyrjet né prioritetin 2 dhe objektivin specifik
“Promovimi i pérshtatjes ndaj ndryshimeve klimatike dhe parandalimit té rrezikut té fatkeqgésive
natyrore dhe rezistencés, duke pasur parasysh qasjen e bazuara né ckosistem”, territoret e synuara
jané:

- zonat bregdetare/detare;

- ishujt;

- zonat rurale dhe malore;

- zonat urbane.

Ky objektiv specifik mbulon té gjithé zonén e programit dhe té gjitha llojet e territoreve. N€ rastin
e aktiviteteve qé fokusohen né lloje té synuara territoresh, mund té specifikohen kritere mé te
hollésishme pér territoret e pranueshme né termat e referencés té thirrjeve pér projektpropozime té
programit.

2.1.1.5 Pérdorimi i planifikuar i instrumenteve financiare

Referenca: germa (e)(v) e nenit 17(3)

Nuk zbatohet pér programin Euro-MED

2.1.1.6 Zbérthimi indikativ 1 burimeve té programit t€ BE-sé sipas llojit té ndérhyrjes

Referenca: germa (e)(vi) e nenit 17(3), germa (c)(v) e nenit 17(9)

Tabela 4. Dimensioni 1 — fusha e ndérhyrjes

Prioriteti Objektivi Fondi Kodi Shuma
specifik (EURO)
2 RSO2.4. Fondet 061. Parandalimi dhe menaxhimit i riskut pér rreziget qé | 29,403,014.00

Interreg | nuk lidhen me klimén (p.sh. térmetet) dhe rreziqet e
aktivitetit njerézor (p.sh. aksidentet teknologjike),
pérfshiré ndérgjegjésimin, mbrojtjen civile dhe sistemet
e menaxhimit té fatkeqésive dhe infrastrukturave si dhe
qasjet e bazuara né ekosistem

2 RSO2.4. Fondet | 060. Masa pér pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike 29,403,014.00
Interreg | dhe parandalimin e menaxhimin e rrezigeve gé lidhen
me klimén: té tjera, p.sh. stuhité dhe thatésira (pérfshiré
ndérgjegjésimin, mbrojtjen civile dhe sistemet e
menaxhimit t€ fatkeqésive dhe infrastrukturave si dhe
qasjet e bazuara né ekosistem).

Tabela 5. Dimensioni 2 — forma e financimit

Prioriteti Objektivi Fondi Kodi Shuma (EURO)
specifik
2 RSO2.4 Fondet Interreg 01. Grant 58,8006,028.00
Tabela 6. Dimensioni 3 — mekanizmi i 3batimit territorial dbe fokusi territorial
Prioriteti Objektivi Fondi Kodi Shuma (EURO)
specifik
2 RSO2.4. Fondet Interreg 33. Qasje té tjera — pa territor té 58,806,028.00
synuar

2.1.1 Objektivi specifik: RSO 2.6. Promovimi i kalimit drejt njé ekonomie qarkulluese dhe me
efikasitet té burimeve

Referenca: germa (e) e nenit 17(3)

Kontribut aktiv drejt zbatimit té Planit t€¢ Veprimit t¢ BE-sé pér Ekonominé Qarkulluese dhe
promovimit té€ modeleve dhe mjeteve té prodhimit dhe konsumit t€ géndrueshém éshté realizuar nga



komunitet tematik i Rritjes sé Gjelbér gjaté 2014-2020. Né kété¢ OS té dedikuar, puna do té
konsolidohet pér té mbéshtetur territoret qé té béjné kalim efektiv dhe té géndrueshém né ekonominé
qarkulluese.

2.1.1.1 Llojet e veprimeve dhe kontributi i tyre i pritshém né ato objektiva specifiké dhe né
strategjité makrorajonale dhe strategjité e baseneve detare, sipas rastit

Referenca: germa (e)(i) e nenit 17(3), germa (c)(ii) e nenit 17(9)

MBESHTETJA E KALIMIT NE EKONOMINE QARKULLUESE

Sistemi aktual i prodhimit ndjek modelin linear “merrni-béni-pérdorni-hidhni”, ku pjesa mé e larté
e ndikimit té produkteve né mjedis pércaktohet qé né fazén e dizenjimit. Ky model, jo vetém qé rrit
konsumin e burimeve natyrore duke rezultuar né mbishfrytézimin dhe efekte negative nga nxjerrja
dhe pérpunimi i tyre, por shkakton rritje té€ vazhdueshme té mbetjeve, duke sjellé ndikim madhor né
planetin toné.

Pér té ndryshuar kété prirje dhe pér té pérmbushur ambiciet klimatike té€ BE-sé€, éshté e nevojshme
té pérshpejtohet kalimi drejt sistemeve té prodhimit garkulluese. Ekonomia qarkulluese éshté njé
model i rritjes rigjeneruese qé rikoncepton pérdorimin e burimeve, me synimin gé té eliminojé
gjenerimin e mbetjeve dhe t€ mbajé né pérdorim produktet, pajisjet dhe infrastrukturén pér njé kohé
mé té gjaté. Kjo krijon mundési té reja pér zhvillimin e biznesit dhe prodhimin e mallrave e
shérbimeve, si dhe gjen zgjidhje novatore pér té rikonceptuar ményrén sesi funksionon ekonomia
joné.

Menaxhimi i mbetjeve luan rol vendimtar né modelin e ekonomisé garkulluese, pasi ndérlidhet
rreptésisht me modelet e prodhimit dhe konsumit dhe duhet té béhet pjesé integrale e modelit. Dy
sfida kryesore pér t€ ardhmen, qé pérmenden nga Nijésia e Parashikimit Shkencor té Parlamentit té
BE-sé, jané: i) reduktimi i niveleve té gjenerimit t€ mbetjeve; dhe ii) pérafrimi i objektivave té
menaxhimit t€ mbetjeve me ato té ekonomisé qarkulluese. Pér té arritur kéta objektiva, sektori i
menaxhimit t€ mbetjeve duhet té béhet partner ky¢ né zhvillimin e modeleve novatore té biznesit me
objektiva si pér parandalimin e mbetjeve, ashtu edhe pér kthimin e mbetjeve né burim.

Koncepti 1 ekonomisé qarkulluese lidh shumé faktoré té ndryshém qé jané t€ ndérlidhur me
menaxhimin e mbetjeve, t€ tilla si nénproduktet (jo domosdoshmérisht mbetje), pérdorimi dhe
transformimi i mbetjeve né cikle prodhuese (p.sh. si materiale), ripérdorimi i ujit, simbioza industriale,
bashkégjenerimi etj., aspekte kéto qé ia vlen té konsiderohen, me géllim qé té harmonizohen zgjidhjet
e ckonomisé garkulluese.

Ndérgjegjésimi, informimi dhe angazhimi i gytetaréve dhe autoriteteve vendore jané thelbésore
pér té nxitur riciklimin e mbetjeve dhe futjen e alternativave té géndrueshme dhe garkullueshme né
ciklet e produkteve dhe shérbimeve. Pér té garantuar kalim t€ suksesshém, praktikat dhe politikat pér
ckonominé qarkulluese duhet té lidhen dhe té punojné né sinergji, ndérsa palét e interesuara duhet té
forcojné bashképunimin e tyre pérgjaté té gjithé zinxhirit té vlerés, né ményré qé té sigurojné kété
qarkullim té produkteve dhe shérbimeve. Kjo qasje do té pérfitonte ndjeshém nga kontributi i
industrive kulturore dhe krijuese dhe do t’i pérshtatet sektorit té turizmit.

Kjo mund té pérmirésohet vecanérisht pérmes kontributit t€ projekteve né EUSAIR, sepse kjo
temé mund té€ lidhet me shtyllén 1 “Rritja Blu” dhe me shtyllén 4 “Turizmi i géndrueshém”. Praktikat
e futura népérmijet zbatimit t€ modeleve té ekonomisé qarkulluese mund té mbéshtesin novacionin
pér njé menaxhim mé t€ géndrueshém t€ turizmit ose njé sektor mé dinamik té prodhimit detar.
Gjithashtu, ky objektiv mund té kontribuojé né nismén WestMed, specifikisht dhe né ményré mé
specifike me prioritetin referuar Prodhimit dhe Konsumit t€ Qéndrueshém (pérfshiré transportin
detar, portet, turizmin detar dhe bregdetar dhe akuakulturén detare).

Veprimet né kété prioritet lidhen me objektivat prioritaré tematiké dhe ndérsektorialé té BlueMed,
si¢ parashikohet né planin e zbatimit té nismés BlueMed dhe vecanérisht me ato qé mbéshtesin
zgjidhjet pér prodhimin dhe konsumin e géndrueshém té ushqimit nga deti dhe qé ndihmojné né
kalimin nga ekonomia tradicionale detare né aktivitetet e rritjes blu.

Megenése ekonomia qarkulluese éshté ¢éshtje ndérsektoriale qé lidhet ngushté me realizimin e
Paktit t€ Gjelbér t€ BE-sé dhe nismave né Mesdhe, pritet té pérfshihet fugishém brenda prioriteteve



té strategjive dhe programeve t€ ardhshme, né té cilat rezultatet e projekteve MED 2021-2027 do té
kontribuojné efektivisht. Ky éshté rasti pér shembull me EUSALP AG 2, pérmes Hapésirés Alpine,
prioriteti 2, OS “Promovimi i kalimit drejt ekonomisé qarkulluese”

Ky kontribut tashmé ka filluar té realizohet né periudhén e programimit 2014—2020, népérmjet
pjesémarrjes né Grupin e Punés pér Mjedisin té Unionit pér Mesdheun, si dhe né grupin bazé té
platformés “Ekonomia grkulluese e BE-s€”, duke 1 hapur rrugé integrimit konkret né strategjité dhe
planet e veprimit té sé ardhmes.

Kalimi drejt ekonomisé qarkulluese né Mesdhe do té rezultojé né mé pak efekte negative té
aktiviteteve ekonomike né mjedisin toné dhe né sisteme prodhimi mé t€ qéndrueshme, me vémendje
té dedikuar né sektorin agroushgimor dhe té peshkimit qé mbizotérojné né territor. Objektivi
pérfundimtar éshté ndértimi i rezistencés afatgjaté dhe krijimi i mundésive té reja ekonomike, nga té
cilat pérfiton shoqéri né pérgjithési, pér sa u pérket si mundésive pér biznesin, ashtu edhe
ndérgjegjésimit té€ konsumatoréve.

Ky objektiv do té kontribuojé veganérisht né misionet operacionale 1 dhe 4 té programit.

Objektivat

- Reduktimi i ndikimit né mjedis té sistemit aktual linear t€ prodhimit né sektoré kyg¢ si bujqésia,
ushqimi dhe peshkimi, si dhe né sektorin e turizmit.

- Promovimi i parandalimit, reduktimit dhe rikuperimit ekonomik té mbetjeve, pérfshiré rritjen
ndérgjegjésimin dhe angazhimin e konsumatoréve.

- Rritja e bashképunimit dhe kapaciteteve té paléve té interesuara pér mbylljen e boshlléqeve dhe
mbéshtetjen e kalimit drejt modelit garkullues.

né njé model rrethor.

Rezultatet e pritshme

- Qéndrueshméri e pérmirésuar e produkteve dhe rezistencé e rritur e sektoréve ekonomiké;

- Praktikat qarkulluese dhe té géndrueshme vihen né zbatim pér t€ mundésuar parandalim efektiv,
reduktim dhe rikuperim ekonomik té mbetjeve.

- Bashképunim 1 rritur ndérmjet paléve t€ interesuara né t€ gjithé zinxhirin e vlerés sé¢ menaxhimit
té mbetjeve, pérfshiré angazhimin e gytetaréve /konsumatoréve.

- Strategjité e ekonomisé qarkulluese hartohen dhe miratohen, pérfshiré integrimin e qarkullimit
né politikat ekzistuese.

Llojet indikative té veprimeve

- Mbéshtetja dhe promovimi i qarkullueshmérisé dhe géndrueshmérisé sé produkteve dhe
sistemeve té prodhimit, pérfshiré modelet ekonovatore té biznesit pér mbylljen e boshlléqgeve, né
sektoré si bujqgésia, ushqimi dhe peshkimi, shéndetésia dhe manifaktura;

- Mbéshtetja e praktikave té géndrueshme pér reduktimin dhe parandalimin e mbetjeve, duke
adresuar gjenerimin e mbetjeve dhe paketimin e tepért — me fokus te plastika;

- Nxitja e rikuperimit té vlerés ekonomike té mbetjeve dhe shndérrimi i tyre né burim;

- Mbéshtetja dhe promovimi i praktikave qarkulluese dhe té géndrueshme né sektorét e turizmit
dhe industrive kulturore dhe krijuese;

- Promovimi 1 angazhimit t€ konsumatoréve dhe ndérgjegjésimit — pérfshiré né sektorin e turizmit;

- Mbéshtetja e nismave qé kané té béjné me lidhjen ujé-energji-ushqim;

- Mbéshtetja e autoriteteve publike né hartimin dhe miratimin e strategjive pér kalimin né ekonomi
qarkulluese;

- Promovimi i zinxhiréve té vlerave vendore, vecanérisht né ishuj dhe territore té largéta, pér té
reduktuar varésin€ nga transporti i mallrave (me pérfitimin edhe té uljes sé ndotjes) dhe pér té ofruar
mundési tregu té lidhura edhe me turizmin.

Llojet e veprimeve jané vlerésuar si té pérputhshme me parimin “mos béni dém té
konsiderueshém”, pasi nuk pritet t€ kené ndonjé ndikim mjedisor negativ té konsiderueshém, pér
shkak té natyrés sé tyre. Lidhur me veprimet pilot né projektet e testimit qé pérqgendrohen tek
infrastruktura e shkallés sé vogél dhe pajisjet, projektet duhet té demonstrojné né formularin e
aplikimit se respektojné parimin “mos béni dém t€ konsiderueshém”. Kjo do té vlerésohet gjaté



procesit té pérzgjedhjes dhe do té monitorohet gjaté zbatimit té€ projektit pérmes njé mekanizmi
monitorues té€ dedikuar.

2.1.1.1.b Pércaktimi i njé pérfituesi ose e njé liste t€ kufizuar pérfituesish dhe procedura e dhénies
s€ grantit

Referenca: germa (c)(i) e nenit 17(9)

2.1.1.2 Treguesit

Referenca: germa (e)(ii) e nenit 17(3), germa (c)(iii) e nenit 17(9)

Tabela 2. Treguesit e produkteve

Prioriteti | Objektivi ID Treguesi Njésia matése Objektivi i Objektivi
specifik ndérmjetém (2029)
(2024)
2 RSO2.6 RCO87 | Organizatat qé organizata 0 359
bashképunojé né nivel
ndérkufitar
2 RSO2.6 RCO83 Strategjité dhe planet e strategji/plan 0 29
veprimit té hartuara veprimi
bashkérisht
2 RSO2.6 RCO116 | Zgjidhjet e zhvilluara zgjidhje 0 18
bashkérisht
Tabela 3. Treguesit e rezultateve
Prioritet | Objektiv ID Treguesi Njésia Baz Vit Objektiv Burimi i Koment
i i specifik matése a referenc i (2029) té dhénave e
é
2 RSO2.6 RCR79 Strategjité dhe | strategjité / 0.00 2021 23.00 Sistemi 1
planet e plane monitorimi
veprimit té veprimi té tté
pérbashkéta pérbashkét programit
qé realizohen a
nga
organizatat
2 RSO2.6 RCR10 | Zgjidhjet e zgjidhje 0.00 2021 16.00 Sistemi i
4 realizuara apo monitorimi
té tté
pérmirésuara programit
nga
organizatat
2 RSO2.6 PSI1 Organizata me | organizata 0.00 2021 251.00 Sistemi 1
kapacitete monitorimi
institucionale tté
té rritura pér programit
shkak té
pjesémartijes
¢ tyre né
aktivitetet e
bashképunimi
t ndérkufitar

2.1.1.3 Grupet kryesore té synuara

Referenca: germa (e)(iii) e nenit 17(3), germa (c)(iv) e nenit 17(9)

Grupi kryesor i synuar i Interreg Euro-MED 21-27 pérbéhet nga autoritetet publike kombétare,
rajonale dhe vendore té angazhuara né hartimin e politikave. S€ bashku me organet e tjera pérkatése
pérgjegjése pér pércaktimin dhe zbatimin e politikave, ky grup bazé éshté grupi kryesor i synuar i
programit. Lloji 1 institucionit publik té pérfshiré mund té ndryshojé né varési t€ fushés sé¢ ndérhyrjes
dhe strukturés administrative t€ ¢do vendi. Veprimet kryesore synojné pérforcimin e aftésive té
administratoréve publiké pér pérmirésimin e proceseve vendimmarrése né funksion té politikave mé
koherente dhe té integruara.

Né kontekstin e ekonomisé qgarkulluese, autoritetet publike do té kené njé rol vendimtar pér té
luajtur né konceptimin dhe zbatimin e strategjive dhe planeve té veprimit — si organe pérgjegjése pér



zbatimin e strategjive t€ zhvillimit té qéndrueshém né nivelin e tyre (vendor/rajonal/kombétar), do
té€ kené qéllim kryesor integrimin e praktikave té ekonomisé qarkulluese né politikat e tyre. Autoritetet
publike do té inkurajohen ta béjné kété népérmjet planeve té veprimit té hartuara nga projektet né
bashképunim me té gjithé aktorét pérkatés té ekonomisé qarkulluese, duke mbéshtetur tranzicionin
e gjelbér né pérgjithési.

Kryesisht, organet e sektorit privat dhe né vecanti SME-té dhe organizatat mbéshtetése té biznesit
(p-sh. agjencité e inovacionit/sektoriale, dhomat e tregtisé, grupet...) jané grupet kryesore t€ synuara
— operatorét ekonomiké do t€ kené njé rol vendimtar pér té luajtur né kontributin né kéto zgjidhje,
vecanérisht né sektorét p.sh. turizmi dhe agroushqgimore (duke pérfshiré peshkimin dhe
akuakulturén), pér t€ mbéshtetur transformimin drejt ekonomisé novatore dhe té qéndrueshme

N¢é radhé té paré, sektori privat dhe veganérisht NVM-té dhe organizatat mbéshtetése té biznesit
(p-sh. agjencité e novacionit, dhomat e tregtisé, grupimet etj.) jané grupe kryesore t€ synuara;
operatorét ekonomiké do té kené rol thelbésor pér té luajtur me kontributin e tyre né kéto zgjidhje,
kryesisht né sektoré si turizmi dhe ai agroushqimor (pérfshiré peshkimin dhe akuakulturén), pér té
mbéshtetur transformimin drejt ekonomisé novatore dhe té géndrueshme.

Né mbéshtetje t€ tranzicionit drejt novacionit dhe géndrueshmérisé mjedisore, edhe universitetet
dhe gendrat kérkimore jané grupe té réndésishme té synuara né té gjitha prioritetet e programit, sepse
ofrojné njohuri dhe ekspertizé dhe jané uré lidhése midis praktikés dhe politikave.

Mésimi qé nxorém nga periudha e programimit 2014-2020 ishte se pasja si grupe té synuara té
rrjeteve dhe organizatave té€ orientuara drejt tematikave mund té€ sigurojé ndikim te politikébérésit e
synuar dhe té shuméfishojé efektet né mobilizimin e aktoréve té tjeré kyc.

Qytetarét, komunitetet vendore dhe shoqatat, jané njé tjetér objektiv i programit q¢ mund té
pérvetésojé dhe té pérfitojé nga zgjidhjet novatore té realizuara, por edhe nga veprimet e
ndérgjegjésimit dhe komunikimit g€ jané né gjendje té€ ndryshojné sjelljet socio-ekonomike dhe vénies
né zbatim té modeleve té ekonomisé qarkulluese né shoqériné toné.

Specifikisht, ndér grupet e synuara pér ndérhyrjet né Prioritetin 2.6 Promovimi i kalimit drejt njé
ekonomie qarkulluese dhe me efikasitet 1 burimeve, jané:

- Autoritetet vendore, rajonale dhe kombétare, vecanérisht agjencité sektoriale té tyre;

- NVM-té dhe operatorét ekonomiké;

- Organizatat e mbéshtetjes sé biznesit;

- Universitetet, institucionet ¢ arsimit té larté dhe qendrat kérkimore;

- Shogéria civile/ OJF-té/komunitetet vendore dhe shogatat.

Pérve¢ grupeve té synuara, autoritetet dhe organizatat e lartpérmendura mund té pérfshihen
drejtpérdrejt né operacione si pérfitues aktivé (partneré projekti) ose té lidhur.

Detaje té métejshme mbi pérfituesit e pranueshém té projekteve dhe natyrén e pérfshirjes sé kétyre
grupeve té synuara né projekte do té specifikohen né termat e referencave té thirrjeve pér
projektpropozime té programit.

2.1.1.4. Territoret specifike t€ synuara, pérfshiré pérdorimin e planifikuar t€ ITI, CLLD ose
instrumenteve té tjera territoriale

Referenca: germa (e)(iv) e nenit 17(3)

Nuk ka asnjé dallim té vecanté qé duhet pasur parasysh né lidhje me territoret ¢ mund té
pérfitojné nga ndérhyrjet né kuadrin e prioritetit 2 dhe objektivit specifik (vi) Promovimi i kalimit drejt
njé ekonomie qarkulluese dhe me efikasitet té burimeve, dhe pérfshihen té gjitha territoret:

- zonat bregdetare/detare;

- ishuijt;

- zonat rurale dhe malore;

- zonat urbane.

Ky objektiv specifik si prioritet ndérsektorial mbulon té gjithé zonén e programit dhe té gjitha
llojet e territoreve té pérfagésuara. Vértet qé ¢do territor mund té pérfitojé shumé nga koncepti i
ckonomisé qarkulluese, sepse favorizon zhvillimin vendor dhe rezistencén territoriale.



Ishujt jané njé shembull i spikatur sesi modelet e ekonomisé qarkulluese mund té jené té
suksesshme né arritjen e tranzicionit té gjelbér, duke iu pérgjigjur sfidave té tyre specifike territoriale.
Menaxhimi i burimeve natyrore, ekosistemet ekonomike e sociale dhe kufizimet e mundésité vendore
té lidhura me dimensionin e izoluar t€ ishujve, i béjné ato parésore pér zbatimin dhe zbatimin e qasjeve
té reja qarkulluese. Si rrjedhojé, ato jané natyrshém njé nga territoret e synuara mé té réndésishme té
mjeteve dhe praktikave té zhvilluara nga projektet.

Rast i ngjashém jané edhe territoret e konsideruara si “té largéta”, té cilat pérballen me sfida té
krahasueshme territoriale pér shkak té varésisé ndaj qendrave kryesore ekonomike - si té tilla, zonat
rurale dhe malore mund té kené potencial té forté térheqés qé mund té mbéshtetet né zbatimin e
qasjeve t€ ekonomisé qarkulluese qé optimizojné burimet vendore dhe natyrore.

Nga ana tjetér, né zonat urbane, autoritetet publike né vecanti do té kené rol vendimtar pér té
luajtur né zhvillimin e ekonomisé qarkulluese, pasi qytetet varen shumé nga burimet e jashtme pér té
pérmbushur kérkesat e qytetaréve té tyre, si dhe njékohésisht gjenerojné sasiné mé té madhe té
mbetjeve. Si rrjedhojé, ndikimi i ekonomisé qarkulluese ka potencial té madh né mbéshtetjen e
tranzicionit drejt njé ekonomie mé té gjelbér, né adresimin e kétyre faktoréve me njé qasje mé té
géndrueshme dhe rezistente.

NE territoret bregdetare né veganti, gasja e ekonomisé qarkulluese do té ndihmojé né pérmirésimin
e ekuilibrit midis dinamizmit ekonomik dhe valorizimit t€ burimeve né sektoré kyc si turizmi dhe
ekonomia blu, ku kérkohet angazhimi i bizneseve vendore (pérfshiré NVM-t€).

Né rast té aktiviteteve qé fokusohen né lloje territoresh, identifikimi i métejshém i territoreve
mund té specifikohet né termat e referencés té thirrjeve pér projektpropozime té programit.

2.1.1.5 Pérdorimi i planifikuar i instrumenteve financiare

Referenca: germa (e)(v) e nenit 17(3)

Nuk zbatohet pér programin Euro-MED

2.1.1.6 Zbérthimi indikativ 1 burimeve té programit t€ BE-sé sipas llojit té ndérhyrjes

Referenca: germa (e)(vi) e nenit 17(3), germa (c)(v) e nenit 17(9)

Tabela 4. Dimensioni 1 — fusha e ndérhyrjes

Prioriteti Objektivi Fondi Kodi Shuma
specifik (EURO)
2 RSO2.6. Fondet 075. Mbéshtetje pér procese prodhimi migésore me 24,050,000.00
Interreg | mjedisin dhe efikasitet té burimeve né NVM-té
2 RSO2.6. Fondet 071. Promovimi i pérdorimit té materialeve té 24,050,000.00
Interreg riciklueshme si léndé e paré

Tabela 5. Dimensioni 2 — forma e financimit

Prioriteti Objektivi Fondi Kodi Shuma (EURO)
specifik
2 RSO2.6. Fondet Interreg 01. Grant 48,100,000.00
Tabela 6. Dimensioni 3 — mekanizmi i zbatimit tertitorial dhe fokusi territorial
Prioriteti Objektivi Fondi Kodi Shuma (EURO)
specifik
2 RSO2.6. Fondet Interreg 33. Qasje té tjera — pa territor té 48,100,000.00
synuar

2.1.1 Objektivi specifik: RSO2.7. Forcimi i mbrojtjes dhe ruajtjes sé natyrés, biodiversitetit dhe
infrastrukturés sé gjelbér, pérfshiré né zonat urbane, si dhe reduktimi i té gjitha formave té ndotjes

Referenca: germa (e) e nenit 17(3)

Nén kété OS, mbrojtja dhe restaurimi i ekosistemeve natyrore do té konsolidohet né Mesdhe,
duke kontribuuar késhtu edhe né Strategjiné e BE-sé pér Biodiversitetin 2020 dhe né Planin e
Veprimit pér Zero Ndotje, duke ndérmarré veprime t€ promovuara nga komuniteti tematik “Mbrojtja
e Biodiversitetit” né periudhén 2014-2020.



2.1.1.1 Llojet e veprimeve dhe kontributi 1 tyre 1 pritshém né ato objektiva specifiké dhe né
strategjité makrorajonale dhe strategjité e baseneve detare, sipas rastit

Referenca: germa (e)(i) e nenit 17(3), germa (c)(ii) e nenit 17(9)

PERMIRESIMI 1 MENAXHIMIT TE BURIMEVE NATYRORE: FORCIMI I
REZISTENCES SE HABITATEVE NATYRORE

Disa aspekte politikash dhe zgjidhje jané adresuar né ombrellén e komunitetit tematik “Mbrojtja
e Diversitetit” gjaté periudhés 2014-2020, qé¢ mbulon pérdorimin e géndrueshém té burimeve
natyrore, gasjen e¢ bazuara né ckosistem, si dhe mekanizmat e geverisjes. Rekomandimet se si té
reduktohet gjurma e aktiviteteve ekonomike té njeriut né mjedisin detar (si peshkimi, trafiku detar
dhe portet...) kané treguar réndésiné e qasjeve t€ integruara pér menaxhimin e habitateve natyrore.

Mjetet efektive monitoruese, menaxhuese dhe gjeohapésinore jané identifikuar dhe testuar né
tema té ndryshme. Jané zhvilluar modele t€ pérbashkéta qeverisjeje pér t€ menaxhuar plazhet qé kané
akumulime t& Posidonia oceanica, pér té reduktuar presionet mbi ekosistemet e brishta si ligatinat
(kontrata e ligatinave), pér té€ zbutur ndikimin e mbeturinave detare né kafshét e egra detare dhe né
brigjet e Mesdheut. Jané promovuar veprime té pérbashkéta pér té angazhuar komunitetet vendore,
peshkatarét ‘e vegjél’ dhe qytetarét shkencétaré né monitorimin e ndikimeve té ndryshimeve klimatike
dhe presioneve njerézore né zonat detare té€ mbrojtura.

Konsolidimi i métejshém i kétij lloj aktivitetesh sigurohet brenda kétij objektivi specifik duke
pérmirésuar “rezistencén” e habitateve natyrore népérmjet pérmirésimit t€ mbrojtjes, ruajtjes dhe
restaurimit. Vémendje i kushtohet konsolidimit té lidhjes midis ekosistemeve natyrore dhe forcimit
té menaxhimit t€ tyre.

Lidhja transnacionale e ekosistemeve natyrore lejon harmonizimin né qasjen e monitorimit dhe
menaxhimit, si dhe mbéshtetje té korridoreve ekologjike, té cilat jané thelbésore pér té nxitur
biodiversitetin dhe pér té arritur objektivat globalé dhe rajonalé deri né vitin 2030 (Strategjia e BE-sé
pér Biodiversitetin). Ndérveprimi midis zonave detare dhe tokésore éshté thelbésor pér té ruajtur
biodiversitetin dhe pér té siguruar vazhdimésiné ekologjike.

Pérveg forcimit t€ rrjetézimit, zbatimi 1 zgjidhjeve ekzistuese bazuar né shkencé dhe né natyré, si
dhe restaurimi i habitateve natyrore té ndotura dhe t€ degraduara pérbén njé tjetér aset t€ kétij
prioriteti.

Pér mé tepér, krijimi i modeleve té geverisjes dhe vendosja e marrédhénieve afatgjata me palét
pérkatése té interesit mundéson mbéshtetjen e miratimit té strategjive mjedisore si njé shtytés kyc pér
njé zhvillim té€ géndrueshém ekonomik.

Aspekti kulturor shihet 1 lidhur ngushté me ruajtjen e burimeve natyrore. Qéllimi éshté té
lehtésohet lidhja midis trashégimisé kulturore dhe natyrore dhe ményrés pér té pérmirésuar njé
menaxhim t€ integruar t€ kétyre dy aseteve, né fusha konkrete dhe abstrakte (né vijim té dy
programeve té méparshme Interreg MED té zbatuara qé nga viti 2007).

Ky objektiv specifik do té kontribuojé né veganti né misionin operacional 2 t€ programit.

Objektivat

- Pérmirésimi i menaxhimit té€ qéndrueshém té burimeve natyrore;

- Konsolidimi i lidhjes sé ekosistemeve natyrore né nivel transnacional, duke siguruar korridore
ekologjike pér té rritur dhe ruajtur biodiversitetin;

- Rritja e qéndrueshmérisé dhe rezistencés sé habitateve natyrore, duke siguruar rivendosjen e
funksioneve natyrore;

- Pérmirésimi i zbatimit dhe ekzekutimit t€ politikave/legjislacioneve mjedisore, duke siguruar
lidhjet ndérmjet mbrojtjes sé mjedisit, zhvillimit t€ géndrueshém dhe shéndetit té qytetaréve.

Rezultatet e pritshme

- Rritje e zgjidhjeve té bazuara né natyré dhe qasjeve té€ bashkémenaxhimit pér menaxhimin e
géndrueshém t€ burimeve natyrore;

- Lidhje té pérmirésuara dhe zgjerim i zonave t€ mbrojtura né toké dhe det;

- Rritje e zgjidhjeve pér té rikthyer ekosistemet e degraduara né toké dhe det, duke garantuar
mjedis t€ shéndetshém;



- Integrim té shérbimeve té biodiversitetit dhe ekosistemit né strategjité territoriale, duke
mbéshtetur ndértimin e kapaciteteve dhe koordinimin ndérmjet aktoréve té€ ndryshém
(publik/privat)

Llojet indikative té veprimeve

- Konsolidimi i lidhjes sé ekosistemeve funksional:

- forcimi i lidhjeve transnacionale pér t€ mbrojtur dhe restauruar mé efektivisht zonat e mbuluara
nga rrjeti Natura 2000 dhe zonat detare t€ mbrojtura;

- zgjerimi 1 “infrastrukturave blu dhe jeshile” si rrjet zonash natyrore dhe gjysmé-natyrore me
karakteristika té ndryshme mjedisore, té projektuara dhe té menaxhuara pér té ofruar njé gamé té
gjeré shérbimesh ekosistemi;

- rritja e infrastrukturés sé gjelbér dhe veprime pér reduktimin e ndotjes, vecanérisht né zonat
urbane/té banuara;

- forcimi 1 ndérveprimit toké-det, duke mbéshtetur korridoret ekologjike né lloje té ndryshme
peizazhesh.

- Pérmirésimi i menaxhimit té€ ekosistemeve natyrore:

- lehtésimi i gasjeve t€ bazuara né ekosisteme dhe bashkémenaxhim té burimeve natyrore (p.sh.
peshkim i shkallés sé vogél, ligatinat...);

- ndértimi 1 geverisjes shumépaléshe me palét e interesit pér té siguruar pérdorim té
géndrueshém t€ burimeve natyrore (modelet e geverisjes vendore);

- forcimi i monitorimit dhe menaxhimit té zonave té mbrojtura ekzistuese dhe mbéshtetja e
procesit té€ pércaktimit t€ zonave té reja dhe qéndrueshmérisé sé tyre financiare (né€ toké dhe né det);

- mbéshtetja e autoriteteve publike né zbatimin e strategjive mjedisore né lidhje me aktoré té tjeré
kyg té pérfshiré;

- cksplorimi dhe promovimi i lidhjes/artikulimit midis trashégimisé kulturore dhe natyrore,
vecanérisht né fushat e ruajtjes sé natyrés nén rrjetin evropian Natura 2000, duke promovuar késhtu
turizmin e géndrueshém

- Restaurimi/rikthimi i ekosistemeve té degraduara:

- rivendosja e funksioneve natyrore té ujérave néntokésore dhe sipérfagésore: rivendosja e
ekosistemeve té ujérave té émbla dhe funksioneve natyrore té lumenjve (ligenet, lumen;jté, ligatinat,
digat) duke mbrojtur dhe rikthyer burimet e ndotura té ujit (pérfshiré mjedisin e ndotur nga plastika).

Ky prioritet ka potencialin gé té kontribuojé drejtpérdrejté ose térthorazi me rezultatet e projekteve
né EUSAIR, vecanérisht né lidhje me shtyllén 3 “Cilésia e Mjedisit”.

Ky Objektiv specifik né pérputhje me objektivin 3 té nismés WESTMED, “administrim mé i miré
e detit” dhe mé specifikisht pérmes prioritetit té tij pér ruajtjen dhe restaurimin e habitateve detare
dhe biodiversitetit.

Koordinimi me programin LIFE dhe né veganti me nénprogramin mjedisor mund té
konsolidohet, duke mbéshtetur Rrjetin Trans-Evropian té Natyrés, si¢ pritet nga Strategjia e BE-sé
pér Biodiversitetin pér vitin 2030.

Pérdorimi i géndrueshém i tokés dhe mbrojtja e saj, si dhe zgjidhjet né infrastrukturén e gjelbér
pér njé menaxhim t€ integruar té habitateve jané temé e pérbashkét qé adresohet edhe nga EUSALP.
Ky kontribut tematik mund té eksplorohet pérmes koordinimit me programin e Hapésirés Alpine,
prioriteti 1 “Rajon rezistent ndaj klimés dhe i gjelbér”.

I njéjti koordinim parashikohet me Strategjiné e Ballkanit Peréndimor dhe né veganti me shtyllén
3 “biodiversitets, me qéllim mbrojtien dhe rikthimin e pasurive natyrore té rajonit”’ té Agjendés sé Gijelbér té
Ballkanit Peréndimor.

Sinergji mund té krijohen edhe me misionin e “Horizon Europe”, “Ogqeani, detet dhe ujérat”,
duke kontribuar né njé nga fenerét e mundshém té bazuar né zoné qé fokusohet te mikroplastika né
Mesdhe.

Programi pritet té kontribuojé né avancimin e nismave kyce, duke siguruar vazhdimési té
bashképunimeve ekzistuese té ngritura gjaté periudhés 2014-2020. Me kété géllim, koordinimi me
Unionin pér Mesdheun dhe Agjenda 2030 pér njé Mesdhe mé té Gjelbér konsiderohet i réndésishém



pér té identifikuar sfidat e pérbashkéta dhe sinergjité e mundshme né mbrojtjen e mjedisit bashké me
bregun jugor té Mesdheut.

Llojet e veprimeve jané vlerésuar si té pérputhshme me parimin “mos béni dém té
konsiderueshém”, pasi nuk pritet t€ kené ndonjé ndikim mjedisor negativ té konsiderueshém, pér
shkak té natyrés sé tyre. Lidhur me veprimet pilot né projektet e Testimit qé pérqgendrohen te
infrastruktura e shkallés sé vogél dhe pajisjet, projektet duhet té demonstrojné né formularin e
aplikimit se respektojné parimin “mos béni dém té konsiderueshém”. Kjo do té vlerésohet gjaté
procesit t€ pérzgjedhjes dhe do té monitorohet gjaté zbatimit té€ projektit pérmes njé mekanizmi
monitorues té€ dedikuar.

2.1.1.1.b Pércaktimi i njé pérfituesi ose e njé liste t€ kufizuar pérfituesish dhe procedura e dhénies
s€ grantit

Referenca: germa (c)() e nenit 17(9)

2.1.1.2 Treguesit

Referenca: germa (e)(ii) e nenit 17(3), germa (c)(iii) e nenit 17(9)

Tabela 2 — Treguesit e produkteve

Prioriteti |  Objektivi 1D Treguesi Nijésia Matése Objektivi 1 Objektivi
specifik ndérmjetém (2029)
(2024)
2 RSO2.7 RCO83 | Strategjité dhe planet e strategji/plan 0 29
veprimit té hartuara veprimi
bashkérisht
2 RSO2.7 RCO116 | Zgjidhjet e zhvilluara zgjidhje 0 18
bashkérisht
2 RSO2.7 RCO87 | Organizatat qé organizata 0 359
bashképunojé né nivel
ndérkufitar
Tabela 3 — Treguesit e rezultateve
Prioritet | Objektiv ID Treguesi Njésia Baz Viti Objektiv | Burimi i Koment
i i Matése a referenc | 1(2029) | té dhénave e
specifik é
2 RSO2.7 | RCR79 | Strategjité strategjité | 0.00 2021 23.00 Sistemi i
dhe planete | / plane monitotim
veprimit té veprimi té it té
pérbashkéta | pérbashkét programit
qé realizohen | a
nga
organizatat
2 RSO2.7 | PSI1 Organizata zgjidhje 0.00 2021 251.00 Sistemi i
me kapacitete monitorim
institucionale it té
té rritura pér programit
shkak té
pjesémarrjes
s€ tyre né
aktivitetet e
bashképunim
it ndérkufitar
2 RSO2.7 | RCR10 | Zgjidhjet e organizata | 0.00 2021 16.00 Sistemi i
4 realizuara monitorim
apo té it té
pérmirésuara programit
nga
organizatat

2.1.1.3 Grupet kryesore té synuara
Referenca: germa (e)(iii) e nenit 17(3), germa (c)(iv) e nenit 17(9)




Grupi kryesor i synuar i Interreg Euro-MED 21-27 pérbéhet nga autoritetet publike kombétare,
rajonale dhe vendore t€ angazhuara né hartimin e politikave. S€ bashku me organet e tjera pérkatése
pérgjegjése pér pércaktimin dhe zbatimin e politikave, ky grup bazé éshté grupi kryesor i synuar i
programit. Lloji 1 institucionit publik t€ pérfshiré mund té ndryshojé né varési t€ fushés sé ndérhyrjes
dhe strukturés administrative t€ ¢do vendi. Veprimet kryesore synojné pérforcimin e aftésive té
administratoréve publiké pér pérmirésimin e proceseve vendimmarrése né funksion té politikave mé
koherente dhe té integruara.

Pérveg grupit t€ synuar kryesor, synohen edhe organizata t€ tjera, pér rolin dhe réndésiné e tyre né
mbéshtetjen e tranzicionit té gjelbér.

Pérfshirja e strukturave qé punojné né nivel territorial si agjencité e mjedisit, agjencité e energjisé,
shoqatat e mbrojtjes sé¢ mjedisit, organet qé merren me menaxhimin e burimeve natyrore,
departamentet e turizmit t€ autoriteteve vendore, rajonale dhe kombétare, agjencité turistike dhe
organizatat e turizmit, grupet e veprimit vendor LEADER, éshté thelbésore pér arritjen e rezultateve
té pritshme né kuadrin e kétij objektivi specifik.

Operatorét privaté st NVM-té dhe organizatat mbéshtetése t€ biznesit (p.sh. agjencité e novacionit,
dhomat e tregtis€, grupimet etj.) jané grupe kryesore t€ synuara pér t€ ndihmuar transformimin né
ekonomi novatore dhe té géndrueshme.

Né mbéshtetje té tranzicionit drejt novacionit dhe géndrueshmérisé mjedisore, edhe universitetet
dhe gendrat kérkimore jané grupe té réndésishme té synuara né té gjitha prioritetet e programit, sepse
ofrojné njohuri dhe ekspertizé dhe jané uré lidhése midis praktikés dhe politikave.

Mésimi qé nxorém nga periudha e programimit 2014-2020 ishte se pasja si grupe té synuara té
rrjeteve dhe organizatave té€ orientuara drejt tematikave mund té sigurojé ndikim te politikébérésit e
synuar dhe té shuméfishojé efektet né mobilizimin e aktoréve té tjeré kyc.

Qytetarét, komunitetet vendore dhe shoqatat, jané njé tjetér objektiv i programit qé mund té
pérvetésojé dhe té€ pérfitojé nga zgjidhjet novatore té realizuara, por edhe nga veprimet e
ndérgjegjésimit dhe komunikimit g€ jané né gjendje té ndryshojné sjelljet socio-ekonomike.

Pérvec késaj panorame globale té aktoréve/organeve kryesore qé synon programi, secili objektiv
specifik dhe lloj projektesh mund té fokusohet né njé grup mé t€ kufizuar té kétyre grupeve té synuara.

Ndér grupet e synuara pér ndérhyrje né Prioritetin 2 dhe né Objektivin Specifik (vii) “Forcimi i
mbrojtjes dhe ruajtjes s€ natyrés, biodiversitetit dhe infrastrukturés sé gjelbér, pérfshiré zonat urbane,
si dhe reduktimi i té gjitha formave t€ ndotjes”, jané:

- autoritetet vendore, rajonale dhe kombétare (departamentet e mjedisit, departamentet e
zhvillimit ekonomik...);

- organizata/agjencité e menaxhimit té mjedisit;

- organizatat/organet e menaxhimit t€ zonave t€ mbrojtura;

- universitetet, institucionet e arsimit té lart€ dhe qendrat kérkimore;

- NVM-té dhe operatorét ekonomiké (peshkatarét, agjencité turistike etj.);

- qytetarét/ OJF-té/ komunitetet dhe shoqatat vendore;

- autoritetet, drejtuesit e zonave té mbrojtura ose ekspertét nga bregu jugor i Mesdheut, rrjetet e
drejtuesve té zonave té mbrojtura;

- grupet vendore té veprimit LEADER (GVV).

Detaje té€ métejshme mbi pérfituesit e pranueshém té projekteve dhe natyrén e pérfshirjes sé kétyre
grupeve té synuara né projekte do té specifikohen né termat e referencave té thirrjeve pér
projektpropozime té programit.

2.1.1.4 Territoret specifike té synuara, pérfshiré pérdorimin e planifikuar té¢ ITI, CLLD ose
instrumenteve té tjera territoriale

Referenca: germa (e)(iv) e nenit 17(3)

Territoret specifike qé synon programi jané né pérputhje me gjeografiné e Euro-MED 21-27 dhe,
madje hollésisht, me shtrirjen e programit né njé grup rajonesh té reja qé nuk kané domosdoshmérisht
dalje né det. Konteksti i ri territorial nénkupton marrjen parasysh jo vetém té zonave bregdetare, por
edhe té zonave tokésore/té brendshme. Vémendja qé i kushtohet si detit ashtu dhe tokés, si dhe



ndjekjes sé njé qasje té integruar dhe té bazuar né ekosistem mund té luajé rol té réndésishém né
arritjen e tranzicionit té gjelbér né zonén mesdhetare, aq mé tepér duke vepruar né lloje té ndryshme
territoresh, duke marré parasysh lidhjet ekzistuese midis kétyre habitateve.

Né aspektin e pérgjithshém, zonat bregdetare dhe detare jané fokusi kryesor i fushave té
ndérhyrjes. Zonat bregdetare vazhdojné té jené sfidé kryesore pér programin, sepse pérballen me
presione té forta nga aktiviteti njerézor dhe urbanizimi i dendur. Zbutja e efekteve té ndryshimeve
klimatike (rritja e nivelit t€ detit, erozioni bregdetar etj.) bashké me gasjen e integruar novatore qé
merr parasysh modelet e géndrueshme té prodhimit dhe konsumit, mund té sigurojné njé té€ ardhme
mé t€ miré pér zonén e Mesdheut. Baraspesha midis aktiviteteve ekonomike dhe mbrojtjes sé mjedisit
éshté thelbésore pér kéto territore. Ndryshimet klimatike jané njé sfidé e zakonshme pér zonat rurale,
malore dhe/ose me dendési popullsie té ulét. Zonat malore pérballen me tritje t€ rrezigeve natyrore,
qé véné né rrezik banorét dhe infrastrukturén vendore. Kéto lloj territoresh jané té réndésishme edhe
pér vlerat e tyre mjedisore, falé pyjeve, burimeve té ujit dhe rolit né ruajtjen e karbonit.

Programi synon té pérforcojé veprimet qé adresojné ishujt, zonat e cenueshme qé preken mé
shumé nga fatkeqésité natyrore dhe jané mé té ndjeshme ndaj problematikave té furnizimit me energji
dhe menaxhimit t€ ujit dhe mbetjeve.

Sé fundi, njé tjetér territor i réndésishém i synuar nga programi €shté zona urbane, qé éshté gendra
e ardhshme pér zbatimin e politikave té gjelbra transnacionale, pérvec ndérlidhjes me zonat periferike
dhe rurale.

Territoret e synuara mund t€ ndryshojné, nisur nga lloji 1 projektit dhe objektivi specifik. Pér
objektivat specifiké me qasje tematike ndérsektoriale, pérfshihen shumica e territoreve.

Pér objektivin specifik (vit) “Forcimi i mbrojties dbe ruajties s¢ natyrés, biodiversitetit dhe infrastrukturés sé
gelbér, pérfshiré zonat urbane, si dbe reduktimi i 1€ giitha formave fé ndotjes”, territoret e synuara jané:

- zonat bregdetare dhe detare (zonat detare té€ mbrojtura, ligatinat...);

- ishuijt;

- zonat rurale dhe malore;

- zonat e brendshme (ligatinat né zona té brendshme, ujéra t€ émbél, lumenj, ligene, diga...).

NE€ rastin e aktiviteteve g€ fokusohen né lloje té€ synuara territoresh, mund té specifikohen kritere
mé te hollésishme pér territoret e pranueshme né termat e referencés té thirrjeve pér
projektpropozime té€ programit.

2.1.1.5 Pérdorimi i planifikuar i instrumenteve financiare

Referenca: germa (¢)(v) e nenit 17(3)

Nuk zbatohet pér programin Euro-MED

2.1.1.6 Zbérthimi indikativ 1 burimeve té programit t€ BE-sé sipas llojit t€ ndérhyrjes

Referenca: germa (e)(vi) e nenit 17(3), germa (c)(v) e nenit 17(9)

Tabela 4. Dimensioni 1 — fusha e ndérhyrjes

Prioriteti Objektivi Fondi Kodi Shuma
specifik (EURO)
2 RSO2.7. Fondet 079. Mbrojtja e natyrés dhe biodiversitetit, trashégimia 48,100,000.00
Interreg | natyrore dhe burimet, infrastruktura blu dhe e gjelbér

Tabela 5. Dimensioni 2 — forma e financimit

Prioriteti Objektivi Fondi Kodi Shuma (EURO)
specifik
2 RSO2.7. Fondet Interreg 01. Grant 48,100,000.00
Tabela 6. Dimensioni 3 — mekanizmi i Zbatinit tervitorial dbe fokusi territorial
Prioriteti Objektivi Fondi Kodi Shuma (EURO)
specifik
2 RSO2.6. Fondet Interreg 33. Qasje té tjera — pa territor té 48,100,000.00
synuar

2.1 Prioriteti: 3 — Qeverisja e MED



Referenca: germa (d) e nenit 17(3)

2.1.1 Objektivi specifik: ISO6.6. Veprime té tjera pér té mbéshtetur mé miré qgeverisjen e
bashképunimit (té gjitha drejtimet)

Nén kété OS, ¢éshtjet tematike me nivele t€ ndryshme politikash do té koordinohen mé miré dhe
do té forcohen kapacitetet institucionale té autoriteteve mesdhetare né politikat publike
transformuese, qeverisje dhe bashképunim. Do té forcohet koordinimi ndérmjet organeve
shuméniveléshe, programeve, strategjive dhe nismave

2.1.1.1 Llojet e veprimeve dhe kontributi i tyre i pritshém né ato objektiva specifiké dhe né
strategjité makrorajonale dhe strategjité e baseneve detare, sipas rastit.

Referenca: germa (e)(i) e nenit 17(3), germa (c)(iii) e nenit 17(9)

Pérshkrimi

Ky objektiv specifik synon té mbéshtesé kapitalizimin e rezultateve tematike duke krijuar kushte
pér sinergji dhe koordinim ndérmjet projekteve tematike né prioritetet 1 dhe 2 dhe duke zbatuar
strategjité e integrimit né politikat vendore, rajonale, kombétare dhe evropiane. Gjithashtu, ky SO
synon t€ mbéshtesé koordinimin transnacional midis autoriteteve/ttjeteve rajonale, kombétare dhe
evropiane dhe ndérmjet autoriteteve menaxhuese t€ bashképunimit territorial evropian, nismave dhe
strategjive pér t€ pérmirésuar politikat specifike té zonés sé¢ Mesdheut. Pér té pérmbushur kété
objektiv, projektet nén kété prioritet do t€ maksimizojné valorizimin e rezultateve té projekteve dhe
ndikimin e tyre plotésues né zonén e Mesdheut brenda secilit mision. Ky prioritet do té nxisé
aktivitetet ndérlidhése, do té forcojé punén/pérpjekjet e koordinuara né nivel transnacional dhe do
té zbatojé proceset integruese. Pérfundimisht, do té krijojé kushte té favorshme pér ndryshime né
politika qé té€ pérmirésohet kohezioni territorial mesdhetar.

Objektivat

- Lehtésimi i shfrytézimit dhe ripérdorimit té njohurive, pérvojave dhe rezultateve té projektit ndaj
paléve té tjera té interesuara pér t€ kontribuar népérmjet sinergjive né té njéjtin mision;

- Lehtésimi i transferimit té rezultateve te té tjera palé té interesuara, programe dhe territore si dhe
integrimin e tyre né politikat vendore, rajonale, kombétare dhe evropiane

- Rritja e koordinimit ndérmjet paléve té interesuara qé¢ mbulojné Mesdheun (shuménivelésh,
transnacional) bazuar né njohurité, pérvojat dhe rezultatet e pérbashkéta.

Rezultatet e pritshme

- Qasje mé e koordinuar pér ¢éshtjet tematike me politikat vendore, rajonale, kombétare dhe
evropiane pér shkak té rezultateve fugizuese kolektive té projekteve Interreg Euro-MED;

- Kapacitete té rritura té institucionale té autoriteteve publike mesdhetare né politikat publike
transformuese, qeverisje dhe bashképunim transnacional,

- Rritja e koordinimit dhe bashképunimit ndérmjet institucioneve/organeve dhe programeve
rajonale, kombétare dhe transnacionale g€ veprojné né zoné, si dhe strategjité dhe iniciativat.

Llojet indikative té veprimeve

Konceptimi, miratimi dhe zbatimi i mekanizmave pér té lehtésuar shfrytézimin dhe ripérdorimin
e njohurive, pérvojave dhe rezultateve té projektit ndaj paléve té tjera t€ interesuara pér té kontribuar
népérmjet sinergjive né té njéjtin mision:

- organizimi dhe shpérndarja e informacionit ndérmjet komuniteteve pér té lehtésuar ripérdorimin
e rezultateve ekzistuese té gjeneruara nga projektet Interreg (Euro-)MED;

- ngritja e proceseve té€ rishikimit mes kolegésh pér t€ konsoliduar njohurité e krijuara nga projektet;

- realizimi i analizave dhe nxitja e lidhjeve ndérmjet projekteve pér té identifikuar njohurité
pérkatése t€ krijuara prej tyre qé mund t€ shfrytézohen dhe/ose té integrohen dhe t€ frymézojné
sinergji ndérmjet projekteve;

- gjallérimi 1 komuniteteve té synuara rreth misioneve té programit qé t€ krijohen kushte té
favorshme pér té zhvilluar sinergjité ndérmjet projekteve dhe pér t€ lehtésuar prodhimin dhe
pérditésimin e njohurive pérkatése;

- kombinimi i rezultateve pér té rritur dukshmériné e tyre dhe pér t€ mundésuar shpérndarje dhe
valorizim mé té forté té pérbashkeét.



Konceptimi, miratimi dhe zbatimi i proceseve pér té lehtésuar transferimin e rezultateve te té tjera
palé té interesuara, programe dhe territore si dhe integrimin e tyre né politikat vendore, rajonale,
kombétare dhe evropiane:

- Realizimi i analizave pér té identifikuar njohurité dhe rezultatet e riprodhueshme dhe té
pérshatshme pér géllime transferimi dhe integrimi;

- Identifikimi i paléve té interesuara vendore, rajonale, kombétare dhe evropiane pér transferimin
dhe integrimin e rezultateve né politika dhe gjallérimi i rrjeteve pér té rritur shtrirjen e rezultateve;

- Organizimi i trajnimeve dhe shkémbimi i pérvojave pér té rritur kapacitetin e partneréve pér té
valorizuar, transferuar dhe integruar rezultatet;

- Zbatimi i kushteve pér transferimin dhe reflektimin e rezultateve né politika ndérmjet paléve té
interesuara dhe institucioneve dhénése dhe marrése;

- Krijimi dhe gjallérimi 1 rrjeteve té institucioneve marrése dhe rritja e kapacitetit té tyre pér té
integruar rezultatet né politika.

Konceptimi, miratimi dhe zbatimi i protokolleve pér té rritur koordinimin ndérmjet paléve té
interesuara qé mbulojné Mesdheun (shuménivelésh, transnacional), bazuar né shkémbimin e
njohurive, pérvojave dhe rezultateve:

- Angazhimi aktiv i paléve té interesuara né rrjete specifike pér té€ stimuluar koordinimin ndérmjet
aktoréve vendoré dhe rajonalé nga shumé sektoré dhe nga shumé nivele brenda Euro-MED;

- Ngritja e mekanizmave pér identifikimin dhe analizimin e mundésive t€ koordinimit brenda
politikave kombétare Euro-MED dhe jo Euro-MED (pérfshiré partnerét jopartneré té BE-sé té
Lindjes dhe Jugut);

- Promovimi 1 njé vizioni t¢ MED-it;

- Hartimi dhe zbatimi i planeve té pérbashkéta té veprimit transnacional

Llojet e veprimeve jané vlerésuar si t€ pérputhshme me patimin “mos béni dém té
konsiderueshém?”, pasi nuk pritet té kené ndonjé ndikim mjedisor negativ té konsiderueshém, pér
shkak t€ natyrés sé tyre.

2.1.1.1.b Pércaktimi i njé pérfituesi ose e njé liste t€ kufizuar pérfituesish dhe procedura e dhénies
s€ grantit.

Referenca: germa (c)(i) e nenit 17(9)

2.1.1.2 Treguesit

Referenca: germa (e)(ii) e nenit 17(3), germa (c)(iii) e nenit 17(9)

Tabela 2. Treguesit e produkteve

Prioriteti | Objektivi ID Treguesi Njésia Objektivi i Objektivi
specifik matése ndérmjetém (2029)
(2024)
3 1SO6.6 RCO87 | Organizatat qé Organizata 0 91
bashképunojé né nivel
ndérkufitar
3 1SO6.6 RCO116 | Zgjidhjet e zhvilluara zgjidhje 0 53
bashkérisht
Tabela 3. Treguesit e rezultateve
Priorite | Objekti ID Treguesi Nijésia Baz Viti Objekti Burimii | Koment
ti vi matése a referenc | vi (2029) té e
specifik é dhénave
3 1SO6.6 RCR7 | Zgjidhjet e zgjidhje 0.00 2021 27.00 Sistemi i
9 realizuara monitorim
apo té it té
pérmirésuara programit
nga
organizatat
3 1SO6.6 PSI1 Organizata organizat | 0.00 2021 64.00 Sistemi i
me a monitorim
kapacitete it té




institucionale programit
té rritura pér
shkak té
pjesémarrjes
s€ tyre né
aktivitetet e
bashképunim
it ndérkufitar

2.1.1.3 Grupet kryesore t€ synuara

Referenca: germa (e)(iii) e nenit 17(3), germa (c)(iv) e nenit 17(9)

Grupi kryesor i synuar i Interreg Euro-MED 21-27 pérbéhet nga autoritetet publike kombétare,
rajonale dhe vendore t€ angazhuara né hartimin e politikave. S€ bashku me organet e tjera pérkatése
pérgjegjése pér pércaktimin dhe zbatimin e politikave, ky grup bazé éshté grupi kryesor i synuar i
programit. Lloji 1 institucionit publik té pérfshiré mund té ndryshojé né varési t€ fushés sé¢ ndérhyrjes
dhe strukturés administrative té ¢do vendi. Veprimet kryesore synojné pérforcimin e aftésive té
administratoréve publiké pér pérmirésimin e proceseve vendimmarrése né funksion té politikave mé
koherente dhe té integruara né nivelet kombétare dhe transnacionale.

Pérveg grupit t€ synuar kryesor, synohen edhe organizata té tjera, pér rolin dhe réndésiné e tyre né
koordinimin e veprimeve ndérmjet aktoréve té fushave dhe niveleve té ndryshme.

Nisur nga roli i projekteve né analizén e rezultateve tematike, gendrat kérkimore dhe universitetet
kané rol pér té luajtur. E njéjta vlen pér rrjetet e aktoréve g€ mund t€ jené thelbésoré né integrimin e
rezultateve né politika. Kéto rrjete aktorésh mund té pérbéhen nga aktoré politiké apo té shoqérisé
civile té cilét shérbejné si késhilltaré ose kané ndikim té drejtpérdrejté mbi autoritetet rajonale dhe
kombétare.

Mésimi qé nxorém nga periudha e programimit 2014-2020 ishte se pasja si grupe t€ synuara té
rrjeteve dhe organizatave té orientuara drejt tematikave mund té sigurojé ndikim te politikébérésit e
synuar dhe té shuméfishojé efektet né mobilizimin e aktoréve té tjeré kyc.

Specifikisht, grupet e synuara pér prioritetin “Qeverigja”, jané:

- autoritetet rajonale dhe kombétare (departamentet tematike);

- rrjetet e vendimmarrésve;

- agjencité mjedisore, strukturat pérgjegjése pér zonat e mbrojtura, agjencité e energjisé,
organizatat e mbéshtetjes sé biznesit dhe rrjetet e tyre;

- universitetet, institucionet e arsimit té larté dhe qendrat kérkimore;

- OJF-té/komunitetet dhe shogatat vendore.

Detaje té métejshme mbi pérfituesit e pranueshém té projekteve dhe natyrén e pérfshirjes sé kétyre
grupeve té synuara né projekte do té specifikohen né termat e referencave té thirrjeve pér
projektpropozime té€ programit.

2.1.1.4 Territoret specifike t€ synuara, pérfshiré pérdorimin e planifikuar t€ ITI, CLLD ose
instrumenteve té tjera territoriale

Referenca: germa (e)(iv) e nenit 17(3)

Nuk ka asnjé dallim té vecanté qé duhet pasur parasysh né lidhje me territoret ¢ mund té
pérfitojné nga ndérhyrjet né kuadrin e prioritetit 2 dhe objektivit specifik (vi) Promovimi i kalimit drejt
njé ekonomie qarknlluese dhe me efikasitet té burimeve, dhe pérfshihen té gjitha territoret:

- zonat bregdetare/detare;

- ishuijt;

- zonat rurale dhe malore;

- zonat urbane.

Ky objektiv specifik si prioritet ndérsektorial mbulon té gjithé zonén e programit dhe té gjitha
llojet e territoreve té pérfaqésuara.

2.1.1.5 Pérdorimi i planifikuar i instrumenteve financiare

Referenca: germa (e)(v) e nenit 17(3)

Nuk zbatohet pér programin Euro-MED



2.1.1.6 Zbérthimi indikativ 1 burimeve t€ programit t€ BE-sé sipas llojit té ndérhyrjes
Referenca: germa (e)(vi) e nenit 17(3), germa (c)(v) e nenit 17(9)

Tabela 4. Dimensioni 1 — fusha e ndérbyryes

Prioriteti Objektivi Fondi Kodi Shuma
specifik (EURO)
3 1SO6.6. Fondet 173. Forcimi i kapaciteteve institucionale té autoriteteve | 31,104,000.00

Interreg | publike dhe paléve té interesuara g€ té zbatojné nisma
dhe projekte té bashképunimit territorial né njé kontekst
ndérkufitar, transnacional, detar dhe ndérrajonal

Tabela 5. Dimensioni 2 — forma e financimit

Prioriteti Objektivi Fondi Kodi Shuma (EURO)
specifik
3 1806.6 Fondet Interreg 01. Grant 31,104,000.00
Tabela 6. Dimensioni 3 — mekanizmi i Zbatimit territorial dbe fokusi territorial
Prioriteti Objektivi Fondi Kodi Shuma (EURO)
specifik
3 1806.6 Fondet Interreg 33. Qasje t€ tjera — pa territor té 31,104,000.000
synuar

3. Plani financiar

Referenca: germa (f) e nenit 17(3)

3.1 Alokimet financiare vjetore

Referenca: germa (g)(i) e nenit 17(3), germat (a) deri (d) t€ nenit 17(4)

Tabela 7
Fond | 200 2002 2003 2004 2005 2006 2007 Totali
et 1
Fonde | 0.0 | 40,072,427. | 40,750,001. | 41,398,256. | 42,080,608. | 34,949.420. | 35.648,514. | 234.899,226.
Interre | O 00 00 00 00 00 00 00
g
Totali | 0.0 | 40,072,427. | 40,750,001. | 41,398,256. | 42,080,608. | 34,949,420. | 35,648,514. | 234,899,226.
0 00 00 00 00 00 00 00
3.2 Totali i alokimeve financiare sipas fondeve dhe bashkéfinancimit kombétar
Referenca: germa (f)(ii) e nenit 17(3), germat (a) deri (d) té€ nenit 17(4)
Tabela 8
Objektiv Prioriteti Fondet Baza pér Kontributi i Zbérthimi indikativ i kontributit Zbérthimi indikativ i Kontribute
ii llogaritjen ¢ BE-s¢ té BE-sé¢ Kontributi kontributit kombétar Norma e tnga
politikés mbéshteties | (@)=(al)+(a2) pa AT sipas pér AT sipas kombétar Totali bashkéfinancimi vendet e
sé BE-sé nenit 27(1)(a2) nenit B)=(Q)+(d) Kombétar Kombétar (©=(@)+(b) t treta
(shpenzime 27(1)(a2) publik (c) privat (d)
t totale t€
pranueshm
l\omributi
publik)
1 1 Fonde Totali 48,789,198.00 45,175,184.00 3,614,014.00 12,197,300.0 10,245,732.0 1,951,568.0 60,986,498.00 79.9999993441 0.00
Interre 0 0 0 Y%
£
2 2 Fonde Totali 155,006,028.0 143,524,100.0 11,481,928.0 38,751,507.0 35,230,595.0 3,520,912.0 193,757,535.0 80.0000000000 0.00
Interre 0 0 0 0 0 0 0 %
6 3 Fonde Totali 31,104,000.00 28,800,000.00 2,304,000.00 7,776,000.00 7,376,000.00 400,000.00 38,880,000.00 80.0000000000 0.00
Interre Y
£
Totali Fonde 234,899,226.0 217,499,284.0 17,399,942.0 58,724,807.0 52,852,327.0 5,872,480.0 293,624,033.0 79.9999998638 0.00
Interre 0 0 0 0 Y%
g
Totali i 234,899,226.0 217,499,284.0 17,399,942.0 58,724,807.0 52,852,327.0 5,872,480.0 293,624,033.0 79.9999998638 0.00
pérgiithshé 0 0 0 0 0 0 %
m

4. Veprimet e ndérmarra pér t€ pérfshiré partnerét e programit né pérgatitjen e programit Interreg
dhe roli i kétyre partneré programi né zbatim, monitorim dhe vlerésim

Referenca: germa (g) e nenit 17(3)

Cfaré veprimesh ka ndérmarré Programi pér t€ mundésuar pjesémarrjen dhe kontributin e
organizatave partnere té paléve té treta né hartimin e tij, né ményré qé t€ pérmbushen kérkesat



rregullatore té€ pércaktuara né nenin 6 t€ CPR-sé? Pér mé tepér, cilat do té jené veprimet e ardhshme
pér té lehtésuar kontributin e tyre né zbatimin, monitorimin dhe vlerésimin e programit?

Sé pari, éshté e réndésishme té kujtojmé se Programi Mesdhetar Interreg, qé nga krijimi i tij né
vitin 2007, gjithmoné ka favorizuar pjesémarrjen e t€ gjitha kategorive té organizatave partnere
(publike ose private) qé vijné nga pérfituesit potencialé.

T¢ gjitha veprimet informuese dhe komunikuese té kryera nga Programi qé né periudhén e paré té
programimit né lidhje me objektivat dhe rezultatet e tij, i jané drejtuar gjithmoné publikut sa mé té
gjeré.

Késhtu, qgindra pérfitues té Interreg MED pérfshijné té gjitha llojet e organizatave si autoritetet
kombétare dhe vendore, universitetet, qendrat kérkimore, shoqatat, organizatat joqeveritare,
organizmat ndérkombétaré, ndérmarrjet e vogla dhe té mesme, rrjetet e rrjeteve dhe ¢do organ tjetér
qé pérfaqéson shoqgériné civile.

Gjaté thirrjeve pér projektpropozime dhe ndértimit dhe pércaktimit té partneriteteve dhe sfidave
té reja, opinionet e té gjitha kétyre strukturave mbi zbatimin dhe pérmbajtjen e programit gjithmoné
jané mbledhur dhe analizuar népérmjet anketave ad hoc, sondazheve té opinionit publik, vlerésimeve
dhe takimeve me palét e interesuara.

Né dy periudha programimi, Interreg MED nuk ka reshtur asnjéheré sé zhvilluari dhe pérshtaturi
me kérkesat e brendshme dhe t€ jashtme, duke dégjnar vazhdimisht zérin e pérfituesve té vet.

Arkitektura, pérmbajtja dhe objektivat e programit jané edhe rezultat i dialogut té vazhdueshém
midis autoriteteve té programit dhe aktoréve né terren, me njé pjesémarrje masive té Shteteve,
Autoriteteve Menaxhuese dhe Sekretariateve té Pérbashkéta né komitetet drejtuese, si dhe i takimeve
institucionale té projekteve me partnerét e tyre.

Kjo pérpjekje e konsiderueshme pér shkémbime brenda Programit lehtéson ndérgjegjésimin e
vazhdueshém mbi pritshmérité dhe kritikat e partneréve t€ paléve té treta, duke béré t€ mundur qé t€
paraprihen eksperimentet nga njé periudhé né tjetrén.

Megjithaté, pér pérgatitjen e periudhés sé programimit 2021-2027, jané realizuar disa aktivitete
mé specifike né kété kontekst.

Gjaté pranverés 2020, njé anketé e publikuar pér dy muaj né fagen e internetit t€ programit
mblodhi rreth 400 pérgjigje. Rezultatet jané né fagen e internetit té programit. Anketa i dha z& ¢do
qytetari té€ interesuar pér ¢éshtje té politikave té pérgjithshme, si edhe ekspertéve té bashképunimit
territorial, né vecanti t€ Interreg Euro-MED, pérmes pyetjeve té hapura dhe/ose specifike né lidhje
me temat dhe objektivat e pércaktuar né rregullore.

Kjo anketé mundésoi konfirmimin e propozimeve té para t€¢ AM/SP (gershor 2020) gé u sollén
né vémendje t€ Task-Forcés (TF), vecanérisht né lidhje me objektivat strategjiké qé do té
promovoheshin: novacioni (PO1), ndryshimet klimatike (PO2) dhe geverisja ISO1).

Versioni i paré i propozimit t€ ploté tematik u qarkullua ndér shtetet partnere t€ programit né veré
2020 (gusht-shtator), si njé dokument konsultimi informal: partneritetet kombétare, t€ konsultuara
sipas modaliteteve té secilit vend, dérguan vérejtjet pér t'u integruar né tekstin pérfundimtar qé iu
nénshtrua procedurés sé vlerésimit me shkrim nga TF né tetor 2020.

Njékohésisht, i njéjti dokument informal ishte objekt konsultimi — edhe né verén e vitit 2020 — me
pérfagésuesit e komuniteteve tematike t€ programit 2014—-2020 dhe té aksit “Qeverisja”, duke béré
bashké, né kuadér té€ programit, pérfituesit e drejtpérdrejté té projekteve si dhe partnerét e tyre té
lidhur.

Ky konsultim 1 dyfishté i kryer né verén e vitit 2020, pas anketés sé publikut t gieré né pranveré, i
dha fjalén njé numri t€ madh aktorésh qé pérfaqésojné té gjitha llojet e organizatave nga Mesdheu,
pérpara finalizimit t€ versionit t€ paré mbi “arkitekturén dhe prioritetet” e programit.

Pér mé tepér, kjo puné pérgatitore u pasurua me kontributet e drejtpérdrejta dhe té térthorta té
shkémbimeve qé Programi arriti t€ mbante me rrjete dhe organizata si Unioni pér Mesdheun (UfM),
Konferenca e Rajoneve Periferike dhe Detare (CPMR), MedCities apo me pérfaqésues té€ Nismés sé
Basenit Detar WestMed dhe Komisionit Evropian.



Né fund, u organizuan uebinaré t€ hapur pér partnerét e paléve té treta me rastin e evenimentit
vjetor “E kaluara, e tashmja, e ardhmja” té programit Interreg MED 2014-2020 e cila u zhvillua né
néntor 2020, por edhe me pérpikéri né shkurt—mars 2021.

Evenimenti synonte mbledhjen e opinioneve té reja, jo mé né ményré globale, por bazuar né
modelin e programit 20212027, i cili né ato ishte né proces hartimi.

Pérfagésuesit e organizatave publike dhe private nga té gjitha vendet g€ i pérkasin Interreg Euro-
MED 2021-2027 (pérfshiré Bullgariné dhe Maqedoniné e Veriut pas zgjerimit t€ zonés sé
bashképunimit) u shprehén pér prioritetet q¢ do té zbatohen nga Programi pak para miratimit
pérfundimtar nga shtetet partnere né gershor 2021.

Dokumenti pérfundimtar pérmban edhe njé séré rekomandimesh qé rezultuan si nga analiza
specifike e té gjitha raporteve pérfundimtare té projekteve gjaté 2014-2020 té dorézuara né program
para fundit té vitit 2020 (rreth 50), ashtu edhe nga raportet operacionale (raporti pérfundimtar né
mars 2020) dhe vlerésimet e ndikimit (raporti i ndérmjetém né tetor 2020).

Né lidhje me rolin e parashikuar pér partnerét e paléve té treta, jané parashikuar disa detyra apo
misione né kuadér té aktiviteteve té zbatimit, monitorimit dhe vlerésimit té programit.

Megjithaté, éshté e réndésishme t€ kujtojmé natyrén transnacionale t€ programit dhe shtritjen e tij
népér vendet e bregut verior t€ Mesdheut dhe Ballkanit, duke pérfaqésuar gjithsej 14 shtete: éshté e
pamundur t’i garantohet z€ri — né organet vendimmarrése — ¢do organi rajonal, vendor, urban,
ekonomik apo social, qofshin publike apo private.

Pér kété arsye, parashikohen organet t€ ndérmjetme konsultimi dhe kohé/periudha konsultimi né
nivel kombétar dhe transnacional.

Né vazhdimési t€ punés dhe metodologjive konsultuese té eksperimentuara qé nga programimi
2007-2013 deri mé sot, njé vend themelor i kushtohet partneriteteve kombétare. Kéto organizohen
nén pérgjegjésiné e shteteve pjesémarrése né program, sipas modaliteteve t€ ndryshme nga njé vend
né tjetrin, sipas kritereve qé kané té€ béjné me strukturén administrative (centralizimi, decentralizimi,
rajonalizimi i kompetencave) dhe me numrin e aktoréve té pranishém né territorin e interesuar pér
BTE.

Kéto lloj partneritetesh jané burimi kryesor i transmetimit t€ kérkesave nga territoret tek autoritetet
e programit.

Kanalet kryesore té informacionit pérfagésohen nga Koordinatorét Kombétaré si ndérmjetés
thelbésoré midis pérfituesve té mundshém dhe/ose vendimmartésve kombétaré, vendoré, publiké
dhe privaté social-ekonomiké nga njéra ané, si dhe kryesisht Komiteti Monitorues dhe Autoriteti
Menaxhues nga ana tjetér.

Tryezat e rrumbullakéta, anketat, takimet dhe shkémbimet dypaléshe jané mjetet mé té€ zakonshme
pér parashtrimin e informacionit dhe martjen e opinioneve/vérejtjeve. Pérbétja dhe menaxhimi i
kétyre partneriteteve jané kompetencé dhe pérgjegijési ekskluzive e Shteteve.

Sé fundi, pérfagésuesit e Koordinatoréve Kombétaré jané zédhénésit e partneréve té paléve té
treta para Komitetit Monitorues dhe Autoritetit Menaxhues.

N¢é nivelin transnacional té programit, do t€ zbatohen disa veprime qé gjithmoné pérfitojné nga
pérvoja e programimit t&€ méparshém. Megjithaté, nisma té reja do té gjejné vendin e tyre me synimin
pér té forcuar lidhjen ndérmjet Programit dhe pérfituesve té mundshém.

Késhtu, pér periudhén e programimit 2021-2027 propozohen skema ekzistuese ose konceptime
té reja si mé poshté:

1. Integrimi i njé analize specifike mbi zbatimin e nenit 6 t¢ CPR-sé né kuadér té vlerésimeve
operacionale dhe té ndikimit;

2. Promovimi i dialogut tematik territorial pérmes rrjeteve té organizatave partnere té lidhura me
projektet e bashkéfinancuara sipas ISO1 (aktivitetet e informimit, mobilizimi, kapitalizimi i aktoréve
té jashtém);

3. Konstituimi i njé Grupi té Pérhershém té Kontaktit ISO1 (aktivitete koordinuese brenda
projektit qé synojné agregimin e rezultateve dhe krijimin e sinergjive pér audiencat e jashtme té
synuara);



4. Zhvillimi 1 njé bashképunimi ndérprogramor, apo edhe i njé¢ mekanizmi koordinues (aktivitetet
e shkémbimit, studimi, transferimi, komunikimi dhe valorizimi i rezultateve) edhe me aktorét kryesoré
transnacionalé né Mesdhe, me géllimin qé té nxitet integrimi dhe ndérlidhja né basenin e Mesdheut.

Objektivi i drejtpérdrejté ose i térthorté i té gjitha kétyre masave do té jeté pérmirésimi dhe
konsolidimi i pérfshirjes sé€ partneréve té paléve té treta né zbatimin e programit, népérmjet organeve
té pranishme né projekte dhe autoriteteve té Interreg Euro-MED.

Né fund, pér ta béré konkrete, propozohet té organizohen ditét e konsultimeve transnacionale njé
ose dy heré né vit nga AM/SP, duke pérforcuar késhtu vendimmartjen e Komitetit Monitorues té
programit népérmjet ofrimit té informacione t€ jashtme ad hoc dhe rekomandimeve té mbledhura nga
pérfagésues t€ shoqérisé civile té cilét kané pérvojé/kompetenca/aftési pér tema specifike tematike
(pér shembull, né pérgatitjen e thirrjeve pér projektpropozime, proceset e transferimit...).

Ditét e konsultimeve mund t€ organizohen né formén e uebinareve dhe té synojné audienca dhe
organizata t€ ndryshme, sipas temave qé jané né agjendén(at) e Komitetit Monitorues.

Shuméllojshméria e veprimeve té pérshkruara mundéson mobilizimin shuménivelésh té
partneriteteve té€ programit né ¢do fazé kyce té ciklit té tij (pérgatitja, zbatimi, monitorimi dhe
vlerésimi), qofté né nivel transnacional apo né nivelin e shteteve pjesémarrése.

5. Qasja e komunikimit dhe vizibilitetit pér programin Interreg (objektivat, audiencat e synuara,
kanalet e komunikimit, pérfshiré mediat sociale sipas rastit, buxheti i planifikuar dhe treguesit pérkatés
pér monitorimin dhe vlerésimin)

Referenca: germa (h) e nenit 17(3)

Programi Interreg Euro-MED 2021-2027 éshté 1 pérkushtuar né ndértimin e njé strategjie
komunikimi qé mbéshtet Qeverisjen Mesdhetare dhe ndryshimin e politikave.

Duke marré parasysh periudhat e kaluara té programimit, strategjia aktuale paraqet njé udhérréfyes
pér 7 vjet.

Kapitulli i komunikimit pérmbledh njé dokument té hollésishém qé do té miratohet nga Autoritetet
e programit njékohésisht si Program Bashképunimi. Strategjia e komunikimit do té plotésohet me
plane vjetore komunikimi.

Qasja joné e komunikimit bazohet né 6 shtysa:

- e shénjestruar, n€ kuptimin tematik dhe territorial;

- e gielbér, sepse rrénjos praktika té gjelbra né té gjithé programin dhe strategjité e komunikimit té
projekteve;

- ndérvepruese, e fokusuar né njé komunikim plotésisht ndérveprues ndérmjet Programit dhe
audiencave té synuara;

- bazuar né komunitet: mundéson sinergji midis projekteve dhe angazhim té forté té partneréve.

- ¢ integruar dhe e koordinuar: fluks efikas komunikimi ndérmjet té gjitha niveleve té arkitekturés sé
programit dhe pértej, duke pérfshiré edhe programe, strategji apo nisma té tjera, sipas rastit.

- e orientuar drejt ndryshimit: Strategjia e programit mbron simbiozén e forté midis masave té
komunikimit dhe kapitalizimit qé synojné ndryshime né politika.

OBJEKTIVAT

Objektivat operacionalé té programit zbérthehen né 3 objektiva strategjiké komunikimi, dhe kéta
ndahen né 12 objektiva specifiké (njé shembull i vetém mé poshté), té€ konvertuar né objektiva vjetoré
SMART.

1. Rritja e ndérgjegjésimit pér programin né shtetet dhe rajonet partnere;

1.1 Rritja e ndérgjegjésimit té pérfituesve t€ mundshém pér programin dhe mundésité pér
financime g€ ofron né té gjitha rajonet e pranueshme

2. Nxitja e komunikimit dhe kapitalizimit t€ projekteve me cilési té larté

3. Kontributi pér t€ promovuar ndryshime té politikave né zonén e programit.

KANALET

Ne i konsiderojmé “kanalet” si autostradat e programit dhe projekteve pér té pércjellé efektivisht
pérmbajtjen te audiencat e synuara.



Nga ky kéndvéshtrim, ne zgjedhim 3 kategori kanalesh: aktivitete, avokim, ueb dhe media sociale,
shtypi 1 shkruar dhe pothuajse zero materiale té shtypura.

Pér sa u pérket mediave sociale dhe shtypit, synojmé t€ promovojmé pérmbajtje organike dhe me
pagesé.

Ne pérdorim Facebook, Twitter, LinkedIn dhe YouTube, kryesisht pér t€ promovuar aktivitetet
dhe rezultatet e programit dhe projektit, thirrjet e programit dhe nismat pérkatése té Bashkimit
Evropian/Komisionit apo institucioneve té tjera. Facebook na lejon té vazhdojmé t€ rrisim
komunitetin toné duke u lidhur me pérfituesit aktualé dhe t€ mundshém, por edhe me publikun e
gjeré falé pérmbajtjes sé thjeshté dhe ndérvepruese. Twitter éshté njé tjetér mjet pér té shpérndaré
informacionin né ményré té shpejté, té vazhdueshme dhe té drejtpérdrejté. Edhe LinkedIn shérben
pér shpérndarjen e informacionit dhe na mundéson t€ arrijmé te njé audiencé mé e gjeré dhe mé
profesionale.

STRATEGJIA E PERMBAJTJES

Strategjia e pérmbajtjes bazohet né 3 shtysa kryesore pér zhvillim: fokusi te historité e suksesit né
kapitalizim, vecanérisht ato me ndikime efektive né politika, té orientuara drejt pérdoruesit fundor
dhe fushatave.

AUDIENCAT E SYNUARA

Audiencat e synuara ndahen né 5 kategori, té cilat zbérthen mé tej né strategjiné e komunikimit,
specifikisht: aplikantét ¢ mundshém dhe partnerét e projektit brenda zonés sé pranueshme té
programit; shuméfishuesit dhe/ose aktorét strategjiké, si: OJF-té, shoqatat, NVM-té, organizatat
ndérqgeveritare g€ punojné ose kané interes né temat e programit; pérdoruesit politiké fundoré
/politikébérésit qé punojné ose kané interes né temat e programit; pérdoruesit tekniké fundoré;
publiku i gjeré.

BUXHETI

Autoritetet e programit jané té pérkushtuara pér té€ mbajtur buxhetin e méparshém té komunikimit
prej 900,000 euro, 1 cili, né varési té shumés totale, mund té rezultojé né pak mé shumé se 0,3% té
buxhetit total té programit.

Nisur nga zérat kryesoré té shpenzimeve té programit t&€ méparshém dhe strategjisé aktuale, me
synimin qé té rrisim shtrirjen e mediave sociale dhe mbéshtetjen pér masat e gjelbra, buxheti
shpérndahet si mé poshté: 40% pér aktivitete, 28% pér mjetet TI, 12% pér brandim, 10% pér
strategjiné e pérmbajtjes (fushatat né media sociale, podkaste, video), 5% pér marrédhéniet me
shtypin, si dhe 5% pér trajnimet e projektit.

Shpérndarja indikative vjetore né varési t€ shpalljes sé thirrjes s€ paré pér
projektpropozime

VITET 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029% 02620161210853

MONITORIMI DHE VLERESIMI

Treguesit konsistojné né numrin e pjesémarrésve, aplikimet e dorézuara dh pérdoruesit e forumit
pér gjetje partnerésh, normat e kénaqésisé, normat e projektpropozimeve té miratuara, shtrirja e
medias sociale, trafiku né internet, numri i trajnimeve dhe projektet qé pérdorin mjetet/instrumentet
e prezantuara, numri i nxénésve t€ sensibilizuar pér bashképunimin evropian etj.

Shembull i skenarit bazé:

Aktiviteti prezantues: t€ paktén 400 pjesémarrés fizikisht dhe online

Norma e thirfjes sé€ paré: miratohen té paktén 29% e projektpropozimeve

6. Mbéshtetja pér projekte té vogla, pérfshiré projektet e vogla brenda fondeve pér projekte té
vogla

Referenca: germa (i) e nenit 17(3), neni 24

Programi Interreg Euro-MED nuk ofron mundésiné e bashkéfinancimit té projekteve té vogla.

Kjo béhet kryesisht pér arsyet e méposhtme:

a) dimensioni transnacional i programit. Vértet q¢ ky mekanizém nuk duket i pérshtatur me
objektivat dhe logjikén e njé programi kaq té gjeré sa Interreg Euro-MED: ndryshe nga qasja e
programit i cili pérpiget té jeté sa mé i hapur ndaj pérvojave dhe kompetencave né fushén e



bashképunimit, projektet e vogla duhet té fokusohen né njé dimension territorial dhe partneriteti
jashtézakonisht té reduktuar;

b) arkitektura e programit (qé duhet té plotésojé kérkesat e koordinimit, bashképunimit dhe
pérqendrimit tematik) éshté e konceptuar qé té favorizojé kapitalizimin e rezultateve né zoné né
ményré homogjene: futja e projekteve té vogla shkakton pércarje né kété arkitekturé, e cila bazohet
né procesin e pérshkallézimit té arritjeve té transferueshme, pér shkak té ndikimit té kufizuar dhe té
mbivendosur;

c) tipologjia e projekteve té programit tashmé té integruara né arkitekturén i cili — népérmjet
projekteve té thjeshta modulare “territoriale” (studime, testime ose transferime) ose projekteve
strategjike (tri module té pérbashkéta pér njé lloj territori prioritar) dhe projekteve “qeverisése” té
komuniteteve tematike (grupime dhe transferim) ose projekteve institucionale (ndérlidhja dhe
integrimi) — mund t€ bashkéfinancojé t€ gjithé aktorét qé mund té jené té interesuar pér prioritetet
dhe objektivat specifiké té programit;

d) zgjedhja e programit qé té€ miratojé dhe té strukturojé prioritetin ISO1 pér t'iu pérgjigjur nevojés
pér njé geverisje mé t€ miré né hapésirén e bashképunimit népérmjet komunikimit sa mé efektiv dhe
mé té gjeré t€ mundshém, transferueshmérisé dhe ndikimit té rezultateve, objektiva né té cilét
projektet e vogla nuk do té kishin ndonjé vleré té shtuar reale, por do té ishin kundérvénése;

e) projektet e vogla jané financiarisht modeste, maksimumi 100,000 € pér té aplikuar SCO-té
[metoda e thjeshtimit té kostove] né frymén e thjeshtimit dhe minimizimit té rrezigeve t€ menaxhimit
indirekt (pérfituesi i jashtém qé menaxhon fondet pér projekte té vogla) dhe qé ndjeshém zvogélon
ndikimin e po kétyre projekteve né shkallé mesdhetare;

f) Sé fundi, mungesa e aktoréve globalé né zonén e programit té pérshtatur me frymén e germés
s¢ neneve 24 dhe 25 té rregullores Interreg (organ juridik ndérkufitar, Grup Evropian i Bashképunimit
Territorial [EGTC] ose organ me personalitet juridik qé pérfshin pérfagésues nga té paktén dy vende
pjesémarrése nga té cilét té paktén njéri éshté Shtet Anétar i BE-sé etj.) né gjendje t€ menaxhojé dhe
té garantojé qé pérfituesit fundoré do té respektojné gjurmén e auditimit té programit né kuadrin
transnacional.

7. Dispozitat zbatuese

7.1 Autoritetet e programit

Referenca: germa (a) e nenit 17(6)

Tabela 9
Autoritetet e Emri i Emri i Pozicioni E-mail
programit institucionit kontaktit
Autoriteti menaxhues Région Provence- | Tarja Kryetar 1 trichard@maregionsud.fr
Alpes-Cote- RICHARD Autoritetit
d’Azur Menaxhues
Autoriteti auditues Commission Martine Kryetar martine.marigeaud@finances.gouv.fr
Interministérielle MARIGEAUD
de Coordination
des Controles et
Actions
cofinancées pat les
Fonds Européens
(CICO)
Autoriteti kombétar Shqipéri: Tlir Beqaj Drejtor i Info@saspac.gov.al
(pér programet me Kryeministtia - Pérgjithshém /
pjesémarrjen e vendeve | Agjencia Koordinator
té treta ose partnere) Shtetérore e Kombétar IPA
Programimit
Strategjik dhe
Koordinimit té
Ndihmés
Autoriteti kombétar Bosnja- Nada Bojani¢ Zv. Drejtor, nada.bojanic@dei.gov.ba
(pér programet me Hercegovina: Divizioni pér
pjesémartjen e vendeve | Drejtoria pér Programet e
té treta ose partnere) Integrimin Bashképunimit
Evropian Territorial
Autoriteti kombétar Bullgaria: Desislava Drejtor, Kryetar i D.G.Georgieva@mrrb.government.bg
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(pér programet me Ministroa e Georgieva Autoritetet
pjesémartjen e vendeve | Zhvillimit Rajonal Kombétar
té treta ose partnere) dhe Punéve

Publike —

Drejtoria e

Menaxhimit té

Bashképunimit

Territorial
Autoriteti kombétar Kroacia: Ministria | Mislav Kovac Pérgjegjés i Sektorit | Mislav.kovac@mrrfeu.hr
(pér programet me e Zhvillimit pér Koordinimin e
pjesémarrjen e vendeve | Rajonal dhe programeve té

té treta ose partnere) fondeve té BE-sé, Bashképunimit
Drejtoria pér Territorial
Bashképunimin Evropian dhe
Territorial Strategjive
Evropian Makrorajonale
Autoriteti kombétar Zyra e Integrimit Zorka Kordi¢ Kryenegociator zorka.kordic@gsv.gov.me
(pér programet me Evropian e Malit /Kootrdinator
pjesémartjen e vendeve | té Zi Kombétar IPA
té treta ose partnere)
Autoriteti kombétar Francé: Rajoni Guillaume Drejtor ghuet@matregionsud.fr
(pér programet me Provence-Alpes- Huet
pjesémartjen e vendeve | Cote d’Azur,
té treta ose partnere) Drejtoria e
Bashképunimit
Mesdhetar
Autoriteti kombétar Qeveria e Qipros Marilena Specialiste e mayiomamitou@mof.gov.cy
(pér programet me — Ministria e Ayiomamitou Planifikimit
pjesémartjen e vendeve | Financave,
té treta ose partnere) Drejtoria e
Pérgjithshme e
Rritjes
Autoriteti kombétar Gregia: Ministra e | Angeliki Kryetar i AM té abouziani@mou.gr
(pér programet me Zhvillimit dhe Bouziani programeve BTE
pjesémarrjen e vendeve | Investimeve

té treta ose partnere)

Autoriteti Kombétar
(pér programet me
pjesémattjen e vendeve
té treta ose partnere)

Italia: Agjencia pér
Kohezionin
Territorial — Fusha
e Projekteve dhe

Paolo Galletta

Pérgjegjés Sektori
(Ufficio 6)

paolo.galletta@agenziacoesione.gov.it

Instrumenteve
- Ufficio 6
Autoriteti kombétar Malta: Audrey Anne Drejtor i fondeve audrey-anne.callus-randich@gov.mt
(pér programet me Kryeministria Callus Randich | té BE-sé
pjesémartjen e vendeve
té treta ose partnere)
Autoriteti kombétar Portugalia: Raquel Rocha Koordinatore e raquel.rocha@adcoesao.pt
(pér programet me Agjencia pér Territorial Njésisé sé
pjesémarrjen e vendeve | Kohezionin dhe Bashképunimit
té treta ose partnere) Zhvillimin
Autoriteti Kombétar Republika e Bojan Zv. Kryeministér Bojan.Marichikj@sep.gov.mk
(pér programet me Magedonisé sé Marichikj pérgjegjés pér
pjesémarrjen e vendeve | Veriut: Sekretariati Céshtjet Evropiane
té treta ose partnere) pér Céshtjet dhe Koordinator
Evropiane Kombétar IPA
Autoriteti kombétar Sllovenia: Zyra e Nadja Kobe Anétare e nadja.kobe@gov.si
(pér programet me Qeverisé pér Komitetit
pjesémarrjen e vendeve | Zhvillimin dhe Monitorues
té treta ose partnere) Politikén e
Kohezionit t&¢ BE-
sé
Autotiteti kombétar Spanja: Ministria e | Maria del Zv. Drejtor i sgete@sepg.hacienda.gob.es
(pér programet me Financave dhe Carmen Pérgjithshém pér
pjesémartjen e vendeve | Administrimit Hernandez Bashképunimin
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té treta ose partnere)

Publik,

Drejtoria e
Pérgjithshme e
Fondeve
Evropiane,
Drejtoria e
Pérgjithshme pér
Bashképunimin
Territorial
Evropian

Martin

Territorial
Evropian

Pérfaqésuesit e grupit

té audituesve

Shqipéria:
Agjencia e
Auditimit pér
Programet e
Akredituara té
Asistencés sé BE-
sé

Alba Qirjazi

Drejtor i
Pérgjithshém

Alba.Qitjazi@aapaa.gov.al

Pérfaqésuesit e grupit

té audituesve

Autoriteti
Auditues i Malit té
Zi

Natasa
Simonovic¢

Zv. Auditues i
Pérgjithshém

natasa.simonovic@tevizorskotijelo.me

Pérfaqésuesit e grupit

té audituesve

Bosnja-
Hercegovina:
Ministria e
Financave dhe
Thesarit

Dana Sarcevié

Ekspert/Késhilltar
pér kontrollin
financiar,
Departament i
Fondit Kombétar

dsarcevic@mft.gov.ba

Pérfaqésuesit e grupit

té audituesve

Bullgaria: Ministria
e Financave,
Agjencia
Ekzekutive e
Auditit pér Fondet
¢ BE-sé

Lyudmila
Rangelova

Drejtor Ekzekutiv

acuf@minfin.bg

Pérfaqésuesit e grupit

té audituesve

Kroacia: Agjencia
pér Auditimin e
sistemit té
zbatimit té
programeve té
BE-sé

Neven gprlje

Drejtor 1 Agjencisé

neven.sptlje@arpa.hr

Pérfaqésuesit e grupit

Qipro: Shérbimi i

Anna Zavou

Komisioner i

achristoforou@internalaudit.gov.cy

té audituesve Auditit té Christoforou Auditit té
Brendshém Brendshém
Pérfaqésuesit e grupit Francé: Rajoni Jean- Pérgjegjés i Njésisé | jc.masse@maregionsud.fr
té audituesve Provence-Alpes- Christophe
Cote d’Azur MASSE
Pérfaqésuesit e grupit Gregqjia: Ministria e | Athinais Drejtor i a.tourkolia@edel.gt
té audituesve Financave, Zyrae | Tourkolia Pérgjithshém
Pérgjithshme e
Kontabilitetit —
Komiteti i Auditit
Financiar
(E.D.E.L)
Pérfaqésuesit e grupit Italia: Inspektorati | Maristella maristella.comisso@mef.gov.it
té audituesve i Pérgjithshém pér | Comisso
Marrédhéniet
Financiare me BE-
né IGRUE)
Pérfaqésuesit e grupit Malta: Stefano Drejtor i stefano.manicolo.1(@gov.mt
té audituesve Kryeministria Manicolo Pérgjithshém,
Departamenti i
Auditit té
Brendshém dhe
Hetimeve
Pérfaqésuesit e grupit Ministria e Mirjam Drejtues i mirjam.novakovic@gov.si
té audituesve Financave — Zyra | Novakovi¢ Departamentit

e Mbikéqytjes sé
Buxhetit e
Republikés sé
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Sllovenisé
Pérfaqésuesit e grupit Magedonia e Adem Curi Auditues i adem.curi@aaipa.gov.mk
té audituesve Veriut: Autoriteti Pérgjithshém pér

pér Auditimin e Auditimin IPA

IPA-s
Pérfaqésuesit e grupit Portugali: IGF- Ricardo Jorge Drejtor ticardoreis@igf.gov.pt
té audituesve Autoritet Auditues | Reis
Pérfaqésuesit e grupit Spanjé: Ministria e | Rafael Cortés Auditues DivisionFondos1@jigae.hacienda.gob.es
té audituesve Financave dhe Sanchez Kombétat.

Administratés Drejtues Divizioni

Publike, Bordi i 1T — Kontrolli

Pérgjithshém i Financiar i

Ndérhyrjes i Fondeve té BE-sé

Administratés

Shtetérore
Organit € cilit Ministria e Rocio Chico Zv. Drejtor i Relacionesue@economia.gob.es
Komisioni duhet t’ia Ekonomisé dhe Hualde Pérgjithshém
béjé pagesat Céshtjeve

Digjitale,

Sekretariati i

Pérgjithshém 1

Thesarit, DP e

Thesarit dhe

Politikave

Financiare
Organ tjetér nga Ministria e Jeronimo Rios | Zv.Drejtor i JRiosB@sepg.hacienda.gob.es
autoritet menaxhues té | Financave dhe Boeta Pérgjithshém i
cilit i besohet funksioni | Administratés Certifikimit dhe
i kontabilitet Publike, DP e Pagesave

Fondeve

Evropiane,

Zv.Drejtori i

Pérgjithshém i

Certifikimit dhe

Pagesave

7.2 Procedura pér ngritjen e Sekretariatit té Pérbashkét

Referenca: germa (b) e nenit 17(6)

Sekretariati 1 Pérbashkét ndihmon Autoritetin Menaxhues dhe Komitetin Monitorues né kryerjen
e funksioneve té tyre. Gjithashtu, Sekretariati i Pérbashkét u jep informacion pérfituesve potencialé
pér mundésité e financimit né kuadér té programit dhe ndihmon pérfituesit dhe partnerét né zbatimin
e operacioneve.

Sekretariati i Pérbashkét ngrihet né vazhdimési me periudhat e programimit 2007-2013 dhe
2014-2020. Seliné e ka né rajonin Provence-Alpes-Cote d’Azur.

Autoriteti Menaxhues konsultohet me Shtetet pjesémarrése pér ngritjen e Sekretariatit té
Pérbashkét dhe pér rekrutimin e ¢do punonjési shtesé. Shtetet pérfshihen né procesin e rekrutimit.

Personeli mban parasysh partneritetin e programit duke respektuar parimet e transparencés,
mosdiskriminimit dhe mundésive té barabarta né procedurat e rekrutimit. Anétarét e Sekretariatit té
Pérbashkét jané té integruar administrativisht né personelin e rajonit Provence-Alpes-Cote d’Azur.

Sekretariati 1 Pérbashkét pérbéhet nga njési t€ ndryshme pérgjegiése pér monitorimin e projektit,
monitorimin financiar, komunikimin, aktivitetet e kapitalizimit dhe ¢éshtjet administrative. Secila
njési ka njé person referues dhe 1 gjithé ekipi udhéhiqet nga njé koordinator.

7.3. Ndatja e pérgjegjésisé ndérmjet Shteteve Anétare pjesémarrése dhe, sipas rastit, ndér vendet
partnere dhe VIPD-té, né rast korrigjimesh financiare g€ vendos autoriteti menaxhues ose Komisioni

Referenca: germa (c) e nenit 17(0)

Rikuperimi i pagesave nga pérfituesit

Rekomandimet dhe masat korrigjuese mund té rezultojné nga ¢do lloj kontrolli nga Autoriteti
Menaxhues, nga shtetet pjesémarrése, nga organi pérgjegjés pér funksionin e kontabilitetit, auditimet
e sistemit dhe operacioneve, auditimet nga Komisioni Evropian dhe nga Gjykata Evropiane té
Audituesve).
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Sipas nenit 52 t€ rregullores Interreg, Autoriteti Menaxhues garanton qé ¢do shumé e paguar si
rezultat i njé parregullsie té rikuperohet nga projekti.

Nése Autoriteti Menaxhues nuk arrin té rimbursohet nga pérfituesi, Shteti pjesémarrés né territorin
e t€ cilit pérfituesi né fjalé éshté i vendosur ose, né rastin e njé EGTC, éshté i regjistruar, ia rimburson
Autoritetit Menaxhues shumén e paguar gabimisht atij pérfituesi.

Detajet mbi procedurén e rikuperimit pérfshihen né pérshkrimin e sistemit t€ menaxhimit dhe
kontrollit qé do té ngrihet né pérputhje me nenin 69 té¢ CPR-sé.

Paralelisht me/pas rimbursimit t€ shumés sé parikuperueshme nga shteti pjesémarrés tek
Autoriteti Menaxhues, shteti pjesémarrés ka té drejté t€ rimbursohet nga pérfituesi qé ndodhet né
territorin e tij, edhe gjyqésisht nése éshté e nevojshme. Pér kété géllim, Autoriteti Menaxhues dhe
partneri kryesor ia kalojné Shtetit pjesémarrés té drejtat e tyre g€ rrjedhin nga kontrata e subvencionit
dhe marréveshja e partneritetit.

Autoriteti Menaxhues éshté pérgjegjés pér rimbursimin e shumave né fjalé né buxhetin e
pérgjithshém té BE-s€, né pérputhje me ndarjen e pérgjegjése ndérmjet shteteve pjesémarrése, sic
pércaktohet né programin e bashképunimit dhe né nenin 52 té rregullores Interreg.

Né rastin e parregullsive té zbuluara nga Autoriteti Menaxhues ose nga Komisioni Evropian, si
rezultat i t€ cilave disa shpenzime konsiderohen té papranueshme dhe KE-ja bén njé korrigjim
financiar qé éshté objekt 1 njé vendimi bazua né nenet 103 ose 104 té CPR-sé, pasojat financiare pér
shtetet pjesémarrése pércaktohen né seksionin “Ndarja e pérgjegjésisé ndérmjet shteteve
pjesémarrése” mé poshté.

Né ¢do korrespondencé ndérmjet KE-sé dhe Shteteve Anétare dhe Partnere, vihet pér dijeni
Autoriteti Menaxhues/Sekretariati i Pérbashkét. Ky i fundit informon organin pérgjegiés pér
funksionin e kontabilitetit, Autoritetin Auditues dhe Grupin e Audituesve.

Ndarja e pérgjegjésisé ndérmijet shtetet pjesémarrése:

Shteti pjesémarrés mban pérgjegjési né lidhje me pérdorimin e fondeve Interreg si vijon:

- pér shpenzimet gé lidhen me partnerét e projektit t€ vendosur né territorin e tij, secili shtet
pjesémarrés e mban pérgjegjésiné individualisht;

- né rast té€ njé parregullsie sistematike ose korrigjim financiar, shtetet pjesémarrése mbajné pasojat
financiare né pérpjesétim me parregullsité pérkatése t€ zbuluara né territorin pérkatés té secilit Shtet
pjesémarrés. Kur éshté e pamundur qé parregullsia sistematike ose korrigjimi financiar t'i atribuohet
territorit t€ njé shteti pjesémarrés, shtetet pjesémarrése mbajné pérgjegijési né pérpjesétim me
kontributin Interreg (ose ERDF/IPA) qé iu éshté paguar partneréve kombétaré t€ projektit;

Pér shpenzimet gé lidhen me asistencén teknike (té llogaritura si njé normé fikse né pérputhje me
nenin 26 té rregullores Interreg), parimet e mésipérme té pérgjegjésisé qé zbatohen pér shpenzimet
e lidhura me projektin dhe patregullsité sistematike/korrigjimet financiare mund t€ zbatohen edhe
pér korrigjimet e Asistencés Teknike, ku kéto té fundit jané pasoja té€ drejtpérdrejta té korrigjimeve
qé lidhen me shpenzimet e projektit.

8. Kostot pér njési, shumat totale, normat fikse dhe financimet qé nuk lidhen me kostot

Referenca: nenet 94 dhe 95 té rregullores (BE) 2021/1060 (CPR)

Tabela 10. Kostot pér njési, shumat totale normat fikse dbe financimet gé nuk lidhen me kostot
Pérdorimi i synuar i neneve 94 dhe 95 t€ CPR-sé Po Jo
Nga miratimi, programi shfrytézon rimbursimin e kontributit t&¢ BE-sé¢ bazuar né kostot pér njési, shumat totale

dhe normat fikse né€ kuadrin e prioritetit sipas nenit 94 t&€ CPR-sé - X
Nga miratimi, programi shfrytézon rimbursimin e kontributit t&€ BE-sé bazuar né financimet g€ lidhen me kostot, - X
sipas nenit 95 té€ CPR-sé
Shtojca 1
A. Pérmbajtja e elementeve kryesore
Prioritet | Fond | Objektiv Pjesa e Llojet e Treguesi qé Njésia Lloji i Shuma (né
i i ispecifik | llogaritur e operacioneve té aktivizon matése e metodés EUR) ose
alokimit mbuluara rimbursimin treguesit qé¢ | sé& kostove pérqindja
financiar aktivizon té (né rast
total Kodi(l | Pérshkrim | Kodi(2 | Pérshkrim | rimbursimi | thjeshtuar normash
brenda n a (shkalla fikse)




prioritetit | ) i ) i standarde metodés
ku e kostove s€ kostove
zbatohet pér njési, té
metoda e shumave thjeshtuar
kostove té totale apo a
thjeshtuar normave
ané % fikse

(1) I referohet kodit pér dimensionin e fushés sé ndérhyrjes né tabelén 1 té shtojcés 1 t& CPR-sé.
(2) I referohet kodit té njé treguesi t€ pérbashkét, nése ka.

Shtojca 1
B. Detajet sipas llojit t€ operacionit

C. Llogaritja e shkallés standarde té€ kostove pér njési, shumave totale dhe normave fikse

1. Burimi i t€ dhénave t€ pérdorura pér té llogaritur shkallén standarde té kostove pér njési,
shumave totale dhe normave fikse

(kush i prodhoi, mblodhi dhe regjistroi té dhénat, datat e fundit, ku ruhen t€ dhénat, vlerésimi etj.):

2. Lutemi, sqaroni pérse metoda e propozuar dhe llogaritja bazuar né nenin 94(2) éshté relevant
pér llojin e operacionit:
|

3. Lutemi, sqaroni si jané béré pérllogaritjet, vecanérisht pér ndonjé supozim pér cilésiné apo
sasité. Sipas rastit, duhet t€ pérdoren evidencat statistikore dhe parametra dhe, nése kérkohet, té
pérgatiten né format t€ pérdorshém pér Komisionin:

4. Lutemi, shpjegoni si keni garantuar pérfshirjen vetém té shpenzimeve té pranueshme né
llogaritjen e shkallés standarde t€ kostove pér njési, shumave totale apo normés fikse:

5. Vlerésimi 1 autoritetit(eve) auditues pér metodologjiné e pérllogaritjes dhe shumat dhe pér
modalitetet pér té garantuar verifikimin, cilésiné, mbledhjen dhe ruajtjen e té dhénave:

Shtojca 2
A. Pérmbajtja e elementeve kryesore
Prioritet | Fond | Objektiv | Shuma Llojet e | Kushtet qé | Treguesi Njésia e | Metoda e
i i ispecifik | qé operacioneve té | duhen matjes pér | parashikua
mbulohe | mbuluara pérmbushu kushtet qé | r e
t me r /rezultatet duhen rimbursimi
financim | Kodi(l | Pérshkrim | qé Kodi(2 | Pérshkrim | pérmbushu | t té
qé nuk |) i aktivizojné ) i r /rezultatet | pérfituesit
lidhet rimbursimi qé apo
me n nga aktivizojné pérfituesve
kostot Komisioni rimbursimi
n nga
Komisioni

(1) I referohet kodit pér dimensionin e fushés sé ndérhytjes né tabelén 1 t€ shtojcés 1 t&€ CPR-sé dhe shtojcés IV té rregullores EMFAF.
(2) I referohet kodit té njé treguesi té pérbashkét, nése ka.

B. Detajet sipas llojit té€ operacionit

Shtojca 3: Lista e operacioneve té planifikuara me réndési strategjike me njé kalendar — neni 22(3)
1 CPR-sé

Operacionet né kuadér té prioritetit té qeverisjes (ISO1) do té konsiderohen me réndési strategjike
duke pérfshiré 2 lloje projektesh: projektet e Komunitetit Tematik (PKT) dhe projektet e Dialogut



Institucional (PDI) qé do té kontribuojné né ményré té koordinuar né zbatimin e programit
“Rezultatet: Strategjia e Amplifikimit té Rezultateve”.

Pér secilin nga 4 misionet e pércaktuara, Programi do t€ zgjedhé njé projekt té secilit lloj pér té
pérmirésuar geverisjen e territoreve né ményré t€ koordinuar. Kjo do té thoté se 4 projekte té
Komunitetit Tematik dhe 4 projekte té Dialogut Institucional do té punojné pérkatésisht né dyshe né
secilin mision pér té pérmirésuar rezultatet e projekteve tematike (nén PO 1 dhe 2) dhe pér té zgjeruar
objektin e tyre né ményré qé t€ mbéshtesin koordinimin mé té miré té veprimeve t€ aktoréve
pérgjegjés pér procesin e vendimmarrjes dhe geverisjen e territoreve.

Projektet e Komunitetit Tematik kané kéto synime:

1. krijimi i kushteve pér ripérdorimin e rezultateve, zhvillimin e sinergjive dhe rritjen e koordinimit
mes projekteve tematike qé punojné pér té njéjtin mision duke artikuluar njé komunitet partnerésh té
projekteve Interreg Euro-MED;

2. zbatimi 1 strategjive t€ transferimit dhe integrimit té projekteve tematike Euro-MED rezulton
né praktika té aktoréve publiké dhe privaté né nivel vendor, rajonal e kombétar duke ofruar
mbéshtetje teknike pér institucionet pérkatése.

Projektet e Dialogut Institucional kané kéto synime:

1. kontribut né zbatimin e strategjive té transferimit dhe integrimit duke u angazhuar me autoritetet
vendore, rajonale dhe kombétare né mbéshtetje té aktiviteteve dhe arritjeve té projekteve té
Komunitetit Tematik;

2. kontribut né zbatimin e strategjive té transferimit dhe integrimit duke u angazhuar me autoritetet
/ trjetet evropiane dhe me autoritetet menaxhuese t€ BTE-sé, nismat dhe strategjité né Mesdhe;

3. krijimi i kushteve afatgjata pér njé dialog té€ pérhershém institucional dhe social pér té plotésuar
dimensionin transnacional me zgjidhje vendore, me géllim qé t€ kontribuojé né kohezionin territorial
né nivelin transnacional mesdhetar né lidhje me ¢do mision tematik. Kalendari i pérkohshém: Thirrja
e hapur nga shkurti ose marsi 2022; Zbatimi i projekteve nga néntori 2022 deri né gershor 2029.
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